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Velho da Bugiada (foro de Manuel Ferreira da Costa, 2004)
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A Festa de Sao Jodo de Sobrado é, para mim, o vi-
brar da freguesia, o abraco da comunidade, ¢ aquela
memoria que persiste, porque nao se vive apenas em

junho, mas todo o ano.

Comecei a viver esta festa em crianga, ainda com 7 ou 8
anos, quando me juntei a um grupo de amigos vizinhos
para ir de Bugio. Nao sabia, naquela altura, que estava a
entrar num mundo que me marcaria para sempre. Mais
tarde, j4 com 15 anos, tornei-me Mourisqueiro — um
sonho que eu nao sabia como alcancar, mas que a vida
tratou de me oferecer — senti pela primeira vez o que

realmente ¢ pertencer a algo maior. E foi ali, naquele

primeiro dia de Sao Jodo, que prometi a mim mesmo

que s6 iria parar quando fosse Reimoeiro.

Cumpri essa promessa em 2011. E esse dia... esse
dia, quando fui Reimoeiro, ficou gravado em mim
como um dos mais importantes da minha vida. Por-
que naquele momento, naquele papel, senti todo o
peso da histéria, toda a forga da tradigio e todo o

amor que esta festa me ensinou ao longo dos anos.

Sempre gostei de ouvir as histérias do antigamente,
aquelas que nos fazem perceber como a festa se fazia
quando tudo era mais dificil, mas talvez por isso mais
verdadeiro. Hoje, continuamos esse caminho com no-
vos desafios, novas ferramentas e a mesma vontade de
honrar quem fez antes de nés. Na diregao da Associa-
¢a0 S0 Joao de Sobrado aprendi o valor do trabalho
coletivo: obras que levantdimos juntos, logistica que
afindmos, decisdes que tomdmos sempre com um ob-

jetivo — dignificar a Bugiada e Mouriscada.

A Revista Lavra da Praca ¢, também ela, um peda-
¢o dessa inspiragao. Um projeto que guardo com
profundo carinho, porque abriu portas a nossa
memoria coletiva. Trouxe ao presente pessoas, his-
térias e momentos que fazem de Sobrado aquilo
que é. Esta nova edicao, mais recente nas suas re-
cordagoes, chega carregada de emoc¢oes que mui-

tos de nés ainda temos vivas na pele.

Que esta revista — e esta festa — continuem a unir-
-nos. Que continuemos a celebrar, a recordar e a cons-
truir. E que cada leitor sinta, nestas pdginas, o mesmo

orgulho que eu sinto ao escrever estas palavras.

Porque a festa somos néds. E nés, todos juntos, so-

mos Sio Joao de Sobrado.

IBURA da PRECA

Introducao

Quarta edicao. O fecho de um cielo. a abertura de um Mundo

Nuno
Alexandre

Ferreira

Coordenador
da revista Lavra
da Praga

Chegamos ao fim de uma viagem que comecou
como um sonho timido e que hoje se afirma como
obra viva: a quarta e dltima edi¢ao da Lavra da Pra-
ca. Quatro sementes langadas ao vento e agora con-
denadas a germinar para sempre na memoria cole-
tiva de Sobrado.

Nas edigdes anteriores, inquirimos profundamente e
entrdmos nas entranhas da histéria. Tirdmos do si-
léncio os rostos mascarados que fizeram da Bugiada
e Mouriscada um territério sagrado, um espago onde

o espirito de Sobrado lateja sem pedir licenga.

Agora, voltamo-nos para o presente e para o futuro
que jd espreita. De 1974 a 2025, o tempo democriti-
co trouxe liberdade, sim, mas também desafios, rein-
vengdes, medos e impulsos. Sobrado, sempre terra de
coragao inflamado, sempre fiel a sua festa, vive hoje
entre a vontade de mostrar-se a0 mundo e o receio

de perder o que tem de mais precioso: a identidade.

As mulheres avancaram. As mdscaras transforma-

ram-se. Os ritmos abriram caminho a novas vozes.

Houve conquistas e tropegos, vitérias e tensoes. Mas
¢ nesse confronto entre passado e futuro, entre tradi-
40 e inovagao, que a festa encontra a sua forga, o seu

pulso, o seu caminho.

Esta IV edigao é mais completa. Mais madura. Mais
ambiciosa. Inventariamos nomes, registamos histé-
rias, detalhamos trajes, observamos a organizacao e
ousamos perspetivar o futuro. Reconhecemos o tra-
balho da Associa¢io Sio Joao de Sobrado e subli-
nhamos o papel vital que assume na preservagio e
promogao desta tradi¢io que ¢, antes de tudo, um
ato de identidade.

Que esta revista seja mais do que um objeto: seja fer-
ramenta, legado, centelha. Um convite aberto para
que as geragoes vindouras mergulhem fundo na es-
séncia da festa, no seu mistério e na verdade que ecoa
desde hd séculos. No fim, permanece o lema que
nunca envelhece, nunca balanca, nunca falha: “Ela
é nossa.” E é nossa também a responsabilidade de a

preservar, proteger, mas também divulgar.
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Pormenores dos trajes de

Nuno Alexandre Ferreira

BN

G IERA4aPRECA

'u.C

il s ) S . . .
K"\‘h-:h'x., materiais da festa, conferindo-lhe a riqueza visual

usados por Bugios e Mourisqueiros
Stit um dos mais importantes elementos

. e estética que inunda as ruas de Sobrado no dia

de Sao Jodo. Ainda que respeitando um figurino
comum, os trajes podem conter muitas variagoes,
sobretudo no caso dos Bugios. Desde as cores do
traje, aos padrées especificos formados pelo pat-
chwork de tecidos que ¢ a base da sua elabora-
¢a0, os trajes permitem uma grande liberdade na
personalizagao. O mesmo ocorre em relagdo aos
vérios aderegos, que estando sempre presentes, ad-
mitem muitas variantes de cor e forma. E o caso
da mdscara que cobre a cara dos Bugios, do cha-
péu com penachos e das meias, mas também de
aderecos adicionais que muitos optam por levar
consigo, como lengos ou brinquedos, para além
dos objetos que tradicionalmente sio usados como
as castanholas, o rabo de raposa e o sardao. Entre
os Mourisqueiros, a variabilidade nos trajes nio
¢ tao evidente e resulta, sobretudo, das diferentes
cores dos trajes listados, sendo que cada par de
Mourisqueiros usa sempre fatos iguais.

Os trajes constituem a propria materiali
os seus participantes ¢, se ¢ verdade
trajes a cada ano, muitos outros in
¢ao. Como tal, o traje e respetivos aderegos sao guardados
como objetos de grande valor afetivo, mais ainda quando
se trata de trajes usados e passados por familiares. Entre
os Bugios, véem-se algumas fardas que evidenciam o des-
gaste dos anos de uso — sao conhecidas por “comedeiras”.
Se, noutros tempos, eram sinal da escassez de recursos,
que obrigava a prolongar a vida das vestes, hoje mostram,
sobretudo, a pertenga a uma familia que hd muito vai
de Bugio. Pela sua riqueza e importincia patrimonial,
alguns exemplares dos trajes usados nesta manifestagao
integram a exposigdo permanente do Centro de Docu-
mentagio da Bugiada e Mouriscada (Sobrado), na galeria
museoldgica da Casa do Bugio e do Mourisqueiro e estao
também no acervo do Centro Interpretativo da Mascara
Ibérica (Lazarim, Lamego) e do Musée International du
Carnaval et du Masque (Binche, Bélgica), neste tltimo
em resultado de uma oferta feita Benjamin Enes Pereira,
em 1983, através do Museu Nacional de Etnologia, bem
como no Pago dos Henriques em Alcdcovas (numa ofer-
ta de Paulo Lima.)
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Elementos do traje de Velho da Bugiada (autoria de Paula Machado - Musew Municipal de Valongo/DITIC — CMV (adaptado), Exposigio Mdrio Portugal)

Barretina cilindrica
pontiaguda com trés
plumas e espelho

Miscara com folho

Velho

Corda a cintura

Sapatos

O Velho da Bugiada apresenta um traje que o
distingue dos restantes Bugios e que se caracte-
riza pelo uso de um manto em veludo vermelho,
dragonas, luvas brancas, calcas brancas e barretina
emplumada e com espelhos. O Velho ¢é a tinica
figura que pode usar duas méscaras distintas ao

longo do dia. A maioria dos Velhos da Bugiada
IBURA daPRECA

Dragonas

O— Luvas Brancas

Lengo de pescoco

Bandas cruzadas

Vestido ou manto

Calcas brancas

opta por se apresentar com uma mdscara alegre

na parte da manha e uma mdscara de feicao mais
pesarosa na parte da tarde. Este facto estd relacio-
nado com a encenacao da lenda, cujo ponto mais
dramdtico (Prisao do Velho) tem lugar durante a
tarde. Ultimamente, cada Velho manda produzir o
seu préprio manto e aderecos.

Chapéu com penacho, fitas
e pequenos
espelhos circulares

Miscara com folho

Capa

Casaca ou gibao

Nas mios tem castanholas
e outros objetos simbdlicos

O traje de Bugio é composto por cal¢a curta e
casaco em veludo de cores variadas, chapéu de
aba larga com penacho de fitas coloridas, mds-
cara, guizos nas calgas curtas (machos e fémeas),
capa (usada pelos ombros, de manha, e tragada
sob o brago esquerdo, a tarde), faixa vermelha a
cintura, meias coloridas e listadas, luvas brancas e
castanholas. Em vérios aspetos, o traje dos cin-
tura, meias coloridas e listadas, luvas brancas e
castanholas. Em virios aspetos, o traje dos Bugios

Faixa

Calcio ou cal¢a curta com
guizos metdlico

Sapatos

apresenta semelhanca com o dos arlequins, que
surgem nas performances dramattrgicas euro-
peias a partir do século XVI. Ainda que nao seja
regra, muitos Bugios levam consigo objetos (ra-
bos de coelho ou raposa, bonecos, utensilios agri-
colas, réplicas de répteis e outros) com o intuito
de “assustar” a formagiao Mourisca. As mdscaras
usadas pelos Bugios sao muito diversas, desde
vulgares mdscaras comercializadas no carnaval a
pecas trabalhadas artesanalmente.

EDIGAO IV - ABRIL 2026
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Elementos do traje de Reimoeiro (autoria de Paula Machado - Musew Municipal de Valongo/DITIC — CMV (adaptado), Exposigio Mdrio Portugal)

Barretina cilindrica com
trés plumas e espelhos
retangulares

Espadim

Dragonas

Bandas

1Hnmoeiro

Lenco

Re

Polainas

Polainitos

Sapatos

A Mouriscada ¢ liderada pelo Reimoeiro, o qual,
além dos elementos referidos usados pelos Mou-
risqueiros, leva aos ombros, tal como o Velho da
Bugiada, as dragonas, pecas de origem militar que
conferem autoridade e distingao a figura principal

IBURA daPRECA

Camisa e gravata

Farda composto por
casaco e calcas

de cada formagao. O traje do Reimoeiro ¢ feito em
linho, podendo também ser em veludo e, tal como
o Velho da Bugiada, a sua barretina cilindrica tem
trés plumas, enquanto as barretinas dos restantes
Mourisqueiros tém apenas duas.

Barretina cilindrica com
duas plumas e espelhos
retangulares

Espadim

Luvas brancas

Polainas

Polainitos

No caso dos Mouriqueiros, as fardas sao atualmen-
te cedidas pela Associagio Sao Joao de Sobrado (a
excegao do Reimoceiro, que, manda fazer propo-
sitadamente o seu traje para esse dia), mas alguns
aderecos levam a ativar a rede de colaboragao na
comunidade, uma vez que espadins e polainas, por
exemplo, sdo cedidos por homens (ou suas familias)
que j4 tenham integrado esta formagio ou que os
tenham de familia.

A farda de Mourisqueiro ¢ feita em tecido de
algodao ou linho e veludo, normalmente listado, e
compreende o uso de espadim com lengo branco no

Camisa branca e gravata

Banda simples
de um lado e
cordio de ouro
do outro

isqueiro

Farda composta por
casaco e calcas

Mour

Elementos do traje de Mourisqueiro (autoria de Paula Machado - Musew Municipal de Valongo/DITIC — CMYV (adaptado), Exposi¢do Mdrio Portugal)

Sapatos

copo, banda vermelha cruzada, polainas e polainitos
(“plainites”, na expressao local), cordées doura-

dos (que chegaram a ser em ouro), luvas brancas e
barretinas emplumadas e com espelhos. Na indu-
mentdria dos Mourisqueiros percebem-se seme-
lhancas com a farda dos exércitos napolednicos (nas
barretinas, plumas, dragonas, correias e faixas) que
podem indiciar terem sido as Invasoes Francesas
(1807-1811), no quadro da Guerra Peninsular, um
elemento importante na fixacdo dos trajes usados
pelos Mourisqueiros. Atualmente, estas fardas sao
confecionadas com tecido de padrio de riscas verti-
cais, em variadas cores.

EDIGAO IV - ABRIL 2026
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Condums

Bugios e Mourisqueiros

Nuno Alexandre Ferreira

IBURE 4o PRECA

a ¢ uma mistura de ?itu ro, danca e devo

' i ‘ e pél _povo, trans;r;?{i—
tida oralmente e viv
regulamento ".h
Tradicio ¢ o conjunto de prd
tuais transmitidos de geragao em geracio dentro de dmaledmunidade. Pode assumir
muitas formas e representa a memotia viva de um povo.
Mais do que algo do passado, a tradicdo ¢ uma heranca ativa, pois s6 existe quando ¢
continuamente pratlcada e reinterpretada no presente. E uma ponte entre quem veio
antes e quem vird depois.
Mais do que uma festa, a Bugiada ¢ Mouriscada é uma forma de estar, um cédigo de
honra partilhado por geragoes, onde cada gesto, passo e siléncio tem significado. E, para
que tudo se cumpra como manda a tradicio, Mourisqueiros e Bugios seguem regras que
moldam o papel que desempenham no dia de Sao Joao.
Quando todos cumprem o que lhes cabe, a tradicao cumpre-se. E quando a tradicao se
cumpre, a identidade permanece. Por esse motivo, seguem-se alguns deveres e regras a
cumprir por Bugios e Mourisqueiros no dia 24 de junho:

Esta celebragao cdm‘
i

EDIGAO IV - ABRIL 2026
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Mourisqueiros

A Mouriscada ¢, hoje, composta por aproximadamen-

te vinte pares de Mourisqueiros liderados pelo seu Rei-

moeiro. Como tal importa relembrar alguns dos deveres

e comportamentos que os Mourisqueiros devem seguir

para que a tradi¢io seja cumprida:

Tém de ser solteiros;

Manter uma postura séria e austera durante todas as

dangas nio sendo permitido sorrir;
Nao é possivel parar de dancar;

Se um dos Mourisqueiros for obrigado a abandonar
a formatura, o seu par também terd de abandonar de

igual forma;

Participar em todas as dancas e atividades dos Mou-
risqueiros, respeitando sempre as ordens do Rei-
moeiro e dos lugares (incluindo ensaios e construgao

do palanque);

Utilizar a farda de forma correta e completa (sendo
da responsabilidade dos Mourisqueiros a aquisi¢ao
da camisa, gravata, lenco, polainitos, sapatos, cor-

dées a imitar ouro e luvas);
Apresentar-se com a barba desfeita;

Nao é permitida a passagem ou permanéncia no Lar-
go do Passal (Campelo) antes da Danga de Entrada;

Comparecer na casa do Reimoeiro as 07h30;

No momento das dangas, estar sempre alinhados

face os restantes Mourisqueiros;

Nao sair da formatura quando as dangas terminam,
q ¢
aguardando indicagoes do Reimoeiro e lugares;

Participar no “jintar” na Casa do Bugio e Mouris-
queiro, abandonando o edificio apenas quando for
dada ordem pelo Reimoeiro;

Para que seja possivel o Reimoeiro “benzer” os Mou-
risqueiros, estes tém que permanecer na respetiva

formatura;

Durante a prisao do Velho nao é permitido soltar-se

no cerco ao Velho.

Bugios

A Bugiada ¢, hoje, composta por centenas de Bugios.

Como tal importa relembrar algumas dos deveres e com-

portamentos que os Bugios devem adotar para que a

tradigao seja cumprida:

Participar em todas as dangas e atividades dos Bu-
gios, respeitando sempre as ordens do Velho e dos

lugares;

Nao é permitida a passagem ou permanéncia no Lar-
go do Passal (Campelo) antes da Danga de Entrada;

Comparecer na casa do Velho a partir das 07h30;

Participar no almogo na Casa do Bugio ¢ Mouris-
queiro, abandonando o edificio apenas quando for

dada ordem pelo Velho;

Para que seja possivel o Velho “benzer” os Bugios,

estes tém de permanecer na respetiva formatura;

S6 ¢é possivel tirar a careta no “Jintar” (na Casa do
Bugio e do Mourisqueiro), quando se estiver a ser
“benzido” pelo Velho (na Igreja Matriz), antes de
sairem os servicos da tarde (Casa do Marto), para
comer o doce (no Quinteiro do Abade), apés o final
da Danga do Santo ou em momentos/ lugares fora
da vista;

No momento do milagre de Sao Jozo e da libertagio
do Velho, ndo se pode estar a frente da serpe.

Se todos
cumprirem.

atradicao sera
cumprida?l
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ASSOCIACAO ORGANIZADORA DA CASA DO
BUGIO E FESTAS DE S. JOAO DE SOBRADO

Associacgao criada em Sobrado em 1993, com a fina-
lidade de preservar e promover a festa de S. Joao de
Sobrado e tudo o que com ela se relacione. Cabe-lhe
organizar a festa, sempre que nio surgir uma comis-
sa0 de festas com Juiz e Mordomos. No Ambito das
suas atribui¢des, a Associagao é detentora do bem pa-
trimonial imaterial da festa, em nome dos sobraden-
ses, cabendo-lhe igualmente os direitos de imagem,
devidamente registados. A designacio Casa do Bugio
refere-se igualmente ao edificio que foi construido
fora da povoacio, na estrada municipal que liga So-
brado a Alfena. De dimensées avultadas, destina-se,
entre outras fungoes, a acolher os Mourisqueiros e os

Bugios no “jantar” do dia 24 de junho.

BAGADAS

Palavra corrente na Vila de Sobrado, e na regio, para
designar ldgrimas. Na Festa de S. Joao de Sobrado,
diz-se que as criangas Bugios vao “alimpar as bagadas
a0 Velho”. Isso acontece quando o Velho da Bugia-
da ¢ preso e o Reimoeiro nio cede por nada deste
mundo a libertd-lo. Antes de ser levado prisioneiro,
despede-se dos seus, em momentos de elevada co-
mogio e ldgrimas. E nessa altura que umas criangas
se abragam ao seu patriarca, suplicam cleméncia ao
captor e pegam em lengos brancos para limpar as tais

bagadas do prisioneiro.

BANDA DE MUSICA

Nio haveria festa da Bugiada e Mouriscada sem a
Banda de Masica. Ou, pelo menos, nio haveria, com
as caracteristicas que hoje tem. Mais do que isso: ndo
pode ser qualquer banda. Tem de ser a Banda de S.
Martinho de Campo. Corre na vila que, num de-
terminado ano, por qualquer razao, foi convidada
a Banda de Vilela. Quando comegou a tocar para a
Danca de Entrada, os Mourisqueiros nio arranca-
vam, pois nio se sentiam identificados com o que
ouviam, porque a musica nao era tocada a seu jeito.

Foi s6 quando chegou, chamada de urgéncia, a Ban-

IBURA da PRECA

da de Campo que a dang¢a pdde comegar. Além da
procissio, onde também seguem os Mourisqueiros,
a Banda acompanha as Dangas de Entrada, a con-
dugio das duas formagdes aos respetivos “castelos”,
a primeira fase do ataque dos Mourisqueiros, o mo-
mento apds a Prisao do Velho (“Musica da Paixao”)

e a entrega do ramo.

BARRETINA

E um objeto cilindrico que os Mourisqueiros usam na
cabega, decorado com fitas e com espelhos e encimado
de plumas. O Velho da Bugiada usa também uma bar-
retina, que tem, no entanto, um design ligeiramente

diferente (termina em bico na parte anterior).

BATER

Verbo utilizado para referir momentos das dancas de
Bugios ¢ Mourisqueiros em que os respetivos lide-
res (Velho e Reimoeiro) dancam com cada um dos
pares. Dado o niimero de intervenientes, no dia da
Festa, sao batidos apenas alguns dos pares, jd que se
assim nao fosse, as dancas se prolongariam por tem-
po excessivo. No entanto, nos ensaios essa regra ¢

escrupulosamente cumprida.

BUGIADA

Refere-se ao agrupamento e dancas dos Bugios. Re-
presenta os cristaos e contrapoe-se 2 Mouriscada.
Quando organizada, estrutura-se em duas filas para-
lelas, lideradas pelo Velho da Bugiada. O nimero e
exuberincia dos Bugios tem levado muitos a designar
a Festa de S. Jodo por Festa da Bugiada, se bem que,

em rigor, a Bugiada seja apenas uma parte da Festa.

BUGIO

Integrante da Bugiada. Nao existe controlo relati-
vamente a quem pode aceder ao estatuto de Bu-
gio, havendo na Bugiada criangas, adultos e idosos,
homens e mulheres. Em épocas passadas, até aos
anos 60-70 do século XX, era socialmente malvisto
as mulheres irem de Bugio, mas elas participavam,

procurando disfarcar a sua condi¢ao. Usam como

traje uma cal¢a curta terminada em folhos, um gi-
bao e uma capa que vai, de manha, sobre os ombros
e, de tarde, sob um dos bragos. Na cabeca, levam
um chapéu de abas largas e um penacho de fitas
multicolores. Nao se pode olvidar um importante
elemento de identifica¢do do bugio: a mdscara. Nas

maos, sao obrigatérias as castanholas.

CABIDELA (dia da)

Almogo de confraternizagio dos Bugios com que
terminam os trabalhos de recolha dos pinheiros e
tibuas para a construgio dos castelos dos Bugios e
Mourisqueiros, tudo isto sob coordenacao geral do
Velho da Bugiada, habitualmente no dltimo séba-
do antes da festa, que é também véspera do tltimo
ensaio. Tem lugar por norma num restaurante local
ou numa casa previamente combinada. E pago pelos
comensais e participado pelo Velho, Guias, Rabos e
outros colaboradores. Tradicionalmente, o prato des-

se dia é arroz de cabidela.

CAIXA

Tambor, instrumento acustico feito de uma caixa em
forma cilindrica com peles tensas dos dois lados, to-
cada com baquetas e que acompanha todas as dan-
cas dos Mourisqueiros, com excegdo quando estas
sao acompanhadas por marchas tocadas pela Banda
Musical (na Danga de Entrada, na entrada no “cas-
telo” mourisco e no desfile que antecede o ataque ao
“castelo” dos Bugios). O termo designa também a
pessoa que toca o tambor. E da responsabilidade da

Associagao Casa do Bugio a contratagao do tocador.

CAMPELO
Lugar central da vila de Sobrado, junto ao qual se
situa o Passal e que é palco das principais manifesta-

coes da festa da Bugiada e Mouriscada.

CANHAO
Arma de carregar pela boca, tipo espingarda, nor-
malmente de fabrico local, utilizado exclusivamente

nos “castelos” de Bugios e Mourisqueiros, durante o

combate entre uma e outra formacio, na altura da
Prisio do Velho. E carregado com pélvora seca e dis-
parado para o ar, produzindo apenas estrondo. Exis-
te um controlo apertado, quer de quem manuseia a
pélvora, quer de quem pode utilizar o “canhao” para

ir ao “castelo” dar tiros.

CAPA

Parte do traje dos Bugios, utilizada sobre os ombros da
parte de manha do dia da Festa e por debaixo de um
dos bragos da parte de tarde. Pode ser de virias cores,

embora predominem os tons avermelhados escuros.

CAPELA DAS ALMINHAS

Minuscula capela setecentista sobradense, situada
junto a estrada principal que liga Valongo a Pagos
de Ferreira. E nessa zona, a cerca de 300 metros para
o lado norte de Campelo, que tém lugar algumas
das apresentagdes das Estardalhadas e, sobretudo,
onde se formam e iniciam as Dancas de Entrada. E
também nesta capela que dd a volta a procissao do

dia de festa, cerca do meio-dia.

CARETA

O termo tradicionalmente mais usado em Sobrado
para designar a mdscara utilizada pelos Bugios, pelos
protagonistas das Estradalhadas e de todos os rituais
agricolas da tarde, bem como da Danga do Cego.
Outrora era feita de peles, madeira, cortica, papel,
metal, etc. O pléstico tornou-se o material mais co-
mum nos tempos que correm. Dizia-se, antigamen-
te, que uma boa mdscara de Bugio era aquela que

fosse “feia, mas que fizesse rir”.

CASTANHOLAS

Instrumento de percussio normalmente de madei-
ra constituido por duas partes concavas e ligadas
entre si, é usado na festa de S. Jodo de Sobrado
por cada um dos Bugios, com exce¢ao do Velho da
Bugiada, como forma de expressao e para marcar
o ritmo de algumas dangas. Muitas das castanho-

las usadas em Sobrado continuam a ser executadas
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localmente. Em muitos casos, as castanholas sao
ornadas com motivos diversos, nomeadamente ra-

bos de raposa ou coelho.

CASTELOS

Também conhecidos por palanques. Sao estruturas
de madeira construidas ad hoc, habitualmente no si-
bado anterior a festa, e constituidas por um esquele-
to de toros de pinho cortados na ocasido, encimados
por um estrado 2 altura de uns 2,5 metros. O estrado
¢ rodeado de um corrimao igualmente de toros de
pinho em trés dos lados, ficando desguarnecido o
quarto. Sao instalados no Passal, perto do coreto: o
dos Bugios junto a estrada principal e, na diregao da
igreja, a cerca de 50 metros, o dos Mourisqueiros. E
nestes castelos que decorre a Prisio do Velho, altura
em que o castelo Bugio acolhe igualmente a Serpe,

por debaixo do estrado, por entre a folhagem.

COLHER OS DIREITOS (OU COBRANCA
DOS DIREITOS)

E o primeiro acto dos rituais agricolas que decor-
rem apds a hora de almogo, cerca das 15 horas. Um
Bugio, montado ao contrdrio num burro e rodeado
por multiplos Bugios, percorre o Passal, recolhendo
as contribui¢des ou impostos (os ‘dreitos’, na locu-
¢do popular) junto dos feirantes. A medida que re-
cebe esses direitos (uma bebida, um doce... ou ape-
nas umas trocas de palavras jocosas), o que monta o
jumento vai ‘descarregando’ o encargo num grosso
livro, usando um pau como caneta e o "cu” do bur-

ro como tinteiro.

COMEDEIRA (FARDA)

Diz-se de uma farda ou traje de Bugio j4 puida de
tanto ter sido usada. O nome advém, segundo se diz
na vila, dos “tempos da fome”: os mais pobres, que
nem dinheiro tinham para um almogo melhorado
no dia de S. Jodo, usavam essas fardas velhas como
passe de entrada no “jantar” servido aos Bugios e
Mourisqueiros logo no comeco do dia. E assim, além

de “matarem a Paixao”, como muitas vezes se diz em

IBURA da PRECA

Sobrado, enchiam a barriga de canja e de um cozido
a portuguesa, ¢ mesmo do assado, sopas secas ¢ ale-

tria, quando, em tempos, eram servidos.

COMISSAO DE FESTAS

E constituida por um juiz e por diversos mordomos,
provenientes de diferentes lugares da vila. E de livre ini-
ciativa do juiz, o qual, em alguns casos, assume a fun¢io
por promessa. Até hd alguns anos, com um niimero de
Bugios manifestamente inferior ao atual, cabia ao juiz
nomear o Velho da Bugiada desse ano, algo que jd nao
acontece hoje em dia. Compete, no entanto, a comis-
s30, superintender numa série de tarefas relacionadas,
sobretudo, com gestao do arraial, a contratagio dos
grupos que o animam, arruamentos e fogo de artificio,
contrata¢io da Banda Musical e da GNR, organizagao
de peditdrios e outras iniciativas de angariagio e fundos,
etc. No passado, a pertenca as comissoes era sobretudo
tarefa masculina, mas nas tltimas décadas, as mulheres
passaram também a integré-las e, em 2012, aconteceu
mesmo que houve nio apenas uma juiza, mas toda a

comissio foi constituida por mulheres.

CUCA MACUCA

Designagio que toma a serra de Santa Justa, na lenda que
estd subjacente a Festa de S. Jodo de Sobrado. A origem
do nome nio se encontra devidamente estudada. E co-
nhecido quer do lado de Valongo, quer do lado de Gon-
domar. Na serra de Cuca Macuca habitavam, segundo a

lenda, os mouros, dedicando-se a extracio de ouro.

DANCA DA JAQUINA

Nome que se deu a uma manifestagio da festa, ji desa-
parecida e que ¢ ainda mal conhecida. Segundo o teste-
munho de sobradenses, esse nimero fazia-se nos anos
1950 e constava do seguinte: depois das Dangas de En-
trada e antes da Cobranca dos Direitos, um mascarado
agarrado a uma figura vestida de mulher, de pernas para
o ar, dava a volta ao Passal, fazendo o percurso comum
a outras manifestacoes deste dia. O cardter erdtico da
cena terd originado tensées na comunidade e poderd ter

estado na origem da sua extingao.

DANCA DE ENTRADA

Corresponde a danga de apresentacio dos Mouris-
queiros e dos Bugios, por esta ordem sequencial,
na zona principal da festa, com passos distintos nas
dangas de cada uma das formagées. Tem lugar ao
fim da manha e parte da zona da capela das Al-
minhas. A Banda de S. Martinho de Campo con-
duz cada agrupamento até Campelo, apés o que
os Mourisqueiros sio acompanhados pelo rufar da
caixa e os Bugios pelo toque da tocata de rabecas e
violas, até junto da entrada do adro, onde os respe-

tivos reis os abengoam com dgua benta.

DANCA DO CEGO

Também conhecida por Sapateirada. Apesar do
nome, nao se trata de uma danca, mas da repre-
sentacio de uma farsa que pée em cena dois gru-
pos de personagens: o Sapateiro, a sua Mulher
(fiandeira) e Mogo, e, do outro lado, o Cego ¢ o
seu Moco. Todos vao mascarados. O que é repre-
sentado em diferentes sitios do Passal é, no essen-
cial, o rapto da mulher do sapateiro por parte do
mogo do cego e a luta do visado por reaver aquela
que ele se vangloriava de nunca o trair. O que
mais chama a atengao, na Sapateirada, é o asper-
gir dos circunstantes com lama e excrementos e o
jogo entre atores e espectadores, uns por os sujar

e os outros por lhes fugir.

DANCA DO DOCE

Danga que Mourisqueiros e Bugios, por esta ordem
e em separado, executam no dtrio da residéncia paro-
quial, a meio da tarde, apés o que o pdroco é obriga-
do, por tradi¢ao, a dar um copo de vinho e um doce
tipico local a cada participante. Os Mourisqueiros

dancam esta danga sem a barretina.

DANCA DO SANTO

Danca que Mourisqueiros e Bugios, por esta ordem
e em separado, executam em frente ao adro da igreja
paroquial, ao fundo do Passal, ao fim do dia, apés a
Prisao e libertagdo do Velho da Bugiada.

DANCA DO SOBREIRO

Danca que Mourisqueiros e Bugios, por esta ordem
e em separado, executam depois da Danga de Entra-
da, ao cimo do Passal, do lado sul. Todas as dancas
aqui referidas tém a mesma estrutura e morfologia,

demorando cada agrupamento de 30 a 45 minutos.

DRAGONAS

Sao pecas metdlicas de uniformes militares de al-
tas patentes colocadas sobre os ombros, das quais
pendem franjas de fios de seda ou ouro. Na festa
de S. Joao as dragonas integram o traje do Rei-
moeiro e do Velho da Bugiada, conferindo-lhes

autoridade e prestigio.

EMBAIXADAS (CORRER AS)

Na parte inicial da Prisao do Velho, quando Bu-
gios e Mourisqueiros sobem aos respetivos “caste-
los”, e quando se comecam a ouvir os “canhées”,
um cavaleiro, habitualmente vestido de mourisco,
mas sem barretina, percorre multiplas vezes o tra-
jeto de um a outro pélo do conflito, uma mio na
rédea e outra na espada, levando e trazendo men-
sagens, na mira de se conseguir a paz. A isso se

chama “Correr as Embaixadas”.

ENSAIO

O ensaio dos Bugios e Mourisqueiros ocorre, quan-
do o calendério permite, nos quatro domingos ante-
riores a festa, ao fim da tarde. Ambas as formacoes
comparecem aos ensaios “a civil” e sem mdscara. Os
Bugios levam castanholas e os Mourisqueiros um
pau ou cana a fazer de espada (no dltimo ensaio, os
mouriscos acrescentam uma faixa vermelha no peito,
em diagonal). Nos bastidores muita coisa se passa,
entretanto: no final dos ensaios dos dois primeiros
domingos, Guias e Rabos dos Bugios anotam o nome
dos interessados em exercer funcoes como Semeador,
Cego, Lavrador, Mogo do Cego, Sapateiro, Mogo do
Sapateiro e Mulher do Sapateiro, entre outros. A de-
cisao é tomada e comunicada pelos Guias e Rabos,

no final do terceiro ensaio.
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ENTRAJADAS
Ver Estardalhadas.

ESPADIM
Tem dimensao um pouco menor do que a espada e é
utilizada por todos os Mourisqueiros, incluindo o Rei-

moeiro. Do copo do espadim pende um lengo branco.

ESTARDALHADAS

E a inica componente da festa que varia de ano para ano.
E constituida por individuos ou grupos de mascarados,
que procuram satirizar e por a nu acontecimentos e pe-
ripécias da vida local, mas também acontecimentos de
ambito nacional e internacional. Surgem de livre inicia-
tiva e constituem sempre uma surpresa para todos, visto
que ndo carecem de qualquer inscri¢io prévia. Aparecem,
habitualmente, na Casa do Bugio, aquando do “jantar”.
Transitam, de seguida, para a zona onde se iniciam as
Dangas de Entrada, e desfilam a seguir aos Bugios. Nos
tltimos anos, tem-se instituido o hdbito de alguns destes
grupos, que se movimentam em carrinhas, tratores ou
camides, lancarem sacos e esponjas com dgua sobre os
circunstantes, gerando-se em alguns sitios pequenas ba-
talhas, que refrescam em dia que ¢é, frequentemente, de

muito calor, mas nio agradam a todos.

FARDA

Termo usado para referir os trajes usados por Bugios
e Mourisqueiros. As fardas dos Bugios sdo de cada
um ou entio, emprestadas ou alugadas; as dos Mou-

risqueiros sao pertenga da Casa do Bugio.

GUIAS

S20 as duas posigoes mais destacadas nas forma-
¢oes de Bugios e Mourisqueiros. Correspondem
aos ‘cabecas de fila’ de uma e outra formagio. No
caso dos Mourisqueiros, quem vai de Guia serd o

Reimoeiro dos anos seguintes.

GUIZOS
Objetos metdlicos arredondados e ocos, com uma

abertura e uma pequena bola de metal no interior.

O guizo macho tem um rasgo e o guizo fémea tem
dois (tém sonoridades diferentes), sendo usados os
machos numa perna e os guizos fémeas na outra.
Agitados pelos passos de danca, funcionam como pe-
quenos chocalhos. Sao usados como adorno, depen-
durados no traje dos Bugios. Dai que a Bugiada, ao
dangar, produza sonoridades exdticas, concorrendo

para a algazarra que caracteriza esta formagao.

JANTAR

No S. Joao de Sobrado, janta-se de manhi. O ‘ban-
quete’, que remete para o banquete da lenda da fes-
ta, acontece por volta das 9h30 e é bem necessirio
para quem vai fazer um esfor¢o herctleo de dancar
um dia inteiro, sob um sol por vezes escaldante, com
mdscara e sob roupas pesadas e quentes. Menu: canja,
cozido a portuguesa e, antes de tudo, muito refresco.
Mourisqueiros e Bugios comem em lugares separados
e pouco tempo coincidem no mesmo local: quase sé o
tempo suficiente para um primeiro gesto de animosi-
dade: de cada lado, o rei envia uma delegacio ao outro
lado, com uma giga de ofertas onde constam ossos,
cornos, toros de hortalica crua, cascas de batata, entre
outros mimos. Desde a construgao da Casa do Bugio,
¢ af que decorre este repasto, antecedido e seguido por
dancas. Outrora, esta refei¢ao tinha lugar na casa do

juiz da festa ou em algum espaco por ele arranjado.

JUIZ

E alguém que se dispde a organizar a festa no ano se-
guinte, constituindo uma comissao de colaboradores
e presidindo aos respetivos trabalhos. A lista dessas
pessoas ¢, por norma, anunciada no final da missa de
festa do ano anterior e as funcoes de juiz cessam for-
malmente ao transmitir o cargo A comissao seguinte,
simbolizada na entrega de um ramo, acompanhado

pela banda de mdsica, no adro da igreja paroquial.

LAVRA DA PRACA
E uma das partes em que se estrutura a festa. E cons-
tituida por quatro manifestagoes, todas elas ritualizan-

do - em ordem inversa 4 natural - fases dos trabalhos

IBURA da PRECA

agricolas: colher os direitos, semear, gradar e lavrar. De-
correm a partir das 15h00, partindo e regressando de
uma casa particular, em Campelo, com percurso pelo
Passal. Os papéis sao executados por lavradores masca-
rados, apoiados por uma junta de jumentos. Em rigor,
nio tem muito que ver com a Bugiada e Mouriscada
e as suas caracteristicas levaram alguns antropélogos a
formular a hipétese de que as partes da festa sobradense

nao estiveram sempre associadas no mesmo dia.

MASCARA

O mesmo que careta. Este disfarce e instrumento de
transfiguragao tem um lugar central na festa e é utili-
zado em todas as manifestagoes e por todos os interve-
nientes, com exce¢ao dos Mourisqueiros. Acreditava-se
que a mdscara confere capacidades e poderes especiais
a quem a usa e hd histérias locais que 0o documentam.
Merece aqui destaque um pormenor que passa desper-
cebido a muita gente: todos usam a mesma mdscara no
dia da festa, com uma excegao: o Velho da Bugiada.
Este usa uma madscara alegre da parte da manha, e uma
méscara de cunho trégico da parte de tarde, associada a

perseguicio e captura de que serd objeto.

MATA-BICHO

Era o copo de dgua-ardente, mais umas bolachas,
que em tempos passados, cada rei dava aos seus ‘ho-
mens, quando estes se dirigiam, ao romper do dia,
as respetivas residéncias, para uma saudagio e uma
danga. Hoje o mata-bicho é um pouco mais abun-

dante, com doces e salgados e bebidas de vérios tipos.

MEIOS

E o par de Mourisqueiros que dancam a meio das
filas da Mouriscada. Os dois dangam com os que
lhes estao a ilharga, dangam entre si e dangam com
o Reimoeiro quando, a certa altura da danga, sio
‘batidos’ por ele. Por norma, entrar como Meio
significa iniciar um percurso ascendente que leva,
sete anos depois, a chegar a Reimoeiro. Na Bugiada,
dada a sua dimensio - largas centenas de partici-

pantes - nio existe o lugar de Meio.

MOURISCADA

E o conjunto dos Mourisqueiros, sob o comando
do Reimoeiro. Estd estruturada em duas filas, com
dois Guias a cabeca, dois Rabos na extremidade e
dois Meios, como o nome indica, a meio. O facto
de serem apenas jovens solteiros, de usarem espada,
polainas e uma barretina semelhante & que usavam
as tropas napolednicas confere aos Mouriscos um ar

militar e de tropa bem organizada.

MOURISQUEIRO

E 0 membro da Mouriscada. S6 podem ir de Mou-
risqueiros jovens solteiros. Nos tempos em que a es-
trutura da comunidade local assentava na economia
agricola e em que havia casas de lavradores, mais ou
menos abastadas, cabia a cada casa destas ‘apresen-

ol . .
tar’ um Mourisqueiro.

ORQUESTRA

Também chamada “Arroquesta’, é um termo hoje
menos usado para designar o grupo de tocadores de
rabecas, violinos e violas braguesas ou ramaldeiras

que acompanham as dangas da Bugiada.

PAIXAO

E a palavra que designa o sentimento dos sobra-
denses relativamente a festa. Refere-se a um misto
de amor, entrega, sofrimento e gozo que advém de
participar ativamente na festa, qualquer que seja
o papel que nela se desempenhe, incluindo o de
quem assiste, que é também sempre de comenta-
dor. Em boa verdade, a palavra nao ¢ facilmente
traduzivel, mas ¢ sempre a resposta a pergunta:

“porque é que participas nesta festa?”.

PALANQUE
Nome que também se d4 aos “castelos” de Bugios e

Mourisqueiros.

PASSAL
Espago amplo de cerca de dois hectares, frondosa-

mente arborizado por pldtanos, situado entre o adro
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da igreja paroquial e a estrada principal, no centro da
vila. E aqui que decorrem as principais manifestagoes
da festa da Bugiada e Mouriscada. E também, em
certa medida, um espago simbélico. Por exemplo: até
as Dangas de Entrada, nenhum Bugio ou Mouris-
queiro pode atravessar o Passal. E mesmo os Mou-
risqueiros, quando vém do “jantar” para a procissao,
sao obrigados a aceder a igreja por carreiros antigos
da propriedade da pardquia, de modo a evitar a en-

trada naquele espago.

PENACHO

Adorno do chapéu dos Bugios (com excegao do Ve-
lho da Bugiada que usa barretina). Como o nome
indica, ¢ provével que o penacho fosse outrora feito
de penas. Hoje, e desde hd muitas décadas, é cons-
truido com fitas multicolores de papel, algumas delas
onduladas, atadas a um pau leve que, por sua vez, é

fixado num dos lados do chapéu.

PLUMAS

Em rigor, pluma significa pena. Na verdade, em
Sobrado, as plumas sao trabalhos de penas em
tufo, que ornam a parte superior das barretinas
do Reimoeiro, do Velho da Bugiada e de todos os
Mourisqueiros. Ao contrdrio das barretinas des-
tes, que tém duas plumas, as do Reimoeiro e do
Velho tém trés. Atendendo ao que se disse sobre
o penacho, nao seria de estranhar que todos os
Bugios e Mourisqueiros dangassem outrora com

a cabeca enfeitada com penas.

POLAINAS

Termo que designa as perneiras em couro, de cor
preta, branca ou castanha, utilizadas pelos Mouris-
queiros, como parte integrante do seu traje. Peca
que protege a parte da perna entre o pé e o joelho,

afivelada por fora.

POLVORA
Utilizada nos “castelos” bugio e mourisco, durante a

Prisao do Velho. Com ela se enchem os “canhées” ou

IBURA da PRECA

mosquetes de carregar pela boca, cujo gatilho, ao ser

puxado, produz tiros potentes, ainda que inofensivos.

PRISAO DO VELHO

Decorre ao fim do dia, cerca das 19 horas, nos dois
“castelos” construidos no Passal. As cenas mais dra-
mdticas e teatrais passam-se no “castelo” dos Bu-
gios, quando o Reimoeiro ali d4 entrada e prende
o seu homologo. E 0 momento climax da festa da

Bugiada e Mouriscada.

PROCISSAO

Culmina a parte religiosa da festa, que inclui igual-
mente a missa festiva. Tem a caracteristica de serem
os Mourisqueiros a transportar os andores dos san-

tos, incluindo a imagem de S. Jodo Baptista.

RABOS

Sao as posi¢des da cauda (extremidade posterior) das
duas filas em que se organizam Bugios e Mourisquei-
ros. Na hierarquia de cada formacao, colocam-se em
terceiro lugar, depois do Rei e dos Guias.

RAMO (ENTREGA DO)

Ato de passagem de testemunho da comissao de fes-
tas de um determinado ano a comissao do ano se-
guinte. E um momento festivo simbolizado na en-
trega de um ramo de um juiz ou juiza cessante ao
seguinte. Tem lugar no adro da igreja, no final da
Danca do Santo dos Bugios, jd ao escurecer do dia,
acompanhada pela Banda Musical.

REIMOEIRO

Corruptela de “Rei Moiro”, no modo de falar local.
E o lider dos Mourisqueiros e a ocupagio do lugar
significa normalmente o ponto culminante de um

percurso iniciado vdrios anos antes.

RODIZIO
Componente das dangas dos Mourisqueiros ca-
racterizada pela formagio de dois semicirculos

que, a partir de um sinal do Reimoeiro, come¢am

a rodar em sentido inverso, ao som de gritos pro-
duzidos pelos préprios Mourisqueiros e do toque
acelerado da caixa. A dado momento, cada fila
abandona em corrida ligeira o espago, dirigindo-
-se em sentidos opostos e regressando ao ponto
inicial, restabelecendo-se a formagao habitual das

duas filas paralelas.

ROUBO (RITUAL)

Surge este termo associado a festa em dois con-
textos. O primeiro é o da lenda: na posse da ima-
gem de S. Joao, os Mouriscos procuraram apro-
priar-se dela, tendo nascido ai o conflito com os
Bugios. O outro contexto refere-se a aceitagio
social de pequenos roubos (de doces, por exem-
plo) que alguns Bugios executavam recorrendo a

dispositivos como o Sardio.

SAPATEIRADA
E uma das partes da festa, também conhecida por

Dangca do Cego (ver esta expressao).

SARDAO

Um dos objetos que outrora eram mais comuns,
transportados pelos Bugios, quando dancavam. Hoje
é raro vé-los. Trata-se da imitacdo de lagartos (ainda
que sem membros), com uma mola por dentro, a
qual uma vez accionada, permitia ao sardao abrir e

fechar a boca, podendo, assim, agarrar coisas.

SERPE

E uma figura central e decisiva no desfecho do
conflito entre Bugios e Mourisqueiros e da pré-
pria festa. Trata-se de uma espécie de dragio, de
tons esverdeados, lingua vermelha e longa cauda,
com um comprimento que andard entre os 3 e os
4 metros. Quando os Bugios se véem derrotados
pelos Mourisqueiros e com o seu Rei levado pri-
sioneiro, recorrem a Serpe e surpreendem os Mou-
ros no caminho, de modo que estes, aterrorizados,
abrem brechas, permitindo a libertagao do Velho,

no meio de grande correria.

TREMOCOS (DIA DOS)

Também conhecido por Beberete. Os antigos diziam
“antremocos”. Ocorre no final do quarto e dltimo
ensaio oficial que tem lugar no tltimo domingo an-
tes da festa. A comissao de festas deve fornecer aos
Bugios e Mourisqueiros, assim como aos tocadores,
tremogos, vinho e broa, preparados localmente. Nos
Gltimos anos, em que o dltimo ensaio tem decorrido
em frente a Casa do Bugio, é nestas instalagdes que
tem lugar o beberete. E muita gente da comunidade
que assiste ao ensaio aproveita também para confra-

ternizar.

VELHO DA BUGIADA

A par do Reimoeiro, o Velho da Bugiada ¢ uma figu-
ra central da festa, cabendo-lhe nio apenas o papel
de dirigir a Bugiada e suas dancas, mas também de
realizar uma série de outras tarefas, relacionadas com
a construcio dos “castelos”, com o convite aos advo-
gados e ao cavaleiro que vai “correr as embaixadas”,
com a designaqéo, juntamente com Os seus Guias,
dos que vao executar os diferentes papéis nos “servi-
cos da tarde”, relacionados com os trabalhos rituais
de cunho agricola e com a Danga do Cego. E um

posto muito pretendido e de elevada carga simbdlica.
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As portas do Porto a freguesia
de Sobrado, em Valongo, ¢
anualmente palco, a 24 de

junho, de uma das mais fabulosas
materializacoes do vasto patrimoénio
lenddrio da regido: um confronto
entre mouros (0s “mouriscos’) e
cristaos (os “bugios”) pela posse da
imagem de S. Jodo.”

-

Joel Cleto
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Demoeracia

Nuno Alexandre Ferreira

IBURA daPRECA

A Revolugao de Abril de 1974 marcou uma viragem
profunda na sociedade portuguesa e o Sao Jodo de
Sobrado nio ficou 2 margem dessa transformagio.
Longe de romper com a tradi¢ao, o periodo pés-dita-
dura inaugurou uma nova fase de adaptagao, partici-
pa¢do comunitdria e crescente valorizacio cultural da
Bugiada e Mouriscada, reafirmando a vitalidade de
uma festa que sempre soube reinventar-se sem perder

a sua identidade.

A festa em liberdade: novos protagonistas, novas
dinimicas

Guarda chuvas e casacos no Sio Jodo de 1974 (foto de Diogo Oliveira, 1974)

O primeiro Sao Joao celebrado em liberdade, em
1974, ficou marcado pela chuva intensa, que reduziu
a assisténcia, mas nao travou a realizacio da festa.
Nesse ano foram protagonistas Adelino Dias “Ma-
ninho”, como Velho da Bugiada, e Anténio Pereira,
como Reimoeiro. A realizac¢io da festa, apesar das ad-
versidades, simbolizou a resiliéncia de uma tradi¢ao
que se sobrepoe as circunstincias. Como escreveu

Manuel Pinto, no seu blog:

“Em 1974, houve cheias por altura do S. Jodo e
choveu que Deus a dava no dia 24. Quase ninguém
se atreveu a ir 4 festa. Mas nem por isso as dangas se
deixaram de fazer. Porque 0 S. Jodo de Sobrado néo
é um mero espectdculo, mas algo que dd sentido &

vida - individual e colectiva.”

Nesta edicao da festa, as chuvas acabaram por in-
fluenciar também a Danca do Cego/ Sapateira, em

especial a sua conexdo com a lama.

A liberdade politica trouxe também novas formas de
organizagao e maior envolvimento da comunidade.
Os juizes e as comissoes de festas passaram a assumir
mais responsabilidades e maior protagonismo na pre-
paragido do evento. Paralelamente, a festa comegou a
atrair cada vez mais visitantes, e o programa profano
(composto por espetdculos e concertos) ganhou di-
mensao, sobretudo a partir dos anos 2000, com a
presenca de nomes relevantes da musica nacional e
internacional. As campanhas de angariacio de fun-

dos tornaram-se igualmente mais estruturadas.

Um dos marcos sociais mais significativos deste pe-
riodo foi a progressiva integracio das mulheres na
Bugiada, conquistando um espaco que durante dé-
cadas lhes estivera vedado. A tradicio manteve-se,
mas tornou-se um pouco mais inclusiva, refletindo

mudangas mais amplas na sociedade portuguesa.

Nanda, uma referéncia na Bugiada e no Sio joio (foto de festivity, final dos anos 70)
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Continuidade e mudanca nos papéis rituais

Apesar das transformagdes, manteve-se uma forte
continuidade nos papéis centrais da encenagao ritual.
A longa carreira de Velhos da Bugiada com partici-
pagdes repetidas termina simbolicamente com “Ma-
ninho”, em 1976. Depois dele, apenas alguns casos
pontuais de repeti¢ao se registaram: Luis Loira (duas
vezes, anos 70), Laurentino Alves (trés vezes, anos 70),
Norberto Pinto (cinco vezes, anos 80 e 90) e Joaquim
Brito (duas vezes, inicio do milénio). Desde entao,
nao voltaram a ocorrer repeti¢des, o que demonstra

uma maior rotatividade e democratizagio do papel.

Entre os narradores destacaram-se figuras como José
Marujo, Fernando Queirds e Vasco do Vilar, cujas
vozes ajudaram a manter viva a dimensao oral e in-

terpretativa da festa.

J4 no caso dos Reimoeiros, a repetigao foi mais fre-
quente nas décadas de 70, 80 ¢ 90, com nomes como
Manuel Fernandes da Silva, José Eduardo Silva, Ma-
nuel Fernando Coelho e José Fernando Silva, embo-
ra também aqui essa prética tenha desaparecido nas

tltimas décadas.

Em 1991, ocorre novamente um encontro de gera-
¢oes, uma vez que o Velho Norberto Pinto foi apri-
sionado pelo seu filho também chamado de Norberto
Pinto. E curioso, que o menino que limpou as bagadas

também seria Reimoeiro em 2003, Rui Pinto.
Crescimento, visibilidade e patrimonializaciao

Ao longo das décadas seguintes, a Bugiada e Mourisca-
da cresceu em niimero de participantes (especialmente
na Bugiada) e sofreu ligeiras alteracoes rituais. A fes-
ta passou também a prolongar-se um pouco mais no
dia 24 de junho, acompanhando novas dinimicas dos
participantes da festa bem como dos seus rituais. Uma
das criticas que os “antigos” costuma referir é que a

festa termina cada vez mais tarde, no dia de Sio Joio.

IBURE 4o PRECA

Um encontro de geragies com o Velho da Bugiada Norberto Pinto, o seu filho Norber-
to Pinto como Reimoeiro e outro filho, Rui Pinto, como Bugio (foto de festivity, 1991)

Paralelamente, aumentou o interesse académico,
artistico e medidtico. Desde os anos 70, investi-
gadores, realizadores, jornalistas e fotégrafos tém
contribuido para documentar e interpretar a fes-
ta. O documentirio Bugiadas (1977), de Angelo
Peres, ¢ um marco videogrifico, tal como o do-
cumentdrio Viagem ao Maravilhoso (1990), de
Brandao Lucas. A RTP levou imagens da festa ao
telejornal em 1992, ampliando a sua visibilidade

nacional, mas nio foi caso tnico.

No plano editorial, multiplicaram-se livros, ar-
tigos de jornal, artigos cientificos e ensaios, com
destaque para autores como Manuel Pinto, Ben-
jamim Enes Pereira, Ernesto Veiga de Oliveira, e,
mais recentemente, Bdrbara Alge, Maria Cristina
da Cunha Aratjo e vdrios investigadores portu-
gueses e estrangeiros, destacando-se o projeto Fes-
tivity da Uiversidade do Minho. A festa passou,

g _—
O ® - I

Comissio de Festas de 1978, liderada por José Bessa (acervo ASJS, 1978)

assim, a ser objeto de estudo em dreas como a an-
tropologia, etnografia, estudos da performance e

comunicagdo cultural.

A prépria comunidade aposta no registo e memoria
da festa, produzindo-se brochuras, livros, panfletos.
Fazem-se ainda recolhas de fotografias, de documen-

tacio e de histdria.
AS]JS, musealizagao e reconhecimento institucional

A criagdo, em 1993, da Associagdo Organizadora da
Casa do Bugio e das Festas de Sao Joao de Sobrado
(hoje Associacio Sio Joao de Sobrado) foi decisiva
para a preservagio, organizagao e valorizagao da fes-
ta. A constru¢do da sua sede, a Casa do Bugio e do
Mourisqueiro, consolidou um espaco fisico de me-
moria e encontro, passando a integrar a narrativa da
festa por aqui se realizar, desde 2001, o “jintar” da

Bugiada e Mouriscada.

A partir dos anos 2000 intensificaram-se os esforcos
de patrimonializagao. Em 2012, a Bugiada ¢ Mou-
riscada foram reconhecidas como patriménio cul-
tural imaterial de interesse municipal. Em 2014 foi
inaugurado o Centro de Documentagio da Bugiada
e Mouriscada, reforcando a vertente museoldgica e
de investigacdo. Vdrios projetos académicos, como o
Festiviy (2018-2022), contribuiram para aprofun-

dar o conhecimento cientifico sobre a festa.

Embora o processo de candidatura a patrimé-
nio imaterial da UNESCO tenha sido iniciado,
acabou por sofrer interrupgdes e reestrutura-
¢oes, nao tendo sido concluido até a0 momento.
Atualmente, estd em fase de conclusio o processo
de registo da festa no Inventdrio Nacional do Pa-
triménio Cultural e Imaterial, pelo que estando
concluido, é natural que o préximo passo seja a
candidatura 2 Unesco. No entanto, importa re-

ferir que, todo este caminho de valorizagio pa-
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Danga dos Bugios junto da Casa do Bugio e do Mourisqueiro (foro de Eventuais, 2025)

trimonial da festa é fruto da consciencializaciao
patrimonial por parte da comunidade e das ins-

tituicoes locais.
Meméria, homenagem e reinven¢ao comunitdria

A partir da década de 2010 tornaram-se frequen-
tes galas de homenagem a antigos Velhos da Bu-
giada e Reimoeiros, reforcando a dimensio me-
morial da festa. Monumentos putblicos, exposicoes
e publicacoes dedicadas a iconografia sanjoanina
e a histéria local aprofundaram essa ligagao entre

tradi¢ao, identidade e patriménio.

Mesmo durante a interrup¢ao forcada pela pande-
mia de Covid-19 (2020-2021), a festa manteve-
-se simbolicamente viva: celebraram-se missas em
honra de Sao Joao, colocaram-se fardas as janelas
e evocaram-se momentos rituais de forma simbé-

lica. A auséncia fisica nao quebrou a continuidade

cultural, mas refor¢ou o vinculo emocional da co-
munidade a festa.

O regresso a rua em 2022 foi, por isso, mais do
que uma retoma festiva: foi a reafirmagio de uma
tradi¢do que resiste, que se adapta e que se projeta

no futuro.

Exposicio sobre a Bugiada e Mouriscada nos anos 30 (foto de Municipio de
Valongo, 2022)

IBURE 4o PRECA

O final da festa (foto de Eventuais, 2025)

Tradigdo em movimento

Exposigio sobre a Bugiada e Mouriscada nos anos 30 (foto de Municipio de
Valongo, 2022)

O Sao Joao de Sobrado, no periodo p6s-25 de Abril,
mostra que as tradigdes nao sao reliquias imutdveis,

mas organismos vivos. A democratizagao dos papéis, a

Bibliografia

inclusdo de novos participantes, o reforgo associativo,
a investigacio académica e a crescente visibilidade pad-
blica nio descaracterizaram a Bugiada e Mouriscada;

ao contrdrio, conseguiram ampliar o seu significado.

Entre meméria e mudanga, ritual e espetdculo, local
e global, a festa mantém a sua fungio essencial: reu-
nir a comunidade em torno de uma narrativa parti-
lhada, onde histéria, mito e identidade se entrelacam

todos os anos, a 24 de junho, nas ruas de Sobrado.

Quanto ao futuro, este parece promissor. Conhecen-
do as raizes da festa e tendo-se compreendido que,
a0 longo do tempo, a Bugiada e Mouriscada sempre
se adaptou aos obstdculos que surgiram, acredita-se
que continuard a fazé-lo, ajustando-se as condi¢des e

a realidade de Sobrado e do seu povo.

* Pinto, M. (2010) Coisas estranhas da festa de Sobrado. Consultado a 8 de fevereiro de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2010/06/coisas-

estranhas-da-festa-de-sobrado.html
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Macal e Tino Jueca em lotograflias ¢ documentario
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Velho da Bugiada (foto de Ana Marujo, 1977)

Nuno Alexandre Ferreira

IBURAda PRECA

H4 datas que, mesmo sem pretender, se tornam
eternas. 1977 é um desses marcos, um ano que nao
apenas viu a festa da Bugiada e Mouriscada de Sobra-
do erguer-se em plena liberdade democrdtica, mas
também nos deixou um dos mais fascinantes espdlios

fotograficos de que hd meméria.

O Velho da Bugiada foi interpretado por Lauren-
tino Alves (o conhecido Tino Juca) que possivel-
mente neste ano repetia a faganha do ano de 1975,
ainda que sem certezas. Ele foi trés vezes Velho da
Bugiada. O Reimociro, simbolo de autoridade e
lideranca do lado mourisco, coube a Manuel Mi-
randa (também conhecido por Macal). E a batuta
da organizagao esteve nas maos de Lindoro Pisca,

juiz da festa nesse ano.

Da edicio deste ano, existem belissimas imagens
em video captadas para um verdadeiro documen-
tario sobre a festa bem como dlbum fotogrifico,
recentemente descoberto, que veio despertar a

atengao para este ano.

O conjunto destas imagens nio ¢ apenas um arquivo
visual. E um testemunho da forca de uma comunida-
de que vive a tradigao nio como passado, mas como
identidade. E a demonstracio de que a Bugiada e
Mouriscada vive nos rostos, nos gestos, nas roupas e
na tradigdo. Porque hd anos que passam. E hd anos

que ficam para sempre.
Bugiadas de Angelo Peres

O documentdrio “Bugiadas” (1977), realizado
por Angelo Peres em colaboracio com a Moviola
— Cooperativa de Ac¢ao Cinematografica, é uma
das mais preciosas cria¢oes audiovisuais dedica-
das a Festa da Bugiada e Mouriscada de Sobrado.
Com 37 minutos de dura¢io, o filme mergulha
nas cores, sons e rituais desta tradi¢do secular,
oferecendo ao espectador nao apenas uma repre-

senta¢io visual da festa, mas também uma pro-

funda aproximagao a cultura e ao quotidiano da

comunidade local.

Através das intervengoes de figuras como o tio Bustela, o
st. Marujo, José Marujo, José Bessa e o maestro da Ban-
da de S. Martinho, o documentirio revela o cuidado na
organizacio da festa, a devogio a Sdo Jodo, as lendas e os
rituais, enquanto capta a vida cotidiana de Sobrado nos
anos 70. A beleza das imagens, a sensibilidade da capta-
G40 e a riqueza informativa tornam “Bugiadas” um regis-
to Unico, estando o original preservado no ANIM — Ar-
quivo Nacional das Imagens em Movimento, com uma

copia no espdlio da Associagio Sao Joao de Sobrado.

Neste documentdrio, através das varias entrevistas
e imagens que foram gravadas, é possivel com-

preender que:

* Antigamente eram os lavradores que organizavam
a festa enquanto nos anos 70 os trabalhadores ja ti-
nham assumido essas fungées. Essa informacio foi
transmitida com algum desdém face aos lavradores.

Era uma mudanga jd sentida na sociedade local;

* A CIFA- Companhia Industrial de Fibras Artifi-
ciais era o principal polo industrial de sobrado tendo

sido gravada a saida dos seus trabalhadores;

* Registaram-se imagens preciosas do coreto com
acesso para o seu interior através das escadas bem
como da estrada nacional com muro e escadas no

lado do largo do passal;

* A igreja Matriz ainda apresentava os santos origi-
nais na fachada (Santo André e S. Francisco). A ima-

gem de S. Francisco foi destruida um tempo depois;

* Ainda era visivel a figura do aguadeiro na festa (ain-

da retratada noutras imagens nos anos 80;

* Elevado nimero de Bugios estavam presentes na

Danga do Cego;
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* O Velho da Bugiada aparece no momento da Dan-
ca do Cego;

* Existéncia de Bugios junto ao palanque dos Mou-

risqueiros no inicio do confronto;

* O Mensageiro que troca as mensagens entre as duas

hostes encontra-se sem farda de Mourisqueiro;
* Existéncia de Bugios e Mourisqueiros no corredor
entre palanques, juntamente com as pessoas que as-

sistem 2 festa;

* Em 1977 ja 2 Criangas-Bugio participaram na Pri-
sao do Velho;

* A serpe tinha um aspeto mais assustador e mons-

truoso do que atualmente;

* O Velho da Bugiada desce de costas para as pessoas
durante a Prisao do Velho;

* Na procissao:
* as criangas da Cruzada participaram. Uma me-
nina da Cruzada segura no Agnus Dei (cordeiro

de Deus) e as restantes seguram numa fita;

* os andores antigos apresentavam um aspeto

barroco e grandioso;
* andores:

* S. André (imagem antiga com relicdrio e

um resplendor)
¢ S. Caetano;
* S. Joao de Sobrado;

O documentdrio jd foi transmitido vdrias vezes, no-

meadamente em 2007 e 2010 na festa de Sao Joao

de Sobrado, em 2011 no Centro Social e Paroquial
de Sobrado, em 2012 na Universidade do Minho, e
em 2018 no FIMI- Festival Internacional de Mdsca-

ra Ibérica, entre outros.

Angelo Peres, nascido no Porto em 1951, ¢ um
realizador de renome, conhecido pelo seu traba-
lho em titulos como Nos Passos do Infante (1994)
e O Meu, o Teu e o Nosso (1999). Licenciado e
mestre em Ciéncias da Comunicagiao, com for-
macio avancada em Comunica¢io Audiovisual
e Jornalismo, Peres dedicou grande parte da sua
carreira A televisio e ao cinema, lecionando em vi-
rias institui¢des e contribuindo ativamente para a
preservacao e divulgacao do patriménio cultural
portugués através do audiovisual. Foi realizador
da RTP (1976-2002), foi docente de comunicac¢io
audiovisual e multimédia da Universidade do Mi-
nho (1996-2012), na Escola Superior Artistica do
Porto e na Escola Superior de Jornalismo do Por-
to. E atualmente gestor, produtor e realizador de
uma empresa de produ¢iao audiovisual. Colabora
e presta formagio em cursos, workshops e confe-

réncias de comunicacio, cinema, video e televisio.
O Tesouro escondido nas gavetas de Sobrado

Décadas mais tarde, em 2020, ano em que o mun-
do parou, a comunidade de Sobrado foi desafiada a
abrir baus, gavetas e dlbuns para resgatar memérias.
A pandemia cancelou a festa, mas acendeu um mo-
vimento inesperado: um chamamento & meméria

coletiva. E foi entao que surgiu uma verdadeira joia.

A sobradense Ana Lucia Marujo respondeu ao ape-
lo com uma dddiva que eterneceu tudo e todos: um
dlbum completo com 25 fotografias inéditas da festa
de 1977. Um retrato vivo de um tempo que parecia
perdido e que voltou com a for¢a de um relimpago.

Entre as fotografias reveladas, hd registos de cortar a

respiragao:

IBURA da PRECA

* A passagem dos Mourisqueiros no Padrao, em So-
brado de Cima, com o icénico Z¢ Malhado condu-
zindo a caixa dos Mourisqueiros, a caminho da miti-

ca Casa dos Pereira, onde decorreria o jintar.

* A Danga de Entrada dos Mourisqueiros, captada

num momento d.C energia pura.

* O Jantar dos Bugios na Casa dos Pereira, onde cor-
pos fatigados, mdscaras pousadas e risos cumplices

revelam o espirito da festa.

* A Dangca de Entrada dos Bugios, explosao de cor e

movimento.

* E, claro, as inesqueciveis Entrajadas, adornadas pela
presenca quase cinematogrifica do Skoda do sapateiro,

jé famoso na época e agora imortalizado em pelicula.

Cada fotografia é um portal, uma viagem. Sobrado
viveu intensamente em 1977 e nio deixou que o

tempo o apagasse.

Prisdo do Velho com Macal como Reimoeiro e Tino Juca como Velho da Bugiada
(foto do filme Bugiadas, 1977)

Danga de entrada da Bugiada com os miisicos (foto do filme Bugiadas, 1977)
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A.- Bugios e Velho (foto de Ana Marujo, 1977)

B.- Tino do Juca como Velho da Bugiada (foto de Ana Marujo, 1977)

C.- Danga de entrada dos Bugios (foro de Ana Marujo, 1977)

D.- Velho da Bugiada e Bugios (foto de Ana Marujo, 1977)

E.- Danga de entrada dos Bugios (foto de Ana Marujo, 1977)

- Bugios (foto de Ana Marujo, 1977)

G.- Jintar na Casa dos Pereira em Sobrado de Cima (foto de Ana Marujo, 1977)
H.- Jintar dos Bugios na Casa dos Pereira em Sobrado de Cima (foto de Ana Marujo, 1977)
1.- Mourisqueiros no Padrio em Sobrado de Cima (foro de Ana Marujo, 1977)
J.- Danga de entrada dos Mourisqueiros (foto de Ana Marujo, 1977)

K.- Entrajadas (foto de Ana Marujo, 1977)

oy
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A.- Bugiada (foto de Ana Marujo, 1977)

B.- Mouriscada (foro de Ana Marujo, 1977)

C.- Danga de Entrada dos Bugios (foro de Ana Marujo, 1977)

D.- Mourisqueiros (foto de Ana Marujo, 1977)

E.- Mourisqueiros, destacando-se Anténio Lopes & esquerda e Bugios no centro
(foto de Ana Marujo, 1977)

E- Z¢ Malhado como Caixa dos Mourisqueiros (foto de Ana Marujo, 1977)

G.- Bugios (foto de Ana Marujo, 1977)

H.- Bugiada (foto de Ana Marujo, 1977)

1.- Pormenores (foro de Ana Marujo, 1977)

J.- Jantar dos Bugios (foto de Ana Marujo, 1977))

K- Bugiada junto do Cabo (foto de Ana Marujo, 1977)

L.- Danga de Entrada dos Mourisqueiros (foto de Ana Marujo, 1977)
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Contributos paraa
compreensao da palavra

DBugio

ctimologia. significado(s) e contexto simbolico

C

Paulo Caetano Moreira

Resumo

E habitual os Bugios, da festa do Sio Jodo de
Sobrado, serem associados, pelas suas tropelias e
brincadeiras com os macacos bugios. Por sua vez,
estes sdo muitas vezes associados com o Norte
de Africa e, nomeadamente, com Bejaia (Bugia,
em portugués), uma cidade argelina, por esta se
encontrar numa regiao onde vivem macacos (es-
pécie Macaca Sylvanus (SHEA, 2023)). Mas serd
mesmo assim, serd esta associacdo historicamente
fundamentada? Com este trabalho pretende-se
perceber o quer dizer bugio e o porqué de encon-
trarmos os Bugios na festa da Bugiada e Mouris-
cada sobradense. Procura-se, desta forma, com-
preender o significado ou significados da palavra
e explicar a razdo da sua presenca na festa do Sio
Jodo de Sobrado, questionando a interpretagao
tradicional que a associa exclusivamente ao uni-

verso do macaco e da momice.

IBURE 4o PRECA

A presente reflexao baseia-se na andlise comparati-
va de fontes lexicogréficas, literdrias e toponimicas,
abrangendo textos medievais, obras literdrias qui-
nhentistas, diciondrios histéricos e documentagio
contemporanea. Através da leitura critica desses re-
gistos procura-se identificar as diferentes camadas
seménticas associadas & palavra bugio, bem como
compreender a forma como esse(s) significado(s)
evoluiram ao longo do tempo e poderio relacionar-
-se com a constru¢do simbdlica das personagens da

Bugiada e Mouriscada de Sobrado.
Bugio: o(s) seu(s) significado(s)

Este tema acompanha-me hd jd vdrios anos e prende-
-se com a andlise etimoldgica e simbdlica da palavra
bugio. Numa conversa informal, quando o assunto
surgiu, avancei com a hipétese de esta poder estar re-
lacionada com vigia (vigilante, sentinela) / vigio (do

verbo vigiar), tendo em conta a semelhanga fonética

Bugios (foto de Municipio de Valongo, 2024)

entre os termos e a frequente troca entre b e v, carac-
teristica do norte de Portugal e da Galiza, por fené-
meno de betacismo. Com o passar do tempo, foram
surgindo diversos elementos que parecem corroborar

e fortalecer esta hipétese.

Na bibliografia, contudo, ¢ muito comum encontrar-
-se a associagao direta da palavra bugio ao macaco.
Desde antigos diciondrios, passando, por exemplo,
pela obra de 1904, sobre Valongo, da autoria do Pa-
dre Joaquim Lopes dos Reis, até escritos mais recen-
tes. Tudo parece encaminhar-nos para esta associacio
e para uma defini¢io de bugio como sendo alguém
que desempenha um papel de momice e imitacio de
macacos. A palavra surge, assim, frequentemente e
quase de forma exclusiva, definida como sinénimo
de macaco ou de alguém que executa gestos de imi-

tacao e momice.

Lopes dos Reis sobre o assunto, embora referindo-se
aos Bugios da festa de Santo Anténio, iniciada no sé-
culo XVIII e que se fazia, desde o final de junho e se
estendia pelo més de julho, na freguesia de Valongo,

escreve:

“Constitui a parte importante d’esta festa a cele-
bre danca da bugiada formada pelos individuos
promotores da festa [...] a que chamavam bu-
gios talvez pelas muitas macaquices que faziam e
pela espécie de forga mimica que representavam
ao compasso de 6 por 8, e cuja musica desperta-
va nos nossos velhos tanto enthusiasmo como a

Marselheza no coragio dos revolucionarios fran-

cezes” (REIS, 1904, p. 299).

Jd sobre a vizinha Bugiada e Mouriscada sobradense,

0 mesmo autor observa:
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“Em Sobrado, freguezia do concelho de Vallon-
go, se fazem todos os annos no dia de S. Jodo
as dancas da Mourisca e bugiada que nada tem
de commum com a de Vallongo, tornando-se os
seus bugios notaveis pelas momices que praticam
e cabriolas altamente caricatas que fazem. Em
saltar ninguem lhes ganha” (REIS, 1904, nota
roda-pé, p. 301)".

Quanto ao testemunho de antigos diciondrios, por
exemplo, um de 1813 (SILVA), indicando esta as-
socia¢do de bugio (nas formas masculina e feminina)
aos macacos” ¢ a cidade de Bugia, fornece-nos, igual-
mente, significados relacionados com castigal e vela.
Por sua vez, esta é associada com Vigiléncia, como

acontece na atualidade:

* Bogio - “de Bugia, Terra, donde vierdo bugios”;

* Bugio - “espécie de macaco”;

* Bugiar - “fazer bugiarias. “ide bugiar”™”;

* Bugiarias - “gestos, momos de bugios, ou ri-
diculos. Brincos, bonecros, e frandulagens de
pouco preco’;

* Bugia - “femea do bugio”, “casti¢al pequeno.
Vela de cera fina, que se acende nas bugias”;

* Castical - “instrumento de metal com bocal, e
prato, ou base, onde se poem velas, e bugias”;

* Vela — “a pessoa que vigia, e vela, sentinela”;

* Vigia - “vela, do que estd desperto”, “o acto
de vigiar. Espia, sentinela”, “vigilancia”, “vigia
que usa nas coisas da justi¢a’;

* Vigiar - “Espiar, observar desperto e sem dor-

mir. Velar”.

Da mesma forma, na relacio com velas e a cidade

argelina, encontramos, numa outra publicagao, de

1885 (SOARES), o seguinte:

* Bugia — “velinha de cera’, “vela de espermace-
te, “de Bugia cidade da Argélia, na Africa se-
tentrional, onde se fabricavio as taes velinhas
de cera”, “fr. bougie’, nome que vinha no rotu-

lo dos pacotes de velas de espermacete”;

. <« » « . »
* Bugio— “macaco, mono’, feio, mas engra(;ado ,

“Bugia, cidade argelina, ao norte de Africa”.

J& num outro diciondrio, bem mais antigo, de 1562,
as palavras bugio e bugia tém uma tradugao para o
latim como simius(i) e simia(ae), respetivamente,
nao existindo sequer, no mesmo diciondrio, a palavra
macaco, porventura, por ainda nao ser muito usada
ou ainda nao existir no vocabuldrio portugués. Esta

veio de Africa subsariana (WIKIPEDIA).

Por outro lado, ja nos tempos medievais, bugio e bu-
gia eram associados a animais, aparentemente como

sendo jd sinénimo de macaco e macaca:

* Nos “Didlogos de Sao Gregério”, com tradu-
a0, no século XIV, para portugués, encontra-
mos: “[...] hUU jograr con htia bugia® e tragia
sas compaas que lhi fazia tanger” (GREGO-
RIO, [Séc. XIVa));

¢ Ainda do século XIV ou inicios do século XV,
numa outra obra literdria de cardcter religioso,
o “Horto do Esposo”, encontra-se: “As femeas
das bugias ham grande afeycom e amor a seus

filhos” (HORTO, Séc. XIV/XV);

* Jd o “Livro de Esopo”, fabuldrio cldssico grego

! Lopes dos Reis acrescenta, ainda: “Tambem vimos n'um documento em que se descrevia a Procissao de Corpus Christi no Porto que a bugiada era um dos

muitos bailes que tomavam parte dessa procissio nos séculos XIII, XIV, XV e XVI” (REIS, 1904, nota de roda-pé, p. 301).

% Atualmente, na generalidade os diciondrios vao fazendo esta mesma associagio de que bugio apenas quer dizer macaco e tem relagao com a cidade de Bugia.
Curiosamente, no INFOPEDIA também j4 se encontra para bugio a seguinte defini¢io: “regionalismo na festividade joanina da vila de Sobrado, no concelho de

Valongo, designagio atribuida aos integrantes do grupo dos cristdos, na representagio que narra a disputa entre mouros e cristdos pela posse da imagem de Sao

Joio” (INFOPEDIA - consulta em 12/01/2026).

3« . A 4 <« » A
Bougle em francés é o mesmo que vela” em portugucs.

* A palavra “bugia” resulta da tradugio de “simia”, do latim para o portugués (GREGORIO, [Séc. XIVb]).

IBURA da PRECA

traduzido para o portugués (e partes em gale-
go-portugués) no século XV, refere: “Ho lobo
sse partio comfuso, e o bugio comegou a olhar
a rraposa [...]” (ESOPO, [Séc. XVa]), bem
como “[Clomta este poeta este emxemplo e
diz que hta bugia fazia gram queixume aas
outras animalias [...]” (ESOPO, [Séc. XVb]);
* Igualmente do século XV, no livro “Leal Con-
selheiro”, de D. Duarte, encontra-se “[...] per

ledice se tornam bugios ou caaes [...]” (DUAR-

TE, Séc. XV).

Mais tarde, numa tradugao para portugués e com
publica¢ao em 1502, relativa as viagens do merca-
dor veneziano Marco Polo (1254-1324), em “Ho
Livro Terceiro”, em referéncia aos animais existentes
na “provincia de Abastia®” indica: “e som alli bugios
de muytas maneiras e guatos paules, e guaatos mey-

modes, que de todo parece que tem semelhanca de

homeens” (POLO, [1502/1922)).

Em diciondrios atuais, a titulo de exemplo na Info-
pédia, online, bugio continua a indicar: “designacao
comum, extensiva a qualquer espécie de primata;
macaco, simio”, bem como etimologicamente indica
que é “de Bugia, topénimo, cidade africana donde os
macacos eram origindrios”. Por seu turno, o dicio-
ndrio, online, Priberam refere que tem uma origem
proveniente do “drabe bojaiia” e indica, ainda que
erradamente, que ¢ “relativo a ilha de onde se expor-

tavam velas e talvez também macacos™.

No entanto, importa referir que, na atualidade, em
algumas regides portuguesas, mantém-se o signiﬁ-

cado de bugia como sendo o castigal ou vela, o que

revela, nesta drea, a persisténcia semantica da pa-
lavra e o uso continuo desse significado. Por outro
lado, s3o vdrios os topdnimos portugueses com a
designacio Bugio. Contudo, parece que estes factos
(o significado como castical e vela e a existéncia de
topdnimos) nio sio suficientes para que, corrente-
mente e de forma generalizada, a palavra deixe de se
concentrar somente 2 volta (e quase exclusivamen-

te) dos animais simios.
Bugio: toponimia, vigilancia e protecao

Em Portugal continental e pelo menos no arquipé-
lago da Madeira, verificam-se vdrios topénimos com
a designagao Bugio, ou com esta palavra associados,

entre os quais alguns bastante conhecidos:
* Oilhéu, forte e farol do Bugio, na foz do rio Tejo;

* O farolim do Bugio, na barra do porto de Via-
na do Castelo (jd& documentado em 1777 na

Planta da Barra de Viana e Forte de Santiago

(NUSSANE, 1777);

* A ilha do Bugio, no sub-arquipélago das
Desertas (Madeira). Nesta pequena, estrei-
ta e longa ilha encontra-se, no seu extremo
sul, o farol da Ponta da Agulha. Foi cons-
truido em 1961, contudo, a existéncia de
uma anterior estrutura de apoio a navega-
¢do seria ji uma realidade, embora porven-

tura rudimentar e precdria’;

* O rio Bugio (afluente do Vizela) que banha

Sao Martinho de Silvares (onde também existe

> Esta provincia situar-se-4 na zona do Indico.

¢ A cidade mediterranica de Bugia, encontra-se na Africa continental e ndo numa ilha (PRIBERAM - consulta em 12/01/2026).

7 Este é o territdrio portugués mais a sul. Na Madeira existe, igualmente, a Fonte da Bugia, na Calheta, e o sitio da Bugiaria, no Funchal. Relativamente a ilha do

Bugio existe a ideia de que o seu relevo se encontra associado com a fisionomia do macaco bugio, pelo que a parte norte, vista a partir da ilha Deserta Grande,
lhe foi atribuida a designagio de Cu de Bugio. Em finais do século XVI é referido este nome como antigo (ver LEMOS, 2022). Contudo, a atribui¢io de Cu

do Bugio, terd provavelmente sido em momento posterior A atribui¢io e generalizagio do nome do macaco brasileiro. Estard mais associada com o facto de

na extremidade sul da ilha, se encontrar o farol, ou seja, um antigo bugio (farol/facho), no local que, inclusive, se chama Ponta da Agulha. Assim, ndo serd de
estranhar a designagio de Cu quando vista do lado norte. Desta forma, serd de se aventar que com o tempo facilmente poderd ter passado de uma designagao do

género de “Cu da Agulha” para Cu de Bugio. O nome Agulha derivard do facto da ilha ser longa e estreita.
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a rua do Bugio) e Jugueiros, nos concelhos de
Fafe e Felgueiras, respetivamente. Em Silvares
existiu a antiga Fabrica de Fiagao de Algodao
do Bugio. O rio percorre zonas montanhosas e

de grande desnivel;

* Lugar do Bugio, em Santo André de Tojeiras
(Castelo Branco);

* Lugar do Bugio, em Vila Vicosa;

* Monte do Bugio, Monte da Bugiada, em Al-

cdcer do Sal;

* A Lapa do Bugio, na serra da Arrdbida, na ver-
tente sudoeste, em posi¢do sobranceira ao mar
(onde se encontra uma necrdpole pré-histérica
(ISIDORO, 1963, pp. 69-71)). Préximo exis-
te o farol do Cabo Espichel.

Veja-se que estes locais® partilham caracteristicas co-
muns: a relacdo com pontos elevados, estratégicos,
de vigilancia, de protegio e de orienta¢ao onde se
instalam equipamentos para esse fim. Isto leva-nos a
levantar a hipétese de que bugio/bugia se aproximam
semanticamente de faro/farol, facho/facha, ou seja,
pontos com luz, por vezes complementada por fu-

mos para comunicagao.

Bugia, na Argélia, partilha destas mesmas caracteris-
ticas. Trata-se de uma cidade costeira do Mediterra-
neo. Porventura, devido a sua localizagio, recebeu o
referido nome pelo facto de ela prépria ter/ser farol,
luz de orientagao e ser ponto de vigilancia. Pode, des-
ta forma, o seu nome advir, assim e desde tempos
antigos, do latim vigilo/vigilare tendo em conta a sua

posicao estratégica.

A palavra, de facto, pode ter-se generalizado com o
significado associado aos equipamentos de orienta-
20, navegagao e comunica¢io ou mesmo pelo even-
tual comércio, relacionado com cera e velas, que a
referida cidade fazia. Também é possivel que as velas
tenham acabado por receber essa designacao, de bu-
gias, por serem instrumentos de vigilia/vigilincia e

luz de comunicagio e orientacao.

E, conforme atrés referido, é possivel e é crivel que a
cidade tenha recebido em tempos antigos, um nome
associado com a vigilancia, tal como os topénimos
portugueses, enquanto locais de luz de orientagao,
comunicagio e vigildncia, em tempos antigos e pelas

mesmas razoes, o terio recebido.

Acrescente-se que, no portugués correntemente
falado, pelo menos em Portugal, para designar o
animal simio ¢é utilizada a palavra macaco e nao bu-

gio, sendo que esta tltima designagao ¢ corrente no

Hipéteses de evolugio a partir do latim:

Vigilo > vigio, vigia, bugio, bugia

Vigilare > velar, vigiar, vigia, vegia, begia, bugia, bugio, bugiar

Vigilia / vegilia > vigilia, vegilia, begilia, begia, bugia, bugio

8 Acrescente-se aqui um outro exemplo de topénimo, existente fora de Portugal e localizado no Brasil, a Praia da Bugia/Praia do Farol, em Conceigio da Barra,

no estado do Espirito Santo.

IBURA da PRECA

Brasil para designar, ao que parece, apenas uma de-
terminada espécie de macacos (Alouatta). Por outro
lado, na atualidade, nio se encontra informacio de
que o macaco do Norte de Africa (espécie Macaca
Sylvanus) tenha a designacao de bugio, a excegao de
diciondrios que, consecutivamente, se vao copiando

e repetindo uns aos outros.

O buzio e o macaco bugio: vigia, alerta e comu-

nicagao

O buzio (curiosamente palavra muito parecida
foneticamente com bugio, porventura com uma
mesma origem) ¢ uma concha que se torna ins-
trumento para produzir sons de alerta. O préprio
macaco bugio, ao que parece designagdo restrita
da espécie Alouatta, existente no Brasil, tem vo-

calizagoes, igualmente, de alerta que se ouvem a

grandes distdncias. “Os sons emitidos podem se

assemelhar a gritos, latidos, rugidos e ao roar”

(VIEIRA).

Curiosamente, tanto o buizio, o instrumento sonoro
usado para alerta, como o préprio macaco bugio sio,
assim, conhecidos pela sua capacidade sonora de avi-
so. Este paralelismo pode nao ser casual e reforca a
ideia de bugio como figura de alerta, vigia e guarda.
Por outro lado, leva-nos a levantar a hipétese que
tanto o buzio como o macaco bugio tém designagoes

com uma origem associada a vigilancia e alerta.

“A vocalizagio é uma das caracteristicas mais
marcantes da espécie: os sons graves, emitidos
principalmente pelos machos ao amanhecer e
entardecer, servem para marcar territério e evi-

tar confrontos com outros grupos’, sendo que o

Macaco Bugio (foro National Geographic, sid)
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“bugio é considerado um dos primatas mais ba-
rulhentos do mundo. Seu vocalizar pode ser ou-
vido a uma distincia de até cinco quilémetros

nas florestas” (CABRAL, 2025).

Estes macacos que, com os descobrimentos, re-
ceberiam o nome bugio sao eles préprios animais
observadores, vigilantes e comunicadores. Desta
forma, é de considerar como muito provével que
tenham recebido este nome devido as suas carac-
teristicas comportamentais e nao tanto devido ao
antigo significado da palavra bugio como sinéni-
mo de macaco, pois os Alouatta emitem “rugidos”
e “vocalizacoes de alarme” (OLIVEIRA e AOES,
1993, p. 165), bem como sio primatas “atentos e
cautelosos”, sendo que em determinadas situagoes
“mostram sinais de vigilancia acrescida” (OLIVEI-

RA e AOES, 1993, p. 170).

Estamos, efetivamente, perante um animal, o bugio bra-
sileiro de caracteristicas e hdbitos relacionados com a vi-
giléncia, o alerta e com a comunicacio, esséncias que se
encontram na origem da defini¢io de bugio, que, confor-

me verificado, adquiriu novos significados com o tempo.

Mesmo na Idade Média, ou antes, o macaco conhecido
do Norte de Africa (Macaca Sylvanus) terd adquirido,
na regido ocidental da peninsula, a designacao de bugio
por estar relacionado com vigilancia e alerta, caracteris-
ticas que poderao, igualmente, possuir. Nao serd, ainda,
de excluir totalmente a possibilidade da associagao do

nome com a cidade argelina de Bugia (Bejaia).
Do prestigio a desvalorizagao do termo
Recuando no tempo, encontramos indicios de que bu-

gio, de facto, poderia ter tido um significado relevante

e funcional no quotidiano, especialmente no contexto

de defesa e da navegagio maritima e terrestre. A pala-
vra, conforme atrs referido, surge associada a pontos
estratégicos, nomeadamente, elevados, usados para
vigilancia e orientacdo — locais que vigiam, mas tam-

bém que guiam, conduzem, encaminham.

Vigiar implica observar, velar, estar atento, mas im-
plica também comunicar e orientar, indicando cami-
nho. Nio ¢ irrelevante que, em francés, bougie, ¢ em
espanhol, bujia, tenham, igualmente, relagio com luz
e orientacdo. As definicoes, para bugia, nestas linguas
sa0 idénticas a portuguesa, pois bougie e bujia referem-
-se a vela em francés e em espanhol, respetivamente.
Por outro lado, em galego encontramos bugio como
“lugar préprio para se esconder”, ao que podemos as-
sociar a guarita para a sentinela e, igualmente, encon-

tramos bugia como “pequena vela de cera™.

Se bugio, ainda que no masculino (e também na forma
feminina), se encontrava associado com fogo/luz, vigilan-
cia, orientagio, com o tempo a palavra adquiriria uma
carga claramente depreciativa. Associadas com bugio exis-
tem expressoes, como acima se verificou, muito usuais
jé no passado, como “vai bugiar” (vai passear, vai-te em-
bora, vai dar uma volta)'?, “fazer bugiarias” (fazer gestos,
representagoes ¢ momos ridiculos) ou bugiganga (objeto
de pouco valor), sendo que estas expressdes parecem ter

tido origem nesse processo de desvalorizagao seméntica.

Essa carga pejorativa da palavra ¢ antiga, mas no tao an-
tiga quanto isso, pois parece que tal ocorre mais a partir
do momento em que passa a existir, na América, um ma-
caco com o nome bugio, embora conforme atris verifica-
do bugio j seria sinbénimo de simio. Este novo macaco é
diferente do macaco do Norte de Africa (da espécie Ma-
caca Sylvanus e designado por macaco berbere (VERIS-
SIMO, 2023) ou macaco de Gibraltar (onde foi introdu-
zido)). O novo da América Latina, da espécie Alouatta, é

? Diciondrio Galego Estraviz (ESTRAVIZ — consulta em 14/01/2026).

1% Ao verbo bugiar poderd ter acontecido o mesmo que a bugio. Inicialmente seria uma outra forma do verbo vigiar e, eventualmente, veio a adquirir um

significado diferente. “Vai bugiar” seria, assim, igual a “vai vigiar”, como quem diz “vai dar uma volta para vigiar”.

IBURA da PRECA

Farol do Bugio, Oeiras (foto de newinoeiras.nit.pt/, 2022)

também chamado de guariba e macaco barbado' (VIEI-
RA). O nome bugio, tudo aponta que o recebeu com os
descobrimentos e parece ter sido a partir desse momento
que o processo de depreciacio da palavra se aprofundaria.
Na prética, ao que parece, essencialmente na literatura
quinhentista, Bugio passaria a ser apenas sinénimo de
macaco, tendo desaparecido quase por completo a asso-
ciagao com luz, vigilancia e orientagao. Um processo em

que dramaturgos e poetas terdo participado.

Nas primeiras décadas do século XVI, apés a chega-
da dos portugueses ao Brasil, o poeta e dramaturgo
Gil Vicente (c. 1465 — c. 1536), nas suas farsas, de-
signadamente no Auto das Fadas (1512?2), refere-se
a bugio como sendo um animal da seguinte forma:

“Bogio / Este animal compreende / Quanto se péde

cuidar; / Porém o seu nao falar / Encobre e soffre o
quentende” (VICENTE, 15122, versos 705-709).

Jé na Comédia de Rubena (1521), uma das suas per-
sonagens, Clita, criada de Cismena, filha de Rubena,
diz: “Senhora eu nio saberia dizer / que tencam he a
vossa / vos fermosa como a rosa / & eu cara de bogia /
que vida ha de ser a nossa” (VICENTE, 1521, versos
885-889). Neste caso a comparagao a bugia poderd
estar relacionada, porventura, com a vela de cera, ou
mesmo boneca de cera, nao se descartando, contudo,

que a relagdo possa ser com a macaca bugia.

Pouco tempo depois, no Auto Pastoril Portugués (1523)

o autor escreve: “Vai, vai, Joane, bugiar / Nao andes

com o alparvado'?” (VICENTE, 1523a, p. 34v).

! Curiosamente, no Brasil existe também a abelha bugia de cor idéntica a uma espécie de macacos bugios.

12 Alpavardo é o mesmo que “aparvalhado, tolo”.
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Aqui, num verso refere o verbo bugiar e no se-
guinte encontramos a palavra alparvado, que quer
dizer o mesmo que aparvalhado, depreciando,
portanto, o referido verbo, atribuindo-lhe uma

carga pejorativa.

Na mesma altura Gil Vicente na Farsa de Inez Pereira

escreve:

“Esta vida he mais que morta. / Sam eu coruja ou
corujo, / Ou sam algum caramujo, / Que nao sae
sendo 4 porta? / E quando me dio algum dia / Li-
cencga, como a bugia, / Que possa estar 4 janella,
/ He ja mais que a Madanella, / Quando achou a

alleluia” (VICENTE, 1523b, versos 34-38).

Neste caso, ainda que existam interpretagdes de vé-
rios autores de que bugia se encontra aqui para com-
paragdo com a fémea do macaco, também podere-
mos considerar a comparagio com a vela ou candeia
para que “possa estar a janela” e a sua luz tenha liber-

dade para ser vista e para iluminar.

Uma década depois, Gil Vicente, no Auto de Mofina
Mendes (1534) volta a referir bugios: “Senhora, nio
monta mais / Semear milho nos rios, / Que quere-
mos por sinais / Meter coisas divinas / Na cabega dos
bogios” (VICENTE, versos 631-634). Através da sd-
tira, do sermao burlesco e da farsa este autor indica
que “aqueles que, como Mofina Mendes, sdo cegos
diante das coisas divinas, sao comparados a macacos”
(COELHO, 2017, p.109). No entanto, nao serd de
deixar de referir que esta referéncia a “bogios” se en-
quadra, curiosamente, nuns versos associados a ilu-

minagio, as candeias e as velas.

Mais tarde, em 1545, no “Auto de El-Rei Seleuco”, atri-
buido a Luis Vaz de Camées (c. 1524-1580), encon-
tramos: “Haveis isto de acabar. / Coraglo, hi bugiar”

(CAMOES, 1843 [1545]), p. 295). Aqui, igualmente,

o verbo bugiar parece ter uma carga pejorativa.

Jd em 1561, um outro autor, o escritor Jorge Ferreira
de Vasconcellos (1515-1585), na Comedia Ulysippo
(VASCONCELLOS, 1618 [1561]) refere, pelo me-
nos em quatro momentos, bogia/bugia: “Porem ha
dias que sei onde a bogia tem o rabo” (p. 45v); “Pro-
meto vos dona bugia que eu vos amanse” (p. 104);
“dir vos ei amigo Barbosa, porque saibais onde a bo-
gia tem o rabo,& de que pé me cal¢o” (p. 109); “vem
a bogia cahiu me no chiste de lhe eu querer bem” (p.
161v). Este autor, ainda que pareca associar a bugia
a vela e ao castical, a uma mulher ou até mesmo a

macaca, nio deixa de escarnecer e de fazer hilaridade.

Gil Vicente, Camées e Jorge Ferreira de Vasconce-
llos'3, nas referidas obras literdrias, alternando entre
um significado de bugio/bugia como sendo vela/cas-
tical/luz e um outro como sendo macaco, parecem
contribuir, em grande medida, para o processo de
depreciagdo da palavra. Desvalorizam esse signi-
ficado antigo associado a objetos utilitdrios (vela/
castical/luz/farol) e associam a palavra, nas formas
masculina e feminina, a designacdo de macaco, mais
vincada com a existéncia, no Brasil, do tal macaco
bugio (Alouatta), fazendo sobressair e tornar mais
notdvel uma defini¢io associada com a comicidade,
o ridiculo e a farsa. Efetivamente, com o tempo, o
sentido da palavra ganharia progressivamente uma
carga mais pejorativa e bugio passaria a ser essencial-

mente sinénimo de macaco.

No inicio, as Bugiadas, compostas por um conjunto
de Bugios, ocorriam nas procissdes do Corpus Christi,
instituidas a partir do século XIII. Desempenhariam
um importante e sério papel, contudo, passariam,
mais tarde, a ser associados com o macaco bugio, com

macaquices e com o ridiculo. O Pe. Joaquim Lopes

'3 Anteriormente, do século XIII, existe uma referéncia a bugia, relativa vela, nas Cantigas de Amigo. E da autoria do poeta Nuno Treez: “Em mi tolher meu

amigo / filhou comigo perfia, / por end ardera, vos digo, / ante el lume de bogia” (TREEZ, século XIII [1525-1526], 255).

IBURA da PRECA

dos Reis, em 1904, embora referindo-se 2 Bugiada
do Santo Anténio de Valongo, parece dar conta desse

processo de desvalorizagao e ridicularizagao:

“Queremos tambem ainda dizer, pois que é este o
logar mais opportuno para isso, que n'esta danca
tomavam parte muitas pessoas importantes que
parece tinham por honra e gloria pertencer a tal
aggremiagdo. N’estes ultimos tempos é que ji
bugios nao eram senido quasi que individuos que
nao tinham que perder nem que ganhar, os quaes
procuravam d’aquella maneira passar oito dias
de bebedeira e barrigadas, pelo que a bugiada
perdeu muito do antigo brilho e asseio” (REIS,
1904, pp. 301e 302).

Dé-nos, assim, a ideia de que, inicialmente, uma
Bugiada poderia ser coisa séria e que com o passar
do tempo os Bugios, na generalidade das Bugiadas,
resvalariam para a vulgaridade e para os excessos.
Inclusive, as Bugiadas que incorporavam, conforme
referido, as procissoes do Corpo de Deus, posterior-
mente, passariam a ser proibidas, decerto devido ao

descrédito que foram acumulando.

O significado mais funcional e simbélico de bugio, as-
sociado a vigia, sentinela, protegao e orientagao, parece,
de facto, ter-se diluido. O mencionado Padre Joaquim
Lopes dos Reis indica a decadéncia social e simbélica
que a Bugiada de Valongo havia sofrido, sublinhando
que aquilo que outrora fora motivo de honra passou a
ser associado a excessos e desordem. Tal processo poderd
ter contribuido, de facto, para o descrédito e posterior
proibi¢io, nas procissoes do Corpo de Deus, de certas
manifestagoes ligadas as Bugiadas, as quais transitariam

para outras festividades.
Consideragoes finais
A associagio que se tem verificado quase exclusi-

va a0 macaco e ao Norte de Africa, embora antiga,

nio esgota a riqueza semantica da palavra bugio. A

ligacao a vigilancia, & orientagao e a luz, tanto no
plano linguistico como no simbélico e toponimi-
co, abre novas possibilidades de interpretacio para
a presenga dos Bugios no Sao Joao de Sobrado, uma
festa ritual, complexa e profundamente simbdlica.
E indiscutivel a associagao de bugio com vigia, vi-
gilancia, farol e guia. E, conforme atrds verificado,
sdo os vestigios linguisticos que se encontram em
castical e vela, bem como os vestigios na toponimia

que permitem essa associagao.

Na festa da Bugiada e Mouriscada do Sao Joao de
Sobrado encontramos os Bugios e os Mourisquei-
ros. Se estes ultimos nos remetem claramente para
0 universo mourisco/mouro, os Bugios parecem
representar uma figura mais ambigua, cujo signi-
ficado parece ter sido reinterpretado ao longo do
tempo. Nas Bugiadas e no caso especifico da de
Sobrado, os Bugios, sao personagens que parecem
adquirir originalmente esta denominagio porque,
de facto, o objetivo seria esse mesmo de lhes atri-
buir uma conotagio de vigia, de alerta e de de-
fesa. Esse significado original foi perdendo valor,
ou melhor, tomando significados diferentes, ao
que parece, com a atribui¢do, apds a chegada dos
portugueses ao Brasil, da designacio de bugio ao
macaco latino-americano (espécie Alouatta). Ao
processo associaram-se os poetas e dramaturgos
do século XVI, com os seus escritos no campo da

farsa, chalaca e zombaria.

Sendo a festa sobradense baseada numa narrativa
de uma lenda em que se encontra em disputa uma
imagem de Sao Joao, pertencente aos cristaos, é
admissivel, é razodvel, que para esses cristaos te-
nha existido esse objetivo de os designar por Bu-
gios, até porque existe um confronto aberto com
os Mourisqueiros. Os Bugios tomariam esse signi-
ficado original, por serem os protetores, defensores
e guardides dessa imagem e, inclusive, do préprio
chefe, o Velho da Bugiada, com necessidades de

vigilancia e alerta, ainda que no plano do simbo-
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lismo e da representagdo. Mas também serd razod- Com o tempo, as palavras mudam o seu sentido. Serd
vel considerar que, tratando-se de uma festa e de  que nos encontramos numa altura em que o significa-
uma representagio, estes mesmos Bugios tenham  do do Bugio sobradense pode voltar a adquirir e a fa-
adquirido e incorporado algumas dessas caracte-  zer sobressair essa defini¢ao de personagem associado
risticas de irreveréncia também voltadas para o seu 2 vigilia e & guarda, neste caso da imagem de Sao Jodo,

préprio divertimento e o do publico. bem como de protegao do seu Velho da Bugiada?
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Um homem.
muitas vidas

Em cada comunidade hd figuras que se tornam pila-
res da memoria coletiva. Em Sobrado, esse nome ¢ in-
contorndvel: Fernando Manuel Vitorino de Queirdz
(1929-2001). Jornalista, radialista, dinamizador cultu-
ral, dirigente desportivo e homem de iniciativas incan-
sdveis, Queirdz foi, durante mais de meio século, um

verdadeiro arquiteto da vida comunitdria do concelho.

Nascido a 17 de fevereiro de 1929, em Aguas San-
tas (Maia), era filho de Manuel Vitorino de Queirds,
farmacéutico, e de Etelvina da Concei¢io Pinto
Monteiro, professora. Viveu na Rua de S. Gongalo
n° 169, em Sobrado Valongo, onde langou raizes

profundas e ergueu o seu legado.

Trabalhou inicialmente na farmécia do pai, mas cedo
se deixou seduzir pelo jornalismo. Ainda nos anos
1950 comegou como correspondente do Jornal de
Noticias, do Comércio do Porto e do Didrio de Lis-
boa. Em 1952 fundou o jornal O Valonguense e,
pouco depois, o histérico Correio do Douro, do qual
foi diretor durante largos anos. A escrita tornou-se

nao sé profissao, mas missao civica e cultural.

Rancho das Padeirinbas de Valongo fundado por Fernando Queiréz (foro de
Rancho Infantil e Juvenil Padeirinhas Valongo 2.0, anos 50)

Fernando Queirés foi muito mais do que jornalista.
Criou e dinamizou associagoes, grupos desportivos e

culturais; trouxe a Valongo artistas de renome; bata-

lhou pela instala¢io de servigos essenciais — da feira
semanal de Sobrado ao primeiro banco no concelho;

fundou rddios e jornais que ainda ecoam na memdria.

O seu curriculo ¢ tdo vasto que parece ficgio: orga-
nizou corridas de bicicletas, galgos e motorizadas; foi
presidente de clubes desportivos; criou o rancho das
Padeirinhas de Valongo; langou jornais locais em vérios
concelhos vizinhos; em 1967 fez campanha nos jornais
para a vinda da carreira x hoje 0 94 para o concelho,
tendo-o conseguido com a colaboragio do Deputado
Eng°® Armando Magalhaes; e apresentou durante anos
o programa “Vamos a Vida”, na Rédio Jornal FM.

Valongo e Sobrado nao seriam os mesmos sem a sua

energia criadora.

O locutor da Bugiada
¢ Mouriscada

Queirdz com a sua esposa e amigos no Casino Estoril (foto cedida pela familia
Queirds, sld)
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Mas se hd uma faceta que eternizou Fernando Queirds,
foi a ligacao a Festa de Sao Jodo de Sobrado, em particular
a Bugiada e Mouriscada. Durante décadas, foi ele quem
deu voz a lenda, narrando-a ao microfone com uma pai-

x40 que transformava cada palavra em identidade.

Em 1978 apoiou a edigio da primeira brochura da
festa, pela Oficina Gréfica do Correio do Douro.
Em 1982, convocou os grupos da Bugiada ¢ Mou-
riscada para integrarem o FITEI — Festival Inter-
nacional de Teatro de Expressao Ibérica, levando
Sobrado ao palco internacional. A convocatéria foi
efetuada através de uma edicao especial do Boletim
Paroquial, datado do dia 4/11/1982. O boletim,
assinado pelo jornalista Fernando Queirds, infor-
mou: “no SABADO dia 6, partem de Campelo os
elementos da Bugiada e Mouriscada as 13 horas,
sendo reconstitui¢ao do principal da festa entre as
14,30 e as 15,30 horas. Depois a Bugiada assiste a

ok 14

Jornalista Queirdz em Valongo (foto cedida pela familia Queirds, sid

IBURA da PRECA

uma sessiao solene no Auditério de Carlos Alberto
(Praga Carlos Alberto) as 16 horas”.

Fernando nio apenas explicava a festa: ele fazia a
festa maior. As suas fotografias, artigos e narragoes
projetaram a tradi¢do para além dos muros locais,

tornando-a orgulho regional e nacional.

A dimensao da sua obra foi reconhecida em vida e

apos a sua morte:

* Em 2001 recebeu a Medalha de Mérito Municipal —
Prata, atribuida pela Cimara Municipal de Valongo. Na
reunido de cAmara de 16 de maio de 2001, foi deliberada
a concecio de medalha de mérito de prata a Fernando
Queirds. Apds longa andlise do seu curriculum Vitae, foi
decidido que “Face a tao extenso e diversificado curri-
culum e considerando que (...) o Sr. Fernando Manuel

Vitorino Queiroz desenvolveu, ao longo da sua vida, no

Fernando Queirdz (foto cedida pela familia Queirds, s/d)

Concelho de Valongo que escolheu para sua terra adop-
tiva, uma extensa e diversificada agio sécio-profissional,
designadamente nas dreas do jornalismo, do desporto, da
cultura e da economia (...) revelando-se um homem de
acio e criatividade, contribuiu com a sua meritdria ativi-
dade, de forma assinaldvel, para o progresso de Valongo.
(...) Gragas a sua agio jornalistica, exercida ao longo de
cerca de 50 anos (...) o Municipio de Valongo, as suas
gentes e atividades foram projetadas no pais e no mundo
(...). Por tudo isto, a sua meritéria agao sécio-profissional
e familiar merece ser realcada e apontada como exemplar.
(...) que lhe seja atribuida a medalha de mérito de prata.”

* Em 2009, uma rua do concelho passou a ostentar
o seu nome. Fernando Melo, Presidente da Cimara
Municipal de Valongo referiu que “a inclusio do nome
de Fernando Queiroz na toponimia do concelho pelos
servicos que este filho da terra prestou na divulgagao
do concelho (...) fica assim com mais uma artéria, a
juntar as avenidas imensas que deixou no coragio de

familiares e amigos.”

* Foi ainda homenageado no V aniversdrio da eleva-

¢ao de Lordelo a cidade, na sec¢ao de imprensa.

Fernando Queirds deixou também um legado fa-
miliar imenso: casado com Maria Martins Fer-
reira, foi pai de 16 filhos, muitos deles também
ligados a cultura, ao ensino, ao jornalismo e a

vida comunitaria.

No jornalismo, no desporto, na cultura e na eco-
nomia, Fernando Queirds foi motor de transfor-
macio. No microfone do Sao Joao de Sobrado, na
fundagao de jornais, na luta por infraestruturas ou
na presidéncia de clubes, esteve sempre movido
pela mesma forca: dar mais e melhor a sua terra e

as suas gentes.

Em Sobrado, ainda hoje, ao som dos bombos, vio-
linos e rabecas de Sao Jodo, hd quem diga em silén-
cio: “Ninguém narra o Sao Joao como narrava o Sr.

Queiréz e o Sr. Marujo....”

EDIGHO IV - ABRIL 2026




61

©
K
o
2
=
e
a
=
\
=
=]
=
=
H
2




62

Armando Marco na sua exposicio na Biblioteca Municipal de Paredes (foto de C.M. de Paredes, 2019)

Ha4 vidas que se desenham em siléncio, outras que
se revelam em cor, mas a de Armando José Moreira,
o fotojornalista que todos conheciam simplesmente

como Marco, escreveu-se em luz.

Nascido a 22 de abril de 1936, em Cete, Paredes, Ar-
mando José Moreira cedo se tornou mais conhecido
pelo nome que o acompanharia para sempre: Marco,
numa uma referéncia carinhosa e assumida ao lugar
onde nasceu, em Cete. Filho da terra, apaixonado
pelas suas raizes, foi um homem cuja vida se escreveu

entre artes pldsticas, fotografia, jornalismo e ensino.

O gosto pelas artes pldsticas marcou-o desde cedo.
Foi essa paixao que o levou a escolher o curso de Pin-
tura Decorativa na Escola de Artes Decorativas Soa-

res dos Reis, no Porto. Concluiu-o com distingio em

1965, ano em que realizou também a sua primeira
exposi¢ao individual na extinta Galeria Divulgagao,

ligada a icdnica livraria portuense.

Determinado a aprofundar a sua formagao artistica,
frequentou igualmente os cursos de Gravador Fo-
toquimico e de Artes Grificas, ainda na Soares dos
Reis. Mais tarde, concretizou outro objetivo antigo:
a licenciatura em Artes Pldsticas/Pintura pela Esco-
la Superior de Belas Artes do Porto, terminada em

1986. A pintura, dizia, era “o que eu sou”.

A fotografia surgiu na sua vida por sugestao de amigos.
E depressa descobriu que também podia criar universos
com a miquina fotografica. Encontrou nela uma nova
forma de arte, uma outra maneira de captar o mundo e

de o interpretar.

IBURA da PRECA

Assim comegou o seu percurso no fotojornalismo, que
viria a ocupar mais de trés décadas da sua vida. Trabalhou
no Jornal de Noticias e no Didrio de Noticias, realizando
milhares de reportagens por todo o pais e além-frontei-

ras. Colaborou ainda com a antiga edi¢io Musicalissimo.

Versitil, humano, atento, sentia-se igualmente a von-
tade a cobrir o quotidiano, o desporto ou eventos
culturais. Quem viveu esses tempos lembra-se da sua
figura esguia, dos longos cabelos apanhados e da bo-

nomia que o acompanhava sempre.

Num dos trabalhos, durante a cobertura de uma prova
automobilistica, sofreu um atropelamento que o deixou

entre a vida e a morte. Sobreviveu. E voltou ao terreno.

Multiplicou-se ao longo da vida. Além do fotojor-
nalismo, dirigiu graficamente intimeras publicag¢des,
concebeu cendrios para pegas de teatro e foi autor e
orientador do Boletim Cultural de Paredes.

Ensinou com generosidade:
— Desenho, na Escola Soares dos Reis;
— Fotojornalismo, no Curso de Fotografia da Coo-

perativa de Ensino Superior Artistico Arvore.

Publicou diversos trabalhos, entre os quais o dlbum
“Ribeira Douro” (1996), editado com o apoio da
Camara Municipal do Porto, por ocasiao da elevacio

Bibliografia

do centro histérico do Porto a Patriménio Mundial.

A Associacio dos Jornalistas e Homens de Letras do Por-
to recorda ainda as inimeras exposi¢oes que dedicou ao
Norte: os municipios do distrito do Porto, o Rio Paiva,
Trds-os-Montes e 0 Alto Douro. O seu trabalho fotogra-
fico integrou também seis dlbuns, um deles acompanha-

do por um longo texto de Agustina Bessa-Luis.

Faleceu a 27 de fevereiro de 2024, aos 87 anos, dei-
xando um legado artistico e humano de valor incal-
culdvel. O funeral realizou-se no Mosteiro de Cete,
em Paredes, no dia 29 de fevereiro de 2024, pelas
16h, seguindo para o Cemitério de Cete.

O Municipio de Paredes, colegas de profissio, ami-
gos, familiares e todos os que acompanharam o seu
percurso prestaram-lhe homenagem. Sérgio Almei-
da, jornalista e antigo colega, sublinhou o seu con-
tributo para o Jornal de Noticias e a sua relagao com

o Boletim Cultural de Paredes. A AJHLP recordou

O s€u caréter, a Sua entrega € a sua marca inapagzivel.

Marco viveu para observar — e para transformar o
que via. Viveu para partilhar histérias, para ensinar,
para criar. A sua obra permanece: nas fotografias que
atravessam décadas, nas pinturas que revelam a alma,
nos alunos que formou, nos lugares que iluminou
com o seu olhar. E assim ficard: como um homem

que fez da luz a sua linguagem e da arte, a sua vida.

* Lusa, A. (2024) Fotojornalista Marco morreu esta terga-feira no Porto aos 87 anos. Consultado a 21 de novembro de 2025 em https://www.dn.pt/cultura/

fotojornalista-marco-morreu-hoje-no-porto-aos-87-anos

* Paredes, C.M. (2020) Exposi¢do de Pintura e Fotografia. Consultado a 21 de novembro de 2025 em https://www.cm-paredes.pt/pages/12412event_id=963
* Almeida, S. (2024) Morreu Marco, o fotojornalista que nunca deixou de ser artista. Consultado a 21 de novembro de 2025 em https://www.jn.pt/cultura/

artigo/morreu-marco-o-fotojornalista-que-nunca-deixou-de-ser-artista/ 17811187

* Pinto, M. (2007) Fotos de Armando Moreira (Marco) (12 Parte). Consultado a 21 de novembro de 2025 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.

com/2007/05/fotos-de-armando-moreira-marco-1-parte.html

* Pinto, M. (2007) Fotos de Armando Moreira (Marco) (22 Parte). Consultado a 21 de novembro de 2025 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.

com/2007/05/fotos-de-armando-moreira-marco-2-parte.html
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O Espolio Fotograflico
de Marco sobre a
Bugiada e Mouriscada

Em 1981, enquanto Manuel Pinto preparava o li-
vro Bugios e Mourisqueiros (publicado em 1983),
Marco percorreu as ruas de Sobrado no préprio dia
24 de junho, acompanhando de perto a intensidade
da festa. Dessa incursio nasceu um conjunto ex-
traordindrio de imagens que, hoje, mais de quatro
décadas volvidas, se afirmam como documentos es-
senciais para compreender a evolu¢io desta mani-

festagao cultural.

As fotografias agora partilhadas mostram momen-
tos essenciais da celebragdo: o estrondo dos fogue-
tes lancados nas traseiras da igreja, a passagem dos
Mourisqueiros na procissao, os gestos devocionais
dirigidos a Sao Joao, a vibrante teatralidade da Bu-
giada e até figuras jd desaparecidas do quotidiano,
como o aguadeiro. Cada fotografia conserva um
pedaco do que ¢ e do que foi Sobrado, revelando
camadas de tradi¢io que continuam a emocionar

quem as I‘CCODhCCC no presente.

Ao recuperar este espdlio, oferece-se muito mais
do que um exercicio de nostalgia. Resgata-se um
patriménio visual que permite compreender a fes-
ta como fenémeno cultural vivo, em transformacio
constante, mas profundamente enraizado na identi-
dade local. E é precisamente por isso que o trabalho
de Marco permanece tio relevante: porque nio ape-

nas registou a festa, mas captou-lhe a alma.

A.- Mourisqueiros na procissio (foto de Marco, 1981)

B.- Aguadeiro no Sio Jodo (foto de Marco, 1981)

C.- Langamento de foguetes, nas traseiras da igreja paroquial (foto de Marco, 1981)
D.- Bugio (foto de Marco, 1981)

E.- Bugio (foto de Marco, 1981)

E- Bugio junto de populares (foro de Marco, 1981)

G.- Ofertas votivas a S. Jodio (foto de Marco, 1981)

H.- Cena alegérica de S. Jodo na procissio (Foto de Marco, 1981)
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Nasceu em 1940, em Franga, quando a Europa ardia
em guerra ¢ o mundo aprendia a sobreviver entre ruinas.
Chamava-se Jean-Marie Steinlein — jornalista, fotdgra-
fo, editor cientifico —, mas sobretudo, um viajante obs-
tinado em busca da alma humana. Viveu em Estrasbur-
go, no cruzamento de fronteiras e culturas, e talvez tenha
sido essa condigio de homem entre mundos que lhe deu
o olhar certo: aquele que reconhece a beleza nas margens,

o sagrado no comum, a humanidade atrds da méscara.

Durante décadas, percorreu paises inteiros com a ca-
mara ao ombro e um olhar curioso como o de uma
crianca diante do mistério. Fotografou festas, rituais,
mdscaras, procissoes, carnavais, tradi¢oes de Natal e
Ano Novo. Passou pela Roménia e pela Itdlia, pela
Alemanha, Suica, Austria, Eslovénia, Grécia, Hun-
gria, Espanha, Portugal... e muitos outros destinos,
deixando um arquivo que ¢ tanto documento etno-

gréfico quanto poema visual.

Era o fotégrafo do instante fugaz, daquele gesto que
antecede o riso ou a danga, daquele olhar que o dis-
farce nao consegue esconder. O seu trabalho atraves-
sava fronteiras e estagbes, mas o tema era sempre o
mesmo: o folclore enquanto espelho da alma coleti-

va, 0 humano em comunhio com o mistério.

Na informagao do seu perfil no flickr, encontra-se

o seguinte:

Jean-Marie Steinlein pegou sua mdquina do tempo

e passou os ultimos trinta anos buscando festivais de
méscaras nos cantos mais remotos da Europa, da Bul-
gdria & Escdcia, longe dos carnavais mididticos. Nes-
ta era de integragio europeia, os dragdes romenos, o
buso hingaro, o kurent esloveno, o dziady polonés e
o survakari bulgaro, criados em grande segredo e “re-
velados” durante os principais ritmos que estruturam
a vida rural, nos desafiam a refletir sobre essa heranca

compartilhada e nossas raizes.

A maioria dos grupos étnicos africanos, ainda mais
eficazmente do que suas mdscaras, transmitiu os
mitos que explicam sua origem e uso. Para os euro-
peus, a tarefa é menos simples. O que podemos ex-
trair desses fragmentos de mitos que permanecem,

mimetizados aqui e ali?

“Os significados das mdscaras permanecem obscu-
ros”, diz Claude Gaignebet, “mas uma coisa é certa:
mascaradas quase idénticas, da Polonia a Portugal,
nas mesmas datas, devem ter compartilhado um sig-
nificado comum hd muito tempo, um significado

que ainda precisa ser redescoberto.”

Nos anos 1980, Steinlein chegou a Portugal. A sua
lente pousou sobre Sobrado, em Valongo, onde regis-
tou a Bugiada ¢ Mouriscada, uma das mais intensas

e simbdlicas festas populares portuguesas. Entre os
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Danga dos Mourisqueiros (Foto de Jean-Marie Steinlein, anos 80)

tambores e as fitas coloridas, captou o brilho das mds-
caras dos Bugios, o olhar decidido dos Mourisqueiros,
a fé que une o sagrado e o profano. Imortalizou ainda
as tradigoes de Carnaval de Trds-os-Montes, onde as
mascaras de madeira, os chocalhos e o fumo das larei-

ras parecem condensar séculos de rituais.

As suas fotografias, espalhadas hoje por livros de-
dicados as mdscaras e ao folclore europeu e preser-
vadas em dlbuns digitais no Flickr, sao fragmentos
de uma Europa que resiste ao esquecimento: uma
Europa de aldeias, de dangas, de rostos cobertos
e coragoes descobertos. Uma das suas fotos relati-
vas a Bugiada e Mouriscada encontra-se no livro
Carnavals et Mascarades de Pier Giovanni d”Ayala
et Martine Boiteux publicado em 1988 em Paris
(Francga), sendo que um dos exemplares foi adqui-

rido pela Associagio Sao Joao de Sobrado.

Jean-Marie Steinlein viveu como fotografava: com
discricio e intensidade. Nio buscava fama nem o
centro das atengbes; buscava histérias, olhares, ins-
tantes. E foi assim, silenciosamente, que construiu
um dos acervos mais belos e humanos sobre a cultura

popular do continente.
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Faleceu em 28 de novembro de 2017, em Estrasbur-

go, aos 77 anos, “ao som do jazz’, como diz o texto

que anunciou o seu falecimento:

“E com profundo pesar que anunciamos o falecimen-
to de Jean-Marie Steinlein, que partiu em sua dltima
jornada em 28 de novembro de 2017, ao som do jazz...
O funeral serd realizado na segunda-feira, 4 de dezem-
bro de 2017, as 14h30, na Igreja de Saint-Louis em
Strasbourg-Robertsau, rua Jeanne d’Arc. Nao serao
aceitas flores ou coroas de flores; em vez disso, doacoes

para institui¢des de caridade podem ser feitas.”

H4 algo de profundamente poético neste adeus. O
fotdgrafo que eternizou as mdscaras, partiu ao som
da improvisagao, deixando como legado nao apenas
imagens, mas um testemunho silencioso daquilo que
a Europa tem de mais genuino: a beleza das suas fes-
tas, o riso e o suor do povo, o poder simbdlico das

tradigbes que sobrevivem ao tempo.

Jean-Marie Steinlein nio fotografava o exdtico. Fo-
tografava o essencial! E é por isso que, em cada uma
das suas imagens, a humanidade olha-nos de volta,

entre o tambor, o fogo e a danca.

* IMDB (s/d) Jean-Marie Steinlein. Consultado a 1 de novembro de 2025 em https://www.imdb.com/pt/name/nm16061626/bio/?ref_=nm_ov_bio_sm
* Memoria, L. (2017) Jean-Marie Steinlein. Consultado a 1 de novembro de 2025 em https://www.libramemoria.com/defunts/steinlein-jean-marie/ 1443333818

3a4e568fd93add0fc7c2bb

* King, N. (2020) Fotos do Sio Jodo de Sobrado por Jean Marie Steinlein anos 80. Consultado a 1 de novembro de 2025 em https://saojoaosobrado.wordpress.

com/2020/05/12/fotos-do-sao-joao-de-sobrado-por-jean-marie-steinlein-anos-80/
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A.- Reimoeiro vestindo a sua farda (foto de Jean-Marie Steinlein, anos 80)
B.- Prisio do Velho (foto de Jean-Marie Steinlein, anos 80)

C.- Bugiada nos anos 80 (foro de Jean-Marie Steinlein, anos 80)

D.- Gradar a terra (foto de Jean-Marie Steinlein, anos 80)

E.- Vaca de fogo do Sio Jodo de Sobrado (foro de Jean-Marie Steinlein, anos 80)
E- Sapateiradal Danga do Cego (foro de Jean-Marie Steinlein, anos 80)
G.- Bugiada (foto de Jean-Marie Steinlein, anos 80)

H.- Bugios em debandada (foro de Jean-Marie Steinlein, anos 80)

1.- Bugiada nos anos 80 (foro de Jean-Marie Steinlein, anos 80)

J.- Encontros de geragoes (foro de Jean-Marie Steinlein, anos 80)

K- Cobranga dos D 'reitos (foro de Jean-Marie Steinlein, anos 80)
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O S30 Jodo é uma tradi¢io que define quem somos e
como nos ligamos a nossa terra. Mas quando a vida
leva muitos de nés para longe, para paises como a
Venezuela, o Sio Joio transforma-se numa forma de
manter Sobrado vivo, mesmo a distincia. Entre fa-
milias, amigos e vizinhos emigrantes, a Bugiada e a
Mouriscada continuava a ser celebrada com a mesma
intensidade que nas ruas da vila. Manuel Pinto, no
seu blogue bugiosemourisqueiros.blogspot.com, re-
latou em 2006 uma histéria que ilustra perfeitamen-

te esta ligacdo:

“Nao tém fim as histérias que se contam em Sobra-
do, demonstrativas da paixdo pela Bugiada e pela
Mouriscada. Esta passou-se com uma familia dos
Senande e é contada por um dos filhos: O pai estava
emigrado na Venezuela. Sempre que podia, vinha a
Sobrado para ir de Bugio. Aconteceu alguns anos
vir directo para a festa e os familiares saberem que
ele cd estava quando jd estava a dangar. Num certo
ano, veio munido de uma méquina de filmar e fez
um filme sobre a Bugiada que levou para o pais em
que vivia e trabalhava. Nos anos em que nio podia
vir a Sobrado ao S. Jodo, projetava o filme numa

parede e punha os filhos a dangar a Bugiada.”

Um seguidor do blogue, Tsiwari, captou a poesia
desse gesto:

“A paixdo... numa tela rolava o filme, em frente a

ela dangavam a bugiada.”

Filipe Costa Alves recorda, entre 1983 ¢ 1999, como
os emigrantes portugueses em Caracas procuravam

recriar a festa:

“Os adultos tentavam recriar a Bugiada, sempre mais a
parte da Bugiada, com as suas dangas e os movimentos e
gestos de Bugios e do Velho da Bugiada. Obviamente as
criangas viam e alguns tentavam repetir exatamente os
mesmos movimentos. Era tudo muito descontraido e in-
Jformal, faziam-se duas filas de ‘Bugios, discutia-se como
se deviam fazer os gestos e passava-se assim o dia.”
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Eugénio Fonseca acrescenta outra meméria:

“Juntdvamo-nos no clube da Hermandade Gallega
de Valle Fresco em Caracas para celebrar o Sio Jodo.
Dangdvamos, punhdvamos alguém a fazer de velho,
havia miisica da bugiada com cassete com o hino e
levava-se de comer, tipo um piquenique, com mais
de 100 pessoas. Vivi em Caracas entre 1982 ¢ 1992,
junto do aeroporto de Caracas. Lembro-me de, in-
clusive, haver uma equipa de futebol ‘O Sobrado’ que
jogava no Fuerte de Tiuna, porque havia vdrios cam-

pos de futebol e eles organizavam torneio.”

Este relato reforca a ideia de que as festas nio eram
apenas atos performativos de preservagio cultural, mas
espagos de sociabilidade comunitdria, nos quais a me-
moria coletiva se consolidava e se transmitia. A Bugiada
e a Mouriscada funcionava como pontos de referéncia
identitdria que atravessavam o quotidiano e marcavam
o calenddrio anual da comunidade emigrante. Mesmo
os elementos aparentemente informais- a cassete com o
hino, o piquenique, a escolha de alguém para representar
0 Velho — tornam-se instrumentos de resiliéncia cultu-
ral, mantendo vivas tradi¢ées que, de outra forma, pode-

riam diluir-se no contexto migratério.

Sociologicamente, estes relatos mostram como a
cultura popular resiste & dispersao geografica e se
adapta as novas condigoes. A emigragao transforma
o espago fisico, mas a festa recria o espago simbdlico
de Sobrado em Caracas: as salas de estar tornam-se
palcos, as cassetes substituem os musicos ao vivo, e
as criangas tornam-se aprendizes da tradi¢io, garan-

tindo que a meméria cultural n3o se perca.

Em dltima andlise, o Sao Jodo persiste na saudade, nos
gestos de cada Bugio, na alegria que atravessa oceanos.
Mesmo longe, na Venezuela, Sobrado continuava pre-
sente — em risos, em passos de danga, em piqueniques
improvisados e torneios de futebol. E essa saudade viva,
esse esforco coletivo de meméria e identidade, que ga-
rantiu que Sobrado, a Bugiada e a Mouriscada nao fos-
sem esquecidos, independentemente da distincia.

* Pinto, M. (2006) Mais uma histéria. Consultado a 13 de janeiro de 2025 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2006/06/mais-uma-histria.html

IBURE 4o PRECA

EDICHO IV - ABRIL 2026




(

8

Benjamim Enes Pereira (fotografia retocada via chatgpt por Nuno King, 2026)

Benjamim
nes Pereira

a analise e interpretacao da
Bugiada e Mouriscada

Nuno Alexandre Ferreira

Benjamim Enes Pereira nasceu a 25 de dezembro de
1928, na freguesia de Carreco, em Viana do Castelo.
O territério onde cresceu, marcado pelo mundo ru-
ral, viria a ser decisivo na forma como, ao longo de
toda a sua vida, olhou, escutou e interpretou o pais.
Antropélogo, etndlogo e musedlogo, Benjamim Pe-
reira foi uma das figuras fundamentais da antropo-
logia portuguesa do século XX e um dos principais
responsdveis pela consolidagio de uma museologia

moderna, ética e profundamente humanista.

Em 1959, a convite de Anténio Jorge Dias, integrou
o Centro de Estudos de Etnologia Peninsular, o pri-
meiro polo verdadeiramente dedicado 4 investigagao
antropolégica em Portugal. Tornou-se, assim, mem-
bro da equipa que viria a fundar a moderna antropo-

logia portuguesa, ao lado de

Margot Dias, Ernesto Veiga de Oliveira e Fernando
Galhano. Sobre esse momento fundador, a antropé-

loga Clara Saraiva escreveu:

“Benjamim Enes Pereira fez parte da equipa fulgu-
rante que fundou a moderna antropologia portu-
guesa. O mais jovem de todos, tornou-se o grande
musedlogo, o artista encenador das deslumbrantes

exposigoes do Museu de Etnologia.”
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Apesar de ser o tinico elemento do grupo sem formagio
universitdria formal, Benjamim Pereira destacou-se desde
cedo pelo rigor do seu trabalho, pela capacidade de siste-
matizagio e pela extraordindria sensibilidade no contacto
com as pessoas. Esse reconhecimento levou 2 atribuigao
de uma tarefa central: a organizacao da Bibliografia Ana-
litica de Etnografia Portuguesa, publicada em 1965 pelo
Instituto de Alta Cultura, obra de referéncia indispensd-
vel para o estudo da etnografia nacional.

Em 1963, mudou-se para Lisboa, na sequéncia da
criagao do Centro de Estudos de Antropologia Cultu-
ral, do qual foi membro fundador. A partir desse mo-
mento, o seu trabalho intensificou-se, combinando
investigagao cientifica, recolha sistemdtica de objetos,
producio escrita e registo visual. Fotografias e filmes
tornaram-se instrumentos fundamentais do seu méto-
do. Desde 1960, realizou filmes etnogréficos em con-
texto de trabalho de campo, documentando praticas
agricolas, técnicas artesanais, festas, rituais e formas de

organizagao comunitdria.

Em 1970, participou diretamente nas filmagens rea-
lizadas em Portugal pelo Instituto do Filme Cienti-
fico de Gottingen, num contexto em que o cinema
etnogrifico era entendido como técnica de registo

complementar 4 descrigdo escrita e fotogréfica. Para

Benjamim Pereira, filmar e fotografar eram fg
mas de conhecimento e, sobretudo, meios ¢
ciais para contextualizar os objetos e os mods
vida quando estes eram apresentados em co

to museoldgico.

O seu percurso profissional estd indissociavelmen-
te ligado ao Museu Nacional de Etnologia, cuja
criagdo foi profundamente marcada pelo trabalho
desenvolvido nos centros de investigagao. Benja-
mim Pereira foi responsdvel, até a sua aposenta-
a0, pela concegao, execugao e montagem de todas
as exposi¢des do museu. A sua intervengao definiu
uma linguagem expositiva inovadora, assente no
rigor cientifico, no respeito pelas culturas repre-
sentadas e numa narrativa visual clara e envolven-
te. Mesmo depois da reforma, continuou a colabo-

rar com o museu até 2002.
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das praticas museoldgicas em Portugal. Ajudou institui-
coes a definirem planos de aco, a organizarem coleges
e a conceberem exposigoes, sempre com um profundo

respeito pelas comunidades e pelos contextos locais.

Apés a aposentagio, coordenou e concebeu vérios
projetos museoldgicos de grande relevancia, entre os
quais se destacam o Museu da Luz, criado para pre-
servar a memoria da aldeia submersa pela barragem
do Alqueva, o Museu do Traje de Viana do Castelo, o
Museu Francisco Tavares Proenca Junior, em Castelo
Branco, o0 Museu do Abade de Bacal e o Centro Cul-
tural Raiano, em Idanha-a-Nova.
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A dimensdo humana do seu trabalho foi frequente-
mente destacada pelos seus pares. Clara Saraiva es-

creveu também:

“Era um apaixonado pelo trabalho, pela etnografia
e pelas pessoas.”

Benjamim Enes Pereira faleceu a 1 de janeiro de
2020, no Hospital de Viana do Castelo. O Museu
Nacional de Etnologia declarou entio:

“O Museu Nacional de Etnologia estd de luto pela
perda de Benjamim Pereira, um dos seus fundadores
e uma das figuras incontorndveis da antropologia e da
museologia em Portugal. Todos nos sentimos hoje orfios

e sem palavras para exprimir o quanto lhe devemos.”

Em 2001, havia sido distinguido com o grau de
Grande-Oficial da Ordem do Meérito, reconheci-
mento puiblico de uma vida dedicada a salvaguarda,

ao estudo e a valorizagao da cultura portuguesa.

O legado de Benjamim Pereira permanece vivo nas
exposicoes que concebeu, nos museus que ajudou a
estruturar, nos objetos que recolheu e, sobretudo, na
ética do olhar que nos deixou: um olhar atento, res-
peitador e profundamente humano sobre as pessoas
e os seus modos de vida. A sua obra continua a ensi-
nar-nos que a antropologia nao ¢ apenas ciéncia, mas

compromisso, escuta ¢ memoria partilhada.
Os Mouros e os Bugios de Sobrado (Valongo)

A Bugiada e Mouriscada de Sobrado, em Valongo,
¢ uma das mais fascinantes manifestagoes populares
portuguesas, onde histdria, ritual e performance se
cruzam de forma singular. Entre as décadas de 1970
e 1980, Benjamim Enes Pereira, uma das maiores
figuras nacionais em etnologia e antropologia, de-
dicou-se ao estudo desta tradigao, registando tanto
imagens como reflexdes analiticas que permanecem

fundamentais para a compreensio desta festividade.

Em 1971, na sua obra M4scaras Portuguesas, Benja-

mim Pereira mencionou Sobrado:

IBURE 4o PRECA

Reimoeiro (foto de Benjamim Enes Pereira, anos 80)

“Na povoagio de Sobrado (Valongo), tinha lugar uma

pantomina de personagens mascaradas, separadas em
dois grupos distintos e antagdnicos, os quais, além de
combates, mimavam a cena da lavra ritual (...)’.

A andlise aprofundada do investigador sobre a festa
surgiu em 1982, quando escreveu um artigo exclu-
sivamente dedicado a Bugiada e Mouriscada, em
francés, para a revista da Société d’Archéologie et
des Amis du Musée de Binche, na Bélgica. Como

referiu Carmo Lorena,

“Esta é uma publicagio muito relevante. Trata-se de
um dos textos mais desenvolvidos sobre a festividade de
Sobrado e representa um novo paradigma analitico.”

Benjamim Enes Pereira observou que:
“Nesta aldeia, no dia de Sio Joio, realiza-se uma apre-

sentagdo que envolve a maioria da sua populagio, e a

sua preservagio é um facto singular, na medida em

que as convulsées ocorridas no tecido socioecondémico,
ao contrdrio do que acontece normalmente, fomenta-

ram e revitalizaram esta festa de origem antiga.

A apresentagio, intitulada ‘Danga dos Bugios e dos
Mourisqueiros, é marcada por vdrios sinais de in-
tercdmbio cultural e faz parte da festa do santo pre-
cursor. Uma lenda local coloca Sio Jodo na encruzi-
lhada de dois povos étnica e culturalmente distintos:
os Mouros e os Cristdos Visigodos que povoaram esta
regido na antiguidade. Esta ligacdo baseia-se na
cura milagrosa de uma princesa moura, uma cura
realizada pelo santo através da sua imagem, que
acaba por ser disputada numa luta. Os figurantes,
divididos em dois grupos distintos e antagonicos, ex-
pressam um simbolismo bastante complexo através

dos seus trajes e performances dramdticas.”

A festa envolve elementos teatrais, danca e rituais

simbdlicos. Benjamim destacou ainda:

“Hd poucas décadas, o rei era seguido de perto por
um bobo da corte mascarado que imitava cada mo-
vimento sew em uma apresentagdo burlesca e zombe-

teira; esse personagem ndao existe mais /70j€ em dia.”

Prosseguindo a sua abordagem, indicou, em tom de

andlise critica, que:

“Rodney Gallop explica a representacio da Lavra
simbdlica como um rito de fertilidade agricola, um
encanto mdgico mimético que opera por meio da
inversio. Ele vé os mouros e a serpe como um legado
da procissio de Braga ou de alguma outra cerimé-
nia mais antiga que pode ter dado origem a ambos.
Ele conecta a batalha entre os dois grupos com os
combates rituais entre o verdo e o inverno, tam-
bém um rito agrdrio de magia mimética, visando
0 triunfo da vegetagio sobre o declinio. Essa inter-
pretagio, derivada das teorias de Frazer, parece-nos

atualmente muito inconsistente e superficial.”

Importa referir que as andlises de Gallop e de Benja-
mim Pereira, distanciam-se em cerca de 40/50 anos,

sendo uma das possiveis razoes para andlises distintas.

Relativamente a personagens, trajes e dangas, a festa

distingue-se pelo contraste entre os grupos:

*  Mouros: ordem, harmonia e eficiéncia; trajes lu-

XUu0S0S; armas € ornamentos de ouro.

* Bugios: desordem, confusio; mdscaras e imple-
mentos agricolas; ligacdo ao ciclo agricola e a La-

vra da Praca.

Bugios (foto de Benjamim Enes Pereira, s/d)

Segundo Pereira:

“O traje e os acessdrios enfatizam o aspeto guer-
reiro e a posi¢do social dos Mouros: as espadas e os
ornamentos de ouro; Para os Bugios: a mdscara e
os implementos agricolas, o processo de inversio,
sua marginalidade e a sua estreita relacio com a
agricultura; as dangas, cujo significado mais pro-
fundo permanece velado, acentuam as oposicoes:
as dos Mouros, mais do que uma manifestacio es-
tética, expressam com for¢a as capacidades fisicas
do grupo, enquanto as dos Bugios demonstram a
turbuléncia mais excessiva;

A mdscara, ao permitir a transi¢io da realidade para
a fantasia, introduz uma rutura no quotidiano, agi-
tagdo e o fabuloso; Para os Bugios, o ritual da Lavra
da Praga é, de facto, uma prova de sua ligagio com as
atividades agricolas e o fim do ciclo de sementeira, de

cabal relevincia nesta localidade no passado;

O carregar da imagem de Sio Jodo pelos Mouros acen-
tua a falta de prestigio dos Bugios, que sio cristios;

EDIGHO IV - ABRIL 2026

81



82

A batalha, ¢ 0 mecanismo da vitéria parcialmen-
te frustrada pela intervengio de um ser fantdstico,
reintegra o antigo chefe ao grupo Bugio, evitando

assim uma derrota catastrdfica.”

Benjamim Pereira relaciona as origens da festa com

as festividades do Corpus Christi e com outras Bu-
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giadas, indicando indimeros elementos que suportam

esta associagao.

“Os Bugios se identificam com os cristdos e, conse-
quentemente, com a populacio local. Por sua vez,
e como o préprio nome indica, os mouros se iden-
tificam com um grupo externo. As diferentes fases
da representagio dos Mouros e dos Bugios parecem
conter uma ligdo sobre reintegracio e incultura-
¢do: os Bugios, em sua conduta, chegam a um nivel
de dissolugdo, poem em risco a sobrevivéncia do
grupo que, ao confrontar outro grupo estrangeiro,
¢ dominado por este tiltimo. Mas, segundo certas
constantes, o desfecho fatal é evitado no ltimo
minuto pela intervengio de um ser fabuloso que
impede a derrota final.

Os significados e simbolos que descobrimos no dmbi-
to deste evento certamente sofreram transformagoes
profundas e atualmente nos parecem decodificados e

desvinculados de suas causas originais.

A presenga dos Mourisqueiros, dos Bugios e da
serpe durante a Festa de Sio Jodo em Sobrado
representa, sem divida, a adopcio destas mesmas
figuras, que anteriormente faziam parte da pro-
cissdo de Corpus Christi.”

Ele ainda recorda a resisténcia as proibigoes eclesids-
ticas do século XVIII:

“No século XVIII, a Igreja se opds a essa complexa
procissio de participantes leigos e seculares, proi-
bindo-os de participar, alegando a indecéncia de
certas dangas e figuras (...). Mas como afirma
Luis Chaves, as dancas ndo desapareceram com
essas proibicées: ‘elas eram externas e anteriores

as procissoes em que apareciam, e nunca depen—

deram delas. Estavam incorporadas a elas como
realidades representativas da colaboragio piiblica
e secular. Expulsas das procissoes, continuaram a
existir pela mesma razdo que havia criado seu
uso, antes e fora dessa colaboragio legalmente
sancionada’. Permaneceram seculares, embora
[fragmentadas como sempre: reuniam-se apenas
para o desfile, independentemente umas das ou-

»

tras.

Ele relaciona ainda a Bugiada de Sobrado com a de

Santo Anténio dos Almocreves:

“Parece-nos que devemos admitir que foi a par-
tir da execucdo dessas dangas na procissio de
Corpus Christi que ocorreu sua transposi¢io e
integragdo em outras festividades. Assim, em Va-
longo, por exemplo, as celebragoes de Santo An-
ténio incluiam uma pantomima realizada pelos
Bugios, durante a qual era representada a morte
de seu chefe, que, no final, ressuscitava gragas
a intervencdo deste santo. A tradicdo remonta
esse costume a uma epidemia que, em meados do
século XVIII, assolow os animais de carga desta
localidade, mergulhando a maioria da popula-
¢do, moleiros de profissdo, em uma situagio de-
sesperadora. Isso terminou gragas a intervengdo
de Santo Anténio, e foi a partir desse momento
que se formou uma espécie de irmandade, cha-
mada Bugiada, para organizar as festas em sua
homenagem e garantir sua continuidade.

A ‘Bugiada’ de Valongo caiu em desuso; mas encon-
tramos nela toda a sua vitalidade na freguesia vi-
zinha de Sobrado. Ali, ainda hoje, a posi¢io do rei
no nivel coreogrdfico, o acompanhamento musical,
a qualidade do traje, etc., fazem com que a apresen-
tagdo mourisca coincida com os padroes registados
nos arquivos de Arrifana do Sousa, que foram men-
cionados anteriormente.

Cabe ressaltar que, nesses textos, a Mourisca’ era de
responsabilidade de almocreves, alfaiates e alabardei-
ros, e que a versdo lenddria da ‘Bugiada’ de Valongo

colocava os almocreves no centro dessa bistéria.”

Benjamim Pereira contribuiu para a preservagao ma-
terial da festa, doando trajes e mdscaras ao Museu

Internacional do Carnaval e da Mdscara, em Binche:

“Em 1983, 0 Museu Internacional do Carnaval
e das Mdscaras recebeu, por intermédio da Em-

baixada de Portugal, uma importante colecio

tar a importante se¢do europeia do Museu de
Binche ¢ constituem novos marcos que prova-
velmente ajudario a compreender melhor, por
meio de sew estudo comparativo, os profundos
lagos que unem as tradigoes de mdscaras em todo

0 nosso continente.”

de trajes e mdscaras tradicionais de carnaval de
Portugal. Esta colecio complementou, felizmen-

te, aquisicoes anterio-
res. Tinha sido reuni-
da para o nosso museu
por Benjamin Ernesto
Pereira, curador do
Museu Etnoldgico de
Lisboa, e Ernesto Vei-
ga de Oliveira, dois
amigos do Museu de
Binche, gracas a uma
subvengdo do Minis-
tério da Cultura de
Portugal. O Sr. Pe-
reira ndo poupou es-
Sforcos, uma vez que
estas novas aquisigoes
enriqueceram  consi-
deravelmente a repre-
sentacdo do seu pais
no nosso museu. (...)
Esta nova colecio in-
cluin: dois trajes de
Bugios, dois trajes de

Mouriscos, (...) As mdscaras, que foram ofere-

Festividades
Ciclicas
em Portugal

ErnestoVeisa de Oliveira
=

Capa do livro Festividades Ciclicas em Portugal, de Ernesto Veiga de Oliveira
que inclui foto da Bugiada (foto de Liliana Queirds, s/d))

Fotografias suas ilustram ainda o livro Festividades

Ciclicas em Portugal (1984) de Ernesto Veiga de

Oliveira, o que permite
afirmar que Benjamim e
possivelmente Veiga de
Oliveira, estiveram em
Sobrado nos anos 70 e
80 para trabalho de cam-
po. A sua conexdo com a
festa continuou ativa até
a defesa da tese de Maria
Cristina Cunha Aragjo,
em 2005, dedicada a ele.

A Bugiada e Mouriscada
de Sobrado é muito mais
do que uma celebragio lo-
cal; é uma tradicio com-
plexa, secular e profunda-
mente simbdlica. Gragas
ao trabalho de Benjamim
Enes Pereira, das suas ana-
lises e documentacio, a
festa transcende o tempo

€ permanece como um

dos exemplos mais significativos da riqueza cultural

cidas pelas autoridades portuguesas, chegam em  portuguesa, onde histéria, ritual e teatro popular se

um momento muito oportuno ]MZVLZ Comp/emen—
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encontram de forma harmoniosa.

* SPAE (2022) Trabalhos de Antropologia e Etnologia: Revista inter e transdisciplinar de ciéncias sociais € humanas- vol. 62. Consultado a 16 de janeiro de 2026 em https://
research.unl.pt/ws/portalfiles/portal/50454748/tae_62_.pdf
* MC (2020) Nota de pesar pela morte de Benjamim Pereira. Consultado a 16 de janeiro de 2026 em https://www.portugal.gov.pt/pt/gc22/comunicacao/
comunicado?i=nota-de-pesar-pela-morte-de-benjamim-pereira
* Ribeiro, B. (2025) Conhecer Benjamim Enes Pereira. Consultado a 16 de janeiro de 2026 em https://vilapraiadeancora.blogs.sapo.pt/conhecer-benjamim-enes-

pereira-182112

* Saraiva, C. (2020) Os caminhos do Benjamim. Consultado a 16 de janeiro de 2026 em https://www.publico.pt/2020/01/02/culturaipsilon/comentario/caminhos-

benjamim-1899084#

* Aratijo, M. (2004) Bugios e Mourisqueiros: o outro lado do espelho (o S. Jodo de Sobrado - Valongo) Porto: Faculdade de Letras da Universidade do Porto

* Lorena, C. (2022) Roteiro bibliogréfico de uma festividade: o caso da Bugiada e Mouriscada de Sobrado. Consultado a 16 de janeiro de 2026 em heps://bdigital.ufp.pt/
entities/publication/6b67aafb-4cc1-43¢7-ac2b-8646aacf30d3
® Pereira, B. (1982) Les Maures et les Bugios de Sobrado (Valongo) Consultado a 16 de janeiro de 2026 em https://www.archeo-binche.be/wp-content/uploads/2022/11/

ELB-MRM-C833_05.pdf

EDIGHO IV - ABRIL 2026

83



84

Reimoeiro no momento do “‘roubo do Santo” (foto do documentdrio
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Em 1990, a RTP exibiu um episc')&o da série documental Viagem ao Mara-
vilhoso que viria a tornar-se um dos mais importantes registos audiovisuais

da Bugiada e Mouriscada de Sobrado, no concelho de Valongo. Realizado

manece, ainda hoje, uma das abordagens televisivas mais sérias, completas
' '€ sensiveis sobre esta singular celebragao sanjoanina. Integrado numa série

® = X o por Carlos Brandao Lucas, o documentirio Bugios e Mourisqueiros per-
IALCIN A0

Maravilhoso

Nuno Alexandre Ferreira

IBURE 4o PRECA

dedicada as tradigoes populares portuguesas, o filme acompanha, ao longo de
todo o dia 24 de junho, os rituais, personagens e momentos simbélicos que
compdem esta festa onde o sagrado, o profano, o teatro popular e os ritos de
fertilidade se entrelacam.
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Um dia em que o mundo se vira do avesso

Na freguesia de Sobrado, o Dia de Sao Joao ¢ repre-
sentagdo, mito e inversao. Bugios (cristaos) e Mou-
risqueiros (mouros) recriam uma lenddria batalha
que estrutura todo o enredo ritual. Mas antes do
confronto final, o documentdrio mergulha no uni-
verso visual e sonoro que define a celebracio: mds-
caras expressivas, trajes garridos, plumas coloridas
e o som vibrante de rabecas, guizos e castanholas,

amplificado pelos altifalantes que ecoam pela aldeia.

Um dos elementos mais emblemdticos, também cap-
tado pela cAmara, é o camponés mascarado que finge
realizar tarefas agricolas — semear, gradar, lavrar —
mas de forma invertida. Este gesto simbdlico traduz
a l6gica ritual da festa: agir ao contrdrio para provo-
car fertilidade e renovacgo, eco de préticas ancestrais

que sobrevivem na teatralidade popular.
Personagens, locais e dangas: o coragao da tradigao

O documentdrio detém-se nas figuras centrais da en-
cenagao ritual, revelando inclusive os rostos reais que
sustentam a forca simbdlica da festa. O Reimoeiro
ganha corpo em José Fernando Barbosa e Silva, co-
nhecido como “Tuna”, enquanto o Velho da Bugiada
¢ interpretado por Domingos Monteiro, conhecido
por “Vizela”. Ao identificar estes participantes, o fil-
me sublinha a fusao entre pessoa e personagem, entre

vida quotidiana e representagio cerimonial.

A cAmara acompanha alguns dos momentos mais em-
blemiticos do ciclo festivo: as Dangas nas Casas do
Reimoeiro e do Velho da Bugiada, o jantar e a troca de
oferendas, a Danga de Entrada, as Entrajadas, os Ser-
vigos da Tarde, a Sapateirada e a Danca do Doce. Mais
do que registar coreografias, estas sequéncias revelam
uma teia de relagdes comunitdrias, hierarquias simbé-
licas e cdigos performativos que, por um dia, trans-
formam Sobrado num vasto palco ao ar livre, onde

cada gesto é simultaneamente tradi¢io e encenagao.
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Para além do ritual previsto, o documentdrio preserva
também episddios imprevistos que se tornaram parte
da memoéria coletiva da celebracio. Entre eles, destaca-
-se a queda do cavalo do mensageiro que foi um mo-
mento de sobressalto, mas que nao interrompeu, con-
tudo, a postura destemida da figura, que continuou a
abrir caminho entre o ptblico junto aos palanques dos
Bugios e Mourisqueiros e a trocar as mensagens entre
ambas as formaturas. Instantes como este reforcam a

dimensao viva e imprevisivel da tradigao.

De forte impacto visual ¢ ainda a sequéncia da pro-
cissio, associada no filme ao chamado “Roubo do
Santo”. Filmada com apurado sentido cinematografi-
co, apresenta os andores de Sdo Jodo e Sao Sebastiao,
entre outros elementos, num ambiente de intensa car-
ga simbdlica. A montagem, porém, desloca este mo-
mento para a cena da Prisao do Velho, quando, na
realidade, a missa e a procissao decorrem durante a
manha. Esta op¢ao narrativa, ao privilegiar a densida-
de dramdtica sobre a cronologia exata, revela a forma
como o documentdrio constréi uma verdade sensorial

e simbdlica, mais do que estritamente temporal.
A batalha, o milagre e a alegria

Ao cair da tarde chega o climax: a batalha entre Bugios
e Mourisqueiros. O Velho da Bugiada é capturado, num
momento de tensio coletiva que envolve figurantes e es-
pectadores. Mas a narrativa ritual reserva uma reviravolta:
surge uma serpe, figura fantéstica que intervém milagro-
samente, libertando o lider cristdo perante a explosio de
alegria do povo. E a intervencio divina de Sao Jodo, pon-

to de reconciliagio e encerramento simbélico do conflito.

Um documento maior da cultura popular por-
tuguesa

Com cimaras de Miguel Quiroga, som de Pedro
Belo, iluminagdo de José Maria, montagem de Ma-
nuel Antdénio e sonoplastia assinada por Chiquita

Banana, o documentdrio alia rigor técnico a uma

abordagem etnogrifica sensivel. A pesquisa de Ma-
rina Brandio Lucas e a realizagio de Carlos Brandao
Lucas resultam num equilibrio raro entre olhar tele-

visivo e respeito pela vivéncia comunitdria.

Em 2009, Manuel Pinto, no seu blog bugiosemou-

risqueiros.blogspot.com, referiu que:

“Iem quase duas décadas, mas é um dos melhores
documentos audiovisuais sobre a Festa de Sobrado.
Foi difundido pela RTD inserido numa série de do-
cumentdrios sobre tradicoes populares portuguesas

» »

intitulada “Viagem ao Maravilhoso™.

Em resposta ao artigo de Manuel Pinto, “Sao” acres-
centou que “(...) Tenho uma gravagéo caseira do filme

Domingos Monteiro, Velho da Bugiada (Acervo ASJS, 1990)

Bibliografia

aquando da sua transmissio e para mim, apesar de tudo
¢ 0 trabalho mais sério e credivel a nivel televisivo sobre
a festa. E sempre bom revé-lo e poder partilhd-lo. (...).”

Na atualidade, em 2026, quase quatro décadas de-
pois, Bugios e Mourisqueiros continua a ser uma re-
feréncia incontorndvel para quem estuda ou simples-

mente se encanta com a Bugiada de Sobrado.

Tendo sido cedido pelo Arquivo da RTD, encontra-
-se no Arquivo da Associa¢io Sdo Joao de Sobrado e
disponivel no canal oficial da festa no Youtube. Mais
do que um registo festivo, o filme preserva um pa-
triménio imaterial em movimento, neste que é um
dia em que a ordem se inverte e o maravilhoso ainda

encontra lugar na realidade.

* Memoriamedia (s/d) Viagem ao Maravilhoso. Consultado a 09 de fevereiro de 2026 em https://memoriamedia.net/index.php/viagem-ao-maravilhoso/1286-bu-

gios-e-mourisqueiros

* Pinto, M. (2009) “Viagem ao Maravilhoso” - O video de Carlos Brandio Lucas. Consultado a 09 de fevereiro de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.

com/2009/06/viagem-ao-maravilhoso-o-video-de-carlos.html
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“*LKosonhodeser.
um dia por ano.
dono do mundo.”

Hélder Pacheco

Nuno Alexandre Ferreira

Uma das grandes figuras da meméria e cultura por-
tuenses, Hélder Pacheco nasceu no Porto, na antiga
Rua do Correio, a 31 de janeiro de 1937. Historia-
dor social e cultural, pedagogo e profundo conhece-
dor das tradi¢des populares, construiu ao longo de
décadas uma obra singular dedicada a identidade do
Porto e das suas gentes.

Formado em Belas-Artes, Ciéncias Pedagdgicas e His-
toria, completou ainda formagio em vdrias universi-
dades europeias, sempre com foco na educacio, pa-
triménio e desenvolvimento cultural. A sua carreira
docente (desde o ensino preparatdrio ao superior, pas-
sando pela inspecio e coordenagio pedagdgica) revela
um percurso marcado pela inovagao educativa e pelo
compromisso civico. Participou em comissoes de re-
forma educativa e foi responsavel por projetos pionei-
ros de ligacdo entre escola, cidade e patriménio, como
A Escola a Descoberta do Porto e Ler o Porto.

Enquanto investigador e divulgador cultural, publi-
cou centenas de estudos, crénicas e ensaios em revis-
tas especializadas, jornais e meios de comunicagao,
incluindo colaboragio regular na Antena 1 e no Jor-

nal de Noticias. Coordenou levantamentos exausti-

vos sobre tradigoes regionais e foi voz ativa em co-

missoes nacionais dedicadas a defesa do patrimoénio.

A sua bibliografia, vasta, coerente e profundamen-
te afetiva, constitui um verdadeiro arquivo vivo do
Porto. Obras como Tradigdes Populares do Porto,
Porto: A Cidade ¢ um Sentimento, Porto: Meméria
e Esquecimento, Ver o Porto ou Ainda e Sempre
Porto tornaram-se referéncias incontorndveis para
quem procura compreender o espirito da cidade, o
quotidiano das suas freguesias e a heranca cultural

das comunidades.

Distinguido com intimeras condecoragoes, entre as
quais o titulo de Grande Oficial da Ordem do Méri-
to, Hélder Pacheco é reconhecido como guardiao da
memdria portuense. A sua escrita, 20 mesmo tempo
rigorosa, humana e profundamente poética, preserva

aquilo que muitas cidades deixam escapar: a alma.

Num tempo em que o passado se dilui com facilida-
de, o seu trabalho recorda-nos que a histéria se faz
de pessoas, gestos e lugares. E que o Porto, visto por
Hélder Pacheco, ¢ mais do que uma cidade: é um

sentimento que se transmite de geragio em geragao.
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(...) e por isso eu gosto desta festa

B ’
Bugio (foto de Hélder Pacheco, 1986)

Numa das suas obras, O Grande Porto (1986), Hé-
Ider Pacheco dedicou dezenas de pdginas aos conce-
lhos que envolvem a Invicta, nomeadamente Gon-
domar, Maia, Matosinhos, Valongo e Vila Nova de
Gaia. Sobre Sobrado, criou uma das descrigées mais
vividas alguma vez escritas sobre a freguesia. Do Rio
Ferreira a Capela de Sao Gongalo, da Fébrica da Bal-
sa, da crescente industria do mobilidrio bem como
sobre o declinio da CIFA, das tradi¢oes, de Quintar-
rei, Feira das Abelhas, da Capela de Sdo Gongalo e
do lugar da Senhora das Necessidades, nenhum frag-

mento lhe escapou.

Da Bugiada e Mouriscada, escreveu um brilhante
texto, mas nao se ficou por af. Mesmo no inicio do li-
vro, surge uma fotografia da Danca do Cego, seguin-

do-se em jeito de capa sobre o concelho de Valongo,
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o que ele designou “Retrato de um Bugio: Sobrado

(24 de junho, 1986):
Nesse texto, escreveu:

“O somho é ir de bugio e a bugiada torna-o realida-
de. O sonho dos pobres (e, como o sonhar também
enche a barriga, contaram-me que, em Sobrado, um
pai levava os filhos a dangar na bugiada para esque-
cerem a fome). Sonhos de momentos: dangas, rituais
insdlitos, trajos inesperados, fantasias e sonoridades
esquecidas. Castanholas e guizos. As cores berrantes,
chamando a atencio: este é o meu sonho. E a mds-
cara é presenca omnipotente, chave da transmuta-
¢do. (Quem somos nds, que a vida é um instante?).
Mdscaras fantdsticas, ocultando rostos. «Quem vai

ali?» ninguém sabe, e o bugio ndo pdra, a dangar, a

dangar. A correr, a voar pela festa. «Ali vai a minha
roupa de bugio». «Entio emprestou a roupa?» «Pois!
Ai que desgosto, ando aqui aleijado duma perna e
num posso andar ds saltos. Bem me custa ver outros
com a minha roupa e a minha mdscaraly. Perguntei
a um bugio que descansava da corrida: «Foi vocé
que fez o trajo?». «Eu num sei costurar, mandei-
-0 fazer a uma costureira». «Hd quatro anos que
venho de bugio». Esta, sim, é a Festa. Eo pais dos
encantamentos que resistem. E o sonho de ser, um
dia por ano, dono do mundo. Feito bugio, escondido
por detrds da mdscara. E a alegria (e a dor?)”.

A forga desta descrigao levou Américo Coelho a es-

crever, em jeito de comentério:

“Revejo-me, exatamente neste texto, porque isso jd

me aconteceu. Ninguém calcula (a nio ser quem

costuma ld andar) o quanto custa vermos a nossa

Danga de entrada dos Bugios (foto de Hélder Pacheco, 1986)

farda passar, e sabermos que quem deveria ir dentro
dela seriamos nés. E um dia muito triste, apesar de
saber que alguém estd feliz, e ao mesmo tempo néo
«estando ld» estamos a contribuir de alguma forma,
para que a tradigio seja cumprida. Este texto tra-
duz na plenitude todos os sentimentos e emogies que
se vive nesse dia. Até parece que foi um Bugio que o

escreveu (...).”

Hélder Pacheco recorreu também as descricoes de
Rodney Gallop (1961) e de Manuel Pinto (1983)
sobre a festa, mas acrescentou-lhes uma leitura mais
humana e social do que socioldgica ou etnografica.

O titulo que escolheu jd anuncia essa visao:

A festa do S. Jodo (conbecida pela Bugiada de So-
brado, onde o verdo triunfa do inverno e, apesar de
tudo, o bem do mal)”.

Sobre a festa, escreveu:

“Mas, aqui, o Bem é anarca, rude sujo, mal vesti-
do, malcriado, desordeiro. Sio os Bugios. E 0 Mal
¢ bonitinho, asseado, impecdvel, aprumado. Séo os
Mouriscos. (como explicar as criancas que os feios
sdo bons, contrariamente ao que deles diz a propa-
ganda?) E a subversio das verdades estabelecidas (e
por isso eu gosto desta festa).”

Descreve ainda o arraial, os trajes, as coreografias e
rituais. Com surpresa, pergunta:

“(...) sdo intrigantes as dangcas e as coreografias.
E os trajos. Quem os inventou? (disseram-me que,
dantes, na orquestra dos Bugios apareciam instru-

mentos arcaicos, hd muito desaparecidos.).”

Para Pacheco, o auge da festa ¢ a batalha ritual entre
Bugios e Mouriscos, passando pela Prisao do Velho,
pelas trocas diplomadticas, pelos tiros de pélvora, pela
conquista do palanque dos Bugios pelo Reimoeiro.

Neste ano de 1986, o Velho da Bugiada foi Alberto
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Batata ¢ o Reimoeiro foi Joaquim de Sousa Pinto.

Mas, como narra:

“(...) quando tudo parece ganho para os Mouros,
aparecem uns Bugios, trazendo monstruoso dragéo
(...), pondo os inimigos em debandada. Aqui, como
durante a fungio, o réptil é talisma. (...)”

E conclui com entusiasmo:

“E assim. Eu nio acreditava, mas pecador me con-
fesso, quem nunca viu a bugiada néo percebe o que
¢ a paixdo da festa na sua mais funda condigio.”

IBURE 4o PRECA

Reimoeiro (Joaquim de Sousa Pinto) e Mourisqueiros (foto de Hélder Pacheco, 1986)

O que torna esta descrigio tao singular é o humanis-

mo com que v¢€ a festa até ao tltimo sopro do dia:

Ao cair da noite, proximo das oito, tudo aca-
ba. Sentado na beira da estrada, esperando que o
trénsito acalme, vou vencendo o desfazer da festa.
Os Bugios regressam a casa, suados, as mdscaras
na mdo. Perderam o ar misterioso e sdo gente
calma. A fadiga derrota-os. Passou um de espin-
garda, com a mulber ao lado e o filho ao colo a
dormir. O Bugio, mdscara terrifica, afaga, man-
samente, o rosto da crianga, e diz para alguém
da janela: «entdo até pré ano». E diz um homem

para o filho: «pré ano vais de Bugio, eu compro-
-te um fator. Passa um Bugio de barbas brancas,
com a mulber e um casal de filhos; o rapaz leva-

-lhe a mdscara e o chapéu.

E passa outro com a namorada e a futura cunhada,
a servir de pau-de-cabeleira (mas agora nem havia
perigo, porque os Bugios vio derreados e néo podem
com uma gata pelo rabo, quanto mais com arroubos
amorosos imprdprios das normas). A velha de brin-
cos de ouro, vestida de negro, mdos tisnadas e veias
grossas — do trabalho da terra — sentou-se no muro,
ao meu lado, olhou para mim e disse: «A nossa festa

continua linda, foi um ror de gente.»

Veio uma rapariga e pegou-lhe na mdio: «Avd,
venha pra casa, que jd é tarder; «Vou jd, deixa
56 ver mais um bocado. Pré ano posso num estar
cd.» (Pois, penso eu, nesta luta fingida entre a
Vida e a Morte, jd que a Vida ganhou, é preciso
aproveitar e ser feliz. Daqui a um ano, amanha,
daqui a um minuto, ninguém sabe o que serd:
num momento se estd vivo, no outro se estd mor-

to. E no meio nio hd nada.)”

Manuel Pinto, reconhecendo a sensibilidade desta

obra, escreveu:

“No exemplar que me dedicou, o autor agradece o
ter-lhe ‘desvendado o rosto desse pais fantdstico e ter-

> »

no que permanece na Bugiada de Sobrado’

Todo este conjunto de descri¢oes mostra a extraordi-

ndria capacidade da Bugiada e Mouriscada de cativar

Bibliografia

Romeiros de S. Jodo (foro de Hélder Pacheco, 1986)

e apaixonar até quem dela nada sabia. Mas mostra,
sobretudo, a firmeza do olhar de Hélder Pacheco:
um olhar que nao se limita a registar factos, mas que
os transforma em memdria viva, em emogio parti-

lhada, em pertenga.

Através da sua escrita, Sobrado, o Porto e todas as
suas tradigbes sobrevivem, nio como meros obje-
tos de estudo, mas como territérios afetivos, lugares
onde o passado e o presente se reencontram. Porque,
para ele, a cultura nio é apenas aquilo que herdamos;

é aquilo que continuamos a amar.

® Pacheco, H. (s/d) Sobre Hélder Pacheco. Consultado a 26 de novembro de 2025 em https://helderpacheco.wordpress.com/notas-sobre-o-porto-de-helder-pacheco/about/
* Pinto, M. (2011) “O sonho de ser, um dia por ano, dono do mundo” Consultado a 26 de novembro de 2025 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2011/12/o-

sonho-de-ser-um-dia-por-ano-dono-do.html

* Pinto, M. (2013) (6) Quais sao alguns dos desafios que a Festa de S. Jodo de Sobrado enfrenta?. Consultado a 26 de novembro de 2025 em

https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2013/06/6
-quais-sao-alguns-dos-desafios-que.html

* Pacheco, H. (1986) O Grande Porto. [Novos Guias de Portugal]. Lisboa: Editorial Presenca
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A paixao pela mouriscada

Nuno Alexandre Ferreira

Ha4 pessoas que passam pela vida e hd outras que fi-
cam a viver na memoria de uma terra inteira. Em So-
brado, quando se fala de paixdo, entrega e compro-
misso na Mouriscada, hd um nome que surge com

uma naturalidade quase sagrada: Fernando Cainha.

Manuel Fernando Gaspar Moreira nasceu a 29 de ju-
nho de 1967. Partiu cedo demais, a 26 de setembro
de 2003, com apenas 36 anos, vitima de um acidente
perto de casa. Mas hd vidas que nao se medem por
anos, mas pela intensidade com que se entregam. E
a de Cainha foi vivida com o coragio inteiro, sobre-

tudo quando o assunto era o Sao Jodo de Sobrado.

Motorista de profissao, protagonista da tradi¢io por
destino, é um dos mais recordados Reimoeiros da
histéria recente da festa. A sua ligagao a Bugiada e
Mouriscada comegou cedo, ainda rapaz. Durante
oito anos foi Bugio. O corpo dangava de um lado,
mas o coragio jd batia noutro. Como ele préprio
confessou, “(...) tinha sempre aquela paixdo de ir
de Mourisqueiro (...)”. Faltava apenas o empurrao
certo. Um dia, deixou de adiar o que jd lhe ardia por

dentro e atravessou a fronteira.

O percurso que fez na Mouriscada foi répido, mas pro-
fundamente simbdlico. Nao foi uma subida feita de
pressa; foi uma caminhada feita de entrega. Contou-o
assim, com a simplicidade de quem fala da prépria vida:

“Fui oito anos de bugio, ao fim de oito anos passei
a ir de mourisqueiro. Primeiro fui a linha, depois
comecei a ir no meio, fui de rabo, fui dois anos de
guia, ao fim de dois anos de guia fui de rei mouro.”

Cada posigao que ocupou nio foi apenas um lugar
na Mouriscada: foi um degrau na construgio de uma
presenca que se tornaria inesquecivel. Quando che-
gou a Reimoeiro, nao vestiu apenas uma farda. Ves-
tiu a responsabilidade de representar uma histéria

maior do que ele.

O ano de 1995 ficou gravado como um dos mais mar-
cantes da Mouriscada. Cainha foi o Reimoeiro. Do
outro lado da festa, Joaquim Silva (Quim Miranda)
foi o Velho da Bugiada. José Marujo assumiu a nar-
ragdo e Anténio Moreira (Tone Pisca) foi o juiz. Mas,
para muitos, foi sobretudo o ano em que a figura do

Rei Mouro ganhou uma dimensao quase mitica.
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Mourisqueiros em casa do Reimociro (foto de Manuel Fernando Moreira, 1995)

Para Cainha, chegar ali era cumprir um sonho
antigo. Numa entrevista ao Museu da Lingua
Portuguesa, disse: “E um sonho que uma pessoa
tem, se chegar aquele ponto de rei mouro.” E ex-
plicou o que sentia pela festa com a emogao crua
de quem nao sabe amar pouco: “O significado
desta festa é ser uma festa Ginica, embora haja ou-
tras festas, mas como esta, sei l4! As pessoas véem
que uma festa como esta nao hd em lado nenhum
e sentem uma enorme satisfacio por ter uma fes-

ta dessas na freguesia.”

Mas o brilho do dia de Sao Jodo escondia o peso dos
meses que o antecediam. Ser Reimoeiro nao era vai-
dade — era sacrificio. Era tempo roubado ao descan-
so, a familia, ao préprio corpo. Ele préprio descreveu
esse lado invisivel da festa:

‘a festa afeta na questio de uma pessoa ter os
preparativos para o dia da festa. Perde-se mui-
to tempo porque o Rei Mouro tem que equipar
os Mourisqueiros e o Mourisqueiro gasta muita
coisa, das plumas a umas plainas que se leva nos
sapatos. E, nesse caso, o Rei Mouro é que tem a
preocupagdo de equipar o Mourisqueiro de cima
a baixo e nem sempre a Comissio de Festas tem

tudo. As vezes hi aquela Mouriscada que leva

IBURA da PRECA

muitos Mourisqueiros e tem que se pedir a ou-
tras pessoas de fora, que realmente jd tenham es-
sas coisas, jd fomm hd mais anos, e uma pessoa
tem que perder tempo e desgaste fisico. Eu, por
exemplo, nesse ano que fui de Rei Mouro ema-
greci cinco quilos. Nesse ano que fui de rei nio
tinha hora de chegar a casa. Havia dias que nem
ia trabalhar de tarde porque me deitava muito
tarde, ia cedo para o trabalho e nio tinha hipd-
tese de trabalhar.”

Em 1995, a Casa do Bugio e do Mourisqueiro ainda
nao existia. Os ensaios faziam-se onde era possivel e
o ultimo, o ensaio dos tremocos, aconteceu nos ar-

mazéns do juiz.

No dia grande, 24 de junho, Cainha saiu de casa na
Rua Sio Joio de Sobrado, junto & Ermida de Sao
José, no Refojo. Vestia uma farda listada de tons es-
verdeados, barretina a condizer, coroada com plumas
brancas e bordds, polainas e polainitos brancos. Alto,
firme, austero, mas com um fogo nos olhos que s6
quem ama verdadeiramente a festa consegue ter e,

sobretudo, demonstrar.

Na procissao, como acontecia antigamente, o Rei-

moeiro e os seus guias integraram a dianteira dos an-

dores, e nio a frente de Sao Joao. O Caixa dos Mou-
risqueiros foi Z¢é Malhado. A festa correu dentro da
tradi¢do, e a Danca do Santo, a dltima do dia, ainda
aconteceu sob a luz do sol, como se até o tempo ti-

vesse querido prolongar aquele momento.

Quando lhe perguntaram o que era a paixao, Cainha

respondeu de forma simples e com o coragio:

“Paixdo é o sentir! A paixio verdadeiramente da-
quela pessoa que vai no dia de Sio Jodo de Rei
Mouro . S6 a emogio que a pessoa sente em cima do
palanque e no restante dia, desde a manhai que co-
mega a festa até a prisio do velho e a tiltima dan¢a
que se faz, ¢ aquela alegria que uma pessoa sente.”

E quem o viu dancar sabe que nao eram palavras bo-

nitas, mas a descri¢do exata do que ele fazia.

Emanuel Oliveira, que teve a sua primeira partici-

pacdo na Mouriscada em 1995 e posteriormente se

Troca de oférendas (foto de Manuel Fernando Moreira, 1995)

tornou Reimoeiro em 2004, guardou-o para sempre

como referéncia maior:

“Ele foi o meu primeiro Reimoeiro. Ele era um es-
petdculo! Para mim foi o melhor Reimoeiro que eu
acompanbhei! Como postura, como personalidade ¢
mesmo em termos de danga. Do que eu me recordo,
ele foi 0 vinico que fez a Danga do Sobreiro do prin-
cipio ao fim, completa e sem cortes, tendo batido
todos os Mourisqueiros, um a um. Como pessoa era
excelente, muito acarinhado por toda a gente. Do
Dia de Séo Jodo em 1995, lembro-me que o jintar
Jfoi na Casa do Tone Pisca, meu tio, na Lomba, e
tivemos de vir a correr, porque era longe e algumas
barretinas ficaram sem espelhos porque jd estdvamos
atrasados para a cruzada antes do Roubo do Santo.
Foi um Reimoeiro fenomenal na minha opinido e

sempre foi uma referéncia para mim.”

Em 2008, Manuel Pinto, no seu blog bugiosemou-

risqueiros.blogspot.com, langou um pedido, por su-
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Procissio de Sio Jodo (foro de Manuel Fernando Moreira, 1995)

gestdo de Pedro Vale, de se dedicar um més a uma
figura da festa de Sao Jodo de Sobrado, tendo men-
cionado Fernando Cainha como a sua primeira op-
¢o. Seguiram-se alguns comentdrios e num deles,

possivelmente do proponente do tema, o seguinte:

“Numa familia de Bugios como a minha quase foi
um sacrilégio eu ter ido de Mourisqueiro. Para mim
os Mourisqueiros sempre foram secunddrios até ao
momento que por intermédio do Fernando reparei
neles. Tive o orgulho e a maior das honras dele ter
sido 0 meu primeiro Reimoeiro. a ele devo uma das
minhas maiores alegrias: o facto de ter sido Reimoei-
ro. Todo o meu percurso como Mourisqueiro tentei
imita-lo, pois se temos algo para fazer devemos faze-
-lo da melhor forma - e ele foi 0 melhor, quer como
Mourisqueiro quer como pessoa. pela postura pela
atitude pela agilidade - o meu idolo.”

Bibliografia

Quando Fernando Cainha partiu, Sobrado nao per-
deu apenas um homem. Perdeu um lider, uma figu-
ra incontornavel da Mouriscada. A dor foi coletiva,
porque toda a gente reconhecia nele algo raro: al-
guém que nio estava na festa por vaidade, mas por

amor verdadeiro.

Mas hd pessoas que ndo desaparecem. Ficam nas me-
mdrias contadas vezes sem conta, nas imagens antigas,
nos gestos que outros repetem sem dar conta, nas com-
paragdes inevitdveis que surgem todos os anos. O nome
de Cainha continua a ser dito com respeito, com cari-

nho e com aquela pontinha de emogo na voz.

E sempre que a Mouriscada sai a rua, a sua pre-
senca é sentida. Porque hd pessoas que passam
pela festa... e hd outras que se tornam parte dela

para sempre.

* Pinto, M. (2008) Um desafio aos leitores: Quem sabe algo sobre Fernando Cainha? Consultado a 27 de janeiro de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.

com/2008/04/um-desafio-aos-leitores-quem-sabe-algo.html
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Fernando Cainha e seus pais (foto de Manuel Fernando Moreira, 1995)
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Barbara Alge (foto de Musikwissenschaftliches Seminar Detmold/Paderborn, 2023)

de Viena. Em 2013, atuou
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Barbara §
B, " Universidade  Fede-

! l |, : 4 ' ral de Minas Gerais

(UFMG).
A austriaca que investigou
a Bugiada e Mouriscada

Nuno Alexandre Ferreira

Durante o perio-

do em Frank-
furt, concluiu
também um
mestrado em

N | Bibliotecono-
l

} | daInformacio

mia e Ciéncia

le fiir Musik und Thea-
ter Rostock). Em 2016,

concluiu sua habilitagao

Barbara Alge (n. 1981, Austria) é uma etnomusicologa .
pela Univer-

sidade Hum-
boldt de Berlim,
em 2018, refle-

tindo seu interesse

austriaca e professora universitdria. Desde 2019, ¢ pro-
fessora de Etnomusicologia na Universidade Johann
Wolfgang Goethe de Frankfurt am Main, onde tam-  nessa institui¢io, obtendo |
bém atuou como professora interina entre 2017 ¢ 2019.  a venia legendi em etno-
musicologia/musicologia,

pelas humanidades

Alge estudou violoncelo no Conservatério Estadual com uma tese dedicada

digitais e pela gestao

de Vorarlberg e, posteriormente, no Conservatério 4 musica brasileira e suas

do conhecimento

de Viena. Paralelamente, iniciou estudos em musi- conexées com o colonia-

académico.

cologia na Universidade de Viena, com énfase em  lismo. No mesmo ano, foi

estudos franceses, concluindo o mestrado em Artes  professora visitante no Depar-
em 2004. Durante sua formagao, realizou um inter-  tamento de Musicologia da
cAmbio Erasmus em Paris (Saint-Denis) e participou  Universidade
de semindrios de doutoramento na Universidade
Nova de Lisboa. Entre 2005 e 2006, continuou seus

estudos de violoncelo em Portugal.

Em 2008, obteve o doutorado (Dr. phil.) em Et-
nomusicologia pela Universidade de Viena, sob
orientagao de Gerhard Kubik, com a dissertacio
“O mouro” na imagina¢io de comunidades ru-
rais do norte de Portugal — um estudo de dramas

de danca em contextos religiosos.

Entre 2009 e 2017, atuou como professora
adjunta de Etnomusicologia na Universidade
de Muisica e Teatro de Rostock (Hochschu-

Barbara Alge ¢ igualmente membro da equipa de in-
vestigagao do INET — Instituto de Etnomusicologia,
da Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas da Uni-

versidade Nova de Lisboa.

Seus principais interesses de pesquisa incluem: md-
sica e dan¢a no mundo luséfono, musica e pds-co-
lonialismo, construgao de identidades pés-coloniais,
etnografia, musica global, humanidades digitais e

o i ] )
ciéncia da informacio.

Seu trabalho tem especial foco em Portugal, Brasil
(Minas Gerais) e Sao Tomé e Principe, articulando

musica, etnografia, histéria e colonialismo.

Dangas mouriscas no Norte de Portugal: tese de
doutoramento de Barbara Alge

Barbara Alge esteve em Sobrado nos anos de 2004 e
2005, regressando em 2007, para realizar investigacao
de terreno sobre a Bugiada e Mouriscada, no 4mbito
da sua tese de doutoramento intitulada O Mouro na
Imaginacio de Comunidades Rurais do Norte de Por-
tugal — Um Estudo de Dangas Dramadticas em Con-
textos Religiosos. A tese foi defendida a 31 de janeiro
de 2008 na Universidade de Viena, na Austria.

A dissertagio, com mais de 330 paginas, ¢é
acompanhada por dezenas de fotogra-
fias e por um DVD, encontrando-
-se redigida em lingua alema. Tra-
ta-se de um trabalho de extrema
importincia para o estudo da
festa, ndo s6 pela profundida-

de e qualidade da investiga-
¢ao realizada, mas também
por ter sido conduzida por
uma etnomusicdloga es-
trangeira, o que atesta a
relevancia folcldrica da
Bugiada ¢ Mouriscada

Nno contexto europeu.



Bugiada (foto de Barbara Alge, s/d)

Acresce ainda o facto de se tratar de uma investigadora
mulher e de o estudo se centrar de forma particular
nas dancgas e na musica da festa, sem descurar a com-
ponente etnogrifica mais ampla, sustentada por um

vasto conjunto de entrevistas.

Manuel Pinto escreveu sobre a apresentagio desta
tese e indicou um resumo da tese de Bdrbara Alge
que ¢ importante reproduzir:

“(...) Baseada em pesquisas de campo levadas a cabo
pela autora entre 2004 e 2007, esta dissertagdo, escrita
ema alemdo, estuda performances de cristios e mouros
em festas religiosas no Norte de Portugal: a festa do Sio
Jodo Baptista chamada “Bugiada” em Sobrado a 24
de Junho de 2005, a Festa dos Caretos, em Torre de
Dona Chama, a 26 de Dezembro de 2005 e o Auto
da Floripes, em Neves, a 5 de Agosto de 2006.

Apesar de se distinguir no que respeita & forma, —
porque se trata duma danga, dum drama de luta
e dum teatro popular —, estas performances podem
ser atribuidas ao género performativo da “mouris-
ca”. A autora usa o termo ‘danca dramdtica” para
todas as formas estudadas.
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A “mourisca” é uma danca dramdtica, por vezes ri-
tual, muitas vezes processional, de cardcter exdtico, e
em parte com elementos guerreiros. lambém pode ser
uma representagdo teatral duma luta entre cristios
mouros. Nas suas diferentes formas, as mouriscas sio
encontradas na Europa e noutros continentes devido
a processos de colonizagdo. Em Portugal, a mouris-
ca, na sua variante duma batalbha entre cristios e
mouros, é hoje encontrada sobretudo no Norte do

pais. A dissertagio concentra-se nesta variante.

Diferentes autores deduzem a mourisca duma dan-
ca dos mouros. Uma andlise da literatura sobre este
fendmeno cultural demonstra que dancas dramdti-
cas com alguma relagdo com os mouros sio associa-

<« . »
das ao termo “mourisca”,

No entanto, o termo “mouro”, em Portugal, néo de-
signa apenas os mouros histéricos da Peninsula 1bé-
rica, mas é um termo complexo, cujas Jigniﬁmgées
sdo explicadas nesta tese.

A dissertagio parte da hipdtese que o “‘mouro” como
lembranga duma figura da histéria de Portugal (o

mouro histdrico), assim como mito (‘o tempo dos mou-

ros”) e como figura projectiva (imagindrio local, len-
das) ainda se encontra no imagindrio de comunidacdes
rurais no Norte de Portugal, e que este facto também se

manifesta nas dangas dramdticas de mourisca.

A introdugdo da tese de doutoramento apresenta a
histéria dos mouros na Peninsula Ibérica e a po-
litica cultural em Portugal e explica o processo de

composi¢io desta obra.

A parte principal da tese divide-se numa parte etno-
grdfica em que os resultados do trabalho de campo
sdo apresentados, numa parte com uma andlise cri-
tica da literatura, e numa parte em que os termos
“mouro” e “mourisca” sao analisados com base na

primeira e segunda parte.

As conclusoes sdo deduzidas duma andlise da parte
principal e discutem-se as seguintes questoes: 1) Por-
que é que a mourisca é associada ao mouro?, 2) O
mouro pode ser utilizado como unidade significante
numa comparagio de mouriscas?, e 3) Porque é que
0 imagindrio do mouro e performances de mourisca

se encontram no Norte de Portugal actualmente?

No contexto da questiio 2 é demonstrado que o mouro
das variantes de mourisca estudadas apresenta caracte-
risticas formais e semanticas apesar de diferentes con-
textos de realizagdo. Estas caracteristicas correspondem
em parte a observagoes feitas por outros autores em Es-
panha e no México. A questio 3 discute o Como ¢ o
Porquié da transmisséio dos fendmenos culturais estuda-
dos. Pontos importantes sio a lideranga com o passado
histdrico e a criagdo da identidade nacional e local.

Os anexos contém um glossdrio de palavras portuguesas,
transcrigoes musicais e coreogrdficas, o texto do Auto da
Floripes, correspondéncia pessoal com informantes, a
agenda das pesquisas de campo da autora, uma biblio-
grafia com obras referidas e consultadas, uma lista das
ilustragoes e a descrigdo do DVD de acompanhamento.

O manuscrito da dissertagio contem 490 pdginas
(1,5 espago entre linhas), 48 fotografias e outras
ilustracées, assim como um DVD de acompanha-

mento ilustrando as performances.”

A Bugiada e Mouriscada em 2005

Danga do Sobreiro com o palco ao fundo (foto de Barbara Alge, 2005)

Na sua tese de doutoramento, Barbara Alge descreve
de forma detalhada 0 modo como se desenrolou o
seu trabalho de campo e as sucessivas visitas a vila
de Sobrado. Atendendo ao facto de a dissertacio se
encontrar redigida em lingua alema, apresenta-se se-
guidamente uma versao traduzida de excertos consi-

derados particularmente relevantes:

“Em 29 de novembro de 2004, visitei Sobrado
pela primeira vez, tendo viajado de autocarro
desde Sio Pedro da Cova, atravessando a serra
de Cuca-Macuca, onde, segundo a tradi¢do, terd
ocorrido a lenda dos Mouros de Valongo. Em Va-
longo, conheci a diretora do Musew Municipal,

Paula Machado. (...)

No dia anterior, 28 de novembro de 2004, teve lu-
gar a festa em honra de Santo André, padroeiro de
Sobrado (...). Na_Junta da Freguesia recolhi folhetos
informativos sobre a localidade. Mais tarde, visitei
0 fotdgrafo de Sobrado, onde tive oportunidade de
assistir a filmes da Bugiada de 1990 ¢ 1994. Rea-
lizei também as minbas primeiras entrevistas com
José Marujo e Margarida Pinto. Em 26 de marco de
2007, voltei de autocarro de Valongo para Sobrado
e observei vdrios homens — incluindo membros da

Bugiada — reunidos na praca principal.”

Relativamente ao dia 24 de junho de 2005, data da

realizacio da Bugiada e Mouriscada, as descrigoes da
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autora sdo particularmente extensas e reveladoras,

comecando pelos primeiros momentos da manha:

“Como a famosa festa de Séo Jodo do Porto acontece
na noite de 23 para 24 de junho, poucas pessoas da
regido fazem o esforgo de continuar as celebragoes
em Sobrado no dia seguinte. Conversando com mo-
radores de cidades proximas do Porto, percebi que
a Bugiada de Sobrado néo é muito conhecida. Eu
propria passei a noite na festa de Séo Jodo, no Por-
to. De manhd, apanhei o comboio do Porto para
Valongo, onde encontrei Natdlia (com cerca de 25
anos) na paragem de autocarro. Também ela se diri-
gia a Sobrado para participar como bugio. Contou-
-me que isso representava um sacrificio aquela hora
do dia e depois da noite passada nas festas do Porto,
mas que queria muito ir de Bugio porque tem f€ e

‘paixdo’ e considera a festa muito bonita.”

Sobre o ambiente vivido em Sobrado nesse dia de
Sao Jodo de 2005, Barbara Alge recorda:

A atmosfera da Bugiada e Mouriscada, em 24 de
Junho de 2005, era composta pelas barracas do ar-

raial — que vendiam doces, sapatos, bolsas, cha-

péus, CDs e cassetes —, pela multiddo, pelo cheiro
a farturas, bifanas e outras frituras, pela miisica
do Hino de Sobrado difundida pelos altifalantes,
pelo ruido do recinto da feira e pelas ruas, janelas e
varandas decoradas, algumas delas adornadas com
mantas. Tal como no Sio Jodo do Porto, também se
vendiam martelos de pldstico que rangiam. Com-
parativamente a outras festas portuguesas, havia
poucos vendedores estrangeiros, o que, segundo Ma-
nuel Pinto, se devia ao facto de a festa ser menos
conhecida e de Sobrado nao ser uma cidade. Apds as
dangas em frente a igreja, os personagens e o piblico
dirigem-se para almogar, sendo que alguns fazem
piqueniques no parque do Largo do Passal. (...)”

Barbara Alge realizou um trabalho de investigacio no-
tavel que, por se encontrar redigido em alemao, per-
manece ainda pouco analisado e explorado em Por-
tugal. No 4mbito da sua pesquisa, entrevistou, entre
outros, Benjamim Enes Pereira, José Marujo, o paroco
de Sobrado, Manuel Pinto, André Marujo, Manuel

Moreira e Anténio Pinto. Recolheu igualmente par-
tituras do Hino de Sao Joao de Sobrado, bem como

melodias associadas aos Bugios e aos Mourisqueiros.

O conjunto da sua tese constitui uma fonte de enorme
relevincia para a compreensio da Bugiada e Mourisca-
da nos inicios do segundo milénio, bem como nas dé-
cadas anteriores, em particular através do valioso corpus
de entrevistas e da andlise aprofundada das componen-

tes musicais, coreograficas e etnograficas da festa.

A Cedéncia do seu acervo

da esquerda para a direita: Adelino Moreira, André Marujo e José da Silva (foto
de Barbara Alge, 2007)

A 26 de janeiro de 2022, a Associagao Sao Joao de
Sobrado entrou em contacto com a autora, inicial-
mente por correio eletrénico, seguindo-se um con-
tacto telefénico. A conversa, embora breve, revelou-

-se muito interessante e esclarecedora.

Apesar de ser austriaca, Barbara Alge demonstrou um
excelente dominio da lingua portuguesa, falando com
um ligeiro sotaque brasileiro, resultado do facto de ter
vivido e desenvolvido trabalho de investigagao em et-

nomusicologia tanto em Portugal como no Brasil.

Durante a conversa, informou que todo o seu acer-
vo audiovisual, composto essencialmente por videos
recolhidos no Ambito da investigagdo, se encontra
depositado no Arquivo Sonoro de Viena. Referiu
ainda que essa instituigao permite a cedéncia dos

materiais e que, da sua parte, autorizaria igualmen-

IBURA da PRECA

te a disponibilizagio do acervo a Associa¢io Sio
Joao de Sobrado. A autora explicou também que se
deslocou a Sobrado enquanto se encontrava a estu-
dar em Lisboa, ficando alojada na casa de uma ami-
ga em Sao Pedro da Cova (Gondomar). Sempre que
realizava trabalho de campo em Sobrado, regressava
a essa residéncia. Relativamente ao registo fotogri-
fico realizado durante a investigagao, esclareceu que
as fotografias se encontram guardadas em disquetes,
sendo atualmente muito dificil a sua recuperagio,
atendendo as limitagoes tecnoldgicas do periodo
em que foram produzidas.

A autora cedeu de imediato uma c6pia da sua tese, re-
digida em lingua alema, ao arquivo da Associagao Sao
Jodo de Sobrado, concretizando assim uma promes-
sa anteriormente feita a Manuel Pinto, que até entdo
permanecia por cumprir: “Uma cépia para a Associa-

¢ao da Casa do Bugio foi jd prometida pela autora.”

No que respeita ao seu acervo videografico, o mesmo
encontra-se atualmente em processo de cedéncia, no
Ambito de uma iniciativa conjunta desenvolvida pela
Associagao Sao Joao de Sobrado e pelo CDBM —
Centro de Documentagao da Bugiada e Mouriscada.

Hine de Sobrade (Marcha de Sio Jodo, Marcha da Entrada, siehe DVD Ne 2
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Cristina
Araujo °

quando uma mulher esereveu o que os
homens representavam

Nuno Alexandre Ferreira

IBURA da PRECA

Durante grande parte do século XX, a Bugiada e
Mouriscada de Sobrado foi vivida, narrada e legiti-
mada maioritariamente por homens. E neste terri-
tério simbélico profundamente masculinizado que

surge o trabalho de Maria Cristina Cunha Aradjo.

Natural de Valongo, onde tudo indica que conti-
nua a residir, Cristina Aratjo, tirou o mestrado em
Histéria Contemporinea na Faculdade de Letras da
Universidade do Porto. E professora do 2.° ciclo do
ensino bdsico, profissio que sempre conciliou com
uma atengdo persistente a histdria local, as préticas
culturais tradicionais e a dimensio antropolégica da
memoria coletiva. Durante vdrios anos lecionou no
Agrupamento de Escolas Vallis Longus, desenvol-
vendo projetos de valorizagao histérica e cultural, e
mais recentemente integrou o Agrupamento de Es-

colas de Ermesinde.

Esta dupla condi¢io — académica e profundamente
enraizada no territorio — é fundamental para com-
preender a qualidade do seu trabalho. Cristina Arad-
jo nao observa a Bugiada a distdncia. Aproxima-se
dela com método, mas também com empatia; com
rigor cientifico, mas sem perder o contacto com a

experiéncia vivida da comunidade.

Sobre a sua vida e carreira académica e profissional,

pouco se conhece.
Bugios e Mourisqueiros: O outro lado do espelho

Entre 2002 e 2004, no Ambito do Mestrado em His-
téria Contemporanea da Faculdade de Letras da Uni-
versidade do Porto, sob orientagao da Prof.2 Douto-
ra Maria Concei¢ao Meireles Pereira, desenvolveu a
dissertagao Bugios e Mourisqueiros: O outro lado do
espelho. A apresentagio publica do trabalho, a 15 de
junho de 2004, contou com a presenga de Benjamim
Enes Pereira, uma das figuras maiores da antropolo-
gia portuguesa, sinal claro da relevincia cientifica e

etnogrifica da investigagao.
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Tese de Cristina Aradjo (foro de Nuno King, 2022)

A tese foi dedicada a sua mae, Maria da Conceicio Mar-
ques da Cunha (1943-1997), mas também a todos os
Bugios e Mourisqueiros que ddo vida a festa. Nos agrade-
cimentos, Cristina Aratijo mencionou todos os que con-
tribuiram para a investigagio, incluindo Manuel Morei-
ra (Velho da Bugiada), Luis Silva (Reimoeiro), Adelino
Dias (Maninho), Filipe, Vitor Hugo Moreira Pedro, José
Marujo, Anténio Pinto, e a Banda de S. Martinho, entre

muitos outros. Em tom de homenagem, concluiu:

‘A todos, ofereco esse mundo tio belo, quanto vinico

e subtil: a «Bugiada» de Sobrado.”

Logo no inicio da tese, a autora sublinha a singulari-

dade do fenémeno:

“Em Portugal, este ritual parece ser tinico, pois nio
foram encontrados registos alguns, ou mesmo seme-

lhantes, em relacio a «Bugiada» de Sobrado.”
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Esta afirmagdo nao surge como mero elogio da ex-
cecionalidade local, mas como ponto de partida
para uma andlise profunda de um ritual que arti-
cula histéria, mito, oralidade e identidade coleti-
va. Para Cristina Aradjo, a Bugiada nao pode ser
compreendida como simples espetdculo folclérico.
Trata-se, antes, de um sistema simbélico comple-
x0, cuja légica interna s6 se revela através da ob-
servagao prolongada, da escuta dos protagonistas

e da andlise estrutural do ritual.

O trabalho de campo realizado pela autora é parti-
cularmente relevante. Cristina Aratjo entrevistou
figuras centrais da festa: Manuel Moreira (Velho
da Bugiada), Adelino Dias (Maninho), José Maru-
jo, Luis (Reimoeiro), entre outros Bugios e Mou-
risqueiros, recolhendo descri¢oes factuais, me-
morias, interpretagoes e narrativas pessoais. Este
material permitiu-lhe reconstruir os treze momen-
tos fundamentais da festa (identificados por ela),
sublinhando que muitos deles ocorrem em simul-
tineo, o que torna impossivel uma percegio total

do ritual por um tnico observador:

“Como o observador é incapaz de estar em vdrios
lugares ao mesmo tempo, para assistir & totalidade
do ritual, a Festa da «Bugiada» foi relatada (...)
aos microfones da Junta de Freguesia de Sobrado.”

E precisamente esta fragmentacio que conduz a au-

tora a uma das imagens mais felizes da sua andlise:

Analisar a estrutura da «Bugiada» é deparar com
uma espécie de puzzle’ bastante complexo e de difi-

cil explicacio.”

Este “puzzle” é composto por “associacoes, simula-
¢oes e metdforas” que, isoladamente, parecem nao
ter nexo, mas que, integradas, revelam uma coe-
réncia simbdlica profunda. A festa funciona, assim,
como uma narrativa ritualizada que se constréi no

movimento, NO COrpo € na repeticao.

IBURE 4o PRECA

Um dos contributos mais relevantes da tese de Cris-
tina Aradjo reside na anilise da lenda da Bugiada
enquanto estrutura fundacional do ritual. Longe de
ser um simples relato mitico, a lenda funciona como

matriz explicativa e legitimadora da festa:

“No caso de Sobrado, criou-se a lenda da «Bugia-
da» na qual, de um modo inconsciente, os seus ha-
bitantes utilizaram os dados histéricos existentes
e introduziram-lhe, de um modo progressivo, um
conjunto de elementos do maravilhoso popular (a
figura da princesa e sua doenca; a imagem de S.
Jodo; os mascarados e a serpe). O mito da Recon-
quista Cristd funde-se numa oralidade incessan-
te e progride no sentido da lenda na qual todos
os sobradenses identificam a origem da sua Festa,

portanto a sua histéria.”

Deste modo, a lenda é, na consciéncia popular, a
propria bistéria que acontecen hd muito tempo e
que permite aos sobradenses «saber quem sio e onde

estdo e porque estdo ali».

Assim, o acontecimento narrado, tornou-se numa
verdade inquestiondvel no imagindrio sobradense,
mitificando-se. Nela, fundamenta-se a origem da
Festa da «Bugiada», tornando-se uma explicacio

da mundividéncia historica da prépria comunida-

de de Sobrado.”

“Entdo, poderemos afirmar que a festa da «Bugia-
da» ¢é um ritual sincrético de grande riqueza po-
lissémica, que representa, de modo nio expresso, a

propria identidade de Sobrado.”

Neste sentido, a festa assume contornos de transe
coletivo, um momento de intensidade simbdlica

maxima:

“O delirio colectivo da «Bugiada», verdadeiro tran-
se, fermenta essa paixdo, de que tanto falam os so-
bradenses e na qual a plenitude do ser é atingida.”

Cristina Aradjo interpreta esta “paixdo’ como ex-
pressao de pertenca e de identidade, onde o indivi-
duo se dissolve temporariamente no corpo coletivo

da comunidade. Dai que conclua:

“Poderemos afirmar que a festa da «Bugiada» é um
ritual sincrético de grande riqueza polissémica, que

representa, de modo nio expresso, a propria identi-

dade de Sobrado.”

Sequéncia fotogrdfica dos Mourisqueiros feita por Cristina Aratijo (foto de Nuno
King, 2022)

Importa sublinhar que este olhar profundamente
analitico sobre um universo masculino foi realizado
por uma mulher. Numa festa onde o corpo mascu-
lino é central e onde a autoridade simbdlica é tra-
dicionalmente detida por homens, Cristina Aragjo
ocupou um lugar distinto: o da intérprete, da media-
dora entre o ritual e o pensamento. Nao interferiu
na prética, mas traduziu-a em conhecimento, dan-

do-lhe espessura histérica e antropoldgica.

Apesar da relevincia do trabalho, o reconhecimento
institucional foi escasso e tardio. Apenas em 2022,
quase vinte anos ap6s a defesa da tese, a Associacao

Casa do Bugio procurou Cristina Aratijo para conhe-

Bibliografia

cer melhor a investigadora e o seu acervo documen-
tal. Um gesto que revela, também, as dificuldades
que o mundo da tradigao tem em reconhecer quem o
estuda de forma critica e fundamentada. Este encon-
tro ocorreu em Valongo a 3 de janeiro de 2022 e nos

registos do secretdrio da associagao foi mencionado:

“(...) foram 2 horas de muita conversa. Contou-me
como foi o trabalho de campo, os contactos com o Sr.
Maninho, Sr. Marujo e o Sr. Moreira (Velho da Bu-
giada). Ficou de nos ceder todo o acervo que tiver
sobre a festa (fotografias, referéncias escritas, etc.). Fa-
lou-me muito em Jilio Carlo Baroja e que em 1989
um fotdgrafo alemdo de um museu de Munique tirou
fotos ao S. Jodo de Sobrado. Por fim agradeceu o Vi-
nho e o Livro Rituais da Mdscara que lhe oferecemos
e disse que em 20 anos a Associagio nunca tinha que-
rido saber dela, até agora.” - Nuno Ferreira

Hoje, Bugios e Mourisqueiros: O outro lado do es-
pelho permanece como uma obra incontorndvel para
compreender a Bugiada de Sobrado seja pela descrigao
da festa, dos seus rituais e personagens, mas também
pela interpretagio profunda da festa, da comunidade

de Sobrado e da sua forma de estar no mundo.

José Marujo narrando a festa em 1996 (foto de Cristina Aratijo, 1996)

* King, N. (2022) Bugios e Mourisqueiros: o outro lado do espelho (O Sao Joao de Sobrado- Valongo). Consultado a 10 de fevereiro de 2026 em https://
saojoaosobrado.wordpress.com/2022/03/27/bugios-e-mourisqueiros-o-outro-lado-do-espelho-o0-sao-joao-de-sobrado-valongo/
* Aradjo, M. (2004) Bugios e Mourisqueiros: o outro lado do espelho (o S. Jodo de Sobrado- Valongo) Porto: Faculdade de Letras da Universidade do Porto
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Entre as muitas camadas que compdem o univer-
so simbdlico e coreogrifico da Bugiada e Mouris-
cada, hd ainda muitas memdrias para recuperar e
muitas pecas para se juntar neste puzzle tao belo,

mas tao complexo.

Maria Cristina Cunha Aradjo, na sua tese sobre a
Bugiada ¢ Mouriscada, menciona a existéncia no

passado de uma danca que se deixou de “fazer”. E a

“danga dos instrumentos”.

Uma meméria que, de forma despercebida, foi trans-
mitida por Adelino Dias, o “Maninho”, citado por
Cristina Cunha, é a de uma danca que, nas suas pa-
lavras, “deixou de realizar-se”. Esta frase, simples e
definitiva, abre uma porta para um passado festivo
mais diverso do que o que hoje conseguimos obser-

var. Era a Dang¢a dos Instrumentos.
Uma danga que desfilava

Segundo “Maninho”, tratava-se de uma danca “exe-
cutada durante a tarde”, diferente das restantes pela
sua organizagdo visual. Ndo era uma roda, nem um
confronto, nem uma cena dramadtica isolada. Era um
grupo em desfile coreografado, estruturado e visual-

mente marcante:

“a danca dos ‘instrumentos’ era feita por doze ele-
mentos repartidos por seis filas paralelas, desfi-
lando ao som dos instrumentos musicais que ca-
minhavam na frente do grupo. Este era liderado
pelo “Velho” que ocupava uma posigao central. As
roupas eram a vianense — eram tao bonitas! Os

passos eram os mesmos das outras dangas”.

A imagem ¢ clara: seis filas paralelas, musicos a
frente, movimento coordenado pelo espago. Mais
do que uma danca para ser vista de perto, parecia
pensada para ser observada como conjunto, qua-
se como um quadro em movimento a atravessar

o espaco festivo.

O som que abria caminho

Um dos elementos mais invulgares é precisamente
aquele que dd4 nome a danca: os instrumentos. Tal
como foi mencionado “desfilando ao som dos ins-
trumentos musicais que caminhavam na frente do
grupo”, aqui nada de invulgar uma vez que todas as
dangas de Bugios e Mourisqueiros sao realizadas com
instrumentos (caixa dos Mourisqueiros, orquestra
dos Bugios e até a Banda Musical), no entanto aqui
o que é diferente é que a composi¢ao era muito espe-
cifica (12 elementos) e a sua organizagio também (os

elementos eram repartidos por seis filas paralelas).

Dentro do contexto da Bugiada, onde mdsica e movi-
mento estdo profundamente ligados, esta configuragao
aponta para uma forma processional coreografada, tal-
vez inserida num momento especifico do ciclo festivo,

hoje desaparecido ou absorvido por outras sequéncias.
Trajes que faziam a danga brilhar

A memdria afetiva do informante fixa-se também na
imagem: “As roupas eram a vianense — eram tao bo-
nitas!”. A exclamagio ¢é reveladora e direta. O traje a
vianense, com a sua riqueza ornamental, nio surge
aqui como vestudrio quotidiano, mas como marca de

solenidade e exibi¢ao.

Isto sugere que a danga tinha uma fun¢ao também
visual dentro da festa: criar um momento de brilho
coletivo, de representagao identitdria, onde o gru-
po se apresentava como corpo organizado e festiva-

mente embelezado.
O “Velho” no centro

Outro detalhe intrigante é a lideranca da danca:
“Este era liderado pelo “Velho” que ocupava uma po-
siao central”. A figura do “Velho” é fundamental na
Bugiada estando associada a autoridade simbdlica, a

memboria e 2 ordem ritual.

IBURA da PRECA

Aqui, colocado no centro da formagao, ele pare-
ce funcionar como eixo humano da coreografia.
Mesmo sem descrigao de falas ou gestos teatrais,
a simples presenca dessa figura sugere que a danga
nao era apenas ornamental, mas carregava tam-
bém uma dimensio simbélica integrada no uni-

verso festivo da Bugiada.
A estranheza de ser igual... e diferente

Talvez o dado mais revelador seja este: “Os passos
eram os mesmos das outras dancas’. A diferenca,
portanto, nio estava nos movimentos, mas na forma
de os organizar no espago, na presenga dos musicos a
frente, no traje e na figura central do “Velho”.

Isto faz da “danca dos instrumentos” algo particular-
mente interessante: nio uma invengio coreogrifica
isolada, mas uma variacao formal dentro do préprio
sistema festivo da Bugiada. Uma maneira diferente
de mostrar o mesmo vocabuldrio de passos, trans-
formando a dan¢a em desfile, imagem e encenagio

coletiva.
Uma pega perdida do mosaico festivo

Esta descrigao do Sr. Maninho transcrita por Cris-
tina Cunha ¢ importante e lindissima. No entanto,
mais ninguém se refere a esta danga. Serd que exis-
tiu mesmo? Serd que foi adulterada e integrada na
Bugiada? ou serd que foi outra tradigio efémera que
surgiu mas que entretanto desapareceu rapidamente?

Algumas questdes que ficam.

O facto de quase nao existirem outras referéncias a
esta danga ndo a torna menos plausivel — pelo con-
trdrio, lembra-nos que as festas populares sao orga-
nismos vivos, que ganham e perdem elementos ao

longo do tempo. Quando “Maninho” afirma que a

Bibliografia

« . . » ’ .
danca “deixou de realizar-se”, estd a assinalar o mo-
mento em que uma prdtica deixou de ser transmiti-

da, ficando apenas na memoria.

E possivel que alguns dos seus elementos tenham
sido integrados noutras partes da festa. Também ¢
possivel que tenha desaparecido quase por completo,

restando apenas esta descri¢do como vestigio.

Mais do que uma curiosidade, esta danga recorda-
-nos que o patriménio imaterial nao ¢é feito apenas
do que resiste, mas também do que se perdeu pelo
caminho. E, por vezes, é numa frase do préprio Ma-
ninho (“eram tdo bonitas!”) que sobrevive a prova de
que essa beleza existiu mesmo, dangou pelas ruas... e

depois desapareceu.

Pormenor - A Danga dos Instrumentos criada através do ChatGPT (foto criada
por Nuno King, 2026)

* Aradjo, M. (2004) Bugios e Mourisqueiros: o outro lado do espelho (o S. Jodo de Sobrado- Valongo) Porto: Faculdade de Letras da Universidade do Porto
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Uma comissao so
‘de mulheres

Nuno Alexandre Ferreira

bulhada da Comissio de 2012 (foro de Albino Pereira, 2011)

d dd SMI

A equipa org ni;

118  IE/RBaPRECA

Em 2012, a Festa de Sao Joao de Sobrado viveu um momento abso-
lutamente singular e, até hoje, irrepetido. Pela primeira vez, uma das
festas mais emblemdticas e simbolicamente masculinas do concelho
foi integralmente organizada por uma comissio composta apenas
por mulheres, liderada pela juiza da festa, Licia Maria M. Leao B.
Lourenco, e coadjuvada por mais 46 mulheres. Nao foi apenas uma
curiosidade organizativa: foi um acontecimento social com impacto
simbélico profundo.

EDIGAO IV - ABRIL 2026
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As mordomas diretamente para o Jornal de Noticias (foto de Jornal de Noticias, 2011)

Num territdrio festivo historicamente marcado por
uma forte presenca masculina (sobretudo no ima-
gindrio associado a Bugiada e Mouriscada e a pré-
pria estrutura de poder das comissoes) esta edigao
rompeu silenciosamente com normas nio escritas,
mas solidamente enraizadas. Nao houve confronto
direto, nem discurso reivindicativo explicito. Houve,

isso sim, a¢io, competéncia e resultados.
Organizar é também exercer poder

Do ponto de vista socioldgico, organizar uma festa
popular é exercer poder simbdlico: decidir priorida-
des, gerir recursos, negociar apoios, definir narrativas
e projetar uma imagem da comunidade para o exte-
rior. Ao assumirem esse papel, estas mulheres ocu-
param um espago tradicionalmente masculino sem

pedir licenga e sem necessidade de comparagio.

A comissdo feminina nio procurou “fazer igual aos

homens” nem demonstrar superioridade. Reivindicou

algo mais subtil e mais eficaz: o direito a fazer a sua
g

maneira. E fé-lo com auddcia, inovagao e irreveréncia.

As iniciativas de angaria¢io de fundos foram variadas
e reveladoras de uma abertura a novos publicos e lin-
guagens: torneios de futebol feminino, Bye Bye Sum-
mer Party, Rally Paper T'T Trilhos Sao Jodo, Queima

do Velho, Sarrabulhada, entre muitas outras. Foi tam-
bém com esta comissao que o Ensaio dos Tremocgos
passou a figurar nos cartazes oficiais da festa, sinal cla-

ro de uma abordagem mais inclusiva e experimental.
Impacto local, eco nacional

O facto de a comissio ser composta exclusivamen-
te por mulheres nio passou despercebido. Pelo
contrdrio: foi suficientemente impactante para
merecer destaque no Jornal de Noticias, projetan-
do Sobrado para além das fronteiras locais e trans-
formando a festa num caso de estudo informal so-

bre género e tradigao.
Como sublinhou Manuel Pinto posteriormente:

“Comissdo de Festas: em Sobrado ndo era novidade
haver comissoes constituidas sé por mulberes. Creio
que pelo menos jd houve na Festa da S% das Necessi-
dades. Mas na Festa de S. Jodo, que é territdrio ainda
muito masculino, ﬁ)z' a primeira vez, o que merece re-
gisto. A imagem que passou para o exterior foi de que
Jformaram equipa e trabalharam equipa. E, como
era de esperar, deram conta do recado. Entre outras
iniciativas, a Comissdo apoiou a edigdo de um livro
ilustrado, da autoria de Francisco Costa, que s6 tive

ocasidio de encontrar alguns dias depois da Festa.”

IBURA da PRECA

Tradigao nao é imobilidade que prova que a tradicdo nio se perde quando se
transforma: fortalece-se.

A edigao de 2012 decorreu entre 17 e 24 de junho, com

um cartaz artistico slido e apelativo para a época: Gru- Em tudo o que se propuseram, estas mulheres alcan-
po Republika, Romana, Expensive Soul, Jaguar Band, ¢aram. E ao fazé-lo, deixaram uma marca duradoura
artistas e grupos locais, duas sessoes pirotécnicas e uma  na histéria da festa e da comunidade. Uma revolucao
forte adesio popular. A Bugiada foi liderada por Luis  discreta, mas profundamente significativa.

Nunes e a Mouriscada por Amével Ferreira, garantindo
continuidade e respeito pelas estruturas tradicionais. Valentes mulheres. E uma festa que, em 2012, foi
verdadeiramente delas.

A comissio apoiou ainda a publicagao de um livro da
autoria de Francisco Costa, com fotografias maiori-
tariamente de 2011, contribuindo para a divulgacao
e valorizacio da Bugiada e Mouriscada enquanto pa-

triménio cultural.

O reconhecimento do trabalho foi tal que, posterior-
mente, o préprio Piroco de Sobrado convidou estas
mulheres a continuar o seu contributo na angariagao
de fundos para a aquisicao e instalagio de uma es-
cultura em honra de Sao Jodo, inaugurada em 2014
no adro da Igreja Matriz. Um gesto que simboliza

conflanga institucional e valida¢io publica.
Feminismo prdtico, nao discursivo
Talvez o aspeto mais interessante desta experiéncia

seja o seu cardter prético e nao ideolégico. Nao hou-

ve manifestos, nem slogans. Houve trabalho, orga-

nizacio e sucesso. Um feminismo vivido no terreno,

Prisdo do Velho (foto de Paulo Fernandes, 2012)
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(foto de Municipio de Valongo, 2024)

Bugios

Nuno Alexandre Ferreira

IBURE 4o PRECA

A expressio “verdadeiros Bugios” circula hd décadas no discurso
informal da Bugiada de Sobrado, funcionando simultaneamente
como marca identitdria, critério de distin¢do e instrumento de le-
gitimagao simbolica. Este artigo propoe uma andlise critica do con-
ceito, partindo de testemunhos internos e externos a festa, procu-
rando compreender o seu significado social, os seus efeitos praticos
e as tensoes que gera na transmissio da tradigao..
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Introdugio: uma expressio aparentemente con-

sensual

No vocabuldrio corrente da Bugiada e Mouriscada
de Sobrado, a expressio “verdadeiros Bugios” surge
com frequéncia em comentdrios, debates, criticas e
justificaces. E usada como se o seu significado fosse
evidente e partilhado por todos. No entanto, quando
questionada diretamente, revela-se vaga, ambigua e
profundamente subjetiva.

O préprio Manuel Pinto, no seu blog bugiosemou-
risqueiros.blogspot.com, em 2009, langou essa mes-

ma questao:

A Séo colocon aqui em baixo um comentdrio que

acho valer a pena ser ‘repescado’ para aqui. Re-

—

\ —

Bugios (foro de Municipio de Valongo, 2024)

ferindo-se a uma expressio que jd aparecen aqui

em comentdrios vdrias vezes, diz assim:

“Jd agora aproveito para lancar wuma questio e,
quem sabe encontrar uma defini¢io para o termo

tdo correntemente usado nesta giria “bugiistica’.

Algum leitor me consegue definir este termo “Ver-

dadeiros Bugios™ O que sio os verdadeiros Bugios?”

Quem quer dar uma achega para a resposta?”

Esta discrepancia entre uso frequente e defini¢io
incerta torna o conceito particularmente interes-
sante do ponto de vista antropoldgico e sociolégi-
co, pois indica a presen¢a de um marcador simbé-
lico de pertenga cuja for¢a ndo reside na clareza,

mas precisamente na sua elasticidade.

O “verdadeiro Bugio” como construgao social

A andlise dos testemunhos recolhidos ao longo dos
anos, desde comentdrios em blogs comunitirios a opi-
nides de protagonistas da festa, permite identificar um
ponto comum: nio existe um “verdadeiro Bugio” dni-

co, mas vdrias interpretagoes concorrentes.

Nos comentdrios de resposta a este artigo de Manuel

Pinto, seguiram-se algumas indica¢oes a considerar.

“(...) Eu costumo dizer que os Bugios nio sio
mais do que 40, mas estou errado, pois esquece-
mo-nos dos Bugios andnimos que de manhd ves-
tem a farda e a tiram a noite, com tanta paixio
como os que vio de Velho. Este eu denomino de
Bugio puro, pois é o que vai apenas por paixdio
sem interesses além. Contudo, isto ndo chega pois
para que o dia aconteca é necessdrio muito mais
— este sim é o verdadeiro bugio. O que trabalha
todo ano, o que vive a Bugiada nos cafés, o que
vai a todos os ensaios, o que se levanta as 6.30
para fazer os palanques. E também

aquele que pelo que faz, acha que tem direito de
Jfazer algum servico como recompensa, é aquele
que pela idade acha que tem direito a ir de Velho,
¢ aquele que tem interesses, 0 que se zanga com
o melhor amigo pelo Sio Jodo. Ora analisando
parece que o verdadeiro bugio é um interesseiro.
Nao intendam isto de forma depreciativa, pois
‘quem quer a bolota atrepa’”, e esses sio os que
devem ser premiados, e se se zanga é porque vive
intensamente aquela coisa que s6 um sobradense

consegue perceber.” - Pedro Vale

Ao se aperceber de que o seu comentdrio se havia tor-

nado em artigo de discussio, Sao referiu o seguinte:

“(..) Coloquei a questiio por a achar vaga e de dificil
definigio. Nio pretendo que se ache uma defini¢do tini-
ca, mas sim, gostaria de ler as diferentes interpretacoes

da expressio. Contudo, relativamente ao que escreveu

0 Pedro concordo quando diz que o verdadeiro bugio
trabalha todo o ano, vai aos ensaios e vive a Bugiada
no café, ndo obstante gostaria de acrescentar que para
mim (que também ndo tenho interesse particular na
bugiada - pelo menos em “ir de lugar”) o verdadeiro
Bugio trabalharia e defenderia os interesses da festa e
da sua preservagio (... ), e finalmente em terceiro lugar
que houvesse um maior empenho e interesse naquilo
que poderd vir a ser um pulmdio vivo de preservagio
do espdlio das memdrias de uma festa vinica, a Casa
do Bugz'o. Posto isto, e paixoes d parte Coorque a paixdo
ndo é mensurdvel) creio que o verdadeiro bugio no mi-
nimo deveria conbecer primeiro o que é sé-lo e ai sim,

partir para lutas e interesses.” - Sdo

Um anénimo acrescentou, de forma muito perti-

nente, que:

“Eu acrescento as duas excelentes opinioes, que um
Bugio, sabe as ‘regras” sabe onde ¢ quando pode ti-
rar a careta, ndo passeia pelo passal sem a mesma,
durante os servigos e muito menos durante a prisio
do Velho, néo passeia no mesmo Passal com a namo-
rada ou namorado, termina a danga de entrada faz
a cruz espera para ser benzido e ai vai almogar. Para
além destas coisas bdsicas importantes hd outra que os
verdadeiros bugios nio fazem, um Bugio que saiba o
que faz corre atrds da serpe, nunca d frente da mesma
e muito menos d frente do Velho, d frente do velho e
entre este e a serpe ndo devem ir Bugios. (...)”

Como passados tantos, ainda hoje, em pleno
2025, esta expressao continua a ser usada, posta a
discussdo, Anténio Marques Vale, Velho de 2009,

referiu a sua opinido:

“O verdadeiro Bugio, é aquele que estd presente
sem ser visto, vive 0 momento com alegria e nunca
pensa em mais nada que o dia 24 de junho. O que
se passa agora é precisamente o contrdrio, passa o
ano a pensar no que poderd ou ndo conseguir para
viver um momento no dia 24 de junho e no dia

esquece que esse momento ¢ df f06l105 os Bugio.v. 7
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Por conseguinte, Jodo Paulo Pereira, também

mencionou:

“Falar de ser Bugio, é muitas vezes cair nas frases
feitas e palavras repetidas, para tentar ser diferente,
quis explicar ao ChatGPT, a minha visio, amor e
paixdo de bugio, para ver se ele me entendia, pelos

vistos ele até me conbece:

Ser Bugio é uma paixdo, e nio se aprende: herda-se,
sente-se, vive-se. Ndo se escolhe por acaso, escolhe-se
com o corpo inteiro. E o salto que chama, o som do

bombo que prende, a mdscara que liberta.

Ser Bugio é pertencer sem precisar de explicar. E dan-
¢ar o excesso, rir do mundo, guardar a tradicio no

movimento. E esconder o rosto para revelar a alma.

Na Bugiada, o Bugio ndo representa, vive. Corre,
cai, levanta-se, insiste. Defende Sio Jodo com ale-

gria teimosa e coragio aberto.

Ser Bugio é uma paixdo, que passa de geragio em gera-

¢do, que dura wm dia, mas marca uma vida inteira.”
Sara Nunes também deu a sua opiniio:

“Verdadeiros Bugios sio os que sabem trajar bem
e tornar-se irreconbectveis. Cumprir as regras.
Dangar com vigor e alegria. Sabem a tradigio e o

motivo dos momentos serem como sdo.”

Para uns, o verdadeiro Bugio é o que:

* Trabalha todo o ano para a festa;

* Assume servigos, lugares e responsabilidades;
 Conhece profundamente os rituais e as regras.
Para outros, é aquele que:

* Vive a Bugiada sem interesses pessoais;

e Se €7lﬂ'€gd ao momento sem pVOCZlVdV pVOtélgO-

nismo;

o Estd presente “sem ser visto”.

Estas visoes nio sio necessariamente incompati-
veis, mas entram em tensio quando se transfor-

mam em critérios de exclusao.
Status, antiguidade e capital simbélico

Um dos aspetos mais sensiveis associados a nogdo
de “verdadeiro Bugio” ¢ o status. A antiguidade,
a experiéncia acumulada e a ocupa¢io de deter-
minados papéis na festa funcionam como capital
simbdlico, conferindo autoridade e legitimidade a
quem os detém.

No entanto, quando esse capital se cristaliza, cor-

re-se o risco de:
* Legitimar desigualdades
. ]ustiﬁcar decisoes pouco transparentes;

* Bloquear a renovagao geracional.

A tradi¢io, paradoxalmente, pode tornar-se con-
servadora no sentido mais restritivo do termo:
conservar pessoas e posi¢oes, em vez de conservar

significados e préticas.

A normatividade invisivel: saber-estar e disci-

plina ritual

Outro elemento recorrente nas definicoes de “ver-
dadeiro Bugio” é o dominio de um conjunto de
regras implicitas: onde circular, quando tirar a ca-
reta, como dancar, como se posicionar em relagao

ao Velho, a Serpe e aos restantes grupos.

Este saber nio estd codificado formalmente, mas
¢ transmitido oralmente e por observagio. Aqui

surge uma qllCSt{lO central:

Estd este saber a ser efetivamente transmitido, ou
estd a ser usado como fronteira simbdlica entre

« b » o« ~ b ED
quem sabe € quem nao sabe ¢
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Quando a pedagogia d4 lugar a censura, a tradigao

deixa de ser partilhada e passa a ser guardada.
Paixao versus apropriagao

A paixdo pela Bugiada ¢ um elemento transver-
sal a quase todos os discursos. Contudo, a paixio,
quando associada a ideia de exclusividade, pode

transformar-se em apropria¢io simbélica.

O “verdadeiro Bugio”, segundo algumas leituras

criticas, é aquele que:

* Defende a festa, mas aceita que ela nao lhe per-

tence;

* Reconhece que o dia 24 de junho ¢ vivido de

formas diferentes;

* Entende que a tradi¢do ¢ coletiva e mutdvel, ain-

da que enraizada.

Quando a paixido se converte em posse, o risco é a
transformagao da Bugiada num campo de dispu-
ta identitdria, em vez de um espago de celebragao

comunitdria.
O problema da dicotomia: verdadeiros vs. “outros”

A distingdo entre “verdadeiros Bugios” e “Bugios
normais” ou “sem paixdo” cria uma dicotomia re-
dutora. Ela ignora trajetos descontinuos, falhas
ocasionais, mudancas de vida e até diferentes for-

mas legitimas de envolvimento.

Do ponto de vista académico, esta divisao aproxi-
ma-se de um processo de gatekeeping cultural, em
que um grupo define quem tem legitimidade para

representar a tradigao.

Bibliografia

Conclusiao: uma pergunta mais produtiva

Talvez a questdo “o que sdo os verdadeiros Bugios?”

seja menos relevante do que outra, mais fértil:

Que priticas, atitudes e valores garantem a continui-
dade, a dignidade e o sentido coletivo da Bugiada?

Enquanto a resposta a esta pergunta permanecer
aberta, plural e transmissivel, a tradi¢ao manter-
-se-4 viva. Quando se fecha em rétulos rigidos,

corre o risco de se tornar autorreferencial.

Em dltima instincia, a Bugiada nao precisa de
“verdadeiros Bugios” como categoria de distingao,
mas de Bugios conscientes, capazes de honrar o

passado sem o transformar num instrumento de

exclusdo no presente.

5
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Bugiada (foro de Hugo Carneiro, 2023)

* Pinto, M. (2009) O que sio verdadeiros Bugios? Consultado a 19 de dezembro de 2025 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2009/05/0-que-sao-

verdadeiros-bugios.html
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Lindoro da Ribeira no palanque a dar o tiro (foto de Marcio Costa, s/d)

Lindoro
da Ribeira

o Bugio que quase interrompeu a Prisao do Velho

Nuno Alexandre Ferreira

Na Bugiada de Sobrado hd nomes que ecoam ge-
ragdo apds geracdo. Nomes que vivem na memoria
coletiva porque foram feitos de entrega, humildade e

amor genuino a festa. Um desses nomes ¢, sem duvi-

da, Lindoro da Ribeira.

Lindoro da Costa Dias nasceu a 4 de novembro de
1933 e faleceu a 23 de junho de 2007, aos 73 anos.
A sua histdria ndo se mede por um papel especifico,

mas por uma presenga continua. Durante quase seis

décadas consecutivas vestiu a farda de Bugio, dan-
cou, participou, subiu ao palanque, ajudou, ensinou,
observou os mais novos a entrar e os mais velhos a
sair. Foi parte viva da engrenagem humana que man-

tém a Bugiada de pé.

Dangou com figuras miticas como Augusto da Mu-
nha, André da Munha e Maninho. Mas, mais do
que os nomes a0 lado de quem dancou, foram os

nomes que vieram depois que melhor mostraram a
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Lindoro da Ribeira (foto de Mdrcio Costa, s/d)

sua influéncia. Muitos aprenderam com ele o que
nio se ensina em ensaios: o respeito pelas regras da
festa, a importancia do coletivo sobre o individual e
o valor da constincia. Em casa, o legado continuou.
O seu filho, Mdrcio Costa, viria a ser Reimoeiro
em 2002, do lado oposto, mas movido pelo mesmo

amor a tradi¢io que o pai lhe transmitiu.
Uma vida inteira dentro da festa

H4 quem vd a Bugiada por um ano especial. H4
quem vé durante uma fase da vida. E hd quem faca
da festa uma extensio da sua prépria identidade.

Lindoro era desse grupo raro.

Ano apds ano, 14 estava ele. Nao para aparecer mais,
mas para faltar nunca. Nao para reclamar lugares de
honra, mas para cumprir o seu lugar, qualquer que
ele fosse. Essa regularidade, essa fidelidade silenciosa,
foi construindo um respeito profundo entre os seus
pares. Ele ndo era apenas “mais um Bugio”, ele era
uma referéncia de continuidade, de presenca certa,

de compromisso inabaldvel.

A forma como vivia a festa transparecia nos peque-
nos gestos, nas rotinas, nas palavras simples. Para
ele, 0 Sao Jodo nao era apenas um dia no calendi-
rio: era um ciclo inteiro de expectativa, preparagio

e memoria.
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Mrcio Costa, Reimoeiro, com o seu pai Lindoro (foro de Mdrcio Costa, 2002)

O Bugio que partiu no dia que mais amava

A 23 de junho de 2007, na véspera do dia maior da
Bugiada, Lindoro partiu. A coincidéncia foi dura e
profundamente simbdlica: morreu precisamente no
dia que antecede a festa que viveu durante cerca de

60 anos seguidos.
No dia seguinte, Manuel Pinto registou no seu blog:

A Festa de S. Jodo de 2007 deixa registado um caso
raro: o Sr Lindoro da Ribeira, quase de certeza o
bugio mais antigo de Sobrado ainda em activida-
de, foi a sepultar precisamente no dia de S. Jodo,
precisamente no dia em que, se estivesse vivo, iria
de bugio pela 60% vez e levado & viltima morada
por outros bugios devidamente fardados, embora
sem mdscara nem penacho. Ao chegarem ao local
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do almogo, as muitas centenas de bugios prestaram
sentida homenagem a este decano’, com um minuto
de siléncio, terminado com uma salva de palmas.
Nio ¢é habitual, em Sobrado, dizer como ouvi hoje

» »

dizer de Lindoro da Ribeira: “Morreu um bugio”.

A expressio ficou. Ndo morreu apenas um homem
da terra. Morreu alguém cuja vida estava entranhada

na prépria tradicao.
Tsiwari escreveu, em resposta:

As voltas que a vida dd... se lhe perguntassem em
que dia queria ser enterrado, muito provavelmente,
escolheria um 24 de Junho. (...) Foi comovedor ver
0 caixdo carregado por seis bugios, vestidos a rigor...

uma bonita homenagem! (...)”

O funeral tornou-se, assim, uma extensao simbélica
da festa: o corpo levado por Bugios, fardados, como

se a comunidade que ele serviu durante toda a vida o

acompanhasse na ultima caminhada.

Lindoro Dias (acervo da familia, 2007)

O homem por trés da careta

Para 14 da figura publica dentro da Bugiada, havia o
homem das memérias familiares, das frases repetidas
todos os anos, dos rituais domésticos que anuncia-

vam a chegada do Sao Joao. Um familiar recordou:

“(...) para mim serd sempre recordado pois foi ele
que me levou a primeira vez de Bugio, jd passaram
17 anos. Sempre que chegava o S. Jodo ele (...) via
a farda ‘cumedeira” como ele chamava, ao sol e ele
dizia com alegria “estd a chegar” “ob rapaz ndo tires
a careta se eu te vir sem careta vais ver’. Sdo recor-
dagoes que ndo esquego porque apesar de ser meu tio

era um dos grandes nomes do S. Jodo... (...)”

Nesta memdria simples estd o retrato mais comple-
to de Lindoro: o entusiasmo, a alegria quase infan-
til pela proximidade da festa, o humor, o carinho e
o orgulho discreto em ver os mais novos seguirem o

mesmo caminho.
Grande na festa, maior na humildade

Dias depois da sua morte, Manuel Pinto voltou a
escrever sobre ele, deixando um retrato que muitos

reconhecem como definitivo:

“Ele, que ndo era grande em estatura, foi, reco-
nhecidamente, um dos grandes Bugios das lti-
mas décadas. Vivia essa pertenga e essa identida-
de com intensa “paixio’.

O que mais se destaca neste Bugio de gema é a
humildade. Em praticamente sessenta anos inin-
terruptos, teria por certo galoes’ para exibir, rei-
vindicando, em algum ano, uma posi¢io de mais
destaque - Guia, Rabo ou, porque ndo, Velho.
Nunca foi por ai. E contentava-se com coisa bem
simbdlica, mas grande nos cddigos da festa: poder,
cada ano, subir ao castelo, tomar conta e dar pol-

vora aos ‘canhoes’ dos combatentes bugios.

Quiseram as circunstincias que fosse a enterrar precisa-
mente no dia de S. Jodo. Precisamente no dia em que,
jd com mais de 70 anos, completaria 60 de ininterrup-
ta participagio na Bugiada. E foi a sepultar levado por

Bugios. Como ele provavelmente teria gostado.

Hi oito dias foi-lhe prestada singela homenagem, an-

tes de se iniciar o almogo de Bugios e Mourisqueiros.”

“Foi dorido ouvir aquele repetido “Fagcam uma

pausa’.”

No dia de S0 Joio, a homenagem a Lindoro da Ribeira
decorreu no jintar da Bugiada e no momento do fune-
ral, onde Bugjos carregaram o seu caixao. Foi provavel-
mente um caso tnico e merecidamente justo. No entan-

to, para muitos a homenagem poderia ter sido maior.

No momento da Prisao do Velho, terd sido planeada
uma homenagem, mas nio correu como esperado. O
narrador desta edicio, “Sr. Vasco” do Vilar, fez a nar-
racdo, tal como jd aconteceu inimeras vezes uma vez
que foi narrador vdrios anos em décadas distintas.
Ele recebeu um texto que, segundo Manuel Pinto,
“era para ter sido lido nesse dia, através da instalacio

sonora do Passal (...)” e dizia o seguinte:

“Chegados a este momento, fazemos uma pequena
pausa na nossa dissermgdo, pois queremos prestar uma
Justa e merecida homenagem a alguém muito especial
— a alguém que fazia hoje 60 anos consecutivos de bu-
gio € que 50 aqui ndo estd neste momento ﬁxiazmente
devido a uma grande e recente infélicidade. De facto,
apds uma curta mas grave e avassaladora doenga que
0 impossibilita de aqui estar fisicamente, mas estando,
concerteza, em espirito, esta grande figura do S. Jodo
de Sobrado e das Bugiadas: estamos a falar, natural-
mente, de Lindoro da Costa Dias, mais comummente
conbecido por “Lindoro da Ribeira”. Assim, num justo
tributo a sua pessoa e a tudo o que o mesmo representa,
gostariamos que todos os presentes se associassem a nds

e a nossa homenagem, e dessem wma grande salva de
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palmas em honra deste grande homem a quem Sobra-
do em geral, mas as Festas de S. Jodio e as Bugiadas em
especial, tanto devem e tanto vio ficar a dever”.

A pausa nunca aconteceu, ainda que, ao que tudo in-
dica, pudesse ter sido previamente combinada, ainda
que nao tenha sido executada. Como escreveu Tsiwa-
ri num comentdrio ao artigo de Manuel Pinto, “Foi

dorido ouvir aquele repetido “Facam uma pausa”.”

O préprio Manuel Pinto escreveu sobre o sucedido,

langando em discussio a escolha do timming;:

“Serd correcto interromper um ponto alto da festa,
por razgoes que, ainda que a ela ligadas, sio estranhas
a Ssolenidade’ do momento? (...) Nio hd memdria de
algo semelhante ter ocorrido no passado. Recordemos:
Como ¢ hdbito, quando Mourisqueiros e Bugios su-
biram aos respectivos castelos, um locutor pegou no
microfone e comegou a relatar a lenda que estd por
detrds da festa, através da instalagio sonora instalada
no Passal. Até aqui, nada de especial. (...)”

A Prisao do Velho decorreu com normalidade até que
ap6s a tomada do palanque dos Bugios pelo Reimoei-
ro e depois de se ter assenhorado das bandeiras, o mo-
mento polémico aconteceu e Manuel Pinto igualmen-

te o descreveu, analisou e ainda lancou um desafio:

“E foi quando, pela instalagio sonora, o locutor
anunciou que se ia fazer uma pausa e comegou a
apelar ao Velho e ao Rei que suspendessem as mo-
vimentagoes, para todos ouvirem o que ele préprio,
locutor, tinha para dizer. Disse e repetiu vdrias ve-
zes 0 apelo, mas ndo foi ouvido; e a representagio
prosseguiu normalmente.

Bibliografia

Para quem sabia que, na manhd do préprio dia de S.
Jodo, tinha ido a enterrar um prestigiado bugio sobra-
dense - 0 Lindoro da Ribeira - ndo era dificil imaginar
que a pretendida interrupgio se destinava a homena-

ged-lo (isto apesar de jd lhe ter sido

presmdd bomengem por Bugios e Mourisqueiros,
no comego do fantar’, a meio da manha).

Ouviram-se pessoas a protestar por considerarem
que aquele apelo era ali deslocado e até ‘obsceno’
(...) num momento que poderiamos considerar
sagrado, serd legitimo alguém de fora da represen-
tagio’ ousar impor a suspensio do acto, mesmo em
nome de um motivo nobre?

Deixo o assunto & consideracdo dos leitores.”
Um legado maior do que qualquer momento

Com a distdncia de quase duas décadas, esse episddio
surge como um detalhe perante a dimensao da vida
que Lindoro dedicou a Bugiada. Quem o conheceu
reconhece que, pela sua simplicidade e amor a festa,
ele préprio dificilmente desejaria que o ponto alto da

representagao fosse interrompido por sua causa.

Lindoro da Ribeira foi um dos grandes, nao por ter queri-
do ser, mas porque viveu a Bugiada como poucos. Nunca
quis holofotes. Nunca quis ser protagonista. Quis apenas
estar, dangar, cumprir, sentir que fazia parte daquele cor-

po coletivo que, todos os anos, d4 vida a tradicio.

E ¢ por isso que permanece. Na memoria de Sobra-
do, ndo é apenas um nome da histéria da festa. E um
exemplo do que significa, verdadeiramente, ser Bugio.

* Pinto, M. (2007) Um dia especial para um bugio muito especial. Consultado a 28 de janeiro de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.

com/2007/06/um-dia-especial-para-um-bugio-muito.html

* Pinto, M. (2007) Lindoro da Ribeira: homenagem a um grande Bugio. Consultado a 28 de janeiro de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.

com/2007/07/lindoro-da-ribeira-homenagem-um-grande.html

* Pinto, M. (2007) Serd correcto o que se passou este ano na Prisio do Velho? https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2007/07/ser-correcto-o-que-se-

passou-este-ano.html
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Lindoro da Ribeira e seu filho Marcio (foto de Mdrcio Costa, s/d)
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A Bugiada de 2017 como capa do grupo (foto partilhada por Fibia Pinto, 2017)

O cofré
digital da
DBugiada:

Como um grupo de Facebook se tornou
arquivo. arma ¢ alma da festa de Sobrado

Nuno Alexandre Ferreira
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Ha4 tradigdes que sobrevivem ao tempo; outras so-
brevivem ao escrutinio. E depois hd o Sio Joao de
Sobrado, que sobrevive a ambos, com a mesma
obstinagio com que os Bugios e Mourisqueiros se
defrontam, desde tempos que a meméria j4 mal al-
canga. Mas, em pleno século XXI, a arena desta ba-
talha deixou de ser apenas o largo, o adro ou a rua
empedrada. A luta pela tradigao passou também a

travar-se... no Facebook.

Criado a 30 de maio de 2011, o grupo de facebook
“S. Joao com tradigao- Bugiada de Sobrado”, obra
de Fibia Pinto, nasceu numa era em que poucos
imaginavam que um simples espago digital pudesse
tornar-se numa das maiores caixas pretas da histé-
ria da Bugiada e Mouriscada. O que comegou como
um ponto de encontro para apaixonados transfor-
mou-se, ao longo de 14 anos, num gigante: 8.837
membros (dados de novembro de 2025) que parti-
ciparam, discutiram, discordaram, riram, brigaram,
reconstruiram e, de alguma forma, escreveram a his-

téria recente da festa.

E ndo exageramos: este grupo ¢é hoje um arquivo
vivo, um museu em constante mutacio, onde fo-
tografias esquecidas renascem, videos se tornam
testemunhos, cartazes viram reh'quias, e memaorias
individuais ganham voz coletiva. Entre publicagoes
oficiais, registos espontaneos, documentos histéricos
e até publicidade intrusa (sempre pronta a ser varri-
da), o grupo acumulou o que nenhum museu fisico
conseguiria acompanhar com tanta rapidez: o pulso

real da comunidade.

Mas a histéria nao se faz apenas de flores e o grupo

também nio.

Com a democratizagao implacdvel das redes sociais,
o espago que se pretendia de didlogo transformou-se,
muitas vezes, numa arena acesa de criticas, desaba-
fos, ironias afiadas e até algumas mdscaras (e nio as
de Bugio). Ali, nos cafés virtuais onde todos tém voz,

discutiu-se (e ainda se discute) de tudo: da cor das
fardas a legitimidade das tradi¢oes, dos bastidores as
polémicas préprias de uma festa que é tao identitdria

quanto emocional.

Houve quem tentasse calar, controlar ou até apagar
o grupo. E houve quem o tenha protegido como se
fosse a dltima fogueira de Sao Joao acesa no meio da
noite. Mas, contra tudo e contra todos, o grupo per-
maneceu. Cresceu. Resistiu. E tornou-se algo maior

do que qualquer intengao original.

Hoje, 0 “S. Jodo com tradi¢io- Bugiada de Sobrado” é
um espelho sem filtros (as vezes lisonjeiro, outras vezes
cruel) daquilo que Sobrado é: uma comunidade viva,
apaixonada, critica, imperfeita, vibrante e orgulhosa.
E ali que estdo guardadas as memorias, as discussoes,
os momentos de gléria e também os de desgaste. E
ali que se encontram as provas de que a tradi¢io nio

morre porque... ninguém a deixa morrer.

Quando, daqui a décadas, se quiser estudar como
a Bugiada e Mouriscada atravessou o inicio do
século XXI, serd neste grupo que se encontrarao
as respostas. Serd ali que estarao os rostos, as pa-
lavras, os conflitos, as celebracoes, os detalhes
que nunca chegam aos livros, mas constroem a

verdadeira cultura.

O “S. Jodo com tradi¢ao- Bugiada de Sobrado” dei-
xou de ser apenas um grupo. E arquivo. E tribuna.
E didrio coletivo. E memdria viva de uma das festas

mais singulares de Portugal.

E, enquanto houver Sio Jodo, haverd sempre al-
guém a carregar uma fotografia, a abrir um debate
ou a reacender uma chama digital. Porque, afinal, a
tradicdo j4 ndo se escreve apenas nas ruas, escreve-se

também na internet.

Sobrado inventou uma festa tnica. O grupo “S. Joao

com tradicio” inventou a forma de a eternizar.
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Estorias
da Minha

lerra

Fibia Suzano Pinto

Danga do Doce dos Bugios (foto de Fibia Pinto, s/d)

Ela ja “ta prala

A estéria de hoje tem algumas semelhancas com uma
outra que contei hd tempos.Mais uma vez a paixio in-

condicional dos sobradenses pela bugiada.

A esposa de um bugio ( dos doentes) havia falecido
uma semana antes do s. Jodo. Fez-se o enterro e deu-se
inicio ao luto. Mas o dia de s. jodo aproximava-se e o

bicinho da paixio comegou a mexer no viuvo.

Dia de S. Joao. Pela freguesia ouvem-se os foguetes e os
guizos dos bugios que rumam a casa o velho. O viuvo
comega a impacientar-se a0 ouvir e ver os seus camaradas
passarem. Vem a janela, uma, duas, trés vezes, os vizinhos
estao a topé-lo ( conhecedores da sua paixdo pela bugia-

da)... Que diacho... Como haveria de resistir a paixio!?

Esperou até meio da manh3, nio aguentou mais. Vestiu
a farda, a careta e o chapet, olhou-se ao espelho e diri-
giu-se a uma porta traseira. Sorreiteiramente tentou es-
gueirar-se sem que os vizinhos o vissem. Sem resultado.
Quando estava quase “ safo”’, um vizinho mais atento

espeta-lhe a pergunta “ Entao fulano ja vais!?”.

Como uma crianga apanhada a roubar, o bugio vira-se e

em jeito matreiro responde:

-Jd ela ja ‘td p'ra(1) 14 a oito dias, agora vou pra 4 tam-

bém! seguindo caminho para matar a negra(2).

(1) O jd estar para ld refere-se ao cemitério da vila(onde a mulber estava enter-
rada), que fica no centro e junto ao local onde se desenvolve a festa, obviamente
0 bugio nao ia para o cemitério mas sim para a festa ( lugar de Campelo).

(2) Matar a negra, ndo, ndo é uma expressio racista, matar a negra significa
matar a paixdo, a paixdio ¢é negra, a paixio ¢ muita. E uma expressio muito

utilizada em Sobrado, normalmente ligada d festa de S. Jodo.
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Caos no Palanque (foto de Fibia Pinto, s/d)

No ano em que se partilharam
municoes

Esta ndo aconteceu hd muito tempo, portanto é nor-
mal que ainda se conserve mais ou menos fresca na ca-

bega de alguns sobradenses.

A festa correu dentro dos conformes durante todo o
dia, chegava a hora de um dos pontos mais altos do
dia. A prisao do velho. A carga dramdtica da cena (é
comum verem-se sobradenses a chorar emocionados),
a cara espectante dos populares, a musica da paixao da
banda de Campo e os tiros dos bugios e dos mouris-
queiros ddo o tempero a ¢ coisa’. Mas, nesse ano algo
nao aconteceu como o normal. Os bugios sobem ao
palanque, preparam as armas. Os mouros fazem soar
o primeiro tiro. P6 no ar. Cheiro intenso a pélvora.
O povo assiste. Tensao no ar. Os bugios nao rispos-
tam o tiro. o0 povo comega a impacientar-se, os bugios
também. Diacho! Esqueceram-se dos furminantes (
fulminantes). Sai um bugio a toda a pressa ao palanque
inimigo, pedir furminantes para fazer a guerra. A cena
continua. Os bugios dao tiro. Pulam. Faz-se a guerra.

LS. Esta estdria prova ndo s6 o espirito de partilha dos sobradenses mes-

mo em “ guerra’, mas é também mais uma acha para a complexidade
desta festa.

Bibliografia

Almogo dos Bugios (foto de Fibia Pinto, 2007)

Ecos do passado - (éenicas para
iludir a fome

Outrora o almogo dos bugios ( e dos mouros tam-
bém) tinha outro significado que hoje nio tem, servia
para matar a fome de muitos. Tempos houve em que
a fartura era pouca ou nenhuma e ir de bugio signifi-

cava, além de matar a paixdo, matar a fome.

Numa conversa de bugios ( e amantes da festa), em
vésperas de S. Jodo e a discutir sobre tradi¢oes, contou

um afamado bugio a seguinte estdria:

“Antes nio eram assim tantos bugios, eram 40, 50 bu-
gios, 0 meu pai conta que um ano que andavam de
bugio e que chegaram ao tacho, o dono ao ver tantos
bugios veio avisar o velho a dizer que a comida devia
ser pouca. Ele atdo puxou a bugiada, fe-los andar pra
frente e p’ra trds, pra cima e pra baixo até os queimar,
quando entraram po tacho iam queimadinhos de sede,
encharcaram-se de refresco e vinho e assim a comida

chegava sempre.”
Andavam de bugio - vestidos de bugio
Tacho- almogo

puxou a bugiada - esforcou-os fisicamente, o velho vai a frente e  puxa”
comanda a bugiada que o segue

Queimar/ queimadinhos - cansados, exaustos;

* Pinto, E. (2007) No ano em que se partilharam muni¢ées. Consultado a 1 de abril de 2026 em https://estoriasdaminhaterra.blogs.sapo.pt/12140.html
* Pinto, E (2007) Ela jd ‘td pra l4. Consultado a 1 de abril de 2026 em https://estoriasdaminhaterra.blogs.sapo.pt/13147.html
* Pinto, E (2007) Ecos do passado - técnicas para iludir a fome. Consultado a 1 de abril de 2026 em https://estoriasdaminhaterra.blogs.sapo.pt/15100.html
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Polémica
Inauguracao

H4 monumentos que celebram. H4 monumentos
que evocam. E hd monumentos que, sem nunca o
terem pedido, revelam o que uma comunidade tem
de mais profundo e, por vezes, de mais vergonhoso.
O Monumento aos Bugios e Mourisqueiros, inaugu-
rado em 21 de junho de 2008, tornou-se tudo isso:
simbolo de tradicao, orgulho artistico... e testemu-

nho involuntario de intolerincia.

Hoje, quem passa pela rotunda do Largo do Passal
vé uma obra monumental de 850 quilos, concebi-
da por Agostinho Mendes Rocha, dedicada a um
dos momentos mais épicos da Festa de Sao Jodo: a

Prisao do Velho.

Mas poucos imaginam que, no dia da sua revelacao
oficial, Sobrado viveu uma explosao de preconceito
que ainda hoje ecoa nas conversas mais cuidadosas e

nas memorias mais silenciosas.

Antes da inauguragdo, o blog de Manuel Pinto jd

deixava escapar entusiasmo:

“Vai ser inaugurada (...) uma escultura de grandes
dimensoes alusiva a festa dos Bugios e Mourisquei-

ros (...) alusiva a um dos momentos mais altos da

Festa de S. Jodo: a Prisio do Velho.”

Tudo indicava que 2008 seria um ano marcante, um
ano para orgulhar Sobrado. Um ano para elevar So-
brado a outro patamar. E foi! mas por motivos que

ninguém desejava.

21 de junho de 2008: o dia em que Sobrado per-

deu a inocéncia (ou a mdscara)

No dia 21 de junho de 2008, a presenga das auto-
ridades — o presidente da Cimara Municipal de
Valongo, Dr. Fernando Melo, o presidente da Junta
Anténio Monteiro, e o presidente da Casa do Bugio

Anténio Pinto, mostrava a importincia do momen-

ocasido com béngao solene. O ambiente era comuni-

tério, festivo, carregado de simbolismo.

O monumento estava coberto por um pldstico
preto. O sol dificultava a visao. A tensao crescia.
O tecido cai. E o espanto instala-se. O Reimoei-
ro altivo. O Velho da Bugiada e a Crian¢a-Bugio
ajoelhados, suplicantes. Uma composigao belissi-

ma — mas sabotada.

Colocado na figura do Velho, revelando-se no exato
segundo da inauguragao, estava um simbolo félico.

Uma afronta! Uma emboscada! Um insulto!
Como registou Manuel Pinto:

“O acto da inauguragio ficou assinalado por
um episédio lamentdvel: por debaixo da cober-
tura que escondia a estdtua a inaugurar, alguém
havia colocado no Velho da Bugiada, a socapa,
um simbolo fdlico. A mensagem creio que toda
a gente a percebe. Mas ndo se pode aceitar que
aqueles que ndo tém coragem de expressar cara
a cara e nos locais proprios as suas opinides, se
aproveitem de momentos como este para dar
conta da sua intolerdncia e da sua incapacidade
de aceitar a diferenca.”

Sim! Percebeu-se. E Sobrado, nesse instante, perce-
beu de si préprio mais do que queria admitir. Nao

foi uma brincadeira: foi um ataque calculado!

A mensagem era clara: o alvo nio era a estitua. O

alvo tinha nome: Filipe Dias, o Reimoeiro de 2008.

A homofobia nio se escondeu; pelo contrdrio, re-
velou-se com toda a sua pequenez. A tentativa era
6bvia: ridicularizar, expor, envergonhar um homem
quando desempenhava um dos papéis mais simbdli-
cos da tradi¢ao local. Foi uma violéncia emocional,

uma humilhagio publica. E, mais sério ainda, foi

Monumento aos Bugios ¢ Mourisqueiros

Nuno Alexandre Ferreira

to. Até o pdroco, Padre Vicente Nunes, marcava a uma acusa¢ao moral mascarada de piada.

140  ISTRAGGPRECA 141

EDIGHO IV - ABRIL 2026




Alguém achou que tinha o direito de transformar a vida
intima de um homem numa arma. E fé-lo num dia de

festa, no centro da vila, perante toda a comunidade.

Revolta e vergonha espalham-se pelos comentirios

Velho da Bugz'ada com objfto ﬁi[im (fo[{) de video de youtube, 2008)

Logo apés o escindalo, as reagoes comegaram a brotar.

E os comentérios fazem hoje parte do registo histérico:

“(...) quem teve aquele acto desagraddvel sé pode
ser alguém com uma mentalidade muito atrasada
e que ndo consegue lidar com as diferengas dos ou-
tros! A pessoa que teve aquele pensamento e mais
tarde passou & acgdo com toda a certeza esqueceu-
-se de um grande pormenor, é que néo envergonha
apenas o Mourisqueiro mas sim toda a populagdo
de Sobrado pois a festa é de todos e todos contri-
buem para o melhor, e nio estavam apenas sobra-
denses a assistir & inauguragio...! Devemos todos
aceitar as diferencas das pessoas e deixarem-se de
preconceitos!!! Um bem haja a todos os mouris-
queiros e que ndo se deixem desmoralizar por este
tipo de pessoas!” — Silvia

“(...)posso dizer-lhe que este é um dos momentos
mais tristes para nds, enquanto populacio, mas o
que o Reimoeiro ndo esconde é, por outro lado, sinal
da raga grande de que sio feitos alguns sobradenses.
Lamentdvel é que esta sua atitude ainda tal signi-

Sfique.” - Tsiwari

A cena (...) foi um insulto a todos Sobradenses...”

— anonimo

IBURA da PRECA

Alguns tentaram até criar teorias ainda mais mesqui-
nhas:

“Isto s6 bem mostrar que afinal a gente de Sobrado
ainda tem a mentalidade de antigamente. E preciso
inovar, mas parece que ¢ dificil. Ainda por cima
gozam com outras localidades. Quem cospe para o
ar sujeita-se a que o cuspe lhe caia em cima. Como
alguém sugeriu se calhar a pessoa ou pessoas que fi-
zeram isto ndo estardo na “lista cor-de-rosa’? Era

» 7 .
engragado saber...” — andnimo

Mas houve também quem preferisse achar graga —

revelando-se no processo:

“Por acaso até estava giro :) e foi bastante oportu-
no.” — andnimo

O verdadeiro retrato da comunidade estava ali: soli-

dariedade, vergonha, critica... e mesquinhez.

O homem que esteve no centro da tempestade:
Filipe Dias

O mais grave de tudo isto é que Filipe Dias nio era
um desconhecido. Nao era alguém que tivesse “caido
no papel”. Era Mourisqueiro hd muitos anos, pro-

fundamente dedicado 2 festa.
Um antigo Reimoeiro testemunhou:

“O Reimoeiro chama-se Filipe e é Mourisqueiro hd
11 anos. Como todos os outros Mourisqueiros sempre
cumpriu os seus deveres dentro do possivel da sua vida
pessoal. Para mim, pessoalmente, foi um bom guia e
sempre pude contar com ele quando fui de Reimoeiro.
Esteve sempre presente, com grande esforo pessoal e
[financeiro, tendo para isso que vir de avido ao sibado
e regressar ao domingo durante um més. Ficard para
sempre nas minhas memdrias como o meu primeiro
par. Podes contar comigo para te ajudar no dia (espe-
ro que o fagas). Criticas, s6 no dia 25 quando formos

analisar a forma como se comportou no dia antes.”

Mas isso nao bastou para travar a maledicéncia. Tan-

tos comentdrios ofensivos chegaram a Manuel Pinto

que ele teve de tomar posigao:

“Como estio escritos em termos ndo aceitdveis (...)
decidi ndo os publicar.”

Filipe, com uma dignidade que muitos no tiveram,

escreveu:

“E com grande orgulho que em 2008 serei Rei
Mourisqueiro, depois de 14 anos de espera. Como
jd foi retificado, existe uma hierarquia nos Mou-
risqueiros e creio que ganhbei o direito ao mais alto
posto dentro dos Mourisqueiros, tanto por anos
como por amor e respeito que tenho a festa de Sio
Jodo. Agradeco a todos os que me apoiam (nio no-
meados por serem muitos) e também aos que me
criticam, pois assim fortalecem o meu direito e mé-

rito de ter chegado onde cheguei.

Acolho todas as criticas de bom agrado pois sé as-
sim se chega firme a todas as metas, embora alguns
tentaram por todos os meios, chegando mesmo a
difamarem sobre mim para alcancar o posto de
Rei que assim sendo seriam rei sem mérito pro-
prio. Satido todo o mundo e feliz Sio Jodo! 0 REI
MOURO 2008: Filipe Dias”

Bibliografia

Mingos Cuco, Velho da Bugiada e Filipe Dias, Reimoeiro (foto de Hélder Ferreira, 2008)

Nao atacou ninguém. Nao se vitimizou. Nao devol-
veu a agressio. Mostrou, pelo contrdrio, o que sig-
nifica ter caricter, coisa que alguns, em 2008, nao

sabiam sequer reconhecer.
A verdade que ninguém gosta de dizer em voz alta

H4 quem tente desvalorizar este episddio, como se
tivesse sido apenas um “momento infeliz”. Mas nao
foi. Foi homofobia! Foi preconceito! Foi violéncia
simbdlica. E foi, acima de tudo, uma tentativa de
humilhar um homem que merecia respeito.

O monumento permanece intocado, firme, silencio-
so. Mas a verdade nao desaparece: Sobrado traiu um
dos seus naquele dia. E por mais que a histéria tente

avangar, hd memorias que nao deveriam ser apagadas.

Porque a licao é dura, mas necessdria: Nenhuma tra-
di¢o justifica intolerdncia. Nenhuma festa legitima o
6dio. Nenhuma comunidade tem o direito de vigiar,

muito menos atacar, a vida intima de um dos seus.

O passado de Sobrado ¢ bonito, mas este capitulo
nao é. E s6 quando for assumido, de frente e sem
desculpas, é que a comunidade poderd dizer, com

verdade, que evoluiu.

* Pinto, M. (2008) Em primeira mio- Escultura alusiva ao S. Jodo no centro de Sobrado. Consultado a 21 de novembro de 2025 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.

com/2008/04/em-primeira-mo-escultura-alusiva-ao-s.html

* Pinto, M. (2008) Inauguragio da estdtua sobre a Festa. Consultado a 21 de novembro de 2025 em: https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2008/06/preparativos-e-

uma-inaugurao.html

* Pinto, M. (2008) Os reis de 2008. Consultado a 21 de novembro de 2025 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2008/01/0s-reis-de-2008.html
* Pinto, M. (2008) Ecos da festa de 2008 (2). Consultado a 21 de novembro de 2025 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2008/06/ecos-da-festa-de-2008-2.html

e Pinto, M. (2008) Ecos da festa de 2008 (1). Consultado a 21 de novembro de 2025 em

* https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2008/06/ecos-da-festa-de-2008-1.html

* Pinto, M. (2008) Entdo, que achou da festa deste ano? Consultado a 21 de novembro de 2025 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2008/06/ento-que-achou-

da-festa-deste-ano.html
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Manuel Pinto (foto de Universidade do Minho, s/d)
1

Entre o arrebatamento e a razao

Nuno Alexandre Ferreira

Manuel Joaquim da Silva Pinto (Sobrado, Valongo,
6 de margo de 1954) é Professor Catedratico aposen-
tado e Professor Emérito da Universidade do Minho,
investigador do Centro de Estudos de Comunicag¢ao
e Sociedade (CECS) e uma referéncia nacional nas
dreas do Jornalismo, Educagio para os Media e So-

ciologia da Comunicagao.

Licenciado em Histéria pela Faculdade de Letras da
Universidade do Porto (1975-1980), iniciou a sua ati-
vidade profissional como jornalista no Jornal de Noti-
cias, fungio que exerceu entre 1980 e 1988, no Ambito
do entdo Global Media Group. Doutorou-se em Cién-
cias da Comunicagio pela Universidade do Minho
em 1996, institui¢io onde desenvolveu a

maior parte da sua carreira académica.

Desde 1988 foi docente uni-
versitdrio na Universidade do
Minho, no curso de Comuni-
cagdo Social, tendo colabora-
do igualmente na lecionagao
de mestrados em Sociologia
da Cultura e Estilos de Vida

e em Sociologia da Infincia.
Ao longo do seu percurso, de-

sempenhou diversos cargos acadé-

Manuel
Pinto

micos e cientificos, entre os quais Diretor do Centro
de Estudos de Comunicacio e Sociedade (CECS),
Diretor do Programa Doutoral em Ciéncias da Co-
municag¢do, Presidente do Conselho do Instituto de
Ciéncias Sociais e membro eleito do Conselho Geral
da Universidade do Minho, pelo movimento Uni-

versidade Cidada.

E especialista em Literacia para os Media, Estudos Jor-
nalisticos, Sociologia dos Media e Politicas de Comu-
nica¢io. Coordenou a equipa portuguesa do projeto
europeu EMEDUS — European Media Literacy Edu-
cation Study, financiado pela Comissao Europeia, e é
co-diretor do Observatério de Media, Informacio e Li-
teracia (MILObs). Em 2014, foi membro eleito da pri-
meira equipa do Conselho Geral Independente da RTP.

No dominio da investigagao sobre culturas populares
tradicionais, destacou-se pelo estudo da Festa da Bu-
giada e Mouriscada de Sobrado, tendo participado,
entre 2018 e 2021, no projeto FESTIVITY — Festa,
patriménio cultural e sustentabilidade comunitéria,
financiado pela Fundagio para a Ciéncia e a Tec-
nologia. E autor e coautor de numerosos trabalhos
cientificos sobre esta manifestacao cultural, incluin-
do textos de enquadramento tedrico sobre festivida-

des e identidades comunitdrias.
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Pelo seu contributo académico e cientifico, foi ho-
menageado pelo Municipio de Valongo no ambito
das comemoragoes dos 180 anos do concelho. Apo-
sentou-se no inicio de dezembro de 2020, num gesto
que assumiu como abertura a renovagio do corpo
docente universitirio, mantendo, contudo, uma
intensa atividade intelectual e civica. Regressou ao
jornalismo como colaborador voluntdrio do jornal

digital SeteMargens.com.

Em reconhecimento pela relevincia dos servigos
prestados a Universidade do Minho e pela excecio-
nalidade do seu percurso cientifico, foi distingui-
do com o titulo de Professor Emérito da Universi-

dade do Minho.

Manuel Pinto e a Bugiada de Sobrado: pensar, re-
gistar, partilhar

Desde sempre que Manuel Pinto esteve profunda-
mente ligado 4 Festa de Sao Joao de Sobrado, quer
como admirador atento, quer como investigador
persistente e fotdgrafo amador. A sua relagao com
a Bugiada e Mouriscada nao se construiu a partir de
um interesse ocasional, mas antes de uma presenca
continuada, feita de observacio, escrita, recolha de
memorias e didlogo com a comunidade e até sus-
tentada por base familiar. Em reconhecimento desse
percurso, é sécio honordrio da Associa¢ao Sao Joao
de Sobrado desde 1997, distingao que sublinha os

seus esfor¢os de investigacio e promogao da festa.

g i

Manuel Pinto na “Patriménio Imaterial, Identidade, Recurso ¢ Risco” em Sobrado (foro de Turismo do Porto e Norte, 2013)

IBURE 4o PRECA

A sua interven¢io estendeu-se também ao plano
associativo e organizativo. Na Assembleia Geral
da Associa¢io da Casa do Bugio, ocorrida a 24
de setembro de 2004, “o professor Manuel Pinto
apresentou este tema e deu a conhecer com deta-
lhes a criacao do site da Casa do Bugio onde serd
lancada toda a informacio sobre a Casa do Bugio
e a festa de S. Jodo. Falou da importancia do in-
ventdrio que ird ser feito dos Velhos da Bugiada e
Reimoeiros e que seguidamente se poderia avangar
para um outro onde vigorassem também guias e
rabos, etc. Para tal pedia a colaboragao de todos.”
Esta preocupagao com o inventdrio, o registo e a
memoria revela uma visao precoce sobre a neces-
sidade de salvaguarda sistemdtica do patriménio

imaterial associado a festa.

O seu contributo escrito inicia-se formalmente em
1983, com a publica¢io de um pequeno livro dedi-
cado a festa, obra que viria a tornar-se uma referéncia
incontornavel. Como assinala Carmo Lorena, na sua

abordagem ao trabalho excecional concretizado:

“(...) Em 1983, Manuel Pinto, natural de Sobra-
do, publica um pequeno livro sobre a festa. Embo-
ra tenha feito, por esta altura, duas breves referén-
cias & festa de Sobrado. Nesta altura, Pinto ainda
notava a auséncia de trabalhos aprofundados sobre
0 assunto e reconhecendo néo ter essa pretensio —
‘A abordagem que se seque néo pretende ser sendo
uma resumida descricio dos aspectos e momentos
mais significativos” (1983, p. 12) —, espera, embo-
ra modestamente, que o seu contributo possa servir
como guia a quem visita Sobrado no dia 24 de

Junho e como incentivo a pesquisas futuras.

As 14 pdginas de texto com a descricio de trajes
de Bugios e Mourisqueiros, Servigos da Tarde e
Prisio do Velho (...), seque-se a narrativa da len-
da, para logo depois entrarmos numa seccio um
pouco mais analitica, que lanca algumas hipdteses

interpretativas. A primeira é relativa & origem da

festividade, ou melhor dizendo, das suas represen-
tagoes, na impossibilidade de situar o festejo na
cronologia historica. Assim conclui, em linha com
Gallop, que muitos dos figurantes e performances
terdo sido assimilados de outras festas, que néo as
de Sio Jodo, e terdo resultado numa agregagdo de
elementos que nem sempre estiveram associados. A
outra aproximagdo analitica, bem mais auspicio-
sa, prende-se com o papel da(s) festa(s) na vida
colectiva das sociedades. Mais especificamente para
0 caso de Sobrado, Pinto indaga: “como explicar a
permanéncia desta festa ao longo dos tempos, a sua
continuidade hoje em dia e mesmo a sua revitali-
zagdo nos viltimos anos?” (... ). De certa forma, estd
aqui também presente uma interrogacio sobre a
Sobrevivéncia’ da festa, mas essa perplexidade tem
razdo de ser, tal foram as transformagoes ocorridas
durante o século XX no tecido social e econémico
da vila e da regido. Desafortunadamente, nem trés
pdginas sio dedicadas a este tépico do papel da fes-
ta na vida comunitdria. Depois de apresentar seis
breves exemplos da paixio’ que os sobradenses tém
pela festa — a que dio primazia mesmo em face de
doenga, morte ¢ guerra — e de assinalar, como jd
0 havia feito Benjamim Pereira, que este é um es-
pectdculo teatral invulgar uma vez que ndio existe
uma separagdo rigida entre actores’ e assisténcia,
0 autor conclui que “de alguma forma, é a comu-
nidade que ali estd representada” (...). Esta afir-
magdo € tdo pertinente como promissora, mas ﬁm
sem desenvolvimento. No capitulo final da obra,
Manuel Pinto apresenta “alguns problemas e hi-
poteses de interpretacio” e distancia-se do contexto
especificamente sobradense para focar-se antes em
trés aspectos mais abrangentes: 1) as festas do ciclo
Junino; 2) as festas de mouros e cristios (de anta-
gonismo e luta); e 3) o significado das lutas rituais

e das representagoes de mdscaras.

Na primeira dimensdo, explora-se “wuma hipdtese
que, embora pouco satisfatéria e conclusiva, cons-

titui uma importante pista de investigacio”. Tra-
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ta-se da influéncia das procissoes do Corpus Chris-
ti e da transferéncia dos seus elementos para outras
festividades, o que, sequndo Pinto, “vem levantar
a pergunta se as representagoes de Sobrado ndo po-
derdo ter sido uma importacio de elementos das
procissoes de Braga ou Penafiel, transferidas para
o dia 24 de Junho” (1983, p. 44). Na segunda,
sobre a oposigdo entre mouros e cristdos, conclui-se
o seguinte: ‘abordar as festas de mouros e cristdos
¢ fundamentalmente colocar a questio do processo
da cultura popular, dos seus elementos primitivos,
do peso dos elementos cristios e do modo como essa
cultura popular assimilou, na sua prépria evolu-
¢do, um facto histérico [...] como foi a presenca
dos povos drabes. E pois, colocar a questio dos
Bugios!” (...). Quanto ao terceiro eixo, relativo a
dindmica interna da festa, o autor destaca uma
vez mais os Bugios que, a seu ver, “personificalm]
a vida da comunidade e a luta ingente que ela
tem de travar pela sua sobrevivéncia e prosperi-
dade. Daqui a razdo do uso das mdscaras.” (...).
Mas além do significado dos mascarados, estabele-
ce também o das lavras rituais, concordando com
Gallop quanto a serem ritos de fertilidade.

Manuel Pinto lan¢a ideias para investigacées pos-
teriores (e nisso é exemplar e caso tinico), man-
tendo-se comedido e prudente quando diz que
a sua é uma ‘reflexdo limitada. Mas talvez seja
preferivel isto, a avangar para altos voos, sem um
aprofundamento do fundo que estd por detrds das
Jformas de que a festa ainda hoje se reveste” (...).
Esta afirmagdo tinha toda a razdo de ser, ainda
mais se devidamente situada: 1983. Nio obstante,
naquela época, Sobrado vivia uma reconfiguracio
socioecondmica profunda, que teve também reper-
cussoes na festa. Porém, volvidos quase 40 anos, a
mesma afirmagdo podia ser escrita novamente com

propriedade, pois pouco mais se avancou.”

Entre 2004 ¢ 2015, enquanto editor e coorde-

nador do Blog Bugios ¢ Mourisqueiros, Manuel

Pinto publicou cerca de 409 artigos dedicados
a organizagdo da festa, as iniciativas da Associa-
¢ao da Casa do Bugio e, sobretudo, ao resgate de
memorias, fotografias e documentagio. Em tom
informal, mas rigoroso, este blog constituiu um
verdadeiro arquivo digital da Bugiada e Mouris-
cada, desempenhando um papel fundamental no
conhecimento e divulga¢io da festa durante o pe-

riodo em que esteve ativo.

Participou ainda, direta ou indiretamente, em pro-
jetos da Universidade do Minho relacionados com o
registo da festa no Inventdrio Nacional do Patriménio
Cultural Imaterial e com o projeto Festivity, integran-
do redes académicas mais amplas e dialogando com
investigadores de diversas dreas. A sua presenga em
congressos, encontros cientificos e eventos culturais
refor¢a a dimensao publica e partilhada do seu traba-

lho, sempre orientado para a valorizagao da festa.

Entre as suas contribui¢coes mais relevantes destaca-se
também o texto para o livro Mdscara Ibérica — Vol.
I, obra de grande importincia pela qualidade dos
textos e das fotografias, pela transcricao em castelha-
no e pela integragao da Festa de Sao Jodo de Sobrado
no conjunto mais vasto das festividades de mdscaras
da Peninsula Ibérica. Nesse contexto, Manuel Pinto
descreve a festa como “Apaixonada e colorida, teld-
rica e exuberante. Assim se poderia adjectivar aquela
que ¢é, certamente, uma das mais espantosas mani-
festagoes da cultura popular portuguesa: a Festa de
S. Jodo de Sobrado. Entrar nela é muito mais do que
assistir a um espectdculo: é entrar num jogo de cum-
plicidade, é deixar-se apanhar pelo espirito da festa

que é ritual, participagao, arrebatamento.”

Mais do que um investigador isolado, Manuel
Pinto afirma-se como uma das figuras centrais da
Bugiada e Mouriscada, pela consisténcia do seu
trabalho, pela capacidade de mobilizagao e pela
convicgao de que estudar a festa é, também, uma

forma de a manter viva.

Apresentagio do livro “Sio Jodo de Sobrado. A Festa da Bugiada e Mouriscada” (foto de Fabio Macedo, 2024)
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Bugiadas (pintura do projeto We came from Space, 2013)
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A tradicao foi remixada
numa linguagem
futurisia

Nuno Alexandre Ferreira

A Bugiada e Mouriscada, em Sobrado, é daquelas
festas que parecem ter sido feitas para sobreviver
ao tempo. Madscaras, rituais, personagens e nar-
rativas transmitidas de geracao em gera¢ao, tudo
isto j4 tem uma forca prépria, mas foi preciso
aparecer o projeto Interpretagdes Graficas da
Festa da Bugiada e Mouriscada para mostrar que
tradicao também pode ser matéria-prima para

inovacao.

Integrado no Festival do Norte e promovido pela We
Came From Space, este projeto, de 2013, criou uma
ponte direta entre o imagindrio ancestral da festa e
a linguagem grafica da nova geracio de ilustradores
portugueses. O resultado? Uma cole¢ao de serigrafias

que ndo replica a festa, reinterpreta-a.

O ponto de partida foi simples e ambicioso: revi-
sitar a iconografia da Bugiada e Mouriscada com
olhos contemporaneos. Para isso, dois académicos
(Rui Vitorino Santos e Jalio Dolbeth) e o coleti-
vo artistico ARARA guiaram um grupo de jovens
ilustradores através de uma verdadeira imersio nos

simbolos da festa.

We came
fromspace

Durante a primeira fase, os participantes exploraram:
* a histéria e narrativa da Bugiada,

* personagens centrais como o Reimoeiro, o Velho, o

Cego ou a Serpente,
* a estética dos Bugios e Mouriscos,

* ¢ paralelos com outras tradigdes portuguesas, como

os Caretos ou o figurado de Barcelos.

Processo criativo (foto de Alvaro Martino, 2013)
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Foi um mapeamento visual e cultural que ligou a festa
a0 universo mais amplo das manifestagbes populares
do norte de Portugal, ndo para a colocar num pedestal,

mas para a contextualizar como fonte viva de criacio.

Na segunda fase, o grupo passou da andlise ao gesto.
Cada ilustrador comegou por trabalhar individual-
mente, experimentando formas, cores, personagens
e detalhes. Depois, as abordagens foram cruzadas en-
tre todos, permitindo que as linguagens se contami-

nassem e se transformassem.

O objetivo nao era a fidelidade histérica, mas sim a
criagdo de novas narrativas visuais a partir dos elemen-
tos tradicionais da festa. Foram representadas cenas
emblemadticas como a Sementeira e a Lavra Ritual, a
Danga do Cego ou a Cobranga dos Direitos, sempre

a partir dC uma perspetiva contemporﬁnea € gréﬁca.

As ilustragdes finais foram impressas manualmen-
te em serigrafia nas instalagoes da We Came From
Space. E este detalhe importa: o processo manual d4
as pecas um cardter orgnico que combina perfeita-

mente com a natureza ritual da Bugiada.

Participaram nesta cria¢io coletiva: Andy Calabozo,
Catarina Azevedo, Hugo “Xesta” Moura, Laro La-
gosta, Miguel Almeida, Min, Nelson Duarte, Nico-

lau, Paulo Mariz e Ricardo Abreu.

As imagens resultantes nio sao assinadas individual-
mente, uma vez que cada cartaz ¢ uma composi¢ao que
mistura vérios autores, reforcando o espirito colaborati-
vo do projeto e da prépria festa. Hoje, grande parte da
colegio estd exposta na Associa¢io Sao Joao de Sobra-

do, acompanhada por fotografias do processo criativo.

Este projeto nasceu também no contexto da candi-
datura da festa a Patriménio Imaterial da UNESCO.
E ¢é precisamente neste momento que iniciativas
como esta fazem diferenga: mostram que tradigoes

vivas nao se conservam apenas, elas reinventam-se.

“Interpretagdes Graficas da Festa da Bugiada e Mou-
riscada” ndo pretende substituir o que existe. Pelo
contrdrio: revela novas camadas possiveis num pa-
triménio que continua a inspirar. E tradigio, sim,
mas vista a partir de um presente que no tem medo

de experimentar.

Processo criativo (foto de Alvaro Martino, 2013)
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Processo criativo (foto de Alvaro Martino, 2013)
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9 pinturas inspiradas na Bugiada e Mouriscada (projeto We came from Space, 2013)

EDIGHO IV - ABRIL 2026

153



FE bbb

13 pinturas inspiradas na Bugiada e Mouriscada (projeto We came from Space, 2013)

BLUGIAINAS

ONOTYA
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Caixados
Mourisquei

o monotono rufar do tambor

Nuno Alexandre Ferreira

Pedro Dias, o Caixa dos Mourisqueiros (foto de Hugo Carneiro, 2024)

158  IARBaPRACA

Na Mouriscada, tanto o tambor que ¢ tocado como
a pessoa que usa o instrumento denominam-se de
Caixa. Por tradigao, tem sido sempre um homem a
tocar a caixa, dirigindo parte das dangas mouriscas
através das suas melodias bélicas. Sempre a pé, o seu
tronco suporta o tambor que ¢ tocado por duas ba-
quetas. Em algumas partes das dangas encontra-se

no mesmo local a tocar, mas noutras toca em movi-

mento. E uma das figuras centrais da Mouriscada,

uma vez que intervém e acaba por definir, com o
som da caixa os movimentos ritmicos e dancas dos
Mourisqueiros, nio podendo parar nem errar para
nao colocar em causa a boa execu¢io das dangas por

parte dos mouriscos.

O Caixa ¢ musico, guia invisivel, maestro de
guerra simbdlica, guardiao do tempo certo. O
seu erro é o erro coletivo. O seu cansago ¢ aba-
fado pela responsabilidade de manter viva uma

coreografia que atravessa geracoes.

¥y

A primeira referéncia escrita a caixa e a sua melodia
deve-se a Rodney Gallop que mencionou, a propdsito
da Danga do Doce dos Mourisqueiros a qual presen-
ciou em 1932 que A sinica miisica consistia no mond-
tono rufar do tambor que combinava com o siléncio e ar
decidido dos dangarinos, a emprestar ao seu desempenho
uma qualidade estranhamente sinistra, como que a pres-

sagiar uma explosio de selvageria primitiva. (...)"
’e 24

Nas décadas seguintes, investigadores e etndgrafos
fixaram em imagem e palavra aquele que se tor-
naria uma das figuras mais emblemadticas da Cai-
xa. Santos Junior, nas suas filmagens dos anos 30,
registou aquele que é o testemunho visual mais
antigo quer da festa quer da caixa, tendo como
protagonista o célebre tocador da época (Tio Fri-
toso). Em 1940, Armando Leca visitou Sobra-
do e também abordou a existéncia da Caixa dos
Mourisqueiros, deixando fotografias marcantes do

mesmo executante no seu labor.

Fritoso no seu tiltimo ano como Caixa dos Mourisqueiros (Foto de J.R. Santos Jiinior, proveniente do Centro de Memédria de Torre de Moncorvo, cedida pelo CDBM-

Centro de Documentagio da Bugiada e Mouriscada, 1964)
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Teresa de Jesus André, aluna de Santos Junior, ao do-
cumentar a festa nos anos 60, deixava claro o papel

central desta figura ao escrever:

“Tamboleiro é a designagio dada, em Sobrado, a
pessoa que comanda a troupe dos Mouriscos to-

cando tambor.”

E acrescentava ainda, num retrato humano e vivido

do tocador que entdo assumia a fungao:

“O tamboleiro é o senhor Joaquim Frutuoso de oi-
tenta e dois anos de idade, homem ‘“nervosento”,
porque a idade assim o [permite], segundo a opinido
duma mulberzinha que o conbece desde mitido.
Toca hd muitos anos e vive tudo isto de alma e co-
ragdo, com uma intensidade tal, que gosta de dirigir
a danga, parar quando muito bem entender e fica
furioso quando alguém se intromete. Apesar disto,
sente-se cansado e ameaga deixar de tocar, facto que
traz preocupados todos aqueles que se interessam pela
realizagdo desta festa, porque ndo encontram outro
tamboleiro que desempenbe tio bem o seu papel.”

Esse tocador manter-se-ia como referéncia maior até
1964, ano do seu ultimo Sio Jodo na funcio, en-
cerrando um ciclo antigo da Mouriscada e abrindo

caminho a uma nova geragao de Caixas.
Ilidio da Rola: A Meméria Resgatada

H4 figuras que o tempo quase apaga, mas que a
memdria coletiva teima em trazer de volta. Elisio
Vieira da Costa, conhecido como Tio Elidio da

Rola, é uma delas.

As galas de Sdo Joao de Sobrado tém permitido
recolher memdrias importantes e resgatar figuras
do passado. O Tio Elidio da Rola foi um dos ca-
sos. Nao existem muitas informagoes nem registos
fotogréficos, mas isso nao impediu que a sua me-

moria fosse recuperada.

1lidio da Rola (foro de Manuel Ferreira da Costa, s/d)

Elisio Vieira da Costa nasceu em Sobrado a 24 de
outubro de 1912 e faleceu a 9 de agosto de 1989.
Foi Caixa dos Mourisqueiros pelo menos duas ve-
zes, a primeira na década de 40 no ano em que o
Luis Caixeiro (Luis Ribeiro Fernandes) prendeu o
pai (Joaquim Ribeiro Fernandes) e a segunda pos-
sivelmente na década de 60. Mesmo com poucos
registos, o seu nome ecoa na linhagem dos que

sustentaram o ritmo da tradicao.
7¢é Malhado: Meio Século de Tambor

Se hd um nome que todos conhecem, é o de José
Barbosa Silva, o eterno Z¢ Malhado.

O Z¢é Malhado foi Caixa dos Mourisqueiros por

quase 5 décadas, conduzindo a Mouriscada com o

IBURE 4o PRECA

Zé Malhado (acervo ASJS, s/d)

seu toque peculiar e sublime, acompanhando inime-
ros Reimoeiros e Mourisqueiros por varias geragoes,
nomeadamente figuras como Manuel Joaquim Pinto
(anos 60), Macale e José Eduardo Maiata (anos 70), Fer-
nando Tuna (anos 80 e 90), Cainha (anos 90) e muitos
outros. Ele substituiu o célebre Fritoso em 1965, tendo
ainda sido contemporaneo de Ilidio da Rola.

José Barbosa Silva nasceu em Recarei, a 5 de feve-
reiro de 1938, tendo falecido com 78 anos, a 27 de
julho de 2016. Tocou pela tltima vez no Sao Joao
de Sobrado em 2014, no ano de Bruno Moreira

como Reimoeiro.

Era um homem com um temperamento forte e por
vezes dificil, sendo por vezes complicado convencé-

-lo a tocar no Sio Jodo, mas sempre aceitava. Uma

das histdérias mais interessantes foi que, debilitado,

teve dC tocar a Caixa numa carrinha.

Foi sepultado no cemitério de Sobrado e em 2020,
em pleno covid, foi homenageado pelos Mourisquei-
ros (diga-se de virias geragdes) que lhe colocaram
uma ldpide na sepultura e um ramo de flores. Na
ldpide que os Mourisqueiros ofereceram encontra-se
o seguinte: “Que nunca nos esquegamos de quem se

entregou de alma e coragao pelo Sao Joao. Descanse
em paz ZE MALHADO! ENQUANTO EXISTIR
O SAO JOAO, SERAS LEMBRADO!”

Na Caixa substitui-o Fernando Lopes por alguns
anos e logo a seguir o seu aprendiz de pequenino,

Pedro Dias, que ainda se mantém na funcio.

Fernando Presunto: O Regressado

Fernando Presunto (foto de Paulo Luis, 2017)
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Fernando Lopes foi caixa dos Mourisqueiros cerca de
seis anos, nomeadamente em 1969 e 1970 e também
entre 2015 e 2018.

O ano, possivelmente mais memordvel para ele, terd
sido quando o seu irmao, Anténio Lopes, foi Rei-
moeiro em 1970. Dois irmaos a comandar a Mouris-

cada neste ano.

Quando Z¢é Malhado deixou de tocar, Fernando
Lopes tornou-se a salvagdo, ainda que tempordria,
porque também a sua idade nao permitiria muito

tempo.
Em 2015, Manuel Pinto referiu que:

“Mais cedo ou mais tarde iria acontecer: este ano
houve que mudar aquele que toca a caixa, no
acompanhamento das dangas dos Mourisqueiros.
Jd néo acontecia tal hi décadas. Fernando Lopes
ndo é propriamente um novato na funcdo - e me-
nos ainda um estreante: jd tocou pelo menos nas
Jestas de de 1969 ¢ 1970, quando o seu irmdo
foz' de Reimoeiro. Aparentemente, ndo se esqueceu.
Os ensaios que tem feito este ano demonstram, se

dividas houvesse, que temos caixa.”
E, de facto, havia.

Pedro Dias: O Ritmo do Futuro

A tradigao vive porque alguém a sonha antes de
a herdar. Pedro Dias, nascido a 11 de outubro de
2001, é o mais novo Caixa de sempre, tendo assumi-

do a fun¢io com 17 anos apenas.

A sua paixdo pela Caixa comegou bem cedo. Em

2014, Manuel Pinto, no seu blog, jé mencionava que:

“Tomem atencio a este mitido, Pedro de seu
nome. O seu grande sonho é péor os Mourisquei-

ros a dangar ao som do tambor por si tocado. Hd

Pedro Dias (foto de Hugo Carneiro, 2024)

uns dois ou trés anos que comecei a observd-lo.
Quer nos ensaios, quer no dia da Festa, nio lar-
ga o ‘caixa’ nem por um momento. Acompanha-
-0 como se fosse a sua sombra. Poe os ouvidos &
escuta. Memoriza os ritmos e as intensidades. E
confidenciou-me alguém que sabe que ele estd
a ficar pronto para ser ele a executar a fungao.
Claro, o corpo

ainda nio ajuda. O volume da caixa e a exigéncia
da tarefa néo é pera doce. Mas ele nio desiste. Tem-
-na fisgada e vai fazer tudo por que chegue o seu
dia. Os Mourisqueiros néo podem ficar dependentes
apenas de um tocador. (...)”

Esse dia chegou em 2019, quando foi convidado
pelo Reimoeiro Ricardo Alves para assumir a funcao.

IBURA da PRECA

Pedro também j4 foi Mourisqueiro e descreveu assim

a sua ligacio ao instrumento:

A partir de 2010 sempre foi a minha perdicio.
Ld estd, o meu irmdo logo no ano seguinte foi de
Mourisqueiro e entdo acompanhava sempre o meu
irmdo. Sempre que eu 0 acompanhava invés de ficar
no lugar das outras pessoas, eu nio sei porqué, mas
eu interessava-me tanto pela caixa que ficava ao
lado de quem tocava a caixa. (...) Para teres nogdo,
eu tocava a caixa e em minha casa andava para trds
e para a frente como se estivesse a fazer o Séo Jodo.”

Hoje, é ele quem carrega o peso fisico do tambor e o

peso simbdlico da continuidade.
O Ritmo que Nao Pode Parar
A histéria da Caixa dos Mourisqueiros é uma hist6-

ria de resisténcia fisica, de nervos de aco e de devocio

absoluta a festa. Cada um destes homens foi bussola

ritmica, memdria viva e elo entre geragoes.
Cuixa do Fritoso (foto de Fibio Macedo, 2025)

Enquanto houver Sao Joao em Sobrado, haverd al-
guém a carregar a caixa e a marcar o compasso de
uma danca que pertence a todos os que jd tocaram,
aos que tocam agora ¢ aos que ainda sonham vir a

tocatr.

E quando o tambor rufa, nio ¢ sé a danga que come-
ca. E a histéria que volta a bater.
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OCentrode Documentacao
da Bugiada e Mouriscada

nainvestigacao. valorizacao e reconhecimento
de um antiquissimo costume

Paulo Caetano Moreira

IBURE daPRECA

O Centro de Documentagao da
Bugiada e Mouriscada

O Municipio de Valongo, em 2014, implementou as
suas primeiras seis marcas identitdrias. Entre elas uma
relacionada com a singular festa da Bugiada e Mou-
riscada de Sobrado, de incontorndvel valor cultural e
uma das mais ricas e emblemdticas manifestacoes do
patriménio imaterial do pais. No mesmo ano, tendo
em conta a importincia de que se reveste a festa sobra-
dense, nomeadamente, para a comunidade, e dando
continuidade a uma aspiragio que se havia desenhado
com o objetivo de a promover, divulgar e valorizar,
bem como de contribuir e cooperar para a salvaguarda
desta antiquissima tradi¢do sanjoanina foi criado, por
parte do municipio, o Centro de Documentagao da
Bugiada e Mouriscada (CDBM). A sua inauguragao
ocorreria, a 19 de junho, no edificio onde funcionara,
desde 2001, o Centro Cultural de Sobrado.

O novo centro de documentagio, enquanto espaco
temdtico e interpretativo da festa, na sua abertura
contou com o apoio institucional da entao Junta
de Freguesia de Campo e Sobrado, da entio Asso-
ciagao Organizadora da Casa do Bugio e Festas de
S4o Joao de Sobrado, agora designada por Associa-
¢a0 Sao Joao de Sobrado, e da Entidade Regional
de Turismo Porto e Norte de Portugal. O processo
contou, igualmente, com o apoio do Agrupamen-
to de Escolas de Valongo, do qual fazem parte as

escolas bdsicas de Sobrado.

O estudo, reconhecimento e divulgagao da Bugia-
da e Mouriscada do Sao Joao de Sobrado, assim
como a cria¢ao de acervo documental, fotografi-
co, bibliogréfico e patrimonial, tem sido missao
do CDBM. Contribui, desta forma, para a defesa
e salvaguarda desta manifestacdo, transmitindo-
-a as geragoes futuras. O acervo que tem vindo
a reunir resulta, nomeadamente, da rececio de
doag¢oes de particulares e das préprias atividades

que desenvolve. Possui uma sala de leitura, aberta

ao publico, com uma pequena biblioteca onde
disponibiliza bibliografia sobre a manifestacio e
sobre patriménio cultural, histéria e antropolo-
gia. Da mesma forma, disponibiliza documen-
tagdo fotogréfica e de imagens em movimento,
essencialmente, sobre a Bugiada e Mouriscada.
Possui, igualmente, uma sala polivalente/audi-
tério, espagos de trabalho e dreas de exposicao

permanente e de mostras tempordrias.

O CDBM tem uma diversidade de atividades, dirigi-
das ao publico em geral, promovendo as mencionadas
exposicoes, algumas envolvendo a comunidade, no-
meadamente a escolar. Aqui, inclui-se a anual decora-
¢4o sanjoanina no exterior do edificio. Efetua, com re-
gularidade, a mudanga na exposi¢ao permanente dos
trajes, do Velho da Bugiada e do Reimoeiro, pelos da
tltima festa. O centro tem vindo a interagir com a co-
munidade e divulga as diferentes atividades e eventos,
bem como divulga diversificados contetidos através da

sua pdgina na rede social Facebook.

Proporciona servicos educativos e visitas guiadas
por espacos associados com a manifestagdo, assim
como tem vindo a prestar apoio, a estudantes e in-
vestigadores, em estudos académicos sobre a festa.
Este espago interpretativo e de memdria associado
ao Sao Joao de Sobrado, no desenvolvimento dos
mencionados servicos educativos, realiza ativida-
des préticas dirigidas ao pré-escolar, ao ensino bé-
sico e secunddrio no préprio espago ou em sala de
aula. Igualmente, sao realizadas atividades priticas
com grupos OTL e com seniores. Em todas as ati-
vidades, por norma, sio sempre efetuadas visitas

orientadas pelas exposi¢oes patentes.

Procede a prestagio de informagdes especificas so-
bre a temdtica e realiza pesquisas, recolha de infor-
macio, como acervo documental e bibliografico,
nos mais diversos suportes e faz o seu tratamento.
O centro acolhe estagidrios do ensino profissional e

do ensino superior.
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Ainda, no Ambito das suas fungées 0 CDBM realiza,
entre outros eventos, apresentagoes de livros, jornadas,
encontros e participa com comunicagdes em outras ini-
ciativas, fora do concelho, associadas com a temdtica
do patriménio cultural imaterial. Igualmente, participa
ou coopera em agdes promocionais e realiza exposi¢oes,
em diferentes locais do pais, sempre com o objetivo de

valorizar e prestigiar a Bugiada e Mouriscada.

O CDBM ¢ um polo agregador de informagao espe-
cifica sobre esta tradi¢ao, bem como sobre patriménio
cultural em geral. Tem como propdsito estabelecer a
ligagao desta festa com outras suas congéneres existen-
tes em todo mundo, assim como com eventos onde a
miscara é elemento central. Proporciona, desta forma,
o conhecimento e investigagdo, dentro de um didlogo

civilizacional, salutar e de respeito entre culturas.

O CDBM tem ainda como fim contribuir para
uma leitura global do patriménio cultural da re-
gido, nomeadamente do Concelho de Valongo,
potenciando e interpretando o territério numa
estreita relagio com a Bugiada e Mouriscada e
a sua comunidade. Igualmente, contribui para o
refor¢o da identidade local associada com a festa,
a qual é um forte elemento agregador da men-
cionada comunidade. O centro encontra-se ao
servico desta, inclusive, através da cedéncia do
edificio as associacoes e as escolas sobradenses,

onde desenvolvem diversificadas iniciativas.

Atualmente, de acordo com o Regulamento da
Organiza¢ao dos Servicos Municipais, integra
a Divisio de Patriménio Cultural, Bibliotecas,
Arquivo e Documentagio, que agora assegura a
sua gestdo e funcionamento (artigo 21.°, j)). O
CDBM tem trabalhado em estreita colaboracao
com a Associagio Sio Joao de Sobrado, tendo
sido agraciado por esta, a 24/01/2025, com o ti-

tulo de sécio honoririo.

De entre as diversas atividades, desenvolvidas ao lon-

go de quase doze anos, de destacar':
©2014 ¢

19/06 - Inauguragio do CDBM e exposicao “As Ma-
rias: Bugios e Mourisqueiros”, da artista pldstica Cldu-
dia Oliveira;

A CEMTROD oe
s COCL MENTACAD DJ

e Bugiada
*Mounsca&a

AL TAFEIRA, - 1 [

i K 'i' & Eu®

Cartaz da inauguracio do CDBM (foto Municipio de Valongo, 2014)

19/11 - Apresentagiao do vinho “Bugios e Mouris-

queiros’;

6 a 30/12 - Apoio a exposi¢ao “A Bugiada. Marias
Paperdolls”, de Cldudia Oliveira, no Palacete Vis-

condes de Balsemio, Porto.

' Quando a realizagio da atividade tem lugar no CDBM na listagem tal nao ¢ indicado.
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Visita ao CDBM (foto de CDBM- Centro de Documentagdo da Bugiada e Mouriscada, 2019)

2015

24 a 28/02 - Exposiciao fotogrifica “Sao Joio de So-
brado: Olhar a Tradi¢ao”, de aluna da EPV;

18/04 - Comemoracio do Dia Internacional de Mo-
numentos e Sitios (DIMS) com o Percurso pelos Es-
pacos da Bugiada e Mouriscada;

19/06 - Exposigao coletiva de pintura “Perspetivas
Pintadas: Bugiada e Mouriscada’;

10/11 - A partir desta data, cooperagio no 4mbito do
protocolo, assinado no CDBM, entre o Municipio de
Valongo, o Centro de Estudos, Comunicagio e Socie-
dade da Universidade do Minho, a Junta de Freguesia e
a Associacio Sao Joao de Sobrado, tendente ao estudo, a

promogao da festa da Bugiada e Mouriscada e ao registo
no INPCI;

24/11 a 8/01 - Montra de Natal da Bugiada e
Mouriscada.

* 2016

1/03 a 20/05 - Exposicio fotografica “Paixdo”, de
Jorge Barbosa;

18/04 - Comemoragio do Dia Internacional dos
Monumentos e Sitios (DIMS) com Demonstragao

de Jogos Tradicionais, no Largo do Passal;

20/06 - Exposigao “S. Joao de Sobrado: Trabalhos

Escolares em Retrospetiva’;

Junho - Pega do Més: “As Dragonas no Sao Joao de
Sobrado”;

Julho - Pega do Més:
Bugio”;

“O Exuberante Chapéu de

Outubro - Peca do Més: “Faixa de Bugio com Borlas™;

21/11 a 6/01 - II Montra de Natal da Bugiada e
Mouriscada.

EDIGHO IV - ABRIL 2026
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Exposigio “Viagem pelo Mundo da Mdscara” de Mercedes Saavedra (foto de CDBM- Centro de Documentagdo da Bugiada e Mouriscada, 2019)

*2017
Abril - Pega do Més: “Castanholas da Bugiada”;
Junho - Peca do Més: “O Vestido da Casa do Bugio™;

19 a 21/05 - Agao promocional no Porto Wellcome

Center;

21/06 - Exposigio de pintura “O Espirito do S. Jodo
de Sobrado na Alma de um Povo” e instalagio “Eu,

Bugio e eu, Mourisqueiro: Paz Sanjoanina de Sobra-
do”, de Fabio Dias;

4 a 7/05 - Participagio em agao promocional, com
stand, em Lisboa, no Festival Internacional da Mis-

cara Ibérica (FIMI);

19 a 21/05 - Agao promocional da Bugiada e Mou-

riscada no Porto Wellcome Center;
Agosto - Peca do Més: “Barretina de Reimoeiro”;

31/08 - Langamento do livro “Rituais com Mdscara:

Rota das Méscaras em Portugal: Valongo”;

IBURA da PRECA

4/12 a 8/01 - III Montra de Natal da Bugiada e

Mouriscada;

4/12 - Exposigao “Edificios Religiosos de Sobrado
em Magquete”, de Joaquim Rocha.

* 2018 *

Janeiro - Peca do Més: “Mdscara de Carnaval tor-

nam-se mdscara de Bugio”;

1 a11/03 - Exposi¢ao “Bugios e Mourisqueiros”, em
Sintra, no Festival Periferias, numa agao conjunta

com a Associagao;

15/01 a 28/02 - Exposigao do 1.° Raide Fotogréfico
Caretos de Lazarim na Alcaria de Mazes”, do Centro

Interpretativo da Méscara Ibérica (CIMI);
4 a 19/05 - Participagdo na “Exposi¢io de trajes ti-
picos”, na Torre dos Alcoforados, cidade de Lordelo,

no concelho de Paredes;

17 a20/05 - Participagao em a¢io promocional, com

stand, em Lisboa, no Festival Internacional da Mis-

cara Ibérica (FIMI);

24/05 a 30/09 - Exposicao de pintura “A Bugiada d
cor 2o Desenho”, de Célia Almeida;

29/07 - Participagdo nas Jornadas do Patriménio
Cultural Imaterial, em Torre de Dona Chama, com
a comunicagao “Festa de Sio Jodao de Sobrado: Bu-

giada e Mouriscada”;

28/09 - Jornadas Europeias do Patriménio com

encontro intergeracional “Partilhar Memoria no

CDBM?”;

3/12 a 7/01 - IV Montra de Natal da Bugiada e

Mouriscada;

13/12 - Participagao no “Em Concreto (2): O pa-
triménio imaterial no terreno: expectativas, experién-
cias, perspectivas’, em Guimarées, com a comunica-

¢a0 “Sa0 Joao de Sobrado: Bugiada e Mouriscada”.

* 2019

25/01 a 31/03 - Exposigao fotogrifica “Viagem pelo
Mundo da Méscara”, de Mercedes Vizquez Saavedra;

16 a 19/05 - Participagao em agdo promocional, com
stand, em Lisboa, no Festival Internacional da M4s-
cara Ibérica (FIMI);

24/05 - Exposigao fotogrifica “O Rosto da Bugiada
e Mouriscada”, de Luis Carlos Pedro;

8 2 30/06 - Exposicao “Bugiada e Mouriscada: Um S.
Joao Diferente, Aqui ao lado: Sobrado, Valongo”, no
espaco Art la Vie do entao Centro Comercial La Vie

Porto Baixa, localizado no corac¢io da cidade do Porto;

22/06 — Jornadas Culturais “Porque se fazem as Fes-

tas? Grandes Festa Populares”;

Junho - Publica¢ao de artigo “Bugiada e Mouriscada
de Sobrado”, na Revista Nona Arte, n.° 51, da Fede-
racdo Portuguesa das Confrarias Gastronémicas;

28/09 - Jornadas Europeias do Patriménio com re-
criagao de uma desfolhada, no CDBM”;

-
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-
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-
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Exposicio “Viagem pelo Mundo da Mdscara” (foto de Mercedes Saavedra, 2019)

© 2020

Maio a julho - Participacio nas 7 Maravilhas de Por-
tugal tendo a Bugiada e Mouriscada de Sobrado, ten-
do chegado a Finalista Regional;

8/06 - Obtengao da Cinemateca Portuguesa - Museu
do Cinema, IP. autorizacio para uso das imagens em
movimento mais antigas da festa da Bugiada e Mou-
riscada, da autoria do Professor Doutor Joaquim Ro-

drigues dos Santos Junior;

19/06 - Debate online “Bugiada e Mouriscada em
Tempo de Pandemia”, no dmbito de um Ciclo de
Debates “Logomarcas de Valongo: Salvaguarda da
Identidade de um Municipio”;

EDIGHO IV - ABRIL 2026



19/06 - Exposigao “Bugios e Mourisqueiros em Re-
gistos Fotogréficos”, da autoria de André da Rocha

Ferreira;

19/06 - Submissao do pedido de registo da Bugiada
e Mouriscada de Sobrado no INPCI;

21/08 a 30/09 - Exposicio fotografica “O Rosto da
Bugiada e Mouriscada”, de Luis Carlos Pedro, no Art
la Vie do Centro Comercial La Vie Porto Baixa;

Outubro - Aquisi¢io do livro “A Magia das Mdscaras
Portuguesas”, de Anténio Pinelo Tiza, para distribui-

¢do pelas escolas do concelho;

1/10 a 31/12 - Exposigao de fotografia “Bugios e
Mourisqueiros: Festividade de S. Joao — Bugiada e
Mouriscada, no CIMI.

* 2021

16/04 a 4/06 - Exposigio “Médscaras Rituais: do Solsticio

de Inverno ao S. Joao”, da Academia Ibérica da Mdscara;

16/04 - Apresentagao online do livro “A Magia das
Mascaras Portuguesas”, de Anténio Pinelo Tiza;

29/05 - Exposigao “Bugios e Mourisqueiros em Re-
gistos Fotogrificos”, da autoria de André da Rocha
Ferreira, na Casa de Cultura de Melgaco;

18/06 a 13/08 - Exposicao fotograficas “Bugios e Mou-
risqueiros” (coletiva) e “O Rosto da Bugiada e Mouris-
cada”, de Luis Carlos Pedro, repartidas pelo edificio da
Biblioteca Municipal de Valongo, 4trio da Cimara Mu-
nicipal de Valongo e bibliotecas de Alfena e Ermesinde;

19/06 - Exposigao de pintura e escultura “Bugios
e Mourisqueiros no Olhar do Artista”, de Mdrio

Portugal;

IBURA da PRECA

19/06 - Apresentacio, em Braga, da comunicagio
“Sao Jodo de Sobrado, Valongo”, a convite da Co-

missio de Festas do Sao Joao bracarense;

19/06 - Legendagem do video promocional “Festa
da Bugiada e Mouriscada. Sobrado - Valongo”.

© 2022

Abril - Lan¢amento do repto a comunidade para

recolha de espélio da Bugiada e Mouriscada para o
CDBM;

4 a 6/05 - Participa¢do com a comunicagio “Sio
Jodo de Sobrado: espagos de interpretagio, identi-
dade, comunidade e institui¢des representativas’ no
Congresso Internacional “Festividades, Culturas e
Comunidades: Patriménio e Sustentabilidade”, da
Universidade do Minho, organizagao pelo Centro de

Estudos de Comunicacio e Sociedade;

19/06 - Apresentagao do livro infantil “Bugios ¢ Mou-
risqueiros: A Histéria do Sdo Jodo de Sobrado”, da au-

toria de Paulo Figueiredo, com ilustragdes de Rui Sousa;

Junho - Publicagio da nova brochura “Bugiada e
Mouriscada: Sobrado. Valongo: 24 de junho”;

3 e 4/09 - Comunicagio “Centro de Documentacio
da Bugiada e Mouriscada: Um Museu-nao-Museu”,
no Encontro Internacional Desenvolvimento Co-
munitario e Museus-nao-Museus, Fundio;

Setembro - Publicagio do artigo/comunicagio “Sao Joao
de Sobrado: espagos de interpretaglo, identidade, comu-
nidade e instituigdes representativas’, nas atas do congres-
so internacional “Festividades, Culturas e Comunidades:

Patriménio e Sustentabilidade”, realizado em maio;

14/10 - Exposigao “Bugiada e Mouriscada nos anos
30: por Santos Junior, Alford e Gallop”;

Exposigio “Bugiada e Mouriscada na objectiva dos sobradenses- parte II” (Foto de Municipio de Valongo, 2025)

Presidente da AS]S, Anténio Marques Vale, na exposi¢io “Bugiada e Mouriscada nos Anos 30” (foro de Municipio de Valongo, 2022)

EDIGHO IV - ABRIL 2026

171



172

* 2023 ¢

16/02 a 28/04 - -Exposigao fotografica “Folia”, da
autoria de Egidio Santos;

18/04 - Comemora¢io do Dia Internacional dos
Monumentos e Sitios (DIMS) com “Ordem na

Conversa”;

18/05 - “Encontros com a Meméria”, assinalando o
Dia Internacional dos Museus (DIM);

18/05 - Exposicao “Bugiada e Mouriscada na Obje-

tiva dos Sobradenses” — parte I;

26 e 27 de maio - Apresentagio da comunicagio

“Bugiada e Mouriscada: Espagos Interpretativos e de

=

Visita do Bispo do Porto ao CDBM (foto de Fiibio Macedo, 2026)

IBURA da PRECA

Salvaguarda”, na Conferéncia “Mdscara Identidade
de Uma comunidade”, no CIMI;

7/06 - Apresentacao do livro “Os Zés Pereiras: uma
tradi¢ao musical do Entre-Douro-e-Minho”, de Na-

poledo Ribeiro e Tiago Manuel Soares;

13 a 30/06 - Cooperagiao com Associa¢io Sao Joao
de Sobrado na exposi¢io promocional “Bugiada e
Mouriscada”, no centro comercial MaiaShopping;

16/06 - Participagio nas comemoragoes “Portugal
Imaterial: Convencio UNESCO 2003 - 2023, com
divulgacio da festa;

6 a 10/09 - Participagio com agdo promocional da
Bugiada e Mouriscada na Expoval, em Ermesinde;

10/12 - Apresentagio do documentdrio “Bugiada e

Joaquim Rocha, artista das réplicas do Patriménio Religioso de Sobrado (foto de CDBM- Centro de Documentagio da Bugiada e Mouriscada, 2017)

Mouriscada de Sobrado: a festa e que a faz”, produzido
pelo Centro de Estudos de Comunicagao e Sociedade;

Novembro - Publicagio da brochura “Bugiada e
Mouriscada: Sobrado. Valongo: 24 de junho”, nas

versdes em espanhol, francés e inglés;

Dezembro - Participa¢ao na Revista Municipal Val-
lis Longus, n.° 1, 2.2 série, com o artigo “Bugiada e
Mouriscada de Sobrado: A Festa e seus Espacos In-

terpretativos e de Salvaguarda”;

Dezembro - Participagao na revista “Lavra da Praga”,
editada pela Associa¢io Sao Joao de Sobrado, com
o artigo da “Bugiada e Mouriscada Fora de Portas e

Algumas Designagoes”.

© 2024

26/01 - Apresentagao do livro “Desordenamento In-
completo”, de Helena Garcia;

28/02 - Encontros com a Memdria sob o tema “Na-
moros de Antigamente”;

15/03 - Apresentagao do livro “Sao Jodo de Sobrado.
A Festa da Bugiada e Mouriscada — Comissao de Fes-
tas Sao Joao de Sobrado 20177

12/06 - Adesao do Centro de Documentagao da Bu-
giada e Mouriscada — Municipio de Valongo, 4 Rede
Nacional do Patriménio Cultural Imaterial (RNPCI);

15 e 28/06 - Apoio na realizagio de exposi¢io pro-
mocional da Bugiada e Mouriscada, no centro co-

mercial MaiaShopping;

Julho - Preparagio do pedido de adesiao do bem pa-
trimonial Bugiada e Mouriscada a Rota “Patriménio
Imaterial a Norte” — Rotas a Norte (Aprovagio pela

Comissio de Gestao das Rotas do Norte em reuniao

de 20/12/2024);

21/09 - Participagao de personagens da Bugiada e
Mouriscada no XVI Desfile Internacional da Mdsca-
ra Ibérica (FIMI), em Lisboa, numa iniciativa con-
junta com a Associa¢io Sao Joao de Sobrado;

25/10 - “Sons no Patriménio” com um concerto de PZ;

Dezembro - Participag¢io no primeiro tomo da revis-

EDIGHO IV - ABRIL 2026
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ta “Lavra da Praga”, com o artigo “Bugiada e Mouris-

cada fora de portas e algumas designacoes”;

* 2025

Janeiro - Distingao da Bugiada e Mouriscada com
o Selo das Rotas do Norte — Selo Rota “Patriménio

Imaterial a Norte”;

24/01 - Parte II da exposicao fotogréfica coletiva “Bu-
giada e Mouriscada na Objetiva dos Sobradenses”;

Abril - Participagao na revista “Lavra da Praga”, tomo
II, com o artigo da “Sao Joao de Sobrado. A Fotogra-
fia mais antiga. Contetdo e datag¢io”;

1/06 a 10/07 - Colaboracio com o Museu Municipal
para a realizagao da exposicio “Bugios e Mourisqueiros
no Olhar do Artista”, da autoria de Mdrio Portugal;

7 a 26/06 - Cascata de Sao Jodo realizada pelo Ran-
cho Santo André de Sobrado;

Agosto - Incorporac¢io no CDBM de documentagio
da antiga Casa do Povo de Sobrado e periédicos da
Junta de Freguesia de Sobrado;

Novembro - Participagao na revista “Lavra da Praga”,

tomo III, com o artigo da “Bugiada e Mouriscada: a
continuidade de uma lenda (1926-1974)”.

* 2026

29/01 - Sessdo de apresentagio de resultados de uma

dissertagao de Mestrado em Sociologia “Para 14 da

lenda de Sao Joao de Sobrado: os sentidos da Festa e
o lugar dos recursos culturais no concelho de Valon-

go’, por Beatriz Moreira;

Margo - Participagio na revista “Lavra da Praga”, tomo
IV, com os artigos “Contributos para a compreensio
da palavra Bugio: etimologia, significado(s) e contexto
simbdlico” e “O Centro de Documentagio da Bugia-
da e Mouriscada (CDBM) na investiga¢do, valoriza-

¢do e reconhecimento de um antiquissimo costume”.

Por este espago, que jd recebeu milhares de visitantes,
outras atividades e iniciativas tém vindo a ser desen-
volvidas, e continuario a ser desenvolvidas, em prol
das festividades do Sao Jodao de Sobrado e, nomeada-
mente, da Bugiada e Mouriscada, enquanto mani-
festacdo do patriménio imaterial que se distingue no
panorama cultural portugués, europeu e mundial.

Centro de
Documentacaoc da
Bugiada e
Mounscada

Logdtipos CDBM

CDBM - Centro de Documentagiao da Bugiada e
Mouriscada

Morada:
Rua de Campelo, 340 | 4440-348 Sobrado, Valongo

Contactos:

+351 911062744 / +351 220135060

Email:
c.doc.bugiada.mouriscada@cm-valongo.pt

Facebook:
hteps://www.facebook.com/cdbugiadamouriscada

IBURE 4o PRECA
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CNEroso
Ferreira
as \eves

o homem que
levou Sobrado no
Ccoracao

Nuno Alexandre Ferreira

7. Generoso (Manuel Pinto, 2009)

178  ISTRE4aPRECA

Nascido a 26 de setembro de 1929, em Sobrado, Va-
longo, Generoso Ferreira das Neves cresceu no seio
de uma familia humilde, entre o som dos teares e a fé
que moldava o quotidiano da aldeia. Filho de Miguel
Ferreira e Maria Rosa Duarte das Neves, perdeu o pai
muito cedo, uma vez que ele emigrou para o Brasil

em 1931, quando Generoso tinha apenas dois anos.

O pai nunca mais regressou nem estabeleceu contacto
com a familia. A mae, tecedora incansivel, criou sozinha
os trés filhos. Foi nesse ambiente de trabalho e de resi-
liéncia que Generoso aprendeu o valor do esforgo e da

solidariedade, virtudes que marcariam toda a sua vida.

Casou-se jovem, mas a vida reservou-lhe uma dura pro-
va: ficou vitvo aos 39 anos. Ainda assim, o destino con-
cedeu-lhe nova oportunidade de amor, e voltou a casar,

construindo uma familia marcada pela unido e pela fé.

Antes de partir para o estrangeiro, trabalhou na cons-
trucdo civil e nos lavradores locais, tendo depois sido
garcom e motorista, profissdes que o ensinaram a lidar
com o mundo e as suas voltas. Em 1959, como tantos
portugueses da sua geragio, decidiu emigrar para o Bra-
sil, levando consigo dois dos seus filhos ¢ o sonho de
uma vida melhor. No pais que o acolheu, encontrou su-

CESSO como empreszir i0, mas nunca esqueceu as origens.

Generoso Ferreira das Neves regressava sempre que
podia. E, a partir dos anos 1980, o Sao Joao de So-
brado tornou-se para ele uma promessa e uma mis-
sdo. Foi juiz da festa em vérios anos, nomeadamente
em 1990, 2000, 2005, 2010 e 2015, papel que de-
sempenhava com devogao e alegria. Na sua voz, o

amor pela terra e pela tradi¢io era nitido:

“Desde hd cerca de 20 anos que fago questao de estar
em Sobrado por altura dos festejos em honra de S.
Jodo. Nio s6 porque nasci aqui, mas também porque
me permite reviver tempos idos, quando me vi no
papel de mourisqueiro, entdo ainda solteiro, e de-

pois, ja casado, também como bugio.”

Ao longo da vida, multiplicou gestos de generosida-
de. Pagou o conserto do relégio da torre da igreja,
ofereceu o restauro de um altar e contribuiu para
a aquisi¢ao da nova imagem de Sao Joao Batista,
benzida em 2011. Foi ainda por seu intermédio que
o seu amigo e sécio Jacob Barata financiou o eleva-
dor da Casa do Bugio, gesto que marcou a histéria

recente da instituigao.
Milagre de Sao Joao

Mas talvez o episédio mais comovente da sua vida tenha

sido o que ele préprio chamou de “milagre de Sao Jodo”.

Em 1992, quando viajava para a Europa, recebeu em
Paris a noticia de que o seu filho Cassiano tinha sido
raptado no Brasil. Desesperado, invocou Sao Joao de
Sobrado e prometeu que, se o filho regressasse sao e
salvo, organizaria a festa em sua honra de cinco em
cinco anos. O filho foi libertado. E Generoso cum-

priu a promessa até ao fim da vida.

Bibliografia

“Fago questdo de ser o juiz da festa, de cinco em cin-

co anos, enquanto viver’, afirmou em entrevista.
Falecimento

Em 2017, a 29 de setembro, Generoso Ferreira das
Neves partiu, aos 88 anos, no Brasil. Deixou, porém,

um rasto de fé, de trabalho e de amor i terra.

A Associacio da Casa do Bugio, da qual era Sécio Ho-
nordrio, expressou as sentidas condoléncias a familia
transmitindo “A dire¢do da casa do bugio, vem por este
meio prestar as sentidas condoléncias a familia do Ge-
neroso Ferreira das Neves, grande amigo e benemérito
da Casa do Bugio. Informa-se ainda que ser4 realizada
dia 5 de outubro as 19h30m a missa do 7° dia na Igreja
Paroquial de Sobrado.” enquanto a Comissao de Festas
de 2018 recordou-o, referindo que “A vida tem vérios
mistérios, ¢ o maior deles ¢ a morte. Nunca poderemos
entender o porqué de um ente querido ter que partir.
Nestas horas nao hd palavras capazes de confortar os
nossos coragoes. Por isso, vimos aqui prestar a nossa
sentida homenagem e manifestar profunda tristeza pelo
falecimento do Sr. Generoso Ferreira das Neves (1929-
2017). E com esta triste noticia que vemos partir um
homem que tanto fez pelo nosso Sao Joao de Sobrado!

Sentidos Pésames a toda a familia!”

Hoje, o nome de Generoso Ferreira das Neves vive
na membdria coletiva de Sobrado, inscrito na histé-
ria da festa que tanto amou. Homem de ¢, de pa-
lavra e de gestos concretos, deixou-nos um legado
maior do que qualquer promessa: a certeza de que
a devogao e a generosidade podem atravessar ocea-
nos e permanecer, como chama acesa, no coragio

de uma comunidade.

* Pinto, M. (2009) Sr. Generoso completa hoje 80 anos. Consultado a 20 de fevereiro de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2009/09/sr-

generoso-completa-hoje-80-anos.html

* Pinto, M. (2010) A generosidade do St. Generoso. Consultado a 20 de fevereiro de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2010/07/

generosidade-do-sr-generoso.html

* Pinto, M. (2009) Generoso Ferreira das Neves serd juiz em 2010. Consultado a 20 de fevereiro de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.

com/2009/05/generoso-ferreira-das-neves-sera-juiz.html

* King, N. (2017) Nota de pesar pelo falecimento do Sr. Generoso. Consultado a 20 de fevereiro de 2026 em https://saojoaosobrado.wordpress.

com/2017/09/29/nota-de-pesar-pelo-falecimento-do-sr-generoso/

* King, N. (2015) St. Generoso. Juiz vérias vezes da Festa de Sao Jodo. Consultado a 20 de fevereiro de 2026 em https://saojoaosobrado.wordpress.

com/2015/05/07/st-generoso-juiz-varias-vezes-da-festa-de-sao-joao/
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Prisdo do Velho (foto de Paulo Luis, 2018)

S5 2018

Sobrado ¢ outra danca

Nuno Alexandre Ferreira

IBURE daPRECA

A edigao de 2018 da Festa de Sdo Joao de Sobrado
permanece como uma das mais marcantes da histd-
ria recente da celebragio. Nio apenas pela dimensio
do evento ou pela diversidade da programagao, mas
sobretudo pela forma como conseguiu articular tra-
di¢do, inovagio e envolvimento comunitdrio, reafir-
mando a centralidade cultural da Bugiada e Mouris-
cada na identidade local.

A organizagao da festa esteve a cargo de cerca de 40

mordomos, que concluiram um percurso iniciado

por aproximadamente 80 elementos. Ao longo de

um ano inteiro, a comissao promoveu dezenas de
iniciativas, desde festas temdticas a eventos gastroné—
micos e participagoes em festividades fora de Sobra-
do (Gandra, Rebordosa, Pacos de Ferreira, Paredes,
festa dos anos 80, Sarrabulhada, Cozido a Portugue-
sa, Festa da Francesinha, Noite da Mulher, Noite do

Inauguragio da iluminagdo festival (foto de Nuno King, 2018)

Homem, entre outros), num esfor¢o continuo de an-

gariagdo de fundos e mobilizacio comunitdria.

Como explicou Pedro Vale, mordomo da festa, em

entrevista ao jornal O Verdadeiro Olhar,

“Ser mordomo atualmente exige muito tempo ¢ amor
a camisola. (...) Nds pagamos para trabalhar.”

A dimensio humana da festa é um dos seus tracos
mais singulares. Num territério com cerca de 7 mil
habitantes, o envolvimento direto da populacio

atinge nimeros excecionais:

“Iemos cerca de mil pessoas — 600 a 800 Bugios, 50
Mourisqueiros e depois nas outras partes da festa —
cerca de 10% da populacio, que participam ativa-

mente no dia da festa’”, sublinhou o mesmo mordomo.
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A edigao de 2018 foi liderada por Paulo César Dias,
enquanto Velho da Bugiada, e por José Manuel Gas-
par, no papel de Reimoeiro, figuras centrais de um

ritual profundamente enraizado na vivéncia local.

Para José Manuel Gaspar, assumir o cargo mdximo
dos Mourisqueiros representou a concretizagio de

um percurso longo:
“Ser Reimoeiro foi sempre o meu objetivo. (...) Jd
vou hd 15 anos de Mourisqueiro, mas isto é total-

mente diferente.”

E acrescenta:

“S6 quem ¢é de cd da terra é que sabe o gosto que é
fazer parte da festa. E um sonho tornado realidade.”

Mordomos da comissio (foro de Nuno King, 2018)

IBURE 4o PRECA

Também Paulo Dias sublinhou a exigéncia e a entre-

ga total que a Bugiada implica:

“Tem que ser paixdo. Alguém que venha de fora e
diga ‘vou de Bugio por ir’, na danga de entrada, se

tiver muito calor, sai fora.”

Com 35 anos de participagio continua, o percurso
até ao papel de Velho da Bugiada foi vivido como um
verdadeiro culminar:

“Primeiro era um Bugio como outro qualquer. De-
pois 0 bichinho comegou a crescer (...) até chegar ao
topo da carreira.”

Para além do nucleo ritual, 2018 destacou-se pela in-

troducio de elementos inéditos na organizagio e na

estética da festa. Pela primeira vez, a vila foi iluminada

> B

com iluminagio festiva temdtica, inspirada nos Bugios
e Mourisqueiros, criando uma identidade visual pré-
pria que viria a manter-se nas edicoes seguintes. Houve
ainda DJ’s a atuar no palco principal, refor¢ando a pro-
gramagio noturna e alargando os publicos da festa.

A festa decorreu entre 16 e 24 de junho, ao longo
de uma semana completa. O cartaz artistico incluiu
Némanus, Virgul, Mastiksoul, Joao Lucas & Marce-
lo, P*ta da Loucura), 4Mens, uma noite de comédia,
além das tradicionais noites de marchas populares,
bombos e danca. O fogo de artificio foi amplamente

recordado como um dos momentos altos da edicio.
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Cartaz da festa SJS 2018 (acervo ASJS, 2018)
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Outro aspeto distintivo foi a forma como os préprios
mordomos se integraram visualmente na festa, utili-
zando fardamento préprio, colorido e varidvel de dia
para dia, reforcando o sentimento de pertenga e a vi-

sibilidade do trabalho coletivo por detrds do evento.

A comunicagio da festa, particularmente através
das redes sociais, refletiu o entusiasmo vivido.
Numa publicacao de divulgagio do cartaz oficial,

lia-se:

“Hd dias em que a felicidade néo cabe no cora-

¢do! (...) Eis o Cartaz Oficial do NOSSO Séo

Jodo de Sobrado... Aquele que néo hd igual (...)

aquele que é sé nosso!” A mensagem encerrava

com a afirmagdo que se tornaria lema identitd-
“Sobrado é outra dancal”

No final, a comissio deixou um agradecimento pu-

blico & populagao, sintetizando o espirito vivido:

“Um obrigado néo chega... é pouco perante tama-
nha grandeza que foi a NOSSA festa! (...) Um sin-
cero OBRIGADO a todos, que ficario sempre no

nosso coragdo.”

A Festa de Sao Joao de Sobrado 2018 demons-
trou que a vitalidade da tradi¢do reside na capa-
cidade de envolver, renovar e emocionar. Mais do
que uma edi¢ao bem-sucedida, foi uma afirmagao
coletiva de identidade cultural, construida com
trabalho, paixiao e meméria partilhada. Foi neste
periodo que surgiu a inspiragdo de se elaborar uma
obra mais ampla sobre o Sdo Jodo de Sobrado, que
se materializou nestas quatro edi¢oes da revista
Lavra da Praca, 7 anos depois.

* King, N. (2018) Agradecimento ao Povo de Sobrado. Consultado a 25 de fevereiro de 2026 em https://saojoaosobrado.wordpress.com/2018/07/09/

agradecimento-ao-povo-de-sobrado/

* King, N. (2018) Sio Jodo de Sobrado 2018. Consultado a 25 de fevereiro de 2026 em https://saojoaosobrado.wordpress.com/2018/06/25/sao-joao-de-

sobrado-2018/

* King, N. (2018) Verdadeiro Olhar sobre o Sio Jodo de Sobrado. Consultado a 25 de fevereiro de 2026 em https://saojoaosobrado.wordpress.com/2018/06/07/

verdadeiro-olhar-sobre-o0-sao-joao-de-sobrado/
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Em junho de 2019, Sobrado assistiu a um aconte-
cimento cultural singular: a sua lenda maior aban-
donou por instantes o espaco ritual da rua e das
festividades de Sao Joao para ganhar nova vida em
palco. O “Auto da Bugiada e Mouriscada” foi um
gesto profundo de valorizagio da memoria coletiva,
um exercicio de identidade cultural e uma declara¢ao
de amor a uma das tradicoes mais emblemdticas do

concelho de Valongo, através do teatro.

Idealizado pela Associagdo Casa do Bugio, o pro-
jeto nasceu da vontade de olhar para a lenda com
tempo, profundidade e sensibilidade. A inten-
¢a0 ndo era substituir a festa, nem explicd-la de
forma diddtica, mas criar um espago de reflexao
artistica onde a narrativa pudesse ser vivida de
outra maneira, de uma forma mais intima, mais

consciente, mais humana.

A plateia do espectdculo (acervo ASJS, 2019)

Momento do auto (acervo da ASJS, 2019)

Da tradigéo oral ao palco

A responsabilidade dessa transposi¢ao delicada cou-
be a Jacinta Quelhas, autora e encenadora do Auto.
O texto, datado de 25 de outubro de 2018 e pos-
teriormente cedido a Associagao, é resultado de um
trabalho atento de estudo, escuta e interpretagio da
lenda da Bugiada e Mouriscada enquanto manifesta-

¢ao religiosa, teatral, simbélica e comunitaria.

A encenagio respeitou o cendrio temporal medieval que
sustenta a base da lenda, preservando o seu caricter sim-
bélico e espiritual, mas oferecendo-lhe uma nova lin-
guagem estética. O resultado nio foi uma reconstituigio
folclérica, mas sim uma leitura artistica criteriosa, onde

tradigao e criagio dialogaram com equilibrio.
Como referiu Jacinta Quelhas:

“Eu ndo quis ensinar nada. Quis partilhar um pou-
co daquilo que sou capaz de fazer.”

Esta partilha tornou-se o coragio do espeticulo.
Um teatro da comunidade para a comunidade

O elenco foi formado por elementos do Agrupamen-
to de Escuteiros de Sobrado, que aceitaram o desafio

com entrega ¢ entusiasmo. Albertina Sousa, Anté-

nio Santos, Diogo Rocha, Hélder Mata, Margarida
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Sousa, Miguel Vale, Noémia Silva Dias, Paulo Silva e
Sandra Moreira assumiram os papéis desta narrativa
ancestral, provando que o teatro comunitério pode
alcancar momentos de grande intensidade quando ¢é

movido por pertenga e dedicagao.

Jacinta Quelhas sublinhou vdrias vezes a gratidao
pelo trabalho dos seus atores, todos amadores, que se
envolveram ao longo de meses num processo exigen-
te, onde aprenderam texto, movimento e presenca
em palco, sempre guiados pelo respeito a tradigao

que estavam a representar.
Miuisica, espago e atmosfera

A experiéncia cénica foi enriquecida pelo acompa-
nhamento musical do grupo de tocadores da Bugia-
da, cuja presenca trouxe a sonoridade ritual da festa
para o espectdculo. Essa fusio entre teatro e musica
tradicional criou uma ponte sensorial entre o palco e

o imagindrio coletivo associado ao dia 24 de junho.

O espetdculo teve lugar a 20 de junho de 2019 (in-
serido no programa da festa de Sao Joao de Sobrado
2019) na Residéncia Paroquial de Sobrado, espaco
que foi cuidadosamente decorado para evocar a am-
biéncia simbdlica da narrativa. O cuidado visual e
cenografico ajudou a transportar o publico para um
tempo onde fé, conflito e identidade se entrelagam,

reforcando o cardcter imersivo da representagao.

O quinteiro da Residéncia Paroquial registou lota-
a0 esgotada, sinal claro da curiosidade e do interesse

que o projeto despertou na comunidade.
Uma noite de comunidade e reconhecimento

Entre o pablico encontravam-se vdrias figuras ligadas
a vida cultural e religiosa local, como o presidente da
Associagao Casa do Bugio, Anténio César Ferreira, o
pdaroco Vicente Nunes, Manuel Dias e Anténio Mar-

ques Vale, todos envolvidos ou apoiantes do projeto.

IBURA da PRECA

No final, o espetdculo encerrou com o emblemdtico

“Santo é Nosso”, momento simbélico que uniu fi-
q

gurantes, atores e puiblico numa celebragio coletiva.

Mais do que um aplauso, foi um reconhecimento

emocional de que ali tinha acontecido algo especial.

“Sinto orgulho de ter participado no primeiro
Auto encenado desta belissima lenda. Quanta

honra! Aguardo ansiosa a repeticio.” — Noémia
Silva Dias

A proépria Jacinta Quelhas, no seu discurso de agra-

decimento referiu:

“Eu embarquei nesta peca pela paixdo pela lenda
de Sio Jodo de Sobrado e porque sempre senti que
apesar de se viver aquilo que se passa no dia 24,
havia muita gente que ndo percebia muito bem o
que é como € que se passavam as coisas devidamen-
te. Eu ndo quis ensinar nada. Quis partilhar um
pouco daquilo que sou capaz de fazer. E foi o que
eu fiz. Entretanto respondi ao desafio que a Casa do
Bugio me lancou. Agarramo-nos ao Agrupamento
de Escuteiros de Sobrado: fomos lhes bater & porta
e do Padre Vicente também. E foi com eles que eu
trabalhei durante estes longos meses. Eu estou imen-
samente grata aos meus atores por todo o papel que
desempenharam, atendendo que sio amadores. Foi
muito bom. (...) Realmente isto correu muito bem

e estdo todos de parabéns.”

Em nome da Associagio Casa do Bugio, Manuel
Dias agradeceu as instituiges que apoiaram a ini-
ciativa — Céimara Municipal de Valongo, Junta de
Freguesia, Comissao de Festas 2019 e Pardquia de
Santo André de Sobrado — bem como aos atores
e a Jacinta Quelhas pelo empenho e qualidade do
trabalho apresentado.

Um momento dnico que se tornou memoria

Apesar do impacto positivo, do rigor artistico e da
forte adesao do publico, o Auto da Bugiada e Mou-
riscada nunca voltou a ser apresentado. Permanece
como um momento irrepetivel, quase lenddrio a sua
maneira: um episédio em que a comunidade se viu

ao espelho através da arte.

Este espetdculo mostrou como a tradigio pode ser

reinventada sem perder autenticidade, e como o

Lenda de 5. Jodb

|exto ¢ enc a0

RESIDEMCIA PAROGQUIAL
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teatro pode funcionar como ferramenta de preser-
vacio e renovagio da memoria coletiva. Ao retirar
a lenda do contexto exclusivo da festa e colocd-la
num espago de escuta e contempla¢io, o Auto per-
mitiu que muitos a sentissem de forma mais pro-

funda e consciente.

Mais do que uma encenagio, foi um encontro entre
geragoes, entre fé e expressao artistica, entre passado
e presente. Um exemplo claro de que o patriménio
imaterial vive ndo apenas na repeti¢do dos rituais,
mas também na capacidade de ser reinterpretado

com respeito, sensibilidade e visao.

E talvez seja essa a maior heranga deste projeto: ter
provado que a cultura local, quando tratada com
cuidado e criatividade, continua a ter for¢a para
emocionar, unir e deixar marca duradoura na histé-

ria de uma comunidade.

Aciores

+ —

Grupo: Escul @rre

* King, N. (2019) Auto da Bugiada e Mouriscada. Consultado a 05 de fevereiro de 2026 em https://saojoaosobrado.wordpress.com/2019/06/12/auto-da-

bugiada-e-mouriscada/
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Rosa Mota como bugio de papel no S. Bartolomeu da Foz (foto de Antdnio Tedim, 2019)

Sao Bartolomeu

da Foz do Douro

Nuno Alexandre Ferreira

Entre o Sagrado, o Mal e o Papel

Todos os anos, no més de agosto, a Foz do Douro
ganha uma energia singular com a chegada da Festa
de Sao Bartolomeu, que é uma das tradigdes mais
emblemadticas e identitdrias do Porto. Misturando
fé, memoria, criatividade e mar, esta celebracao dis-

tingue-se por um ritual muito particular que atra-
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vessou séculos: o banho santo, acompanhado do

colorido Cortejo dos Trajes de Papel.

A festa tem origem no culto a Sio Bartolomeu
(que se celebra a 24 de agosto), profundamente
enraizado na Foz desde, pelo menos, o século XIX.
A imagem do santo guardada na Igreja da Foz do

Douro, adquirida em 1887, é hoje testemunho

da importincia que estas celebragoes tiveram e da
relagio préxima entre a comunidade e com este
santo. Durante décadas, os moradores deixaram
oferendas, agradeceram gracas e preservaram pré-

ticas que ainda hoje se celebram.

Um dos momentos mais marcantes da festividade
¢ o banho santo, quando crentes e curiosos entram
no mar acreditando na forga purificadora das dguas.
Esta tradigao antecede o Cristianismo e estd ligada a
antigas crencas pagas que atribufam aos rios, fontes e

mares um poder de cura e prote¢ao.

Na Foz, o ritual manteve-se vivo: primeiro, cumpre-
-se a fé; depois, celebra-se com a comunidade. Para
muitos, o banho é um gesto simbdlico de renovagao
— deixar o que é velho no mar e regressar a terra

“lavado” de males e mds sortes.

Se 0 banho santo ¢ o coragio religioso da festa, o Cor-
tejo dos Trajes de Papel ¢ a alma festiva. Surgido de
forma espontanea, ganhou fama quando jovens locais
comegaram a desfilar pelas ruas vestidos com fatos
feitos de papel (piratas, noivos, figuras caricatas ou
personagens imaginadas), tendo adquirido maior no-
toriedade a partir dos anos 60. Das primeiras roupas
em papel de jornal até as criagoes coloridas que hoje
atravessam as ruas da Foz Velha, o cortejo evoluiu para
um espetdculo artistico e popular. Com o tempo, este
gesto simples transformou-se numa tradi¢ao comuni-
tdria. O papel, frigil e efémero, acaba por simbolizar
o préprio banho santo: os trajes desfazem-se ao entrar

no mar, num ritual que liga diversao e simbolismo.

Atualmente organizado pela Uniao de Freguesias de
Aldoar, Foz do Douro e Nevogilde, o evento con-
tinua a crescer, mantendo o equilibrio entre devo-
a0, patriménio e festa. Todos os anos, centenas de
figurantes percorrem as artérias da Foz num desfile

vibrante que culmina no banho santo.

A Festa de Sao Bartolomeu é uma manifestacao cul-
tural que preserva tradigdes ancestrais e reforca a
identidade de uma comunidade que vive entre o mar

e a memdria. O cortejo, o banho e a devogio for-

mam um patriménio vivo, participado por geragdes

e reinventado com criatividade e devocio.

Fim do cortejo e banho Santo (foro de Anténio Tedim, 2019)

Uma festa onde o sagrado encontra o profano, o pas-
sado conversa com o presente e o papel — tao frigil

— ganha a for¢a da tradigao.

Edigao de 2019 dedicada as grandes tradigoes, in-
clusive a Bugiada e Mouriscada

A Festa de Sao Bartolomeu na Foz do Douro, em
2019, foi dedicada ao centendrio de Sophia de
Mello Breyner Andressen mas também as gran-
des tradi¢des de Portugal. Para o desfile de trajes
de papel que antecede ao banho santo no Oceano
Atlantico, estiveram presentes vdrias festividades e
tradi¢oes do nosso pais, incluindo os Caretos de Po-
dence, Filigrana de Gondomar, Festa dos Tabuleiros

de Tomar e também a nossa Bugiada e Mouriscada.

Nos dias que antecederam este desfile, algumas no-
ticias iam sendo partilhadas nas redes sociais sobre a
participagdo da festa, ainda que sem informagao fi-

dedigna, promovendo-se o debate sobre este assunto.

A TVI, numa reportagem para o Jornal da Noite,
no dia 23 de agosto, aborda o cortejo bem como o
fabrico dos trajes de papel, sendo visiveis os trajes

inspirados na Bugiada e Mouriscada.

No dia 25 de agosto de 2019, domingo, apds meses
a preparar este desfile, a Associagao Paraiso da Foz,
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desfilou pelas ruas e avenidas da Foz do Douro, no
Porto, com trajes de papel inspirados nos trajes da
Bugiada ¢ Mouriscada. Tentaram manter esta tra-
di¢do e dignifici-la. A Rosa Mota foi a embaixatriz
desta associagio, tendo se vestido de bugio de papel.
Houve Velho da Bugiada, Bugios, Reimoeiro, Mou-

risqueiros, musicos e até representagio da procissao.

Preparacio e fabrico dos trajes de papel (foto de Casa do Bugio, 2019)

Nos momentos que antecederam esta festividade na
Foz, a Associagio Casa do Bugio, nas suas redes so-

ciais, colocou a seguinte informagao:

A Associagigo Casa do Bugio, convida todos os
amantes da nossa festa, para o cortejo de papel das
festas de Siao Bartolomeu do Mar, onde fomos con-
vidados pela Associagdo Paraiso da Foz, que retrata
com toda a precisio o nosso Sio Jodo, apesar de toda
a dificuldade da nossa indumentdria ser em papel.

Este evento, onde estardo presentes milhares de par-
ticipantes, é uma forma digna, e diferente de divul-
gagdo do Séo Jodo de Sobrado, por isso, apelamos,
que domingo pelas 10:30, na foz do douro, estejam

presentes, para assistir este cortejo unico.

Alguns Sobradenses foram curiosos e deslocaram-se a Foz
do Douro para ver, por outro ponto de vista, a Bugiada e
Mouriscada. Muitos sobradenses gostaram do que viram
ou através das fotos que foram surgindo. Outros nem
por isso. Nos dias seguintes, nas redes sociais e no gru-
po de Facebook S. Joao com Tradi¢ao (dedicado 2 festa),
muitos foram os posts ¢ comentdrios sobre o ocorrido.

Alguns positivos, outros negativos e muitos nao constru-

e valor da festa persiste na mentalidade local e todas as
formas diferentes de participagao/ divulgacio ou envol-
véncia da festa, criam medo, critica, mas sem nunca se

chegar a uma ago concertada definida e concreta.

“Fago um esforco e ndo consigo perceber as hesitagoes de
alguns sobradenses acerca da divulgacio da Bugiada
Jfora de portas. Sou da Foz do Douro, onde o Cortejo de
S. Bartolomeu é tradigio antiga também (nebulosa a
histdria que ndo vem aqui para o caso) e que recebeu a

“visita” das bugiadas. (...)” - Joaquim Pinto da Silva

Bugiada em papel no Cortejo de S. Bartolomeu da Foz do Douro (foto de Maria
Luisa Marques, 2019)

A verdade é que é um assunto demasiado sério e rele-
vante para ser lavrado nas redes sociais. No entanto,
também parece que existiu dificuldade em se chegar
a um meio termo, uma vez que nas préprias redes
sociais, 0 ano de 2019 foi bastante polémico e ativo,

em todo o tipo de assuntos e situagdes.

Fébia Pinto, administradora do grupo S. Joao com
tradicdo, indicou algumas perspetivas interessantes e

um bom ponto de partida para uma discussao séria:

“As Bugiadas e Mouriscadas brilham em qualgquer lugar
que se apresentem. A singularidade das fardas, a riqueza
de pormenor e essencialmente a cor, encantam qualgquer
um. E encantaram, no passado domingo, num desfile de
trajes de papel no S. Bartolomeu, no Porto. Uma bugia-
da e uma mouriscada desfilaram pela rua usando trajes
de papel de rigorosa confecio enquanto quedavam num
baloicar de corpo que pretendia reproduzir uma danga
de entrada. As exclamagoes de espanto e vaidade nio
se fizeram esperar. Espanto por quem contactava pela

primeira vez com a Bugiada e Mouriscada e vaidade

pelos sobradenses que sem apelo nem agravo se fizeram

deslocar para verem as suas tradicoes noutvas paragens.
2 24

Assinalou-se, assim, um marco na bugiada e mou-
riscada de Sobrado. Um marco onde um grupo de
sobradenses (que cumulativamente as suas origens
desempenham cargos na organizagio que tutela a
festa) decidiram que seria bom fazer-se uma Bu-
giada no Porto, em agosto, desempenhada por por-
tuenses, sobre a pauta desses mesmos sobradenses e a

bandeira de que seria promo¢io da festa.

Entre um sem niimero de questoes que poderia le-

vantar coloco as seguintes a discussio:

- Quem via 0 S. Bartolomeu e nio conhecia a festa
da Bugiada, percebeu do que se tratava? Sabe o que
representam as bugiadas e mouriscadas, onde quan-

do e como se realizam?
- Essa suposta promogdo tem qual objetivo?

- O que tem a festa a ganhar com saidas e anima-

coes de outros eventos (romarias, tv, desfiles, feiras)?

- Onde fica a autenticidade (que nos carateriza), tra-

digdo e contextualizacio em representagoes deste tipo?

- Por diltimo qual o papel da Casa do bugio e o critério
para apoiar iniciativas deste tipo, e em que momento

sdo os sobradenses /sécios ouvidos em decisies deste tipo?
Deixo a vossa reflexio e discussdo.”

As respostas nao foram concretas totalmente. A co-
munidade estava dividida entre o anseio de uma
promocio maior da festa e 0 medo da sua perda, no

entanto ¢ relevante lavrar para o futuro, estes anseios
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de um passado préximo ou até mesmo do presente.

Ao que tudo indica, existiu um verdadeiro esfor¢o na
divulgacao e promogio da festa de S. Jodo de Sobrado
fora de portas. Se esse é o caminho? — o futuro esclare-
cerd. A verdade é que a Associagao Paraiso da Foz foi
ousada, criativa, respeitosa e dedicada, de uma forma

que muitas das vezes nem em Sobrado se encontra.

A Bugiada e Mouriscada pertence a Sobrado e s6 aqui
encontra o seu sentido pleno. Mas, em 2019, fez uma
breve viagem ao Porto, efémera como todos os corte-

jos de trajes de papel de S. Bartolomeu, e deixou uma

memria que merece ser registada para o futuro.

Séo Jodio de Sobrado em papel no cortejo de S. Bartolomeu da Foz (foro de Sara
Nunes, 2019)

Bugiada e Mouriscada em papel no banho santo de S. Bartolomen da Foz do
Douro (foro de etcetaljornal, 2019)

* Iporto (2013) Sao Bartolomeu convida. Consultado a 23 de novembro de 2025 em https://iporto.amp.pt/es/eventos/sao-bartolomeu-convida_es/

* Timeout (2019) O cortejo de papel ¢é ja este domingo na Foz do Douro. Consultado a 23 de novembro de 2025 em https://www.timeout.pt/porto/pt/coisas-para-

fazer/o-cortejo-do-traje-de-papel-e-ja-este-domingo-na-foz-do-douro

* Santos, M. (s/d) O Diabo anda a solta- O Culto a0 S. Bartolomeu na Foz do Douro. Consultado a 23 de novembro de 2025 em https://ojs.letras.up.pt/index.php/

CITCEM/article/view/11749/10674

tivos. A verdade é que o medo de perda da autenticidade
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* Fernando, R. (2019) Sao Bartolomeu da Foz do Douro: e, uma vez mais, cumpriu-se a tradi¢io! Consultado a 23 de novembro de 2025 em https://etcetaljornal.
pt/j/2019/09/e-cumpriu-se-a-tradicao-s-bartolomeu-foi-venerado-por-milhares-de-papel-vestidos-e-de-males-expulsos-pelos-abencoados-banhos-na-praia-do-ourigo/
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Nuno Alexandre Ferreira

IBURR daPRECA

Ha4 lugares onde as festas populares sao apenas even-
tos, mas em Sobrado, o Sao Joao de Sobrado, € iden-

tidade, sangue, pulsagio, respiragio.

Por isso, quando o mundo parou em 2020 e 2021,
Sobrado parou com ele, mas doeu infinitamente
mais. Foram dois anos em que a pandemia roubou &
vila um dos seus maiores tesouros: a Bugiada e Mou-
riscada, celebrada no dia 24 de junho, em honra de
Sdo Joao. E se o mundo lidou com confinamentos e
cancelamentos, aqui sentiu-se algo mais profundo:

uma ferida cultural, emocional e comunitdria.

Foram tempos de incerteza para a organizacio, que
tentou de todas as formas que a festa se realizasse,

mas s€m Sucesso.

Como lembram Emilia Aradjo, Alberto Fernandes
& Rita Ribeiro, no artigo A urgéncia dos ritmos festi-
vos: Andlise a partir do caso de S. Jodo de Sobrado:

“Diferentemente do que aconteceu noutras loca-
lidades... as entidades oficiais sabiam que a noti-

cia nao seria facil de dar aos sobradenses.”

A confirmagio do pior chegou a 17 de abril de 2020,

quando a Comissao Municipal de Prote¢ao Civil

anunciou a suspensao de todas as festividades até ao
final do ano. No dia seguinte, a Casa do Bugio soli-

dificou a sentenca:

‘A Casa do Bugio (...) vem por este meio comu-
nicar com grande tristeza e desolacio que foi de-

terminada a suspensio das grandiosas festas de S.
Jodo de Sobrado 2020.”

A Comissao de Festas, surpreendida pelas circunstan-

cias dramdticas, deixou também o seu lamento publico:

“OBRIGADO, ¢ a palavra que surge em forma de
gratiddo, a todos os que estiveram ao lado da Co-
missdo De Festas, durante esta caminbhada rumo ao
Sio Jodo 2020. Infelizmente outros valores falam
mais alto, a prioridade é a saride de todos e como tal
reiteramos os comunicados jd efetuados, tornando

publico o cancelamento dos festejos em honra do Sio
Jodo de Sobrado 2020.

Esta comissdo de festas é composta por gente verdadei-
ramente apaixonada pela festa e que garante manter
0 seu trabalho e o seu empenho para que o Sio Joio
de 2021 seja uma festa inesquecivel. Logo que possi-
vel voltaremos a trabalbar em prol dos festejos, com
energias renovadas para proporcionar, a todos os que
amam o Sdo Jodo, uma festa como
merecem, libertando toda energia
acumulada, com a paixio que nos

caracteriza.

Contamos com a ajuda de todos
para que a 24 junho de 2021, tudo
esteja bem, de forma a desfrutar e
viver a nossa paixdo de forma in-

tensa como nuncd.

Até ld, fique em casa, para que
rapidamente tudo volte a norma-
lidade! Vamos todos ficar bem! A
DANCA NAO PARA”
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Mourisqueiros e andor de Sio Jodo (foro de Nuno King, 2020)

Mas naquele ano... A danga parou mesmo. Parou

nas ruas, mas nao nos coragoes.
2020: O ano impossivel

O ano de 2020 ficard gravado nos anais da historia
como o0 ano em que nao se festejou a Bugiada e Mou-
riscada. Ainda assim o dia, apesar de diferente, foi de

igual forma dedicado ao Sao Joao.

Desde que o pais entrou em confinamento em
prevengio do Covid-19, em marco, que uma das
questdes que se levantava era se haveria Sao Joao de
Sobrado. Todos achavam que seria uma coisa pas-
sageira e que a festa se realizaria na mesma, mes-
mo que houvesse constrangimentos. Rapidamente
todos perceberam que a pandemia seria uma lon-

ga travessia do deserto e que a festa nio poderia

ocorrer. Claro que todos queriam celebrar o 24 de
junho, mas a satide estava em primeiro lugar e, por-
tanto, a festa foi cancelada por indicacoes da prote-

¢ao civil e das autoridades locais.

A tristeza tomou conta dos Sobradenses, especial-
mente em maio e inicios de junho, nas semanas em
que a nossa vila jd fervilharia com os ensaios e os
tltimos preparativos para a festa. Ninguém pensa-
ria, jamais, viver uma situagdo como esta, mas era

pelo bem comum.

Na semana de Sao Jodo, Sobrado estava sem vida. Foi
ai que percebemos a beleza de pequenos pormenores
como a iluminag¢io da Igreja Matriz (que estava su-
blime), a rotunda de Campelo, a Junta de Freguesia
e as casas e ruas que muitos Sobradenses decoraram

para manter a tradicio.
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Na noitada de Sao Joao nao houve espeticulo, mas
houve anima¢ao. Muitos foram os fogos de artifi-
cio caseiros e até uns espetdculos pirotécnicos na

noite em Campelo.

Chegou o dia 24 ¢ ai sim foi desolador. Nio se viram
centenas de bugios e dezenas de Mourisqueiros nas
ruas, pois nio era permitido. Mas viram-se intimeras

fardas nas janelas para marcar o dia.

As 10h00 tocaram os sinos a rebate. A missa solene
manteve-se e foi uma missa campal. Pelo menos a
missa foi permitida, j4 nao estava tudo perdido. E

estava tudo belissimamente decorado.

-

O mome

Para espanto de muitos, foram os Mourisqueiros
(sem farda) que carregaram o andor florido de Sao
Joao de dentro da igreja para o adro. A missa foi
bonita, mas faltava algo. Depois da comunhao, to-

dos certamente estariam a pensar quando os Mou-

risqueiros iriam entrar, como faziam todos os anos,
para roubar o santo. Nada aconteceu. Reinou ape-
nas um siléncio longo e ensurdecedor apenas su-
plantado pelo toque dos sinos que a muitos assus-
tou. Com o fim da celebracio, o “roubo do santo”
foi evocado com a procissao de Sio Jodo que nio
percorreu o Passal mas circundou a Igreja Matriz.
Mais uma vez foram os 7 Mourisqueiros a carregar
o andor do santo precursor até ao interior da Igreja
Matriz. Findavam assim as celebragoes religiosas a
Sdo Jodo. A Igreja manteve-se aberta 8 comunidade
para que os crentes pudessem visitar o santo e cum-

prirem as suas oragoes.

Também houve uma entrajada. Era para a desinfes-
tagao do Covid. Uma critica social a realidade que

imperava no momento.

Algo que marcou este dia, foi a aparatosa presenga po-
licial da GNR com um elevado nimero de guardas
e até brigada de intervencdo. A festa estava cancela-
da, nao havia necessidade. Seria muito bom que essa
presenca fosse sentida todo o ano e nio apenas nesta

situa¢do em concreto e numa situacio de pandemia.

As 13h00 ainda eram algumas as pessoas ao longo da
Rua de Sao Joao de Sobrado. “Sao horas e eles sem
vir’. Foi o momento mais sebastianista que Sobra-
do alguma vez terd vivido. Esperava-se por algo. Mas
nada aconteceu. Em algumas casas e ruas dangou-se
o S20 Joao, sem fardas, com o mesmo entusiasmo,

mas nio da mesma forma. Foi desolador.

Quando se ouvia o Hino de Sio Joio sentia-se um
estremecer da espinha e muitos arrepios. Foi um dia

muito longo e duro.

Durante a tarde, em Campelo, alguns musicos toca-
ram musicas de Sao Jodo e “recriaram-se” momentos
da Bugiada e Mouriscada. Era o pouco que podia ha-
ver, mas j4 servia de consolagao. Ouviram-se também

alguns foguetes que recordaram a prisao do velho.
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Muitas foram as fotografias, videos e mensagens par-
tilhadas nas redes sociais em forma de desabafo e cer-

tamente com as ldgrimas nos olhos.

Fica muito por dizer. Muitos sentimentos que nao
conseguimos descrever nem expressar. Ficam as me-
morias deste dia, 24 de junho de 2020, dia histérico

€ que esperemos que nunca mais se repita.

Que este ano seja um ano de preparacgao e de re-
flexdao. Que se faca a reflexdo sobre a festa e que
se melhore alguns aspetos, pois tempo temos de
sobra e vontade também. E que se prepare o futu-
ro da festa, quer para 2021 como também para os
anos vindouros, para que o Sao Jodo de Sobrado
seja uma maravilha de Portugal e uma festa reco-

nhecida em todo o pais.

A Banda Musical de S. Martinho também colocou

um video na sua pdgina das redes sociais, no préprio
dia 24 de junho de 2020:

‘A Banda Musical de S. Martinho deixa um vi-

deo de homenagem a todos os Sobradenses e devotos
24

do “nosso Sio Jodo”. Num dia em que o vazio nos

preenche a alma. ..

No video ficam as partes em que a Banda assume
um papel importante no desenrolar deste gran-
de dia, esperemos que possa preencher e ajudar a
passar melhor a ausencia desta grande festivida-
de. Fica tambem a homenagem a todos os miisicos
da Banda Musical de S.Martinho que desde a
sua fundacio passaram pelo nosso quadro e ti-
nham este dia, como um dos mais importantes da

sua vida musical.”

Tatiana Silva, expressou toda a sua emogio através
da arte, de uma forma irreverente e fora do comum.
Fez uma caracterizagio do Velho da Bugiada, em
magquilhagem, tendo Rafael Silva sido o modelo. Ela

transmitiu o seguinte:
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Make-Up de Velho da Bugiada (foro de Tatiana Silva, 2020)

“Este ano de 2020 ndo podemos celebrar o nosso Séo
Jodo nas ruas de Sobrado, mas sentimos a necessida-
de de o celebrar de outras formas, porque a paixdo

estd viva dentro de nésl! (...)”

Igualmente, Fldvio Vale e a sua familia, colocaram
trajes, mdscaras ¢ a farda de Velho da Bugiada do ano
de 2001 de seu pai, José Fernando Vale:

“(...) Hoje, a noite foi escura e o dia é cinzento,
queremos que do maior, se torne o dia mais pequeno
do ano. Resta-nos recordar e fazer algo para que a
nossa festa seja lembrada. Porque o S. Jodo é Sobra-
do, e neste dia Sobrado é o mundo.”

O periodo nao festivo terminou com o comunicado
da Comissio de festas no dia seguinte ao Sio Joao,

25 de junho de 2020:

“Finalmente passou o pior Sdo_Jodo de toda a histdria.

o

Fardas i janela (foto de Fldvio Vale, 2020)

Certamente ficard na memoria de todos de forma
negativa, todos sofremos, todos choramos, todos
tentamos fazer algo que nos minimizasse a dor,
mas todas alternativas encontradas, nenhuma
nos devolveu alegria de ouvir logo de manhi o
som da caixa, os guizos e as castanholas dos bu-
gios a tocar ao som dos violinos e braguesas e nem
a marcha do Sio Jodo fez explodir alegria ¢ a

emogio de todos anos.

Nio tivemos este ano, mas estamos desejosos, mais
do que nunca, de ter tudo de novo e libertar esta
angiistia que se acumulou durante todos estes dias

que antecederam o grande dia.

Para o ano queremos voltar a ter ensaios, ter o som
dos carrosséis, a iluminacio nas ruas, as barracas
dos comes e bebes, os grupos os djs, os tremogos, os
bugios, 05 Mourisqueiros, a procissio, ]mlanqufs, as

entrajadas, queremos tudo, tudo que temos direito e

merecemos, tudo para festejar a dobrar, para o ano

queremos o PASSAL CHEIO, como sempre.

Para ter tudo isto, a comissio de festas renovou energias,
continuard a sua caminhada rumo ao Sio Jodo de So-
brado 2021, prometemos empenho e durante o ano di-
vertir e dar alegria aos Sobradenses, a quem pedimos,
que se unam que trabalhem connosco para em 2021,
seja 0 ano de diversdo, de disfrutar da nossa festa a “do-
brar”. No proximo ano RETOMAMOS A DANCA”

Foi um ano dificil, sem festa. A Comunidade ficou ain-
da bastante desagrada com a atuagio da protegao civil
municipal e com a Cimara Municipal de Valongo que
em nada foram sensiveis com as festas de Sao Jodo de
Sobrado e da Senhora da Encarnagio em Campo, ten-
do, no entanto, colaborado com alguns apontamentos
e uma clara abertura com a Festa de S. Mamede em Va-
longo. Infelizmente, a nio realizagio da festa repetiu-se
no ano seguinte, em 2021, mas ja com outra sensibili-

dade por parte das autoridades locais.

2021: Um pouco mais de luz, mas ainda sem festa

R et b —_—
Chapéu e Barretina: duas pegas artisticas (foro de Municipio de Valongo, 2021)

O segundo ano de pandemia foi diferente. A ferida ain-
da aberta, mas a vontade ainda maior. Sobrado recusou
desaparecer no siléncio. A pandemia do covid e o siste-
ma de lockdown mantinha-se. Em 2021 também nio
houve festa, no entanto, a vivéncia da mesma foi mais

expressiva, mais visivel e um pouco mais publica.
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A iluminacio saojoanina iluminou Sobrado, acon-
chegando um pouco mais os coragoes dos sobraden-

ses. Mas as iniciativas nao se ficaram por aqui.

Ainda em abril, alguns meses antes da festa, foram
colocadas duas pegas comemorativas no Ambito do
20.° aniversdrio da elevagdo, a categoria de vila,
da freguesia de Sobrado. Escreveu o Municipio de
Valongo:

Apesar do combate a esta perigosa pandemia de
Covid-19 para o qual todos se devem mobilizar,
ndo podemos deixar de celebrar os 20 anos das Vilas
de Campo e de Sobrado, que hoje estéio de parabéns.

Por isso optamos por destacar os seus simbolos maio-
res, (...) os lindissimos Chapéu de Bugio e Barreti-
na de Mourisqueiro, também em tamanho gigante,
junto ao Largo do Passal (...)”.

A 18 de junho, a Biblioteca Municipal de Valongo
partilhou que em jeito de comemoragio do 16.° ani-
versdrio da Biblioteca Municipal de Valongo, encon-
tra-se exposta a exposicio “O Rosto da Bugiada e
Mouriscada”, de Luis Carlos Pedro, que conta com
acervo e apoio do CDBM- Centro de Documenta-
¢ao da Bugiada e Mouriscada e da Associagao Casa
do Bugio. Ficou patente até dia 13 de agosto. Na
Biblioteca de Ermesinde (Vila Beatriz) e na Biblio-
teca de Alfena (Centro Cultural), também existiram

exposi¢oes fotograficas sobre a festa.

No dia 19 de junho, pelas 18h00, no ambito do 7.°
aniversdrio do Centro de Documenta¢io da Bugia-
da e Mouriscada, o Municipio de Valongo proce-
deu a abertura da exposi¢io de Pintura e Escultura
“Bugios e Mourisqueiros no Olhar do Artista”, de
Mario Portugal.

No dia 20 de junho, foram, oficialmente inaugura-
das, as obras de requalificacio do Largo do Passal em

Sobrado, pelo municipio de Valongo. A reabilita¢io
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do Largo do Passal estava incluida numa intervencao
mais abrangente do Arranjo Urbanistico do Largo
do Passal e Areas Envolventes. A intervencio teve
sempre em consideragdo a utilizagio do espago, e da
tradicio da festa de S. Jodao de Sobrado, mantendo
as raizes locais. Foi ainda inaugurada a Praga da Bu-
giada e Mouriscada que faz parte do Largo do Passal.

A pérgola do Passal (foro de Municipio de Valongo, 2021)

No dia 23 de junho, a noite, a Associagao Casa do
Bugio partilhou um video-spot da festa da Bugiada e

Mouriscada com a seguinte descrigio:

“No dmbito do protocolo estabelecido, em 2015, en-
tre os parceiros (CMV, Casa do Bugio, Junta de Fre-
guesia e Universidade do Minho), pelo Centro de
Estudos de Comunicagdo e Sociedade foi produzido,
um video (2016), com 13 minutos e 22 segundos,
sobre a festa da Bugiada e Mouriscada.

Pese embora o video seja interessante e mostre uma
resenha de todos os momentos da festa e indique com
titulos cada um desses momentos, quem desconhece
a nossa tradigdo, mesmo que seja atraido pelas colo-
ridas imagens e a dindmica visual nio percebe o que
estd ali a acontecer.

No sentido de se minimizar esta situacio e de se
poder tornar este conteiido numa ferramenta que
melhor possa divulgar a festa, tornou-se pertinente a

legendagem do mesmo. Através das legendas, e den-

tro dos tempos disponiveis, tenta-se dar a entender
0 que se passa nas imagens, fagendo-se, inclusive,

uma ligagdo & lenda que lhe estd subjacente”

O Centro de Documentagao da Bugiada e Mourisca-
da também partilhou o mesmo video, em a¢io con-
certada por ambas as entidades. Neste mesmo dia,
grupos de bombos percorreram Sobrado anunciando
a festa, ainda que esta nao se pudesse realizar. Nesta
noite a Comissao de Festas realizou o habitual espe-

téculo de fogo de artificio, mantendo esta tradigao.

O Presidente da dire¢io da Associacio Casa do Bu-
gio, Anténio Marques Vale, nas suas redes sociais,

também langou um repto a comunidade:

“Mais um ano aterrador estd prestes a finalizar, a tris-
teza que invade os nossos coragoes tem que ser exposta
contrariando tudo o que passamos. Por tudo isso faz com
que as nossas ruas se alegrem expondo as fardas na tua
Janela na tua varanda para que o nosso povo possa di-

zer... O SANTO E NOSSO. Bom S Jodio para todos.”

O dia amanheceu triste, cinzento, nao por questoes
climatéricas, mas por questdes psicoldgicas e identi-
térias. Se houve tempos dificeis em Sobrado, 2020 e
2021 foram de certeza um dos periodos mais dificeis.
Porque mesmo quando a realidade politica, cultural,
social ou econémica de outrora nio era favorivel, a
Bugiada e Mouriscada era, pois, o reduto de esperan-

¢a, de alento, de incentivo e forca desta comunidade.

Muitos foram os que partilharam fotografias, videos,
nas suas redes sociais. Outros voltaram a colocar as

suas fardas e mdscaras nas janelas e nas varandas.

José Gaspar, Reimoeiro de 2018, afirmou:
“Mais um Sio Jodo cinzento, mais um ano de sau-
dade, nio hd palavras para descrever a falta que faz
esta nossa tradi¢io a nds sobradenses!!! Mais um ano
de espera pelo nosso dia 24!1”

Paulo Ferreira, Bugio, também transmitiu a sua an-

gustia e tristeza:

“Trocou-se a alegria, a felicidade pela tristeza e
dnsia de dias melhores. O dia mais colorido do
ano, deu lugar a um dia sem cor... A ficha nio
caiu, e nem ird cair! Mais um ano sem sentir
0 friozinho na barriga logo ao acordar... mais
um ano sem poder fazer aquilo que mais gosto,
vestir a farda, ouvir o barulho dos guizos, colo-
car a mdscara e entrar num mundo totalmente
diferente. Por dltimo, um grande abrago a todo
0 povo Sobradense e a todos os amantes da nossa
linda festa! Que 2022 chegue rapidamente. Ob

meu rico Sdo Jodo, faz ld mais um milagre...”

O que foi possivel celebrar foi o ritual religioso. E
esse fez-se com toda a poupa e circunstincia. Uma
missa campal, de fronte da Igreja Matriz, que a tantos
emocionou, inclusive a Bugios e Mourisqueiros, que
em rara apari¢do conjunta nas celebracoes religiosas
de Sao Jodo, por causa da pandemia era possivel a sua
presenga, ainda que sem trajes. Mas também nao sao
os trajes que fazem os Bugios e Mourisqueiros, mas
sim o espirito. E esse estava l4. Emocionado, sentido,

triste, mas presente.

Mais uma vez, o momento do Roubo do Santo foi

realizado. Foram os Mourisqueiros que carregaram o

andor de Sio Joao.

Mourisqueiros e o andor de Sio Jodo (foto de Nuno King, 2021)
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A Banda de S. Martinho também fez uma atuagio dife-
rente, em coordenagio com a Comissao de Festas, ten-
do percorrido as ruas de Sobrado a tocar as musicas da
Bugiada e Mouriscada, em particular do Hino de Sao
Joao de Sobrado, num trio elétrico, um autocarro aber-
to. Por cerca das 13 horas, como seria habitual ocorrer a
Danga de Entrada, a Banda de Musica percorreu a Rua
S. Joao de Sobrado. Quando chegou perto do edificio
da Junta de Freguesia foi uma comogio geral. Bugios,
trajados, dancaram nas varandas de suas casas. Na rua,
o trio elétrico abrandou e vérias dezenas de pessoas as-
sistiram a esta interpretagdo musical, mas muitas ou-
tras pessoas se juntaram, atrds do trio elétrico, atrds da
Banda de S. Martinho, tal como acontece com Bugios
e Mourisqueiros, e dangaram, dangaram como Bugios
ou como Mourisqueiros, mas dancaram. Foi verdadei-
ramente emocionante. A Protegao Civil Municipal de

Valongo, acompanhou todo este momento.

Na tarde deste dia, a RTP teve um programa trans-
mitido no dia 24 de junho, com imagens gravadas
no Centro de Documentagao da Bugiada ¢ Mou-
riscada com a presenca do Presidente da Cimara
Municipal, José Manuel Ribeiro e do presidente da
Associagao Casa do Bugio, Anténio Marques Vale.
O apresentador, José Manuel Monteiro, interpretou
umas quadras de Sao Joao, da autoria de Paulo Cae-
tano Moreira em 2020:
“Sio Jodo de Sobrado
Com Bugios e folia
Tem de ser adiado
Devido & pandemia
Os Mourisqueiros néo esqueca
Néo véo poder dancar
O santo da cabeca

Em casa vamos festejar”

Hélio Rebelo, presenca assidua na festa também par-

tilhou, no dia 24 de junho, uma fotografia com a
indicagao da tomada da vacina do covid, tendo par-

tilhado uma quadra alusiva a0 momento:

“Neste dia de Sio Jodo,
Sobrado sempre foi rotina.
Para o ano ld estarei,

Este ano, tomo a vacina!”

C ]

Sapateirada improvisada (foro de Nuno King, 2021)

A tarde, decorreu uma Danga do Cego/ Sapateirada
improvisada. Nao foi totalmente improvisada, mas
foi mantida em segredo para evitar ajuntamentos e
incumprimentos face as diretrizes que se impunham.
Eu estive presente porque havia sido convidado para

fotografar o momento.

Colocando-se algumas fotografias do momento, a

Associacio Casa do Bugio partilhou o seguinte:
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“No dia 24 de junho, houve uma agraddvel e ines-

perada surpresa que emocionou e alegrou a tarde.

Foi uma sapateirada improvisada, mais rdpida do
que o habitual, mas que contou com a presenca de
populares, cumprindo o mdximo posstvel as normas

de seguranca. Foi lindo!

Ficam aqui algumas imagens desse momento e os
parabéns a todos pela realizagio da mesma e pelo

comportamento civico de todos”

Ainda sobre este dia, a Associa¢do Casa do Bugio

acrescentou:

‘A Associacio Casa do Bugio vem, deste meio, agra-
decer & Comissio de Festas pelo seu trabalho e pelas
iniciativas realizadas no passado ano e no dia de Séo
Jodo, bem como a todos os parceiros como a Cémara

Municipal, CDBM, Paroquia de Sobrado, Banda
Musical de Sido Martinho e demais intervenientes.

Pela nossa percepedo, viveu-se um dia mais animado
do que o de 2020 e manteve-se viva a festa nas casas de
cada um. Desde a decoragio saojoanina, as fardas nas
Janelas, 0 hino de Sio Jodo tocado na Rua Séo Jodo de
Sobrado e até o fogo de artificio. Séo nestes pormenores

que se persente a resiliéncia deste povo e desta festa.

Desejamos a nova comissio (a comissdo é a mesma
com algumas alteracoes) de festas o maior sucesso, es-
perando que em 2022 finalmente tenhamos os Bu-
gios e Mourisqueiros a dangar nas ruas de Sobrado
e que estas estejam repletas de visitantes! Até 2022.
Viva o Sio Joio de Sobrado! Ela é Nossa!”

Bibliografia

2022: A redempgao

Depois de dois anos insuportdveis, dois anos de si-
léncio, saudade e resisténcia, a Bugiada e Mouriscada

regressou finalmente as ruas. E com ela regressou a

alma de Sobrado.

Voltou o Passal cheio. Voltaram os guizos. E, acima de
tudo, voltou a alegria, essa que nunca deixou de existir,

apenas ﬁCOU suspensa no ar, a espera do seu regresso.
&

O que se viveu em 2020 e 2021 nao foi apenas a

auséncia de uma tradi¢do: foi um luto identitdrio.

Mas também foi a prova absoluta de que a Bugiada e
Mouriscada nao se extingue. Mesmo sem rua, sem pa-
lanques, sem dangas, ela viveu: nas janelas, nas memorias,
nas palavras, no toque dos sinos, nas ldgrimas, nas impro-

visagdes clandestinas, nas fotografias e nos desabafos.

Sobrado mostrou ao pais que a cultura nio é op-
cional. E vital. E quando a festa regressa, regressa

também a vida.

Viva o Sio Joao de Sobrado.

Ela é nossa e nunca parou.

* King, N. (2020) Comunicado da Comissao de Festas 2020/2021. Consultado a 30 de novembro de 2025 em https://saojoaosobrado.wordpress.com/2020/04/19/

comunicado-da-comissao-de-festas-2020-2021/

* King, N. (2020) Comunicado da Comissao de Festas 2020/2021. Consultado a 30 de novembro de 2025 em https://saojoaosobrado.wordpress.com/2020/06/24/roubo-

do-santo-2020/

* King, N. (2020) Comunicado da Comissao de Festas 2020/2021. Consultado a 30 de novembro de 2025 em https://saojoaosobrado.wordpress.com/2020/06/24/arte-por-

tatiana-grosskopf/

* King, N. (2020) Retomamos a danga. Consultado a 30 de novembro de 2025 em https://saojoaosobrado.wordpress.com/2020/06/25/retomamos-a-danca/
* Valongo, C.M. (2021) Inaugurada requalificacio do Largo do Passal. Consultado a 30 de novembro de 2025 em https://www.cm-valongo.pt/viver/noticias/noticia/

inaugurada-requalificacao-do-largo-do-passal

* Aratjjo e Fernandes e Ribeiro (2020) A Urgéncia dos ritmos festivos: Andlise a partir do caso de S. Jodo de Sobrado. Consultado a 30 de novembro de 2025 em https://
repositorium.uminho.pt/server/api/core/bitstreams/3ff6f25c-f9ac-49c1-98e3-d01634aa6467/content
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Prisio do Velho (foto de Festiviry, 2016)

Patrimonio
aterial

Nuno Alexandre Ferreira

No panorama das tradi¢oes populares portuguesas,
poucas manifestagdes possuem a densidade simbd-
lica, a vitalidade comunitdria e a singularidade ri-
tual da Bugiada e Mouriscada, celebrada anualmen-
te em Sobrado, no concelho de Valongo. Esta festa,
integrada nas celebracoes de Sao Joao, é simulta-
neamente um ritual, um espetdculo popular e uma
narrativa dramatizada, onde se encena o confronto
entre Bugios e Mourisqueiros pela posse da imagem
de Sio Joao, baseada numa lenda oral transmitida

de geragio em geracao.

IBURA da PRECA

Ao longo do dltimo século, a Bugiada e Mouriscada
tem despertado o interesse de etndgrafos, antropé-
logos, sociélogos e investigadores das mais diversas
dreas. Mais recentemente, tornou-se também objeto
de um processo institucional e cientifico com vista ao
seu reconhecimento como patriménio cultural imate-
rial, tanto a nivel nacional como internacional. Esse
percurso complexo, por vezes interrompido ou recon-
figurado, revela muito sobre a forma como as comuni-
dades contemporineas procuram preservar e valorizar

as suas tradigoes, especialmente em Portugal.

Uma tradi¢ao reconhecida desde cedo pelos inves-

tigadores

“Roubo do Santo” (acervo ASJS, 24 metade do séc. XX)

A singularidade da Bugiada e Mouriscada nao pas-
sou despercebida aos primeiros investigadores que
estudaram as tradigoes populares portuguesas. O et-
négrafo britinico Rodney Gallop, uma das figuras
mais importantes no estudo do folclore portugués no
século XX, destacou em 1936 a relevincia desta cele-
bragio, afirmando que se trata de “um dos mais no-

tdveis rituais que sobrevivem na Europa moderna”.

Esta observagao, feita num periodo em que muitas tra-
di¢cdes populares comecavam a desaparecer ou a trans-
formar-se profundamente, sublinha um aspeto essencial
da Bugiada e Mouriscada: a sua continuidade histérica

e a sua forte ligacio & comunidade que a mantém viva.

Os primeiros estudos socioldgicos e antropoldgicos
sobre a festa iniciaram-se precisamente com Rodney
Gallop e com a investigadora britanica Violet Alford
nos anos 1930. A partir dai, a festa passou a integrar
o conjunto das tradi¢oes ibéricas frequentemente
analisadas no Ambito das festas de mouros e cristaos

ou dos rituais de mdscaras.

Ao longo das décadas seguintes, diversos investigado-
res dedicaram atengao a festa sob diferentes perspetivas.
Entre eles destacam-se Santos Junior, Armando Leca,
Teresa André, Benjamim Enes Pereira, Cristina Aratjo
e Bdrbara Alge. Também instituigoes académicas como
a Universidade do Minho contribuiram para o apro-

fundamento do conhecimento sobre esta tradigio.

A nivel local, a investigacio e reflexdo sobre a festa
beneficiaram do contributo de estudiosos profunda-
mente ligados & comunidade. Entre eles destaca-se o
sobradense Manuel Pinto, cujo trabalho de investi-
gacao, reflexdo e divulgaciao tem desempenhado um
papel importante na valorizagio cultural da Bugiada
e Mouriscada. A par dele, figuras como Paulo Mo-
reira contribuiram para a preservagao da memoria e

para a documentagio da festa.

Ao longo do tempo, o cuidado e a preservacao deste
patriménio imaterial nao ficaram apenas no dominio
académico. A divulgacio da tradigio foi sendo promo-
vida por diversas entidades locais, nomeadamente pela
Associagio Sao Joao de Sobrado, pela Junta de Fregue-
sia de Sobrado e pela Cimara Municipal de Valongo.

O despertar de uma ambigao internacional

Com o aumento da visibilidade da festa e a conscién-
cia crescente da sua singularidade, comegou a surgir
entre a comunidade e nos responsaveis locais o dese-

jo de alcangar um reconhecimento mais amplo.

Uma das primeiras manifestagoes publicas dessa
ambi¢io ocorreu em 2009, quando Afonso Lobao,
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Uunesco

Intangible Cultural Heritage

Simbolo do Patriménio Cultural Imaterial da Unesco (foto de UNESCO, 2003)

entio candidato do Partido Socialista & Camara Mu-
nicipal de Valongo, anunciou a inten¢io de propor a
festa 4 UNESCO como Patriménio Cultural Imate-

rial da Humanidade.

Segundo noticiava o Didrio de Noticias a 23 de julho

de 2009:

“O candidato do PS 4 Camara de Valongo,
Afonso Lobio, anunciou hoje que vai propor a
UNESCO a elevagao das Festa da Bugiada, que
se realizam na vila de Sobrado, a Patriménio Cul-

tural Imaterial da Humanidade.

Afonso Lobéo fez esta proposta durante a apre-
sentacdo do candidato do PS a Junta de Freguesia
de Sobrado, Joaquim Silveira.

O candidato socialista considerou que esta ini-
ciativa seria “uma forma de defesa e valorizacio
desta manifestagdo histérico-cultural que é uma
verdadeira marca do municipio de Valongo, no

pais e no estrangeiro”.”

Embora a proposta nao tenha avancado nesse mo-
mento, em parte devido aos resultados eleitorais, a
ideia permaneceu viva no imagindrio da comunida-

de. Como acontece frequentemente com projetos

IBURA da PRECA

desta natureza, a candidatura 8 UNESCO comecou
como um sonho coletivo, ainda distante, mas pro-

gressivamente estruturado.

O inicio de um longo caminho pela patrimoniali-

zagao da festa

Em 4 de fevereiro de 2011, numa reuniio da di-
recio da Associagao Casa do Bugio, foi dado um

passo decisivo:

“(...) foi apresentada a proposta de, juntamente
com a Cimara Municipal de Valongo e Junta de
Freguesia de Sobrado iniciar os preparativos para
a candidatura da Festa da Bugiada e Mouriscada
a Patriménio Imaterial da Unesco. Esta proposta
foi aprovada por unanimidade e iremos iniciar a

partir desta data todo o processo de candidatura.”

Este momento marcou o inicio de um processo que
envolveria instituigdes locais, investigadores e orga-

nismos publicos.

Nesse mesmo ano, Manuel Pinto refletia sobre o po-
tencial da festa para alcangar reconhecimento inter-
nacional, estabelecendo uma compara¢io com ou-

tras tradi¢oes recentemente reconhecidas:

“As festas da Mare de Déu de la Salut (...) aca-
bam de ser reconhecidas pela UNESCO como
patriménio da humanidade, na mesma sessio
em que também o fado mereceu essa honra.
Trata-se de facto de uma festa riquissima (...)
Mas quem conhece a festa de Sobrado nio dei-
xard de concluir que também ela encerra poten-
cialidades para merecer esse reconhecimento, se
nao sozinha pelo menos enquadrada nas festas
e rituais de mdscaras ibéricos, um patriménio
de facto de inestimdvel valor. Para tal, muito h4
que fazer ainda, nio apenas no que diz respeito
ao pesado e complexo processo da candidatura,

mas, eu diria, sobretudo no cuidado e qualifi-

Prisdo do Velho (foto de Bruna Vinbas, 2013)

cagao que a propria festa deve merecer. H4 pe-
quenas coisas que dizem respeito nao s6 aos que
mais diretamente intervém na festa, como em
todos os que a ela assistem que muito podem

contribuir para a dignidade e beleza da Bugiada
e Mouriscada. (...)”

Esta observagio revela um aspeto particularmente
relevante: a Bugiada e Mouriscada pode e deve ser
entendida nao apenas como uma tradi¢ao local, mas
como parte de um vasto universo cultural que atra-
vessa a Peninsula Ibérica e que inclui intimeras festas

de madscaras e rituais simbdlicos.
O reconhecimento municipal: um passo decisivo

Um marco importante neste percurso ocorreu em
17 de maio de 2012, quando o executivo da Ca-
mara Municipal de Valongo reconheceu a Bugiada
e Mouriscada como Patriménio Cultural Imaterial
de Interesse Municipal. A decisao foi confirmada em

Assembleia Municipal no dia 27 do mesmo més.

Em transmissao do texto de deliberagio apresenta-
do e comentando a importincia desta deliberagao,

Manuel Pinto escreveu:

“a) Em primeiro lugar, a Cimara nao apenas aprovou

aquela deliberagio por unanimidade como unanime-
mente decidiu submeter o assunto a uma préxima
reunido da Assembleia Municipal para que, se assim
o entender, este 6rgao se associe também 2 delibera-
¢40 jé tomada. Esta decisio encerra um significado
especial. De facto, esta possibilidade, prevista na lei,
permitird uma tomada de consciéncia mais alargada
e participada da relevincia deste patriménio imate-
rial e, associando-se o érgio a deliberagio, dar-lhe-d

uma dimensio e significado ainda maiores;

b) Por outro lado, com base no reconhecimento
no plano municipal, poder-se-4 passar para o pla-
no nacional, através do pedido de inventariacao
da Bugiada como Patriménio Cultural Imaterial
a ser elaborado para apresentacdo ao Instituto

dos Museus e Conservagao.

c) Finalmente, como se refere no texto da deli-
beragao, “o Inventdrio Nacional do Patriménio
Cultural Imaterial permite corresponder a um
dos requisitos fundamentais impostos pela Con-
ven¢io da UNESCO, para possivel candidatura
a Lista Representativa do Patriménio Cultural
Imaterial da Humanidade”.
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Este tltimo passo assume jd uma dimensao politi-
ca, porquanto supoe que o Governo portugués dé
a sua anuéncia para que o processo seja apresenta-
do na UNESCO. Mas o essencial é, certamente,
o valor que encerra a Festa objecto deste processo
e o modo como esse valor é vivido, concretizado e
reconhecido pela comunidade local - em Sobrado,

antes de mais, mas também no Municipio.

Procuraremos, em préximos textos, reflectir so-
bre os valores intrinsecos a esta festa, assim como
sobre aqueles aspectos que tornam a Bugiada e
Mouriscada muito mais do que uma mera tradi-

¢do que se repete todos os anos.”

Este reconhecimento municipal constituiu um
passo fundamental, pois abriu caminho para a
inscricdo da festa no Inventdrio Nacional do Pa-
triménio Cultural Imaterial que é uma condigao

indispensdvel para uma eventual candidatura a

UNESCO.

Processo de candidatura inicial

Manuel Pinto, no seu blog bugiosemourisqueiros.
blogspot.com, escreveu a 26 de junho de 2012 que:

“(...) A Casa do Bugio assumiu a responsabili-
dade de organizar a préxima edicao da festa no
quadro dos contactos que tém decorrido com a
Camara Municipal e com a Junta de Freguesia,
com vista ao registo nacional da Festa de S. Joao
de Sobrado como patriménio imaterial, bem
como 2 instrugo e preparagio da candidatura a
patriménio da UNESCO. A colabora¢io entre
as trés entidades vai ter de ser intensificada e foi
entendido que aquela seria a melhor solugao para
que todos os passos a dar decorram da melhor

forma possivel. (...)”

A propésito do inicio deste projeto inicial do regis-
to deste patriménio imaterial, transmitiu igualmente
Manuel Pinto a 14 de abril de 2013, no seu blog, que:

Paulo Lima e Hélder Ferreira na conféréncia realizada no Largo do Passal (foto de Porto e Norte de Portugal, 2013)

“Realiza-se na préxima sexta-feira, dia 19, pe-
las 21:30h, em Sobrado, uma sessio publica e
aberta de esclarecimento sobre a intencio de
candidatar a festa da Bugiada e Mouriscada a
Lista Representativa de Patriménio Cultural
Imaterial da UNESCO. A iniciativa, promo-
vida e anunciada pela Cimara Municipal de
Valongo, decorre na Casa do Bugio no Centro
Cultural de Sobrado, e contard com a presenga
dos “coordenadores do processo” da candidatu-
ra, Dr. Paulo Lima e Prof. Dr. Pedro Felix. O
objetivo desta sessao é “promover e tornar com-
preensivel o processo de candidatura® da Bu-
giada e Mouriscada enquanto ‘bem imaterial”.
O convite a participa¢io ¢ dirigido a todos os
interessados, mas, em particular. a associagoes,

entidades privadas e escolas de Sobrado.”

Nesta informagio ficou claro que Paulo Lima e Pe-
dro Felix eram os coordenadores deste processo.
Paulo Lima era jd chamado de “Sr. Unesco” dadas
as candidaturas bem conseguidas do Fado e do

Cante Alentejano.

Ainda em 2013, nos dias 24 e 25 de maio, reali-
zou-se uma conferéncia sobre Patriménio Imate-
rial: Identidade, Recurso e Risco, numa iniciativa
conjunta da Camara Municipal de Valongo, Casa
do Bugio, Junta de Freguesia de Sobrado e Turis-
mo Porto-Norte. Estas entidades estavam também
a trabalhar em conjunto para apoiar a inscri¢io da
Festa da Bugiada e Mouriscada no registo nacional
do Patriménio Cultural Imaterial e na candidatura
A lista da UNESCO. Esta conferéncia incluiu no
seu programa as seguintes atividades:

* Apresentagao do projeto de candidatura da
Bugiada ¢ Mouriscada a Lista Representativa
do Patriménio Cultural Imaterial, da Unesco:
Pedro Félix

* A Festa e a sua comunicacio: Manuel Pinto

* Apresentagao do sitio da candidatura da Bugiada
e Mouriscada: Manuela Ribeiro

* Pedido de Registo no Inventdrio Nacional, do

Patriménio Cultural Imaterial

Conferéncia sobre a candidatura &« UNESCO realizada em Sobrado (foro de Porto
¢ Norte de Portugal, 2013)

* Atuagao da Banda Musical de S. Martinho do
Campo

* Intervengoes institucionais

* Visita orientada ao Patriménio natural e edifica-
do do Concelho de Valongo

* O Patriménio Cultural Imaterial- um ato de
vandalismo nas fluidas comunidades

* A influéncia da Bugiada e Mouriscada no projeto
da Mdscara Ibérica: Hélder Ferreira

* Turismo, Cultura e Oportunidades- o caso da
Bugiada e Mouriscada: Sofia Ferreira

* Patriménio imaterial e papel das Instituiges Pu-
blicas na Salvaguarda: Miguel Areosa Rodrigues

* A Fundagio Inatel na defesa e preservagio da
Identidade Nacional: Jacinta Oliveira

Relativamente ao site da candidatura da Festa da Bu-
giada e Mouriscada a patriménio cultural imaterial,
este constituiu-se como espaco privilegiado de do-
cumentagio, informagio e divulgagio da Festa de S.
Joao de Sobrado. Apesar de relevante, este website foi

descontinuado anos depois.

Esta conferéncia esteve integrada no Festival do Nor-
te promovido pelo Turismo do Porto e Norte de Por-
tugal. A propésito desta conferéncia, Manuel Pinto,

mencionou que:

“J4 14 vai quase uma semana sobre um aconteci-
mento que teve Sobrado por palco e que, com
aquela dimensio, s6 a Festa de S. Jodo poderia

motivar. Estou a referir-me 4 Conferéncia sobre
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Patriménio Imaterial. Foi uma oportunidade de
alargar o debate que j4 tinha come¢ado na sessao
de esclarecimento realizada no més passado no
Centro Cultural de Sobrado e que também foi

bastante participado.”

Mais do que um evento académico, esta conferén-
cia representou um momento de reflexao coletiva
sobre o significado da festa e sobre os desafios da

sua preservagao.

Sobre o Festival do Norte, foram realizadas vi-
rias iniciativas, nomeadamente a publicagio de
um livro “A Volta” de Eduardo Brito e de Rita
Faustino, uma abordagem irreverente e alterna-
tiva do ponto de vista artistico chamado de We
Came from Space e um video relativo 2 Bugiada

e Mouriscada.
Obstéculos e reconfiguracdes do processo

A 3 de abril de 2014 surgiu uma noticia que causou
impacto na comunidade. O presidente da Cimara
Municipal de Valongo, José Manuel Ribeiro, anun-
ciou o adiamento da candidatura 8 UNESCO.

Segundo o Jornal de Noticias:

“Este ano nio é possivel apresentar a candidatura
a UNESCO (...) porque a prépria comissao na-
cional da UNESCO vai privilegiar candidaturas
da lista de salvaguarda. Nao era vidvel candidatar
a festa porque esta nio estd em risco. A lista que
nos interessa ¢ a representativa’, justificou o pre-

sidente da autarquia de Valongo.

A decisdo gerou criticas e frustragio, mas também
abriu espago para um aprofundamento do trabalho

de documentagio e investigagio.

A 4 de abril de 2014, em reuniao da Associacio Casa

do Bugio, “foi informado que se estava a preparar

IBURA da PRECA

uma reunido alargada com o Presidente da Cimara,
O presidente da Junta, Vereadores da oposi¢ao bem
como o Presidente de Agrupamento de Escolas e o
Dr. Paulo Lima, com o objetivo de se conhecerem
as razoes de nao ter sido concluida a Candidatura da
Bugiada e Mouriscada a Patriménio da Unesco. A

reunido serd na Casa do Bugio.”

Nesse mesmo ano foi inaugurado o Centro de Do-
cumentagao da Bugiada e Mouriscada, CDBM, que
ficou instalado nas antigas instalagées do Centro
Cultural de Sobrado. Assumiu-se como um espago
interpretativo da festa, inserido no plano de salva-
guarda do processo de candidatura a lista represen-
tativa do patriménio cultural e imaterial, da Unesco,
bem como um polo agregador de informagio temd-
tica e difusor da singular manifestagao, contribuindo
para que os visitantes de Sobrado compreendam a
festa e sejam cativados a regressar no dia de S. Jodo
ou em qualquer outro dia do ano. Na ceriménia de
inauguragio estiveram o Presidente da Cimara Mu-
nicipal de Valongo, José Manuel Ribeiro, o Presiden-
te da Casa do Bugio, Anténio Pinto, o Presidente
da Entidade Regional de Turismo Porto e Norte de
Portugal, Melchior Moreira, e o antropdlogo Paulo

Lima, coordenador da candidatura.

A1 de agosto de 2014, em reuniao da Associag¢ao Casa

do Bugio, encontra-se lavrado em ata o seguinte:

i~ |
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Logo Bugios e Mourisqueiros registado pela Associagio Casa do Bugio (acervo
ASJS, 2013)

“foi dado conhecimento de uma reunido que de-
correu no Centro de Documentagio da Bugiada e
Mouriscada no passado dia 29 de julho em que es-
tiveram presentes, além do sr. Anténio Pinto, o Sr.
Presidente de Cimara e o seu adjunto, o Sr. Pre-
sidente da Junta, a Dra Manuela Ribeiro e o Dr.
Paulo Lima. Esta reunido realizou-se a pedido do
Presidente da Direcio da Casa do Bugio, o Sr. An-
ténio Pinto, pelo facto do Dr. Paulo Lima ter anun-
ciado a 21 de junho passado que ia abandonar o
Processo de Candidatura. Pelo Sr. Anténio Pinto foi
dado a conhecer que o Dr. Paulo Lima reconside-
rou e que continuaria a ser responsdvel pelo processo
de Candidatura, tendo até apresentado propostas
¢ actividades para os meses proximos tendo apenas
sugerido que o Prof.- Manuel Pinto deveria ser o
rosto da Candidatura, enquanto ele, Paulo Lima,
seria o responsdvel pela preparagio do processo e,
refere também, que até Setembro de 2014 fard o

respectivo registo no Inventdrio Nacional e que até

Assalto do Reimoeiro ao palanque Bugio (foro de festivity, 2015)

Novembro de 2014 deverd estar o processo de Can-
didatura pronto a entregar na Comissdo Nacional
da UNESCO. Ficou o Sr. Presidente da Camara de
convidar o Prof.- Manuel Pinto a assumir o cargo
proposto pelo Dr Paulo Lima.”

Um novo caminho: Investigacao cientifica e salva-

guarda patrimonial

A candidatura efetivamente nio evoluiu e o Dr. Pau-
lo Lima abandonou o processo. Apds vérias reformu-
lagbes, o processo de inventariagio nacional passou a
ser conduzido pela Universidade do Minho através
do Centro de Estudos de Comunicagio e Sociedade,
tendo sido assinado um protocolo tripartido entre
Associacio Casa do Bugio, Junta de Freguesia de So-
brado e Cimara Municipal de Valongo, juntamente
com a Universidade do Minho, tendo como orca-
mento inicial 29 100€ (financiado de igual forma
pelas trés entidades promotoras do processo).
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Coordenado por Rita Ribeiro, o projeto, que se ini-
ciou em 2015, reuniu investigadores das dreas da
sociologia, antropologia e comunica¢io, com o ob-
jetivo de documentar de forma sistemdtica todos os

aspetos da festa.

Entre as iniciativas desenvolvidas ao longo deste pro-

CESSO destacam—se:

* a recolha de arquivos documentais, fotograficos
€ Sonoros;

* a producio de um video promocional realizado
por Martin Dale;

* a criacao de um website dedicado ao processo de
inventariagio;

* a organizagdo de congressos, semindrios e publi-
cacoes cientificas;

* a produgio do documentirio “Bugiada e Mou-
riscada — A festa e quem a faz”, realizado por
Silvana Torricelli em 2022.

Este trabalho evidencia um aspeto fundamental das
politicas contemporineas de patriménio cultural: a
necessidade de documentar e estudar profundamen-
te as tradigdes antes de as inscrever em inventdrios

oficiais.
Entre a tradigao e o futuro

O processo de inventariagio nacional deverd estar
concluido por volta de 2026, apds mais de uma dé-

cada de investigacdo e trabalho institucional.

Entretanto, a atual Associa¢io Sio Joao de Sobrado
tem assumido uma postura cada vez mais ativa na
promocio e valorizagio da festa, através de inicia-
tivas como o registo de marcas, a producao de mer-

chandising e a organizagao de a¢des culturais.

Esta estratégia revela uma mudanga importante: a
comunidade deixou de esperar passivamente pelo re-

conhecimento institucional e passou a assumir um

papel mais dinimico na promogio da sua prépria

tradicio.

Hoje, a comunidade de Sobrado parece consciente
de que o eventual reconhecimento pela UNESCO
poderd representar uma oportunidade significativa
para o desenvolvimento cultural e econémico da re-

gido mas também um desafio.

Entre a visibilidade internacional e o risco de massi-
ficacio, a preservacio da autenticidade da Bugiada e
Mouriscada depende sobretudo da comunidade que
a mantém viva. E nesse equilibrio delicado entre tra-
dicdo, identidade e futuro que se joga o destino desta

notdvel manifesta¢io cultural.

BUGIADA E MOURISCADA

Logo Séo Jodo de Sobrado: Bugiada e Mouriscada, registado pela ASJS em 2025
(acervo ASJS, 2025)
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Primeiro Jintar dos Mourisqueiros na Casa do Bugio e do Mourisqueiro (foto de José Luis Lobo, 2001)

Bibliografia

* DN (2009) Festa da Bugiada a Patriménio Cultural da Humanidade. Consultado a 5 de margo de 2026 em https://www.dn.pt/arquivo/diario-de-noticias/festa-
-da-bugiada-a-patrimonio-cultural-da-humanidade.html

* Pinto, M. (2009) O que as candidaturas a0 Municipio defendem sobre a Festa de S. Jodo de Sobrado. Consultado a 5 de margo de 2026 em https://bugiosemou-
risqueiros.blogspot.com/2009/09/0-que-as-candidaturas-ao-municipio.html

* Pinto, M. (2012) J4 rola a preparagio da festa de 2013. Consultado a 5 de marco de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2012/06/ja-rola-pre-
paracao-da-festa-de-2013.html

* Pinto, M. (2011) Uma festa espanhola patriménio da humanidade. Consultado a 5 de margo de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2011/11/
uma-festa-espanhola-patrimonio.html

* hteps://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2012/05/festa-de-s-joao-de-sobrado-reconhecida.html

* Pinto, M. (2013) Sessio de esclarecimento sobre candidatura a patriménio imaterial. Consultado a 5 de margo de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogs-
pot.com/2013/04/sessao-de-esclarecimento-sobre.html

* Pinto, M. (2013) Conferéncia em Sobrado, no quadro da candidatura a patriménio imaterial. Consultado a 6 de mar¢o de 2026 em https://bugiosemourisquei-
ros.blogspot.com/2013/05/conferencia-em-sobrado-no-quadro-da.html

* Pinto, M. (2013) Conferéncia de Sobrado sobre patriménio imaterial: cinco notas. Consultado a 6 de margo de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.
com/2013/05/conferencia-de-sobrado-sobre-patrimonio.html

* Pinto, M. (2013) Conversas sobre a festa — convite. Consultado a 5 de margo de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2013/07/conversas-so-
bre-festa-convite.html

* Pinto, M. (2013) O site da Festa da Bugiada e Mouriscada: convite para uma visita. Consultado a 5 de margo de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.
com/2013/06/o-site-da-festa-da-bugiada-e-mouriscada.html

* Pinto, M. (2013) Um livro, um video e uma exposicao. Consultado a 5 de marco de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.blogspot.com/2013/07/um-livro-
-um-video-e-uma-exposicao.html

* JN (2014) Valongo adia candidatura da Bugiada a Patriménio Imaterial. Consultado a 6 de margo de 2026 em https://www.jn.pt/pais/artigo/valongo-adia-can-
didatura-da-bugiada-a-patrimonio-imaterial/3794761

* Pinto, M. (2014) Cimara inaugura Centro de Documentagio da Bugiada e Mouriscada. Consultado a 6 de margo de 2026 em https://bugiosemourisqueiros.
blogspot.com/2014/06/camara-inaugura-centro-de-documentacao.html

EDIGHO IV - ABRIL 2026

213



214

~BUGIADA E MOURISCADA DE SOBRADO

A FESTA E.QUEM BRFAZ

Introducio do documentdrio (foro do documentdrio de Silvana Torricella, 2023)

L .
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Documentario:

A Festa e guem a laz.

Nuno Alexandre Ferreira

Poucas celebragoes conseguem preservar, com tanto vi-
gor, a forca da meméria coletiva como a Bugiada e Mou-
riscada de Sobrado. No cruzamento entre ritual, devo¢ao
e identidade, esta festa centendria renova-se ano apds ano
pelas maos de quem a vive. Foi precisamente esse pul-
sar humano que a realizadora Silvana Torricella captou
no documentdrio “Bugiada e Mouriscada de Sobrado: a
festa e quem a faz”, uma obra que se oferece ao publico

como janela aberta para o coragio desta tradicao.

Gravado ao longo de 2022 no 4mbito do projeto
Festivity, o documentdrio acompanhou a festa desde
os preparativos até ao esplendor do dia de Sao Joao.
Mas nio o fez de fora: acompanhou cada gesto atra-
vés das palavras, memorias e emogoes de alguns dos
protagonistas que, geragio apds geragio, erguem a

festa com as suas préprias mios.

Entre eles estao Gabriel Silva (Bugio), Paulo Caetano
Moreira (CDBM), Pedro Ferreira (Mourisqueiro), An-
ténio Pinto (Casa Palheira), Carlos Barbosa (Velho da

IBURE 4o PRECA

Bugiada 2022), José Gaspar (Reimoeiro 2018), Alexan-
dra Almeida (Bugio) e Anténio Marques Vale (Velho da
Bugiada 2009 e Presidente da Associagio Sao Joao de
Sobrado). Cada testemunho ¢ uma pega viva da histéria;

cada voz, um fio que tece o cendrio humano da festa.

As entrevistas, apoiadas pela Associagao Sao Joao
de Sobrado e pelo CDBM, foram maioritariamen-
te realizadas na Casa das Artes de Sobrado, embora
algumas tenham ocorrido em locais mais pessoais,
nomeadamente o atelier de Anténio Pinto (Casa Pa-
lheira) e também a casa de Anténio Marques Vale.
Essa proximidade transborda para o filme: ali, a tra-

digao nio é apenas explicada, é habitada.

O documentdrio percorre momentos essenciais que
antecedem e compdem os rituais de junho, nomea-
damente a constru¢io dos palanques por Bugios e
Mourisqueiros, o Ensaio dos Tremocos, a entrega das
fardas, a cria¢do dos trajes e, finalmente, a vibragio
do dia 24, registada em imagens captadas em 2022.

-‘_ .

Mais do que uma narrativa, Torricella oferece uma
experiéncia sensorial, onde a festa se revela como
obra coletiva, profundamente enraizada numa co-

munidade que faz da tradi¢ao uma forma de futuro.

Realizado e editado por Silvana Torricella, “Bugiada
e Mouriscada de Sobrado: a festa e quem a faz” en-
contra-se disponivel no canal de YouTube da Festa de
Sao Joao de Sobrado e no website do projeto Festivi-
ty, permitindo que a celebragao ultrapasse fronteiras

e alcance novos publicos.

Entrevista de Alexandra Almeida (foto do documentdrio de Silvana Torricella, 2023)
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Entrevista de Antdnio Marques Vale (foto do documentdrio de Silvana Torricella, 2023)

A primeira apresentagio publica decorreu a 10 de de-
zembro de 2023, no Centro de Documentacio da Bu-
giada e Mouriscada (CDBM), tendo sido um momento
de encontro entre quem faz, quem estuda e quem ad-

mira esta manifesta¢ao singular da cultura portuguesa.

Mais do que registar um ritual, o documentirio fixa no
tempo aquilo que faz da Bugiada e Mouriscada uma
festa Gnica: as pessoas que a constroem, que a lembram
e que a reinventam todos os anos. Uma declaragao de

amor 2 tradi¢io e, sobretudo, a quem a mantém viva.

« King, N. (2023) Novo documentério. Consultado a 29 de novembro de 2025 em https://saojoaosobrado.wordpress.com/2023/12/05/novo-documentario/
* Cecs (2023) Apresentacio do documentério “Bugiada e Mouriscada de Sobrado: A festa e quem a faz”. Consultado a 29 de novembro de 2025 em https://www.cecs.
uminho.pt/apresentacao-do-documentario-bugiada-e-mouriscada-de-sobrado-a-festa-e-quem-a-faz/
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Muisicos da Bugiada (foto de Eventuais, 2025)
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A Orquestra
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Nuno Alexandre Ferreira
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Na singular Bugiada e Mouriscada de Sobrado, cele-
brada todos os anos no Dia de Sao Joao, em Sobra-
do, a musica ocupa um lugar essencial. As dangas dos
Bugios, os gestos do Velho da Bugiada e 0 movimen-
to coletivo da festa ganham forma e ritmo através de
um pequeno conjunto de musicos tradicionalmente
conhecido como Orquestra— ou, na prondncia an-

tiga da terra, Arroquesta.

Este grupo de tocadores nao ¢ apenas um acompa-
nhamento musical. Ele constitui uma presenca ritual
que organiza o tempo da festa, guia os passos das

dangas e cria uma atmosfera sonora prépria, repeti-

tiva e quase hipndtica. Ao longo das décadas, o nd-
mero de musicos e os instrumentos variaram, mas
permanecem centrais as violas braguesas (ou ramal-

deiras), violinos e rabecas.

Tal como acontece com outros elementos da Bugia-
da, nio existem regras rigidas para o vestudrio dos
musicos. Procura-se, contudo, manter uma estética
ligada ao imagindrio rural e tradicional portugués,
com roupas de inspiracao folclérica. A simplicidade
desta indumentdria refor¢a o cardter comunitario do
grupo: nao se trata de masicos profissionais, mas de

participantes integrados no préprio ritual festivo.

EDIRO IV - ABRIL 2026




218 ISTRB4aPRECA

Orquestra da Bugiada com os Bugios e 0 Velho (Foto de Armando Lega, proveniente do Arquivo Fotogrdfico da C.M. Matosinhos, cedida pelo CDBM- Centro de Docu-
mentagio da Bugiada e Mouriscada, 1940)

As primeiras descri¢oes da miisica da Bugiada

Uma das mais antigas referéncias conhecidas a mu-
sica da Bugiada encontra-se no relato de Rodney
Gallop, que visitou Sobrado em 1932. No seu tes-
temunho descreve a musica de forma sucinta, mas

reveladora da sua estrutura repetitiva:

“(...) A misica, agora, consistia num pequeno frag-
mento de melodia indefinidamente repetido por

>

duas rabecas e um violdo.”

No ano seguinte, a investigadora Violet Alford, que
acompanhou Gallop, escreveu no artigo “midsum-

mer and morris in Portugal”:

“Desta vez, dancaram ao som de uma melodia trito-
nal, mondtona e arrastada, tocada por dois violinos
¢ uma guitarra portuguesa com tambor, enquanto os

mouriscos dangavam apenas ao ritmo do tambor.”

Estas observagoes iniciais sao particularmente in-

teressantes do ponto de vista etnomusicoldgico.
Ambas destacam o cardcter mondtono, repetitivo e
hipnético da musica, caracteristicas que, longe de
significarem pobreza musical, indicam a sua fun¢ao
ritual. A repeti¢io cria um campo sonoro continuo
que sustenta o movimento dos Bugios e permite que

a coreografia se desenvolva em ciclos.

As primeiras gravagoes em video da festa foram rea-
lizadas pelo professor Santos Junior, ainda na década
de 1930, tendo registado a danga de entrada acom-
panhada por (aparentemente) seis musicos.

Na década seguinte, o compositor, folclorista e et-
nomusicélogo Armando Lega, no 4mbito da recolha
para o cancioneiro da musica popular portuguesa,
visitou igualmente Sobrado. No relatério dedicado

a0 Douro Litoral escreveu:

“Comecemos pelo Sobrado de Valongo, onde pode
reconstituir-se a teatral ‘Mourisca’, de velha tradi-

¢do, com a indumentdria pitoresca dos intérpretes,

Velho da Bugiada, miisicos e Franklim Dias (Foto de Idalina Santos, anos 50)

as cenas do castelo, do dragéo salvador, e os convictos
advogados’. Viola, rabeca, caixa e tambor. A miisi-
ca ndo tem relévo, mas as marchas e as figuragoes dos
dois grupos — os ‘bugios’ e os ‘mourisqueiros’ — sio

dignos de ser fixados pelo cinema.”

Além do testemunho escrito, Lega fotografou também
a orquestra da festa, captando seis musicos junto dos
Bugios e do Velho da Bugiada, Augusto da Munha.
Mais tarde, em 1952, voltou a referir-se a festa:

“Por 1940, em Sobrado de Valongo assisti, no dia
de S. Jodo a ("Mouriscada) ‘mourisqueira’ com
seus juizes, advogados, ‘bugios, isto é, monos e
mouriscos e mais trés rabecas, caixa e tambor.

Tudo mogos solteiros.”

E em 1962 acrescentaria uma interpretagao curiosa

sobre a escolha do dia festivo:

“Por 1940, em Sobrado de Valongo assisti, no dia
de S. Jodo & (‘Mouriscada) ‘mourisqueira’ (...) ins-

trumental dos ‘mourisqueiros, o rufar da caixa; dos
bugios: 4 rabecas e 2 violas.”

Outro estudioso da cultura popular portuguesa,
Luis Chaves, também mencionou a musica da festa
em 1942:

A ‘mouriscada’ do Sobrado, de Valongo, tem indu-
mentdria sua; hd um castelo de Mouros, atacado
a cavalo, com debandada final dos agarenos. Ce-

nas guerreiras, o ‘dragio’ salvador e os ‘advogados,

dois grupos de figurantes — ‘bugios e mourisqueiros’

— musica de viola, rabeca, tambor, compéem o bai-

lado-auto de guerra.”
E regressou ao tema em 1967:

‘a ‘mouriscada de Sobrado’, concelho de Valongo
(Douro Litoral), a luta simulava-se no ataque
do ‘castelo mouro’ por cavaleiros cristios, que o
assaltam, ao som de viola e rabeca entre o rufar

»

de tambor.
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Orquestra dos Bugios (foro partilhada por Manuel Pinto, s/d)

Outros investigadores também registaram o papel
dos musicos na estrutura coreografica da festa. Teresa

André, no seu trabalho de 1964, refere:

“(...) chegados junto ao terreiro alto entregues aos
tocadores de viola e violino que os esperam. Estes
tocadores colocam-se de lado aquando da formatu-
ra para a danga.”

J& Anténio Martins da Costa Rangel, em 1967, des-

creveu a sonoridade peculiar da masica:
“(...) As suas dangas acompanhadas por aque-

la esquisita miisica de violinos e violas, de ritmo

estranho, sdo uma série de movimentos destempe-

rados (...)”
E acrescentou ainda:

“De novo reapﬂrecem os [mgz'os com a sua pyeudo—

-orquestra de violinos e violas (...)”.

IBURA da PRECA

A reportagem da RTP sobre a festa no ano de 1973
também gravou os musicos, que se encontram, junto
do cruzeiro do Passal, a tocar. O documentirio de
1977, de Angelo Peres, também gravou os musicos
da Bugiada, surgindo a musica gravada no inicio do
documentdrio, estando também a Orquestra dos
Bugios a tocar na danca de entrada, a serem benzi-
dos pelo Velho da Bugiada (junto da Igreja Matriz) e
também a tocar alegremente na danca do doce.

Hélder Pacheco, no seu livro “O Grande Porto”, de
1986, também menciona, depois de abordar e citar
Gallop, “a musica consistia agora num pequeno pedago
de melodia, interminavelmente repetido por dois vio-
linos e uma guitarra» (idem). Sao intrigantes as dancas
e as coreografias. E os trajos. Quem os inventou? (dis-
seram-me que, dantes, na orquestra dos Bugios apare-

ciam instrumentos arcaicos, hd muito desaparecidos)”.

O documentdrio Viagem ao Maravilhoso de 1990
registou apenas a danga em casa do Velho da Bugiada
tocada pelos musicos da Bugiada.

Muisicos da Bugiada (foto de Hélder Pinto, s/d)

A muiisica como didlogo ritual

Na sua tese sobre a festa, em 2004, Maria Cristina
Aratijo destaca um aspeto particularmente relevante:
a musica nio ¢ apenas acompanhamento, mas parte

integrante da narrativa ritual.

<« . 7 Ve .
Curioso é também notar que a miisica que envolve
a «Bugiada» apresenta uma cumplicidade com toda

a diacronia festiva.”
E explica ainda:

“Com ritmos diferentes perante as duas forma-
¢Oes intervenientes no ritual, a musica acompa-
nha a narrativa festiva, sendo mais intensa nos
momentos cruciais, € menos nas restantes situa-
¢oes. Cada nota assume uma espécie de didlogo
da festa com os espectadores, dirigindo ora Bu-

gios, ora Mourisqueiros.”

SObI‘C a estrutura musical dos Bugios acrescenta:

“A formacio dos Bugios, dan¢a ao som de violi-
nos e rabecas. A melodia apresenta 6 notas mais
agudas; 8 notas mais graves. Perdeu-se o seu sig-
nificado.”

Do ponto de vista etnomusicoldgico, este tipo de
descrigao revela uma musica que funciona sobretudo
como estrutura de orientagio corporal e simbdlica. A
melodia repetitiva cria uma espécie de transe coreo-
gréfico leve, permitindo que os dancantes se sincro-

nizem com o ritmo coletivo da festa.
Uma orquestra popular

Na sua investigacdo, publicada em alemio em 2010,
a etnomusic6loga Bdrbara Alge, colocou uma parti-
tura da musica da Bugiada e descreveu a formacio da

orquestra e o perfil dos musicos:
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Orquestra dos Bugios (foro de festivity, 1992)

“Uma Orquestra” A danga do bugio é acompa-
nhada pela chamada ‘orquestra”, composta por
violinos, rabecas (um tipo de violino) e braguesas
(guitarras bragensianas). Os miisicos sdo amado-
res. Alguns deles cobram um caché de aproximada-
mente 75 euros. Os nomes dos miisicos do festival
de junho de 2005 podem ser encontrados no blog
da internet de 20 de junho de 2005. Os miisicos
podem ser identificados por suas camisas brancas,
calgas/saias pretas e, em alguns casos, lengos verme-

thos e chapéus de palha. (...)”
E acrescenta:

“(...) A orquestra de bugios ¢ composta por violas
braguesas, rabecas e violinos. Os musicos nao sao
profissionais — alguns tocam apenas uma vez por

ano no festival Bugiada — e tocam de ouvido.”

Num dos trechos mais expressivos sobre a rela¢ao en-
tre musica e danga, a mesma autora descreve o movi-

mento dos Bugios:

“Os movimentos que cada grupo executa nas res-
pectivas dangas, sio diferentes. Enquanto os Bu-
gios sob a orientacdo mimica do «Velho» e ao som
de rabecas e violinos, numa melodia desajeitada,
melancélica e mondtona, dancam de modo ser-
penteado e gracioso (pulam trés vezges; inclinam
0 ombro esquerdo ligeiramente para a direita (ou
vice-versa) e posteriormente, com os bragos aber-
tos, inclinam-se ligeiramente para trds, rodando
os membros superiores e o tronco, ora para a es-
querda, ora para a direita, batendo as respectivas

castanholas, e assim sucessivamente).”

Esta descricdo revela algo fundamental: a musica da
Bugiada nio ¢ feita para ser escutada isoladamente.
Ela existe para ser dangada. O som molda o gesto e o

gesto confirma o som.
Uma memoria viva

Hoje, os musicos sao escolhidos pelo Velho da Bugia-

da, podendo variar em nimero, incluindo homens e
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Muisicos com o Velho da Bugiada (foro de Festtivity, 2016)

mulheres. Mantém-se, contudo, a tradicio de uma

participagio essencialmente comunitiria.

Ao longo do tempo, virios nomes ficaram associados
a musica da Bugiada e 3 meméria da festa, alguns
deles homenageados nas Galas de Sao Jodo de So-
brado: Neca Bustela, Francisco Malta, Manuel da
Cova, Neca Chiné, Z¢ Espinheira, Manuel Tanjarro,
Augusto Silveira, José Mendes, Pedro Bessa, Lindo-
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ro Pinto, Manuel Cancela, Carlos Bustela, Anténio
Bustela, Armando da Gandra, Z¢ Jeremias, Hélder
Pinto, Jodo Paulo Malta, entre muitos outros.

Este grupo é mais do que uma simples orquestra,
representa uma continuidade sonora da tradigao. A
cada ano, quando as primeiras notas se repetem no ar
quente do S0 Joio, nio se ouve apenas uma melodia

antiga: escuta-se a memoria coletiva de Sobrado.
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Pormenores do traje de Velho da Bugiada (foto cedida por José Alexandre Vale, 2025)

Conselho
Velhos da

Nuno Alexandre Ferreira
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A Bugiada sempre foi comandada por verdadeiros lide-
res, os Velhos da Bugiada. No que concerne a designa-
¢do de um Bugio como Velho da Bugiada, o processo
foi sempre se alterando ao longo das décadas. Em 2009,
a dire¢ao da Associagao Casa do Bugio decidiu “entregar
a escolha do Velho da Bugiada ao grupo daqueles que ji
estiveram nesse lugar. Essa opgao pareceu ser preferivel
aquela outra de colocar eventualmente o assunto numa
assembleia geral, visto que, na assembleia, a deliberagio
cortia o risco de ser tomada por pessoas que ou nunca
foram de Bugio ou nio tém nem o conhecimento nem
a experiéncia exigiveis nesse processo de escolha. Foi,
pois, uma forma de colocar essa deliberagio nas maos

de quem sabe do assunto.”

Entretanto, os estatutos da Associagio e o Regula-
mento Interno, aprovados em 2022, permitiram
formalizar este grupo. Assim, neste ano de 2022, a
Associagao S0 Jodo de Sobrado deu um passo hist6-
rico ao formalizar o Conselho de Velhos da Bugiada,
um 6rgao que, embora existisse de forma informal hd
anos, nunca tinha tido enquadramento institucional
claro. A iniciativa marcou uma viragem importante
na organizagao da festa e no envolvimento dos seus

protagonistas histdricos.

A Criagiao do Conselho de Velhos: de Informali-
dade a Institui¢ao (2022)

A reunido de 2 de setembro de 2022 ¢ o marco funda-
dor do Conselho de Velhos da Bugiada. Até entdo, existia
um grupo informal de antigos Velhos que aconselhava
a direcdo, sobretudo no processo de nomeagio do novo
Velho da Bugiada, mas sem atas, regulamentos ou base

documental que tivesse sido mantida com constancia.

Conforme registado na Ata n° 1 do Conselho de Ve-
lhos da Bugiada, o presidente da Associa¢io, Anté-
nio Marques Vale, propés a criagao formal do Con-
selho, ao abrigo do Regulamento Geral Interno, que
permite a constitui¢ao de grupos de trabalho perma-
nentes. A proposta foi aprovada por unanimidade.

Foram também definidos os requisitos de pertenga a

este conselho:
* ser antigo Velho da Bugiada;
* ser s6cio da Associagiao hd mais de cinco anos;

* ter quotas regularizadas.

As responsabilidades atribuidas ao novo érgao seriam
amplas: apoiar a dire¢io na promogio, regulamenta-

a0, organizacio e preservacio da Bugiada.

A partir deste momento, inaugurou-se uma nova era:
tudo passaria a ser registado em ata, e um dossier
oficial seria criado para albergar documentagao his-

térica, listas de membros e decisoes.
A Importancia do Conselho de Velhos da Bugiada

O Conselho de Velhos nao ¢ apenas um grupo consul-
tivo. E um verdadeiro: Guardiao da tradi¢ao. Retine
aqueles que carregam memoria, experiéncia e conheci-

mento profundo, tanto ritual como logistico, da festa.

E este conselho, juntamente com a diregio da associa-
a0, que discute e aprova os requisitos para ser Velho,
garante que as regras nao sao alteradas durante proces-

sos eleitorais e zela pela coeréncia entre passado e futuro.

Ao incluir Velhos de diferentes décadas, mantém
viva a transmissio oral e ritual dos saberes que carac-

terizam a Bugiada.

E também colabora e aconselha na criacio de con-
teddos informativos, na organizagao das Galas Sao
Joao de Sobrado e na definicio de mecanismos de

eleicio mais estruturados.

Em suma, este érgao tornou-se fundamental para o
equilibrio entre tradicido e modernidade, elemento
central numa festa que continua a crescer em visibi-

lidade e profissionalizagio.
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Resenha Histérica das Atas (2022-2025)

A seguir apresenta-se uma sintese cronoldgica do tra-
balho realizado pelo Conselho desde a sua criagio.
Ata n°® 1 — 2 de setembro de 2022

* Criagao formal do Conselho de Velhos.

* Definicao de requisitos para integrar o Conselho

de Velhos bem como as suas responsabilidades.

* Estruturagio das regras de eleicio do Velho da

Bugiada.

* Estabelecimento das responsabilidades do Velho
(guias, rabos, advogados, palanques, serpe, ani-

mais, logistica da festa, etc.).

* Introdugio de medidas de contingéncia em casos
de desisténcia do Velho.

* Definicio de elei¢coes anuais a realizar em marco.

Ata n° 2 — 20 de outubro de 2022

* Proibi¢do de antigos Mourisqueiros ocuparem

lugares de destaque na Bugiada (guias ou rabos).

* Confirmacio da exclusividade masculina nos “lu-

gares” e no titulo de Velho.

* Defini¢io do papel da Comissao de Festas em

casos de desisténcia.

* Introdugio de um novo e detalhado modelo de
eleicao do Velho da Bugiada (4 fases).

¢ Discussio sobre autonomia futura do Conselho.

Atan° 3 — 19 de novembro de 2022

* Defini¢do do calenddrio eleitoral para o Velho de
2025.

* Planeamento da divulgacio publica do processo.

IBURA da PRECA

Ata n° 4 — 2 de margo de 2023
* Processo de elei¢ao do Velho da Bugiada 2025

* Andlise de 13 candidaturas; 2 excluidas por in-

cumprimento dC regras.

* Confirmagao das regras vigentes.

Atan°® 5 — 9 de margo de 2023

* Primeira apresentagao formal dos candidatos a

Velho.
* Processo considerado desconfortivel, mas ttil.

¢ Discussio sobre transmissoes sonoras informati-

vas durante a festa — aprovadas por unanimidade.

Ata n° 6 — 17 de margo de 2023
* Elei¢ao do Velho da Bugiada 2025: José Alexan-

dre Ferreira “Alex”.

Atan°7 — 12 de abril de 2023

* Organizagdo da IV Gala Bugios e Mourisqueiros.

Ata n° 8 — 20 de outubro de 2023

* Planeamento da V Gala (2024).

* Alteragdo do requisito de naturalidade e filiagao
para candidatos a Velho.

* Suspensio da fase de apresentacio dos candidatos

no processo eleitoral.

* Definigao detalhada do calenddrio para o Velho
de 2026.

Atan° 9 — 4 de dezembro de 2023

* Clarificacio definitiva sobre o “ser sobradense”

Ata n° 10 — 6 de marco de 2024
* Processo de eleigao do Velho da Bugiada 2026

* Valida¢do de 7 candidaturas para Velho 2026.

Atan° 11 — 16 de margo de 2024

* Eleicao do Velho da Bugiada 2026: Sérgio Mo-

reira “Pisca’.

Ata n° 12 — 3 de abril de 2024

* Dire¢ao assume integralmente a organiza¢io
da Gala devido a falta de representantes dos

Conselhos.

* Velhos da Bugiada apoiam na entrega de convi-
tes, venda de bilhetes e pesquisa de acervo relativo

aos homenageados.

Ata n° 13 — 22 de novembro de 2023
* Processo de eleigao do Velho da Bugiada 2027
* Manutengio das regras eleitorais anteriores.
* Definigdo do calendério para o Velho de 2027.

* Planeamento da VI Gala (2025).

Ata n° 14 — 7 de fevereiro de 2025
* Processo de eleigao do Velho da Bugiada 2027
* Valida¢ao de 6 candidaturas para Velho 2027.

Ata n° 15 — 22 de fevereiro de 2025

* Elei¢ao do Velho da Bugiada 2027: Marco Auré-
lio Brito Cruz (“Marco Cruz”).

Ata n° 16 — 12 de setembro de 2025

e Ultima reuniao do mandato da atual dire¢io.

¢ Discussoes sobre melhorias futuras nas Galas e

na festa.

* Agradecimento e refor¢o da importincia do Con-

selho.

Conclusao:

O Conselho de Velhos da Bugiada representa muito
mais do que um 6rgao consultivo: é uma institui-
¢ao de memoria, continuidade e identidade. Desde a
sua formaliza¢do, o Conselho de Velhos da Bugiada,

trouxe:
* rigor documental;
* transparéncia eleitoral;
* estabilidade nas regras;
* modernizagao dos processos eleitorais;
* refor¢o na organizagao da festa;
* maior ligacio entre dire¢do, bugios e comunida-

de;

Ao mesmo tempo, preservou esséncia, autenticidade
e tradigao — pilares fundamentais para que a Bugia-
da e Mouriscada continue viva, vibrante e reconheci-

da como expressao cultural Gnica.

Num tempo em que tantas tradigdes se perdem, So-
brado escolheu o caminho da valorizacio, organiza-
¢3o e transmissdo intergeracional. E ¢ isso que faz
da Bugiada nao apenas uma festa, mas um simbolo

cultural resistente.
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lo traje e espacim de Reimaeiro (foto de Hugo Carneiro, 2025)

Pormenores a

Conselho de
Reimoetiros

Nuno Alexandre Ferreira
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A Mouriscada sempre foi comandada por verdadei-
ros lideres, os Reimoeiros. No que concerne a de-
signagio de um Mourisqueiro como Reimoeiro, o
processo sempre foi simples e atualmente encontra-
-se estdvel, pelo que o Conselho de Reimoeiros nio

elege nenhum Reimoeiro para a festa.

Ja existia informalmente um Conselho de Velhos
da Bugiada, pelo menos desde 2009, mas nunca
havia existido nenhum Conselho de Reimoeiros.
Deste modo, quando os estatutos da Associagio e o
Regulamento Interno foram aprovados, em 2022,
permitiram formalizar o Conselho de Velhos da
Bugiada e, por decisao da direcio, da criagao do

Conselho de Reimoeiros.

A Associacao Sio Joao de Sobrado deu, assim, um
passo histérico ao formalizar o Conselho de Rei-
moeiros, um 6rgao apenas consultivo, mas de extre-
ma importancia. A iniciativa marcou uma viragem
importante na organizagio da festa e no envolvimen-

to dos seus protagonistas histéricos.

Ao institucionalizar este 6rgao consultivo interno, a
Associagao deu forma a algo que jd existia na prética:

a responsabilidade coletiva de transmitir a tradicao.

Ao longo das suas diversas reuniées entre 2022 e
2025, o Conselho construiu um corpo de decisoes
que revela uma preocupagio simultaneamente pra-
tica e simbdlica: criar condigdes para o futuro da
tradigao, garantindo respeito pelo passado e organi-

7ag¢ao no presente.

A Criagao do Conselho de Reimoeiros:
a criagao (2022)

A reunido de 1 de outubro de 2022 ¢é o marco fun-
dador do Conselho de Reimoeiros. Conforme re-
gistado na Ata n° 1 do Conselho de Reimoeiros, o
vice-presidente da Associagio, Pedro Vale, propos
a criacao formal do Conselho, ao abrigo do Regu-

lamento Geral Interno, que permite a constituigao
de grupos de trabalho permanentes. A proposta foi

aprovada por unanimidade.

Foi definido que, para pertencerem a este conselho,
os Reimoeiros tém, obrigatoriamente, que ser socios
da Associagio Sio Joio de Sobrado com as quotas

regularizadas no momento de qualquer votagio.

Ficou ainda definido que este conselho deve dar
apoio a diregao na promocio e regulamentagio da
Mouriscada bem como apoiar a diregao na organiza-
¢io de eventos e iniciativas da associacio e que sejam

referentes 3 Mouriscada.

A partir deste momento, inaugurou-se uma nova era:
tudo passaria a ser registado em ata, ¢ um dossier
oficial seria criado para albergar documentagao his-

torica, listas de membros e decisoes.
A Importancia Cultural do Conselho

O papel dos Reimoeiros, na Bugiada e Mouriscada,
sempre foi aprendido “vendo e fazendo”, obede-
cendo a uma légica de transmissdo intergeracional.
Contudo, com o passar dos anos, a Associa¢ao Sao
Joao de Sobrado sentiu a necessidade de estruturar
esse conhecimento, de organizar regras, critérios e
procedimentos e, sobretudo, de criar um espago de

escuta para quem viveu a festa por dentro.

Hoje, o Conselho de Reimoeiros cumpre vérias fun-

¢oes essenciais:

* Guardido da técnica e do estilo: Os Reimoeiros
sa0 responsdveis por manter a tradigio, o ritmo,
a postura e o espirito préprio da personagem. A
uniformizagdo destas préticas torna-se particular-
mente importante num tempo em que a festa se

amplia e se torna mais medidtica.

* Transmissao intergeracional estruturada: O Con-

selho garante que os mais novos aprendem com
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método, respeito e consciéncia histérica, evitando

perdas de estilo ou descaracterizacao.

* Espaco de decisao comunitdria: Questdes como
distribuicdo de lugares, regras de participagio, in-
tegracao de novos membros ou resolugio de con-
flitos passaram a ser discutidas de forma formal,

transparente ¢ democrdtica.

* Papel consultivo junto da diregao: A Associagao ga-
nha um interlocutor representativo, capaz de acon-

selhar decisoes logisticas, rituais e organizacionais.

* Salvaguarda da autenticidade: Num contexto de
crescimento turistico, o Conselho protege a alma da
tradi¢do, evitando desvios, exageros ou moderniza-

¢oes que desconstruam o que ¢é essencial.

Resenha Histérica das Atas (2022-2025)

A seguir apresenta—se uma sintese cronolégica dO tra-

balho realizado pelo Conselho desde a sua criagio.

Ata n° 1 — 1 de outubro de 2022
* Criagao formal do Conselho de Reimoeiros

* Definicio de requisitos para integrar o Conselho

de Reimoeiros bem como as suas responsabilidades.

* Criacio da Ficha de Reimoeiro

Ata n° 2 — 27 de outubro de 2022
* Assuntos relevantes sobre a Mouriscada;

* Inventdrio de dangas e momentos da Mouriscada:

Ata n° 3 — 4 de dezembro de 2022
* Inventdrio de dangas da Mouriscada:
1. Dancga em casa do Reimoeiro
2. Danca do Jintar
3. Saida do Jintar

4. Danga das Alminhas

5. Roubo do Santo
6. Danga de Entrada
7. Béncao
8. Danca do Sobreiro
9. Primeira da Tarde
10. Danga do Doce
11. Entrada para o Palanque dos Mourisqueiros
12. Assalto ao Palanque dos Bugios
13. Prisao do Velho
14. Danga do santo
* “Roubo do Santo”

* Posi¢ao do andor de Sao Joao na Procissao

Ata n°® 4 — 19 de fevereiro de 2023

* Hordrio da Missa de So Jodo: mantém-se igual

ainda que antigamente a missa tenha sido as 10h30;
* Roubo do Santo;

* Porta Aberta no Salao dos Mourisqueiros no dia

24 de junho;

* Importincia de incutir e promover algumas res-
ponsabilidades e deveres aos “Lugares” e aos Mou-
risqueiros mais novos por forma a preservar o espi-

rito de entreajuda e proatividade dos mesmos.

Ata n° 5 — 12 de margo de 2023

* Discussao da regra “ser solteiro” de forma uni-
versal e abrangente. O objetivo foi obter diferentes

pontos de vista a serem ponderados.

* Por tradi¢io, todos os Mourisqueiros sio “solteiros”
mas que a realidade atual ¢ diferente do que era usual
no passado. No passado era costume que a maijoria
dos homens se casassem e esse casamento era religioso.

Atualmente a realidade ¢ diferente e, por conseguinte,
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urgia definir concretamente esta regra para prevenir

possiveis constrangimentos/ criticas no futuro.

o Para alguns, de um ponto de vista mais radi-
cal e cumpridor da tradigio, de que quem vive
em conjunto (seja casado ou nio) nao deverd ser

Mourisqueiro/ Reimoeiro;

o Para outros, uma vez que os “Lugares” ja se en-
contram nomeados, nio se deve alterar a situacio
de forma radical e criar um periodo de ajusta-
mento, uma vez que a regra s6 diz “Ser Solteiro” e

quem vive em conjunto continua a ser “solteiro”;

<« . » z ~
o Para outros, Ser solteiro” é nao estar casado

e como tal corre-se o risco de ocorrer injusticas;

* Uma vez que se trata de um assunto que deve ser
bem, ficou decidido que o Conselho de Reimoeiros
ira discutir sobre o assunto e definir concretamente
a regra para evitar constrangimentos no futuro e

para preservar a tradicao.

Ata n° 6 — 11 de abril de 2023
* Organizag¢io da IV Sao Joao de Sobrado;

* Discussao da regra “ser solteiro”

Atan®7 — 3 de maio de 2023

* Regra “Ser solteiro™: a tradi¢io do “ser solteiro” nao
estava a ser devidamente cumprido nos tltimos anos
e que no futuro préximo poderia vir a criar muito
desconforto no cumprimento da tradigao, visto que
a sociedade e o quotidiano se alteraram pelo que o
estado civil dos intervenientes na Mouriscada deve-

ria ser revisto e adaptado consoante a realidade.

* A diregao apresentou a sua proposta relativamente
a questdes concretas e especificas sobre o tema em
questo. Assim sendo, foram votados e aprovados vi-

rios aspetos, nomeadamente:

o a) Ser solteiro corresponde a nio ser casado pelo

civil e/ou igreja no dia 24 de junho nem partilhar

habitagao com uma/um parceira/o, independen-
temente se vive ou nao em uniio de facto. Divor-
ciados e elementos que tenham deixado de viver
em conjunto, sao ambos considerados como di-
vorciados. Esta defini¢ao foi aprovada por unani-

midade dos presentes.

o b) Lugares nomeados até 2022: Sabendo-se
que existem “lugares” que ainda que civilmente
sejam solteiros, mas que se encontram a parti-
lhar habitacio e a viver em conjunto com as(os)
parceiras(os), ficou decidido por maioria (com a
exce¢ao de Renato Rocha que votou contra, ale-
gando que este assunto jd havia sido abordado
NOS anos transatos) que estes se manteriam na sua

posi¢do e que poderiam ser Reimoeiros.

o ¢) Mourisqueiros até 2022: Os Mourisqueiros
que jd integravam a Mouriscada e que jd viviam
em conjunto até 2022 poderio continuar a fa-
zé-lo, mas nio poderao ser nomeados para “lu-
gares’ nem para “Reimoeiro”. Esta decisao foi

aprovada por unanimidade.

o d) Lugares a ser nomeados a partir de 2022:
Todos os Mourisqueiros que sejam nomeados
para “lugares” tem que seguir a regra definida na
alinea a) nao podendo no mesmo ano ou pos-
teriormente iniciar vida conjunta. Se tal aconte-
cer serd a dire¢do da associagio e o Conselho de
Reimoeiros que irdo intervir, impossibilitando o
Mourisqueiro em questdo de participar na Mou-

riscada. Esta decisao foi uninime.

o ¢) Novos Mourisqueiros: Os novos elementos
da Mouriscada terao que cumprir a regra definida

na alinea a). Esta decisao foi também unanime.

o f) A responsabilidade de nomear um Mouris-
queiro como “Meio” e futuro Reimoeiro é dos
Reimoeiros de cada ano, tendo estes que comu-
nicar a sua decisio a direcio da associagio a fim
de se escrutinar os dados pessoais e o “estado ci-

vil” dos nomeados. Esta decisio foi uninime.
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o g) A Diregao da Associagao Sao Jodo de Sobra-
do assumird a transmissio desta informacio aos
Mourisqueiros e aos “Meios” que forem sendo
nomeados pelos Reimoeiros, através de um docu-
mento em que conste os deveres, responsabilida-
des e regras a seguir. Os “Meios” assinarao este do-
cumento a fim de se registar o seu conhecimento e

aceitacio. Esta decisao foi unanime.

Ata n° 8 — 20 de outubro de 2023
* Planeamento da V Gala (2024).
¢ Anilise da Mouriscada 2023

o Sobre a Prisao do Velho foi observado um cer-
to impedimento da passagem do Reimoeiro por
parte de alguns bugios, uma situacio a evitar no
futuro. Falta de comunicagio e de representagio

do advogado dos Bugios;

o E importante informar devidamente, treinar a
utilizagdo dos canhoes e chamar a aten¢io para
os riscos associados a utilizagao destes objetos pi-
rotécnicos por forma a que nao haja situagoes de
risco quer para os intervenientes como também

para a populagao que assiste;

o Os Reimoeiros presentes referiram que as dangas
atuais diferem das dangas tradicionais que eram efe-
tuadas no passado, pelo que consideraram impor-
tante sensibilizar os Mourisqueiros para o ritmo da
musica e a postura que ¢ exigida. Ficou a sugestao e
a disponibilizagio dos Reimoeiros mais experientes

para o acompanhamento deste processo;

o Sobre a integragao de novos Mourisqueiros fi-
cou decido que os pares ou Mourisqueiros inte-
ressados em integrar a Mouriscada, tem de con-
tactar o Reimoeiro desse ano e apresentar-se no
primeiro ensaio para que se possa avaliar a sua

postura e a forma como dancam;

o Por fim, devido ao calor intenso que se sentiu

nesta tltima edicao bem como as indmeras emer-
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géncias médicas ocorridas, enfatizou-se a impor-
tAncia de transmitir aos Mourisqueiros e Bugios
da necessidade de preparagio fisica e mental para o
dia 24 de junho, bem como de priorizar o descan-

so e a hidratagao na véspera do Dia de Sao Joao;

Ata n° 9 — 6 de julho de 2025
¢ Anilise da Mouriscada 2025:

o Na Danga de Entrada, continua-se a parar em
frente ao edificio da Junta de Freguesia, deixando
a Banda de Musica seguir sem o devido acompa-
nhamento dos Mourisqueiros. Situagdo essa que

tem sido recorrente e que urge corrigir;

o Hordrios cumpridos, realgando-se a entrada na
Igreja Matriz no momento do cantico “Sanctus”

como era tradi¢do e nem sempre cumprida;

o Alertou-se ainda que, neste ano, foi coloca-
do fogo de artificio a propdsito da procissio e
do dia 24 de junho, nos terrenos do Engenho,
realcando-se o perigo da passagem dos Mou-
risqueiros no local. Deve-se alertar as Comis-
soes de Festas e o respetivo fogueteiro a fim de

manter a seguranca;

o Decidiu-se ainda que o Reimoeiro de 2026
deveria convocar os “Lugares” para uma reu-
nio geral da Mouriscada, com o intuito de re-
lembrar e alertar situacoes e tradi¢oes que nao
estao a ser cumpridas totalmente e que devem

ser corrigidas.
Ata n° 10 — 11 de setembro de 2025
* Organiza¢io da VI Gala Sao Jodo de Sobrado

* No que concerne a VI Gala Sao Joao de Sobrado:
Memorias e Paixoes, a direcio abordou a envolvéncia
do Conselho de Reimoeiros na organizagio da gala,
nomeadamente na recolha de informacoes dos ho-

menageados e na venda de bilhetes.

* De seguida, foi procedida a entrega de convites
e bilhetes aos Reimociros, tal como havia sido es-

tabelecido.

* Relativamente ao futuro das galas, Pedro Vale pro-
pos que no futuro, seja procedida a uma candidatura
de interessados em homenagens, nomeadamente nos

servigos, mensageiros, entre outros.

* O presidente da diregdo, Anténio Marques Vale,
agradeceu a presenca de todos os Reimoeiros. Uma
vez que se tratou da ultima reunido do atual manda-
to da direcao, desejou as maiores felicidades a todos,
esperando que o Conselho de Reimoeiros se mante-

nha ativo e presente na festa.
Conclusao:

O Conselho de Reimoeiros representa muito mais
do que um 6rgao consultivo: ¢ uma instituigio de
memdria, continuidade e identidade. Desde a sua
criacdo, o Conselho de Velhos da Bugiada, trouxe:

* rigor documental;

* consciencializa¢io das regras e tradi¢ao;

* refor¢o na organizagao da festa;

* maior ligacao entre dire¢ao, Mourisqueiros e co-

munidade;

Ao mesmo tempo, preservou a esséncia, autentici-
dade e tradi¢ao bem como o companheirismo entre

todos os Reimoeiros.

'y 1 1Y .

Pormenor do traje de Reimoeiro (foto de Hugo Carneiro, 2025)
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As mulheres

na Bugiada e Mouriscada

Nuno Alexandre Ferreira
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A Bugiada e Mouriscada de Sobrado ¢ uma das
mais emblemdticas festas do calenddrio ritual
portugués. Profundamente enraizada na comuni-
dade local, tem sido historicamente marcada por
uma forte centralidade masculina, visivel tan-
to nos papéis de destaque assumidos no espago
publico como na narrativa oficial que a prépria
festa constréi sobre si mesma. Ainda assim, a pre-
senca feminina, embora menos visivel, tem sido
constante e estruturante, sobretudo no trabalho
organizativo e nos bastidores que tornam possivel

a realiza¢io do evento.

E precisamente esta tensio entre visibilidade e in-
visibilidade, protagonismo e bastidores, tradigao e
mudanga, que foi analisada por Emilia Aratjo e Rita
Ribeiro no artigo Ser Bugia e dizer-se Bugio: uma
andlise da participag¢do das mulheres no tempo da
festa Bugiada e Mouriscada de Sobrado, Portugal,

produzido no 4mbito do projeto Festivity.
Uma festa masculina por tradigao
Segundo as autoras,

“Uma das principais caracteristicas dessa festa é ter

persistido ao longo dos anos como uma festa mascu-
lina, protagonizada por homens, ainda que com a
ativa colaboragio das mulheres em todas as fases de
preparagio e em todas as atividades que nio envol-
vem a representagio perante o piiblico. Nascer mu-
ther em Sobrado é um fado que (...) institui uma
das principais fronteiras estruturais da festa sobre
a qual se estrutura a identidade da comunidade.”

Esta citagao ¢é particularmente elucidativa porque
introduz dois eixos fundamentais: a masculinidade
como marca identitdria da festa e a naturalizacio
dessa marca através da tradigdo. Ao afirmar que
“nascer mulher em Sobrado é um fado”, as autoras
revelam o cardcter estrutural da exclusio feminina

dos lugares de protagonismo, nao como resultado

de decisées individuais, mas como produto de um
sistema simbdlico profundamente enraizado na so-

cializa¢io comunitdria.

A festa constri-se, assim, a partir de uma divisao

clara entre palco e bastidores:

“(1) uma festa cujo palco é masculino e em que os
protagonistas principais de todas as performan-
ces sdo os homens e, nomeadamente, os homens
solteiros; (2) uma festa cujos bastidores contam
grandemente (...) com a atengdo, o cuidado, o
poder organizativo e saberes das mulberes (...)
enquanto os homens se dedicam as atividades

com exposi¢do piblica.”

Aqui, a andlise das autoras evidencia uma légica clds-
sica de género: o espago publico, visivel e simbolica-
mente valorizado, reservado aos homens; o espago
privado ou invisibilizado, associado ao cuidado e a
manutengio da ordem, atribuido as mulheres. Esta
divisao, longe de ser neutra, estrutura hierarquias de

pl‘CStfgiO e reconhecimento que s¢ refletem na pl‘é-

pria memoria coletiva da festa.

=

= e i
Muisicas da Bugiada (foto de Festivity, 2017)

Invisibilidade feminina e masculinidade hege-

moénica

Ao aprofundarem a andlise dos papéis atribuidos a

homens e mulheres, Aradjo e Ribeiro sublinham:
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Preparagio da Sarrabulhada (foto de Festivity, 2016)

“Os papéis de que a festa se faz estdo todos desti-
nados aos homens por natureza (...) ou por arte
(cenas que se consideram comicas e risiveis porque
incluem ‘mulheres’ que sio homens travestidos). As
mulheres, também representadas sob uma femini-
lidade hegeménica que ndio lhes confere estatuto de
sujeito, ficam — naturalmente e por tradi¢io — fora
do protagonismo da festa.”

Esta passagem ¢ central para compreender uma das maio-
res contradicoes da Bugiada e Mouriscada: as mulheres
estdo presentes enquanto representacao (caricatural, gro-
tesca ou erotizada) mas ausentes enquanto sujeitos. A
possibilidade de os homens se travestirem e representa-
rem “mulheres” é aceite e legitimada, ao passo que a par-
ticipagao das mulheres reais é vista como potencialmente

desestabilizadora da ordem simbélica da festa.
As autoras acrescentam ainda:

Ainda que de modo liminar, as mulberes vivem a
festa intensamente, mas sempre em lugar subalterno

em relagio aos homens.”

Esta afirmagcio revela que a exclusio nao implica de-
sinteresse ou afastamento emocional. Pelo contrdrio,
muitas mulheres vivem a festa com profunda inten-
sidade afetiva, mas essa vivéncia nio se traduz em re-

conhecimento simbélico nem em direito 4 narrativa

oficial da festividade.

IBURA da PRECA

Sexualizagao, travestismo e limites do permitido

Danga do Cego (foto de Festivity, 2015)

Um dos momentos mais problemdticos do ponto de
vista das relacoes de género surge na andlise da danga

do Cego ou Sapateirada:

A mulber é alvo de objetificacio, em particular,
na sexualizacio que a festa cultiva (...) quando
homens se travestem de mulberes e representam a
cena comico-grotesca do adultério flagrado cometi-

do pela ‘mulber’ do Cego.”

Esta cena ilustra como a feminilidade ¢ construida
como objeto de riso, desejo e censura moral, sem
que as mulheres possam intervir ativamente na de-
fini¢ao dessa representacio. O corpo feminino, exa-
gerado e grotesco, torna-se um instrumento cénico
ao servico da performance masculina, refor¢cando
esteredtipos e limites do comportamento aceitdvel

para “as mulheres de bem”.
As autoras sublinham ainda:

As mulheres nio podem participar em todas as ce-
nas nem imaginar realizar algumas delas porque
essas performances ndio cabem no papel que lhes é

atribuido enquanto mulheres.”

Aqui torna-se evidente a auséncia de reflexividade

coletiva sobre o caricter socialmente construido

dessas fronteiras. A tradigao surge como argumen-
to tltimo, funcionando como mecanismo de legi-

timacao da exclusio.
Transgressoes discretas e mudangas possiveis

Apesar deste quadro fortemente estruturado, o artigo

identifica fissuras importantes no sistema:

“Na década de 1980, algumas mulheres correram
o risco de ser consideradas menos normais’ no seio
da comunidade e (...) comecam a aparecer na
Bugiada, bastante disfarcadas e escondendo as

suas formas.”

Estas participagoes clandestinas representam atos de
resisténcia silenciosa, revelando que a tradi¢ao nunca
¢ completamente estdtica. O facto de estas mulheres

terem ocultado a sua feminilidade mostra, contudo,

A Comissio de Festas das Mulberes (acervo ASJS, 2012)

que a transgressao sé foi possivel através da negacao

do corpo feminino enquanto tal.
Mais tarde,

“Hoje, elas jd se sentam & mesa e retiram as mdscaras,

ainda que tenham de gerir olhares que recaem sobre si.”
Este avango, embora significativo, permanece condi-
cionado por mecanismos subtis de vigilincia social,
demonstrando que a aceitagio ainda nio ¢é plena.

Tradigao, poder e futuro

Na conclusido, Aragjo e Ribeiro enquadram a festa

como reflexo das estruturas sociais mais amplas:

“As festas sdo microcosmos que reproduzem os mode-

los e os sistemas de poder vigentes (...).”

- 1;“ﬂ‘1‘ Buuldpy
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Algumas das primeiras mulberes a participar na Bugiada (foro de Fernanda Costa, partilhada por Festivity, anos 80)
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Esta perspetiva permite compreender que a discussdo
sobre a participagio das mulheres na Bugiada e Mouris-
cada ndo ¢ apenas uma questdo festiva, mas um debate

profundo sobre género, poder e identidade comunitria.
As autoras questionam ainda a capacidade de mudanga:

“Compreender como e até que ponto a comunidade
estd suficientemente preparada para assumir a desi-
gualdade de género que a marca como um tipo de

estrutura passivel de mudanga.”

A resposta institucional mais recente parece apontar
para a manuten¢ao da ordem tradicional. Enquanto
no Conselho de Reimoeiros, nenhuma considera¢io
foi escrita, o mesmo nio se sucedeu no Conselho de
Velhos da Bugiada. Na reunido do Conselho de Ve-
lhos de 20 de outubro de 2022, ficou registado que:

“O ponto seguinte relaciona-se com a partici-
pagio das mulheres nos lugares de destaque da

Bugiada. Uma vez que a festa nunca teve mu-

lheres nos “lugares” e como “Velhos da Bugiada”

e que por tradigio esses postos sio ocupados por
elementos do sexo masculino, ficou aprovado por
unanimidade que os “lugares” e os “Velhos da
Bugiada” serdo sempre e exclusivamente ocupa-

dos por elementos do sexo masculino.
Esta decisao formaliza aquilo que sempre foi prética
informal, reforcando a ideia de que a tradigdo con-
tinua a ser mobilizada como fronteira simbdlica in-
transponivel.

Consideragoes finais

O artigo de Emilia Aradjo e Rita Ribeiro ofere-

ce uma leitura rigorosa, critica e profundamente

Bibliografia

esclarecedora sobre a complexidade das relagoes
de género na Bugiada ¢ Mouriscada. Ao revelar
tanto as persisténcias como as pequenas ruturas,
permite-nos compreender que a festa é simulta-
neamente espago de pertenca, exclusio e negocia-

¢ao identitdria.

Resta saber se, no futuro, a comunidade estard dis-
posta a imaginar uma Bugiada e Mouriscada onde
as mulheres possam ser nao apenas apoiantes, mas
também protagonistas plenas. A tradi¢io, longe de
ser um bloco imével, poderd tornar-se, ela prépria,
matéria viva de transformacio. Ou entio nio, e mes-

mo assim a comunidade poderd manter tudo como

esta. O futuro o dir4.

Mulberes sem mdscara e sem receio (foto de Diana Fernandim, 2023)

* Ribeiro e Aratjo (2021) Ser Bugia e dizer-se Bugio: uma andlise da participagio dasmulheres no tempo da festa Bugiada e Mouriscada de Sobrado, Portugal.
RevistaGénero, 22(1), 1-27. Consultado a 13 de dezembro de 2025 emhttps://periodicos.uff.br/revistagenero/article/view/47877
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A Bugiada na exposicio em Sintra (foto de CDBM- Centro de Documentagio da Bugiada ¢ Mouriscada, 2018)

Bugios e

Mourisqueiros

cm Sintra

Nuno Alexandre Ferreira

Em margo de 2018, 0 MU.SA — Museu das Artes de
Sintra abriu as suas portas 4 exposi¢ao “Bugios e Mou-
risqueiros”, uma celebra¢io visual e simbdlica da célebre
Festa da Bugiada e Mouriscada de Sobrado (Valongo).
Integrada no Festival Internacional de Artes Performa-
tivas — Periferias, a mostra foi mais do que uma exposi-
cdo: foi um gesto de didlogo entre o patriménio popu-

lar e as linguagens contempor'?meas da arte.

O Festival Periferias, organizado pela Chao de Oli-
va, nasceu de um impulso claro: dar visibilidade as

vozes que ecoam fora dos grandes centros e reconhe-

cer a riqueza das expressoes artisticas que brotam das
margens. Desde a sua origem, o festival propde-se
corrigir assimetrias culturais, aproximando artistas e
publicos através do teatro, da danga, da musica, da
performance, das marionetas, das exposigoes e das
conversas. Ao incluir criadores da CPLP, o Periferias
reforga lagos linguisticos e afetivos, projetando a lin-
gua portuguesa como eixo de unido e didlogo global

— periférico na geografia, mas central no espirito.

Foi neste contexto que Sintra recebeu “Bugios e Mou-

risqueiros”, uma viagem ao coragio da tradigao sobra-
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dense, cuja origem remonta a lenda da ocupagao mou-
ra da Peninsula Ibérica. Na vila de Sobrado, todos os
anos, a 24 de junho, dia de Sao Jodo, a comunidade
revive, com cor e intensidade, a disputa simbdlica entre
Ciristaos (Bugios) e Mouros (Mourisqueiros) pela posse
da imagem do santo. E uma celebragao que funde fé,
sdtira, danga e espetdculo, transformando as ruas num

palco onde a histdria se reencena, geragao apds geragao.

A exposigio de 2018, fruto da colaboragio entre
o MU.SA, a Associagao Casa do Bugio e a Cima-
ra Municipal de Valongo, através do seu Centro de

Documentagio da Bugiada e Mouriscada, levou para

Sintra esta tradi¢io viva.

Esquerda: Mourisqueiro em manequim (foro de Carlos Coxo, 2018)
Direita: Bugio em manequim (foto de Carlos Coxo, 2018)

Antonio César Ferreira, Presidente da Casa do Bugio e Basilio Téles, Presidente da CM
Sintra (foro de CDBM- Centro de Documentagio da Bugiada e Mouriscada, 2018)
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Midscaras, trajes, fotografias e objetos formaram
um percurso sensorial que permitiu ao publico
conhecer de perto uma das manifestagées cultu-
rais mais identitdrias do Norte de Portugal, mas
também uma arte performativa ancestral, coleti-
va e popular, que continua a resistir a erosao do

tempo.

“Bugios e Mourisqueiros”, no Festival Periferias,
foi um encontro entre mundos e uma celebracio

daquilo que permanece vivo quando a arte se tor-

na ponte, e nio fronteira.

Falando sobre a Bugiada e Mouriscada (foto de CDBM- Centro de Documentagio da
Bugiada e Mouriscada, 2018)

A exposicio “Bugios e Mourisqueiros” (foto de CDBM- Centro de Documentagio da
Bugiada e Mouriscada, 2018)

* Sintra, C.M. (2018) O MU.SA — Museu das Artes de Sintra recebe a exposi¢io “Bugios e Mourisqueiros. Consultado a 29 de novembro de 2025 em https://cm-sintra.pt/

index.php?option=com_content&Itemid=1006&catid=1828&id=5852&view=article

« Sintra, U.E (2018) Exposicio “Bugios e Mourisqueiros” no Mu.Sa. Consultado a 29 de novembro de 2025 em https://uniaodasfreguesias-sintra.pt/exposicao-

%E2%80%9Cbugios-e-mourisqueiros%E2%80%9D-no-mu-sa/

* Oliva, Chao de (2018) Programagio: 72 edigio-Sintra 2018-Periferias. Consultado a 29 de novembro de 2025 em https://cm-sintra.pt/attachments/article/5841/

Programacao-Simplificada.pdf

* Oliva, Chao de (2018) Manifestagoes Teatro Popular - Bugios e Mourisqueiros. Consultado a 29 de novembro de 2025 em https://chaodeoliva.com/portfolio/

manifestacoes-teatro-popular/
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” NOVO
WEBSITE

BREVEMENTE

Website

SJS adistaneia
de um eligue

Nuno Alexandre Ferreira

Cartaz de divulgacio do novo website (imagem criada por Fibio Macedo, 2023)

2411  IBVRAdaPRECA

Durante décadas, a Bugiada e a Mouriscada viveram en-
tre o sagrado e o popular, entre a poeira do largo e a adre-
nalina dos mascarados. Era aquela tradi¢ao que toda a
gente sentia, mas que vivia sobretudo no boca-a-boca, na
fotografia amarelada, no “eu estive 14”. O digital? Bom. ..

isso era coisa para depois. Mas o “depois” chegou.
Do improviso ao profissionalismo digital

Antes da era do site oficial, a internet da festa era
uma espécie de arqueologia digital: blogs heroicos,
mantidos por apaixonados como Manuel Pinto, que
desde 2004 segurou as pontas da comunicagao on-
line com o mitico bugiosemourisqueiros.blogspot.
com. Entre 2004 e 2015, foi ali que muitos desco-

briram, comentaram e revisitaram a festa.

Em 2013 surgiu outro marco: Nuno King criou um
blog em formato de website, que durante mais de uma
década, até 2024, funcionou como porta de entrada

para o universo da festa e para o trabalho das comissoes.

Entre 2004 e 2025, virios outros blogs, projetos tem-
pordrios e pdginas dispersas foram aparecendo, cada
um alimentado pela vontade de manter viva a chama
online da Bugiada e Mouriscada. Até houve, por um
curto periodo, uma pédgina criada no 4mbito do pro-
cesso de candidatura da festa & UNESCQ, reunindo

documentos e divulgacio oficial dessa etapa histdrica.

Mas faltava sempre qualquer coisa: unidade, conti-

nuidade e... casa prépria.

Foi preciso chegar a 2021 para que, sob a diregao
de Anténio Marques Vale, e sob iniciativa de Nuno
Ferreira e Fébio Macedo, a promessa antiga ganhasse

forca de compromisso: criar, finalmente, o website

oficial da Festa de Sao Joao de Sobrado.

Com o apoio tecnoldgico da DestinyCloud e o de-
sign cuidado de Filipe Costa Alves, janeiro de 2024,
trouxe a vida o tdo aguardado website. Ainda em afi-
nacio (como qualquer organismo digital vivo), ele
assume-se hoje como a central de informagao: credi-

vel, atual e desenhada para o século XXI.

O que este site tem? Mais ficil dizer o que niao tem

O novo website é mais do que um portal — é quase um

ecossistema cultural. Entre as suas sec¢oes, encontramos:

* Descrigao da Festa e do Festival — para quem chega

de fora e acha que isto é “s6 um desfile”.

* Atividades e iniciativas — da associagio as comis-

soes, tudo documentado.

* Blog com noticias — porque a festa vive o ano in-

teiro.

* Revista Lavra da Praga — cultura local em formato

digital.

* Media — fotografias, videos, documentos e memo-

rias visuais que valem ouro.

* Loja oficial de merchandising — porque tradigao

também se veste e se usa.

* Area reservada para socios — ainda a ser finalizada,
mas ji a desenhar o futuro.

E um centro cultural digital. Um arquivo vivo.
Uma montra moderna de uma tradigio que nio

tem medo do futuro.
Porqué tao importante?

Porque hoje o mundo chega primeiro pela internet.
E quem procura “Bugiada e Mouriscada” merece in-
formagao fidedigna, organizada e oficial — nao frag-

mentos perdidos, nem opiniées de ocasido.

Um website oficial faz da festa algo acessivel “a um
clique”, democratiza o conhecimento, reduz ruido e
d4 a Sobrado uma presencga digital a altura do seu

patriménio imaterial.

E cultura com identidade e tecnologia com propé-
sito. E tradigao que se adapta. E Sobrado a dizer ao

mundo: “Estamos aqui. E estamos online.”
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Retrosaria
Palheira:

Com linhas se cose a Bugiada

¢ a Mouriscada

Nuno Alexandre Ferreira

IBURA da PRECA

Em Sobrado, hd lugares que sao mais do que espagos
comerciais. Sao arquivos vivos, oficinas de meméria
e pontos de encontro entre geragoes. A Retrosaria Pa-
lheira é um desses lugares raros. Fundada em 1957,
esta casa atravessou décadas de transformacio social
sem nunca se desligar do pulsar mais profundo da
comunidade: a Bugiada e Mouriscada de Sobrado.

Atualmente comandada por Anténio Pinto, nascido
em 1960, a Retrosaria Palheira continua a ser um
dos centros nevrélgicos do saber-fazer associado aos
trajes da festa. Antdnio é sécio da Associagio Sdo
Joao de Sobrado desde 1997 e liderou a dire¢io da
associagao entre 2004 e 2017, assumindo um papel
determinante nao apenas na continuidade da festa,
mas na preservagao material e simbélica da sua indu-
mentdria. Como a prépria casa afirma nas suas redes
sociais: “Hd mais de 50 anos que a Retrosaria Palheira
traga o seu caminho. De geracido em geragdo aqui a tra-

digdo ainda é o que era.”

Mais do que um espago de confe¢io, a Palheira é um
verdadeiro atelié comunitdrio. O trabalho ali desen-
volvido revela que o traje da Bugiada e Mouriscada
nao ¢ resultado de um gesto isolado, mas de um pro-
cesso coletivo, histérico e culturalmente enraizado.
A prépria familia de Anténio Pinto estd associada a

este atelier, desde a sua esposa Margarida bem como
da sua filha Fabia Pinto.

A centralidade da Casa Palheira no universo da Bu-
giada é amplamente reconhecida pela investigacio

académica.

Bérbara Alge, uma das investigadoras mais relevantes
sobre esta tradigao, escreveu na sua tese de mestrado
Die Performance des Mouro in Nordportugal, pu-
blicada em 2010:

Antonio Pinto (48 anos, “Palbeira”), irmdo de
Manuel Pinto, vende e aluga trajes de bugio. A sua

casa guarda os instrumentos da Danga dos Bugios

e fotografias e filmes da Bugiada desde 1989. Na
véspera do dia 24 de junho, costuma organizar uma
fesm comemorativa para os bugz’os e mourisqueiros,
onde se bebe cerveja e se contam anedotas de festas
passadas (...). A sua esposa, Margarida, ajuda-o a
[fazer os trajes e a organizar as festas para angariar
fundos para a Bugiada.”

A investigadora acrescentou ainda um retrato do
quotidiano da casa, onde o trabalho manual se cruza

com a vida comunitdria:

“Quando visitei Anténio Pinto em 29 de novembro
de 2004, sua esposa, Margarida Pinto (44 anos),
estava fazendo toalhas de mesa para a sarrabulhada

que aconteceria no fim de semana seguinte. (...)”

Também Maria Cristina Cunha Aratjo sublinhou o
papel determinante da familia Pinto na evolugio es-
tética das fardas, destacando a criatividade e a adap-

tagdo ao longo do tempo:

“‘Segundo o Sr. Anténio Pinto, foi a sua pripria
mde que adulterou as respectivas fardas, tornan-
do-as mais vistosas. Acrescentou ainda: ‘as fardas
antigas dos Mourisqueiros eram de linho branco ou
estopa, com uma risca vermelha pela perna abai-
xo0; casaco com duas faixas vermelhas de cada lado.
Eram designadas por “padeiras”. As proprias polai-
nas do «Reimoeiro» eram castanhas. As fardas mais
velhas e desgastadas eram conbecidas por «comedei-
ras», pois como o tempo era de fome, s6 serviam para
o «jantar» da Bugiada. Contudo, até aos anos de
70/75, as fardas eram listadas (pano de listas, finas
e longitudinais, vermelho, verde e azul), sendo hoje

»»

muito dificil de arranjar.

Numa entrevista igualmente citada, refor¢a-se a di-

mensio técnica e econémica deste oficio:

“Entrevista concedida pelo Sr. Anténio Pinto, que
gentilmente nos falou sobre as fardas da Bugiada.
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Retrosaria Palheira (foto de Festivity, 2016)

Este comegou hd 24 anos a confeccionar as far-
das com a mae. O Sr. Pinto ndo sé confecciona
as fardas como também as aluga. A farda de
Velho, ronda os 550€; as dos Bugios, cerca de
225€. Quanto ao aluguer, dependa da antigui-
dade do material e ronda os 20/30€ ¢ destinam-
-se a pessoas com menos posses ou para aquelas
que ndo tem o hdbito de irem todos os anos &
Bugiada. As fardas dos Mourisqueiros sio con-
fecionadas pelo Sr. Manuel do Cabo. Contudo,
cabe a Comissdo de Festas oferecer a farda do

Reimoeiro e vestir os Mourisqueiros.”

A confe¢io dos trajes da Bugiada exige um co-
nhecimento profundo, que nao estd certificado
nem regulamentado. Nio existe patente, nem
formagao formal: o saber transmite-se pela prati-
ca, pela observagao e pela partilha. Em Sobrado,
sa0 poucos os artesios que dominam este oficio,
destacando-se claramente a familia da Casa Pa-

lheira, atualmente representada por Anténio,

IBURA da PRECA

Margarida e Fdbia Pinto, que continuam um tra-

balho iniciado por gerac¢oes anteriores.

Apesar de existirem outros artesaos na freguesia (como
os irmaos Jorge e Marcos Alves e a sua mae Margarida,
Felicidade Moreira Bento, Helena Figueiredo e Olin-
da Gaspar) e de muitas maes e avds confecionarem
trajes para familiares, ¢ 4 Casa Palheira que se deve a

maior parte das fardas atualmente usadas na festa.

Cada traje ¢ dnico. H4 liberdade criativa nos re-
cortes, nos padroes e nas cores, sobretudo nos tra-
jes de Bugio. O veludo afirma-se hoje como tecido
fundamental, especialmente no manto do Velho,
enquanto o traje de Reimoeiro, atualmente em li-
nho, pode também ser realizado em veludo. A par
dos trajes, subsiste um saber artesanal especifico
ligado a produgao e restauro das mdscaras — em
plastico, pintadas & mio, enceradas e adornadas
com folhos de renda branca — que continua a

passar de geracdo em geragao.

Nos dias que antecedem a festa, é comum ver filas
a porta da Casa Palheira. Procura-se alugar, ajus-
tar, comprar ou simplesmente conversar. Fardas,
caretas, acessOrios e pequenos souvenirs convivem
no mesmo espaco, reforcando a ligagao entre tra-

di¢do e contemporaneidade.

Como referiu Anténio Pinto, no documentdrio de

Silvana Torricella, desde :

‘a minha ligagio & festa comegou desde muito novo,
desde o meu tempo de crianga. (...)Depois de casar
comecei a lidar de perto com os trajes. A minha mae
jd fazia trajes e aquilo que eu notava era que as
fardas eram feitas de qualquer forma ou feitio (...)

Bibliografia

diferente do que eu via quando era crianga. Senti
que isso ndo ia levar a bom caminho e comecei eu a
fazer os meus fatos (...) e a partir dai nunca mais
parei. Jd ld vdo 40 anos. (...) comecei a fazer as
primeiras fardas de Mourisqueiros em 1993. (...)

Foram indmeros os mantos de Velho, fardas de
Bugios, Mourisqueiros e Reimoeiros que ali nasce-
ram ao longo de décadas. Pela sua relevancia con-
tinua, pela densidade simbdélica do seu trabalho e
pela ligagao indissocidvel & Bugiada e Mouriscada,
a Retrosaria Palheira nao é apenas um estabeleci-
mento comercial: é parte integrante do patrimé-
nio material e imaterial da festa, e um dos seus

mais sélidos guardioes.

2 ih \ desde 1953
"I - - 1' j
FereEs =™’

* Aratjo, M. (2004) Bugios e Mourisqueiros: o outro lado do espelho (o S. Joao de Sobrado - Valongo) Porto: Faculdade de Letras da Universidade do Porto
* Alge, B. (2010) Die Performance des Mouro in Nordportugal. Berlim: VWB — Verlag fiir Wissenschaft und Bildung
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Cego (foto de Hugo Carneiro, 2

Mais lama
do que

Sl

Nuno Alexandre Ferreira

IBURA daPRECA

pateirada

H4 cenas que se colam & meméria coletiva nao por-
que sempre tenham existido, mas porque, a partir
de certo momento, se tornaram impossiveis de es-
quecer. A Danca do Cego, integrada na Bugiada e
Mouriscada de Sobrado, é hoje uma dessas imagens
incontorndveis: lama, excrementos, aproximagio
provocatéria ao publico, fuga e riso nervoso. Um
momento aguardado, fotografado, partilhado. Um

momento, também, controverso.

Emilia Aradjo e Mdrcia Silva, investigadoras do
projeto FESTIVITY — Festa, patriménio cultural
e sustentabilidade comunitdria. Investigacio e co-
municagio no caso da Bugiada e Mouriscada de
Sobrado, analisam esta transformag¢io no artigo
Futuro como controvérsia e festa como narrati-
va: breve nota a partir da observagio da Bugiada
e Mouriscada de Sobrado. Através de entrevistas
realizadas em trabalho de campo, situam a inten-
sificagao da lama a partir de 1974, um ano exce-
cionalmente chuvoso que viria a marcar, de forma

duradoura, a performance ritual.

As autoras descrevem a cena tal como hoje é reco-
nhecida:

“Uma das cenas mais significativas da festa é a
‘Danga do Cego’, que acontece durante a tar-
de. Hoje esta cena inclui uma sequéncia muito
carateristica de acoes que implicam interacio
constante com o piblico: sentado, ou deitado e
rolando sobre dgua com excrementos, a persona-
gem do cego aproxima-se de quem assiste, pra-
guejando e usando a vara para lancar a lama
embebida em excrementos de animais sobre as
pessoas presentes que ora se aproximam, ora fo-
gem em desafio constante. Mas, por causa da
sujidade, da inversio e da desorganizacio que
a envolve, esta é também uma das cenas mais
controversas da festividade e objeto de algum
dissenso, sobretudo quando se pensa em termos
do alargamento da festa ao turismo.”

A lama, aqui, nio ¢ apenas matéria. E linguagem.
E inversio, contacto, desconforto. E precisamente
por isso que se torna um dos pontos mais dispu-
tados da festa. Ndo apenas pelo que faz, mas pelo

que significa.

Aragjo e Silva identificam o centro da controvérsia
nio na cena em si, mas na sua relagio com o tempo

e com a ideia de autenticidade:

A controvérsia acende-se justamente em redor da
temporalidade da cena na temporalidade historica
e experiencial da festa: a cena é auténtica porque
sempre foi objeto da mesma performance e estd in-
corporada como tradigio, ou porque a narrativa
partilhada sobre o passado da festa lhe retira qual-
quer datagdo e selo de atemporalidade?”

A pergunta ¢ decisiva. O que torna algo tradicional?
A repetigao continua ou a narrativa que o apresenta
como eterno? No caso da Danga do Cego, ambas
parecem operar em simultineo. H4 quem espere
por este momento como nucleo identitdrio da festa,
como cena icénica e imperativa da sua organizacio
simbélica. Outros, porém, veem nele uma adaptacio

da histéria, posteriormente naturalizada.

Este segundo olhar surge com particular for¢a nos
testemunhos dos mais antigos. Um dos entrevista-
dos, com 61 anos, questiona abertamente a ideia de

continuidade:

‘antes era em terra batida ( ... ) havia um bocadi-
nho de lama e acharam piada chegar ld e bater com
a vara”, mas em 1974 “choveu muito, muito, mui-
to, era um ribeiro por ai abaixo e, depois, chegaram
ali, a sapateirada, comecaram a bater com a vara,
acharam graga [aos espirros para a populacio]”.

Com o passar dos anos, a prética foi-se fixando e in-
tensificando. Primeiro, com a necessidade de recriar

artificialmente a lama apés a colocagao dos paralelos:

EDIGHO IV - ABRIL 2026



DY ]

~*)~

Sapateirada (foto de M.P Corrales, 1992)

“puseram paralelos (... ) iam ld de véspera, ar-

ranjavam duas carradas de terra ¢ ponha ld para

Jfazer a frese”.

Depois, segundo o mesmo informante, com a intro-

ducao deliberada de excrementos de animais:

“Hoje, ainda fazem mais: botam-lhes excrementos
de burro. Eu fui ld hd 2 anos e nio se podia estar ld

com o cheiro. Aquilo néo ¢é tradigio”.

A critica nao ¢ apenas higiénica ou sensorial. E
histérica e ética. O entrevistado recorda uma ver-
sao da cena onde o controlo e a conten¢io faziam

parte do ritual:

IBURA da PRECA

“0 sapateiro é que atirava o sapato ( ... ) e é aquele

momento que o sapato nio suja nada a ninguém e
atira de maneira que ndo aleije ninguém. Agora,
0 cego vai por ai abaixo, borra tudo, suja a assis-
téncia toda. Nio acontecia nada disso. E tudo um
exagero, mas a culpa disto é a malta de fora que dd

um valor a isso.”

Este “exagero” aponta para uma tensao central nas

festas patrimonializadas: quando a transgressao pas-
q g

sa a ser esperada, encenada e amplificada para um

puablico que nao partilha a meméria do antes. A

lama deixa de ser acidente ritual e passa a ser recur-

so performativo. Aquilo que foi contingente trans-

forma-se em esséncia.

Nao se trata, contudo, de defender um regresso
purista a um passado, uma vez que esse passado é,
ele préprio, fragmentado e narrado. A questio mais
produtiva talvez seja outra: até que ponto a inten-
sificacao continua de certos elementos nao esvazia
o seu préprio sentido simbdlico? Quando tudo ¢é

excesso, onde reside a transgressao?

A Danga do Cego continua a ser um dos mo-
mentos mais acarinhados do dia 24 de junho.

Bibliografia

Mas é também um espelho das negociagoes per-
manentes entre memoria, espetdculo e identida-
de. Entre a lama que escorre e a tradigdao que se
constrdi, fica a pergunta em aberto: estamos a
assistir a uma heranca viva ou a cristalizacao de
um episédio elevado, a posteriori, a categoria de
eternidade? o que ¢ afinal a tradi¢ao? Serd que se
devia retornar ao antigamente? Serd que no futu-
ro, este momento na lama serd ainda mais explo-

rado e exacerbado?

* Aratjo, E., & Silva, M. (2022). Futuro como controvérsia e festa como narrativa: Breve nota a partir da observagio da Bugiada e Mouriscada de Sobrado. In R.
Ribeiro, E. Aratjo, M. Silva & A. Fernandes (Eds.), Festividades, culturas e comunidades: Patriménio e sustentabilidade (pp. 29-39). UMinho Editora/Centro
de Estudos de Comunicagio e Sociedade. Consultado a 17 de dezembro de 2025 em https://ebooks.uminho.pt/index.php/uminho/catalog/view/73/147/1873-1
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Algo mudou e nao foi
a Bugiada e Mouriscada

Nuno Alexandre Ferreira

Personagens mascarados da Bugiada e qufmﬁe‘a S Do
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O FIMI — Festival Internacional da Mascara Ibérica,
no seu histérico de XVI edicoes, constitui-se como
um dos eventos mais importantes do pais, no con-
texto das tradi¢bes da cultura imaterial e na mostra
de tradi¢bes ancestrais, tanto nacionais como inter-
nacionais. Este encontro de culturas e patriménio
em merecido a presenca de milhares de espetadores,
agregando centenas de associa¢oes, municipios e re-

gides, na sua maioria, da Peninsula Ibérica.

Durante décadas, a Bugiada e Mouriscada de Sobrado
foi convidada a marcar presenga no Festival Internacio-
nal da Méscara Ibérica (FIMI). Sempre recusou. Nio
por desinteresse, mas por convicgao. A festa é de So-
brado, vive-se em Sobrado, no dia 24 de junho. Essa

premissa foi, durante muito tempo, inegocidvel.
Em 2024, algo mudou. E nao foi a tradigao.

No 21 de setembro, Lisboa voltou a ser palco do
FIMI, depois de anos de interregno motivado pela
pandemia. O desfile regressou a Baixa lisboeta e ao
Terreiro do Pago, reunindo milhares de mdscaras
ibéricas. Pela primeira vez, entre elas, estiveram

personagens mascaradas da Bugiada e Mouriscada

de Sobrado.

Nao houve dancas. Nao houve rituais. Nao houve en-

cenagio da festa. Houve mdscaras. E houve impacto.
Um convite antigo, uma decisao estratégica

O convite partiu da Progestur/ADGTCP — Associa-
¢ao para a Promogio, Gestio e Desenvolvimento do
Turismo Cultural em Portugal, que sublinhou a im-

portancia simbdlica do regresso do desfile:

“Depois de alguns anos de interregno devido ao co-
vid 19, as Mdscaras vio voltar a desfilar em Lis-
boa. O Festival Internacional da Mdscara Ibérica

(FIMI) regressa no dia 21 de setembro (sdbado),
para desfilar na Baixa de Lisboa. Gostariamos mui-

IBURE 4o PRECA

e o . , T
Participacio da Bugiada e Mouriscada no FIMI (foto de Fibio Macedo, 2024)
to de poder contar com os Bugios e Mourisqueiros,
neste regresso do Desfile da Mdscara Ibérica. (...)”

A Camara Municipal de Valongo, através do Cen-
tro de Documenta¢io da Bugiada e Mouriscada
(CDBM), fez chegar o convite & Associagio Sio Jodo
de Sobrado, que reconheceu a relevancia estratégica
da participagdo para a divulgagao da festa em Lisboa.

A resposta foi clara, consciente e delimitada:

“No seguimento dos contatos telefonico e presencial
relativos a participacio da Festa de Sio Jodo de So-
brado no FIMI- Festival Internacional da Mdscara
Ibérica, a Associagdo Séo Jodo de Sobrado confirma
0 interesse na participagio neste evento. Tal como
jd fora referido, ndo procederemos a nenhuma re-
creagdo de danga ou rituais, no entanto desfilaremos
com personagens da festa mascaradas, possivelmente
com Velho da Bugiada, Bugio, Entrajadas, Cego,
Sapateiro, Mulher do Sapateiro, etc.”

A mascara como embaixadora

i

- | L

5 pu———

=
-
g

Doutor da Lei (foto de Fabio Macedo, 2024)

A opcao foi deliberada: apenas personagens que
usam mdscara. Velho da Bugiada, Bugio, Sapateiro,
Cego, Entrajadas, Mulher do Sapateiro, Doutor da
Lei. Nada mais. Nada menos.

A comitiva contou com 15 elementos, incluindo
personagens mascaradas, equipa de apoio, marke-
ting e representantes do Municipio de Valongo.
O transporte foi assegurado pela autarquia. A
saida ocorreu as 07h00 da manha. O regresso, ji

perto da meia-noite.

O destile, preparado apds o almogo oferecido pela
organizagio, percorreu o Terreiro do Pago e ruas
envolventes, num ambiente de festa com milha-
res de pessoas. Nao houve improvisos. Nao houve
desvios ao propésito inicial. A instrugio foi ine-
quivoca, no documento com as informagoes parti-

lhadas 4 comitiva:

“Durante o desfile, como estaremos a representar a
festa, assumir uma postura séria e responsdvel. Néo
tirar fotos durante o desfile. A divulgagio desta par-
ticipagdo serd feita pelas redes oficiais da festa. No
restante tempo, manter uma postura adequada & re-
presentagio da festa e da nossa comunidade. Promo-

»

ver a festa e ajudar na entrega de brochuras da festa.

O resultado foi imediato: curiosidade, perguntas,
fotografias, emogdes. As mdscaras, os trajes, a cor
e a expressividade causaram um impacto evidente
junto do putblico. Centenas de brochuras foram
distribuidas. O interesse prolongou-se nas redes

sociais da festa.

Critica, ruido e identidade

Como era previsivel, surgiram criticas. Uma delas,
publicada por Fabia Pinto no grupo de Facebook S.
Jodo com tradigao — Bugiada de Sobrado, sintetiza o

desconforto de parte da comunidade:

EDIGHO IV - ABRIL 2026



258  IBTRBdaPRACA

“Embora a saida tivesse sido mais ou menos encober-
ta, desde o inicio de setembro que se sabia do” evento”.
A boca pequena, pelo WhatsApp fizeram-se os convites
sem nada muito claro. Estavam para ir muitos. Arre-
piaram caminho quando souberam o propdsito. Serd
esta a linha que separa os verdadeiros bugios dos outros.
Gabo-lhes a coragem e a hombridade em honrar a pre-
missa que nos distinguia. Jd néo distingue.

A Bugiada saiu de Sobrado e passeou-se pelo Terreiro
do Pago numa pretensa promogio de si mesma. (...)

A Bugiada, desde o inicio da FIMI foi sempre con-
vidada a levar os Bugios ao festival. Sempre de-
clinou, embora tenha aceite nos iltimos anos um
stand de promo¢io e divulgagio da festa. Nio me
choca essa promogdo.

(...) Entendo e partilho a vaidade em mostrar o
que € nosso, partilhar a nossa identidade, mas néo
entendo esta participagio que espero peregrina. E
digo peregrina pe/o.r motivos anteriormente elenca-

dos e pelos que explano agora.

Hd ndo muitos anos, numa reunido da Assembleia
da Associagio da Casa do Bugio e do Mourisquei-
ro, indagada a assembleia terd ficado claro que a
Bugiada s6 sairia & rua a 24 de junho em Sobrado.
Nio estando, no entanto negadas saidas de trajes
para agoes de promogdo da festa.

Ainda que, num ato de livre-arbitrio a Associagdo
tivesse decidido mandar as urtigas o que os asso-
ciados assumiram como premissa e tivesse decidido
avangar, ndo teriam as desisténcias dos que estariam

para ir tivessem sido suficientes para soar os alarmes?

(...) Que promogdo é esta que no fim nos rotula
como os caretos de Valongo? E esta a promogio que
procuramos? Valerd a pena vender a nossa esséncia
a troco de selfies com turistas? E jd agora, jd alguém

acautelou o aumento do Passal? Ou estard a ser

equacionada uma mudanga para os Aliados para

que todos nos possam ver?”

As questoes sio legitimas. O debate também.
Mas importa separar planos. A Bugiada e Mou-
riscada nao saiu de Sobrado enquanto festa. Nao
houve rituais fora do seu tempo e do seu lugar.
Houve uma agio de representagao cultural, fo-

cada exclusivamente na mdscara: exatamente o
objeto central do FIMI.

Outras vozes, como a de Américo Coelho, igualmen-

te da comunidade, sublinharam essa distingao:

“Também nao vejo qualquer mal em divulgar a
nossa festa e a nossa tradi¢do. Acho também que
nio serd necessario ‘fechar’ a Bugiada e Mourisca-
da numa caixa no dia 24 de junho 2 noite e s6 a

voltar ‘abrir’ na manha do dia 24 de junho do ano

seguinte. As tradigdes devem ser divulgadas. (...)
S. Joao, SEMPRE.”

A K gt
Participacio da Bugiada e Mouriscada no FIMI (foto de Fibio Macedo, 2024)

Lisboa como amplificador cultural

A prépria organizacio do FIMI foi clara quanto ao

sentido desta participagio:

“Foi com um agrado enorme e até com emogio que
tivemos uma representagio da Bugiada em Lisboa.
Como sempre dissemos, este festival e todos os fes-
tivais servem para dar a conbecer as festas, as tra-
digoes convidando as pessoas que assistem a visitar
os locais proprios onde as festas se realizam e em
particular a vivenciar os rituais nesses locais nas
alturas em que eles se realizam.”

E precisamente aqui que reside a grande relevancia
da edi¢ao de 2024: Lisboa enquanto amplificador,
nao enquanto substituto. A capital como palco de

visibilidade, ndo como espago de apropriagio.

Bibliografia
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Personagens mascarados da Bugiada e Mouriscada e comitiva da Camara Municipal de Valongo (foto de CDBM- Centro de Documentagio da Bugiada e Mouriscada, 2024)

Nada mudou em Sobrado. Mudou, isso sim, o alcan-

ce da festa.
Nao sair da tradi¢ao para a fazer chegar mais longe

A participagio da Bugiada e Mouriscada no FIMI
2024 marcou um ponto de viragem. Nao porque te-
nha quebrado regras, mas porque mostrou que é pos-
sivel divulgar sem desvirtuar, mostrar sem banalizar,

afirmar sem ceder.

O cansago do regresso foi grande. A satisfacio, maior
ainda. O objetivo foi cumprido. Como leme desta
decisdo, ficou a convicgio que orientou toda a agio:
“A Bugiada e Mouriscada de Sobrado ¢ tnica e me-

rece ser conhecida.”

E Lisboa, em 2024, ficou a saber disso.

* Valongo, C.M. (2019) Valongo divulga Bugiada e Mouriscada no FIMI - Festival Internacional da Mdscara Ibérica. Consultado a 16 de dezembro de 2025 em
https://www.cm-valongo.pt/descobrir/eventos/evento/valongo-divulga-bugiada-e-mouriscada-no-fimi-festival-internacional-da-mascara-iberica
¢ Valongo, C.M. (2017) Municipio promove Bugiada e Mouriscada no FIMI. Consultado a 16 de dezembro de 2025 em https://www.cm-valongo.pt/descobrir/

eventos/evento/municipio-promove-bugiada-e-mouriscada-no-fimi

* Valongo, C.M. (2017) ‘Bugiada ¢ Mouriscada’ presente na XII edi¢do do FIMI. Consultado a 16 de dezembro de 2025 https://www.cm-valongo.pt/diretorio-
servicos/comunicacao/noticias/noticia/bugiada-e-mouriscada-presente-na-xii-edicao-do-fimi
*Gaia, C.M. (2025) FIMI 25. Consultado a 16 de dezembro de 2025 em https://www.cm-gaia.pt/pt/eventos/fimi-25/
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A pergunta — “A Bugiada estd demasiado grande?”  participantes e, sobretudo, de quem vai de Bugio ou de

— ndo é nova, nem inocente. Ela atravessa décadas  Mourisqueiro, por receio de que a festa se descaracterize.
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de conversas informais, assembleias implicitas e ten-
soes silenciosas em Sobrado, ressurgindo ciclicamen-
te sempre que a festa se realiza. Quando colocada no
espaco publico e académico, deixa de ser apenas uma
inquietagao local e passa a funcionar como um verda-
deiro operador critico: interroga a relagao entre cresci-
mento e identidade, entre patrimonializagio e contro-

lo comunitdrio, entre espetdculo e ritual.

O debate ¢ antigo e permanece em aberto.

No centro desta discussdo estd aquilo que as inves-
tigadoras descrevem como um “jogo simbdlico de
resguardo de poder sobre a temporalidade histérica
da festa’. Nao se trata apenas de organizar uma ma-
nifestagdo cultural, mas de disputar a capacidade de

definir o seu passado legitimo e o seu futuro possivel.

Como escrevem:
Emilia Aratjo e Mdrcia Silva, investigadoras do projeto
“FESTIVITY — Festa, patriménio cultural e sustentabi-
lidade comunitdria. Investigacio e comunicagio no caso
da Bugiada ¢ Mouriscada de Sobrado”, abordam esta

questdo no artigo Futuro Como Controvérsia e Festa

“No coragdo deste jogo simbdlico de resguardo de po-
der sobre a temporalidade histérica da festa estd nio
56 a percegio do poder de controlo sobre o futuro e o
passado da festa, mas também o receio da descara-
Como Narrativa: Breve Nota a Partir da Observagio da terizagdo da festa potencialmente perpetrada, tanto
Bugiada e Mouriscada de Sobrado. Através de entrevis- pela flexibilidade e multiplicidade de narrativas so-
tas realizadas em trabalho de campo, as autoras mostram bre o passado da festa, como pela destruicio ou sus-
pensio da estabilidade e da continuidade da festa

como elemento da narrativa identitdria coletiva.”

que ¢ recorrente, entre os sobradenses, a preocupacio

com a necessidade de controlo da festa, do niimero de

A DBugiada esta demasiado

srande?

Nuno Alexandre Ferreira
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Mouriscada (foto de Nuno King, 2019)
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Bugiada (foto de Municipio de Valongo, 2018)

Neste quadro, detalhes aparentemente banais, como o
ntimero de Bugios, tornam-se altamente significativos e
revelam visoes distintas sobre o tempo da festa e a forma
como este deve ser preservado. Uma visao mais conser-

vadora emerge claramente em vidrios testemunhos:

“0s bugios sempre foram muitos. Dantes eram menos.
Eu quando fui a primeira vez de bugio com 10 anos
eram para ai 50 bugios. Agora também é um exage-
ro. (... ) vamos ld ver: vio 600 bugios” (72 anos).

A verdade ¢ que, nas tltimas décadas, assistiu-se a um
crescimento exponencial do nimero de participantes
na Bugiada, 0 que Nao se sentiu com a mesma inten-
sidade na Mouriscada, ainda que esta também tenha
crescido. Esta assimetria sugere que o problema nao
reside apenas no aumento quantitativo, mas na forma
como esse crescimento se articula com a performance

ritual e com os cédigos internos da festa.

Uma das pessoas entrevistadas entende que a mu-
danca se observa sobretudo na forma de participa-

a0, afirmando que:

‘antigamente ninguém queria ir. Antigamente tinham
medo de ir. Tinham medo de fazer mal. Nio iam. (
... ) Néo queriam ir porque tinham medo. Tinham
vergonha por poderem fazer mal. Agora néo. Agora
qualquer um vai. Agora ndo se importam. Mesmo que

IBURA da PRECA

Jagam mal, néo querem saber. (54 anos)”

Outras vozes relativizam a importancia do nimero
absoluto de participantes, deslocando o foco para a
qualidade da ligagao a festa e para aquilo que identi-
ficam como uma falta de “alma histérica” em muitos

dos que hoje integram a Bugiada:

“hoje sdo mais de 600 bugios, ( ... ) [mas] vio 50
bugios. Quero eu dizer, aqueles que sabem o que
vdo fazer sdo 50! Vio mulberes, véo pessoas de fora,
vdo muitos, vdo ld atrds dos outros, mas nio sabem
0 que estio a fazer. (72 anos)”

Tal como sublinham Araujo e Silva, esta ideia de parti-
cipa¢ao é profundamente critica. Se, por um lado, o nd-
mero elevado de Bugios contribui para engrandecer a
visibilidade e a espetacularidade da festa, por outro lado
introduz desafios significativos ao nivel da performance
e da qualidade da exibigao. As alteragoes tornam-se evi-
dentes na duracio das dangas, na relagio com a musica

e na propria experiéncia corporal dos participantes:

‘agora, é uma Bugiada muito mais numerosa e isso
é que distorceu um bocadinbo (...). Agora, para dar
uma volta temos de dar uns quildmetros sé para vi-
rar a Bugiada. Acaba por mostrar mais a quem estd
a ver, mas é mais dificil. (...) Faziam-se dangas
mais curtas, de outra beleza. (48 anos)

Rodizio da Mouriscada (foto de Paulo Luis, 2018)

“Nds antigamente faziamos uma danga em que de-
morava, por exemplo, 10 a 15 minutos e nds agora
temos de fazer uma danga que demora 40 minu-
tos (...). E uma coisa abismal. Dangava-se mais &
vontade, mais tempo, aproveitava-se mais, e agora
limita-se aqueles 20/30 pares que vio na frente e que
ouvem a milsica. E diferente. (48 anos)”

A tensido agrava-se quando o crescimento da festa se
articula com a sua projegdo para fora da freguesia.
Aqui emerge um discurso de defesa da autonomia
comunitdria e da “posse” simbdlica da festa, expresso
no receio de perder a capacidade de decidir sobre a

sua arquitetura interna:

“divulgar eu ndo sou contra, sou contra tirar o que é nos-
so(...). O meu receio é esse. (...)Até agora nds faziamos

como queriamos e sabiamos e pode isso mudar”(53 anos)
ou ainda:

‘divulgar, mostrar, fazer com que venham mais pes-

soas, mas que ndo venham pessoas em quantidade.

Que venham pessoas interessadas que gostam deste

tipo de festas” (33 anos).

Bibliografia

As perguntas permanecem em aberto e tornam-se cada
vez mais prementes: 0 que aconteceria se o nimero de
Bugios continuasse a crescer de forma significativa? E
se 0 mesmo sucedesse com os Mourisqueiros? Seria
necessdrio construir um novo edificio para albergar
o jantar? Que impactos teria esse crescimento nos ri-

tuais, nas dancas e nos hordrios do dia de Sao Joao?

Mais profundamente, impée-se a questdo central: é
possivel e desejdvel controlar, em ndmero, a Bugia-
da e a Mouriscada? Qualquer tentativa de regulacao
implica decisoes sobre pertenca, legitimidade e auto-
ridade simbélica. Controlar pode significar proteger;
mas também pode significar excluir. Nao controlar
pode significar abertura e vitalidade; mas também

pode conduzir & descaracterizagio.

Talvez seja precisamente nesta tensdo irresoltvel
que a Bugiada continua a cumprir a sua fungio
social mais profunda. Enquanto a pergunta “a
Bugiada estd demasiado grande?” continuar a ser
formulada, com inquieta¢ao, conflito e reflexao,
a festa permanece viva, nio como pe¢a museolé-
gica, mas como territério ativo de disputa simbé-

lica, meméria e futuro.

* Aratjo, E., & Silva, M. (2022). Futuro como controvérsia e festa como narrativa: Breve nota a partir da observagio da Bugiada e Mouriscada de Sobrado. In R.
Ribeiro, E. Aratjo, M. Silva & A. Fernandes (Eds.), Festividades, culturas e comunidades: Patriménio e sustentabilidade (pp. 29-39). UMinho Editora/Centro
de Estudos de Comunicagio e Sociedade. Consultado a 17 de dezembro de 2025 em https://ebooks.uminho.pt/index.php/uminho/catalog/view/73/147/1873-1
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O Sa0 Jodo de Sobrado de 2025 nio foi apenas maissuma edigao
bem conseguida: foi um ponto altol 'Um desses momentos raros
em que uma comunidade percebeu, quase em simultineo, que
estava a viver algo que ficaria para a histéria. Nao por ser maior,
mais ruidoso ou mais medidtico, mas porque conseguiu conjugar

Uma lesta gigante SCIM I)GP(IGP aalma respeito pela tradi¢io, capacidade organizativa, abertura a0 mun-

Nuno Alexandre Ferreira dO c um pI‘OfundO SentidO de pel‘tenga.
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Durante sete dias, Sobrado foi o centro de si prépria.
Viveu-se intensamente, com uma energia continua,
construida noite apds noite, até culminar no dia 24
de junho, quando a Bugiada e Mouriscada voltou a
cumprir o seu papel maior: ser o coragdo identitdrio
da vila. Antes disso, as seis noites de festa mostraram
uma dimensao que ultrapassa largamente o que se
espera de uma festa popular. Grandes artistas nacio-
nais, palcos profissionais, producio técnica de alto
nivel, milhares de pessoas nas ruas. E, ainda assim,
sem bilhete, sem barreiras simbdlicas, sem afasta-

mento entre quem organiza e quem participa.

Como bem resumiu Pedro Dias (Caixa dos Mouris-
queiros de 2025):

Antes do dia de Sio Joido é uma Festa que ndo se
vé noutro lado, porque estamos a falar de grandes
artistas que sobem a grandes palcos e para se ir
ver tem de se pagar bilhetes. Em Sobrado, néo se
paga. Porque ali a festa néio é um produto: é um

compromisso coletivo.”

Mas ¢ no dia 24 que tudo ganha outra densidade.
A Bugiada e Mouriscada nao acontece para agradar
a quem vé de fora. Acontece porque tem de aconte-
cer. Porque sempre aconteceu. Porque é assim que a

comunidade se reconhece.

Em 2025, as dancas e os rituais seguiram a pro-
gramagao habitual, sem desvios nem simplificagdes.
O impacto visual e sonoro manteve-se avassalador,
como sempre. A novidade foi subtil, mas decisiva:
a0 longo de todo o dia, foram sendo transmitidas
informagoes sonoras e explicagoes sobre os momen-
tos, as dancas e os rituais permitindo uma leitura
mais profunda daquilo que se estava a viver. Nao se
tratou de traduzir a tradigdo para fora, mas de abrir
espago para que mais pessoas a compreendessem
sem a descaracterizar. O resultado foi um aumento
evidente do envolvimento do publico e um respeito

ainda maior pelo que estava a ser vivido.

IBURA da PRECA

A Bugiada e Mouriscada afirmou-se, mais uma vez,
como patriménio vivo, nio congelado, capaz de dia-

logar com O presente.

A Festa como um todo para mim é identidade.
(...) E mesmo a identidade daquela vila porque
toda a gente sabe, toda a gente fala, toda a gen-
te espera pelo dia de Sio Jodo, pode estar a chover,
pode estar a fazer um sol de 40 graus que ninguém
arreda pé, naquele dia toda a gente sabe o que fazer,
todos os momentos, depois hd sempre aquela parte
de comentar qual é que foi o melhor, qual é que néo

foi 0 melhor e também faz parte e é normal.”

As palavras de Joana Vale, Narradora da Prisao do
Velho de 2025, ajudam a compreender algo essen-
cial: em Sobrado, a festa nao é um evento extraordi-

ndrio no calenddrio — ¢ o préprio calenddrio.

As figuras centrais da Bugiada e Mouriscada carre-
gam essa responsabilidade simbdlica. Em 2025, José
Alexandre Vale assumiu o papel de Velho da Bugiada
e Pedro Queirds o de Reimoeiro. Nao como prota-
gonistas isolados, mas como rostos de uma tradicao
coletiva. A entrega, o rigor e a proximidade com a co-

munidade foram reconhecidos de forma transversal.

“O sentimento ¢ vinico, ser Velho da Bugiada é a
cereja no topo do bolo. (...) A nivel pessoal é muito
gratificante, é um peso enorme e as pessoas deposi-
tam muita confianga em nds. Vejo muito isso nos
ensaios, as pessoas gostam de ver, falar com o Velho,
sentir se o Velho estd bem fisicamente ou se ri ou se

chora. Tenho feito o meu melhor para responder &

populagio.”- José Alexandre Vale (Velho 2025)

Esta dimensao humana, quase intima, explica por-
que estas figuras nao sio apenas personagens, mas

referéncias vivas.

Nada disto se constréi sem estrutura. A Comis-

sao de Festas SJS25 foi composta por cerca de

Apresentagio pitblica do cartaz (foto de Eventuais, 2025)

217 elementos, um niimero inédito, liderados por
Joaquim Vale. A festa comegou a ser planeada em
2023, com tempo, método e visao, e segundo José
Alexandre Vale:

“Este ano batemos um recorde, somos 217 elementos
na comissio de festas. Esta festa comecou a ser pla-
neada em 2023 (...). Tivemos tempo para planear
e chegamos a conclusio que para fazer o que preten-

diamos, teriamos de ter muita gente.”

Esse planeamento traduziu-se numa capacidade de
execugdo pouco comum, desde a logistica a progra-
magao cultural, passando pela angaria¢io de fundos,
onde se destacaram os trés festivais de francesinha,

para além das iniciativas tradicionais.

A inovagdo também marcou esta edi¢ao. O strea-
ming em direto e comentado do dia 24 foi uma
das grandes surpresas de 2025. Durante um dia
inteiro, a festa foi transmitida para milhares de
pessoas dentro e fora de Portugal, com Paulo Cae-
tano Moreira e Paulo Figueiredo como anfitrioes.
Nio foi uma transmissio distante ou institucional.
Foi préxima, informada, respeitosa. Uma forma
de alargar a comunidade simbdlica da festa sem

diluir a sua esséncia.

A componente técnica e visual acompanhou essa am-
bi¢ao. A empresa Eventuais, liderada no terreno por
Rafael Figueiredo, assumiu um papel que ultrapassou
largamente o de prestador de servios. Envolveu-se na
concecio da identidade visual, no desenho do palco, no
mapa da festa e em mdltiplas tarefas que nao lhe eram
exigidas. O palco personalizado, a qualidade audiovi-
sual e a organizacio dos concertos elevaram o festival
noturno a um patamar raramente visto em festas po-
pulares. As noites de Nininho Vaz Maia e de Calema
foram particularmente marcantes, com enchentes que

testaram e confirmaram a robustez da organizagao.

Sobre a programagio, tal como transmitiu José Ale-
xandre Vale:

“Nas Noitadas apostamos nos melhores artistas nacio-
nais como por exemplo a Rosinba, Syro, Nininho Vaz
Maia, Sara Correia, 10y, Calema, Ivandro, Soraia
Ramos, Danny Gato, Breyth, As da Concertina, en-
tre outros. Tivemos o cuidado de abranger o mdximo
de faixas etdrias, para podermos ter sucesso, naquilo
que serio as noitadas de S. Jodo de Sobrado. Apostamos
numa vertente de djs, porque os jovens gostam sempre
de ficar pela noite dentro e a fazer rolar a economia
da festa. Iremos ter o que nos carateriza: as Sardinbas,

com mais duas tasquinhas que o ano passado. (...)”
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Palco personalizado SJS25 (foto de Eventuais, 2025)

Na organizagdo desta festa, envolveram-se ativa-
mente a GNR Valongo, Bombeiros Voluntdrios de
Valongo, Prote¢ao Civil de Valongo, Paréquia de S.
André de Sobrado, Junta de Freguesia de Campo e
Sobrado, Municipio de Valongo (com todos os seus
departamentos envolvidos, turismo, cultura, Centro
de Documentagio da Bugiada e Mouriscada, DI-
TIC, Dhlum, Dopm, Taxas e Licengas, entre mui-
tos outros), Eventuais, Agrupamento de Escuteiros
de Sobrado, patrocinadores e amigos que de forma

voluntiria colaboraram em tudo.

A Associac¢io Sio Joao de Sobrado fez também um
trabalho incrivel de intermediagdo, parceria, mas
também de planeamento. Foi um elo entre a comu-
nidade e toda a organizacio. Burocracia, Marketing,
logistica, seguranga, tudo o que permitiu 0 sucesso
deste evento, teve sempre o acompanhamento pré-

ximo da direcao.

O impacto medidtico acompanhou a dimensao da
festa. A presenca na BTL, no programa TVI Fun-
tastic e a forte estratégia digital garantiram uma
projecao nacional e internacional. No dia 24, So-
brado recebeu milhares de visitantes, entre popu-
lagdo local, curiosos, estudiosos, figuras publicas e

representantes politicos.

IBURA da PRECA

‘A festa da Bugiada e Mouriscada, sobretudo a
Danga de Entrada, faz afluir a Sobrado cada vez
mais pessoas. Para além de vdrios autarcas, candi-
datos e outros politicos, este ano fez-se notar a pre-
senga de Elma Aveiro, a madeirense irma de Cris-
tiano Aveiro. Segundo soube o [NR, Elma Aveiro
tem amigos em Sobrado e partiu deles o convite
para vir assistir a uma manifestacdo etnogrdfica de
relevo e que este ano deverd ter batido recordes de

afluéncia. (...)- INR Valongo

Fotografia 5- Dan¢a de Entrada da Bugiada (foto de
Eventuais, 2025)

No final, ficou aquilo que nenhuma estatisti-
ca mede. O sentimento de missio cumprida. A
exaustdo boa. A saudade imediata. As palavras
deixadas nas redes sociais da festa funcionam
como testemunho espontineo: “7 dias que ficam
para sempre. Uma vila apaixonada que festejou
e abriu os bragos a quem nos visitou. Vivemos
isto como ninguém, e s6 nds sabemos o que real-
mente significa. Esta é uma festa Gnica e verda-
deiramente nossa. E nio h4 festa como esta!” Ou
ainda: “Foi sem duvida espetacular. Passei 7 dias
seguidos e noites do melhor. J4 sinto saudades. J4

me sinto de Sobrado.”

Danga do Cego (foto de Fventuais, 2025)

O Sao Joao de Sobrado 2025 mostrou que tradi-
¢do nao ¢ resisténcia ao presente, mas capacidade
de o integrar sem se perder. A Bugiada e Mouris-
cada continuam a ser aquilo que sempre foram:

um ato coletivo de identidade, transmitido, vivi-

Danga de Entrada da Bugiada (foro de Eventuais, 2025)

Bibliografia

do e defendido por uma comunidade inteira. Em
2025, essa identidade ganhou escala, visibilida-
de e reconhecimento, sem abdicar daquilo que
a torna unica. E é isso que transforma uma festa

num legado.

* Vivacidade (2025) Sao Jodo de Sobrado tem cartaz inovador com muitas surpresas. Consultado a 12 de janeiro de 2026 em https://www.vivacidade.org/

noticias/sao-joao-de-sobrado-tem-cartaz-inovador-com-muitas-surpresas

* JNR (2025) Elma Aveiro, irma de Cristiano Ronaldo, assistiu 2 Bugiada e Mouriscada. Consultado a 12 de janeiro de 2025 em https://www.
jornalnovoregional.pt/2025/06/elma-aveiro-irma-de-cristiano-ronaldo-assistiu-a-bugiada-e-mouriscada/

* Moreira, B. (2025) Para 14 da lenda de Sao Joao de Sobrado: Os sentidos da Festa e o lugar dos recursos culturais no concelho de Valongo. Consultado a 12 de

janeiro de 2026 em https://repositorio-aberto.up.pt/
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Bugio e Mourisqueiro na BTL (foto de Fibio Macedo, 2025)

L2025

SaoJoaode Sobrado brilhou em Lisboa

Nuno Alexandre Ferreira

A participa¢io na BTL — Bolsa de Turismo de Lisboa foi,
desde sempre, um dos desejos da atual diregao da Asso-
ciacio Sao Joao de Sobrado. Durante vérios anos tentou-
-se marcar presenca, sem sucesso. Em 2025, porém, ficou
decidido pela diregao, que a Bugiada e Mouriscada seria
promovida no que é o certame turistico mais importante

do nosso pais e nao ir deixou de ser opgao.

IBURA da PRECA

Numa fase inicial, foi preparada uma proposta de divul-
gacio conjunta com a Cimara Municipal de Valongo.
No entanto, por esta integrar uma estratégia mais ampla
da Area Metropolitana do Porto (AMP), nio foi possivel
concretizar uma acio concertada. Perante este cendrio, a
Associagio Sdo Jodo de Sobrado optou por avangar com

uma agao de divulgago auténoma, centrada na promo-

¢ao da Bugiada e Mouriscada e, com o apoio da Comis-
s30 de Festas SJS 25, da prépria festa e do respetivo cartaz
de Sao Joao de Sobrado 2025.

Com um orcamento muito reduzido, decidiu-se as-
segurar presen¢a em todos os dias do certame, que

decorreu entre 12 e 16 de margo.
Presenca didria e agoes de divulgagao

No dia 12 de margo, realizou-se uma primeira agio
de divulgacao do festival e do cartaz, com distribui-
¢ao de folhetos e reconhecimento do espago. Nos
dias 13 e 14, a divulgagao incidiu sobretudo na Bu-
giada e Mouriscada, enquanto manifestagao singular

do patriménio cultural de Sobrado. O ponto alto

P

ocorreu no dia 15 de margo (sébado), com a apre-
sentagdo oficial do cartaz no espago BTL Cultural.
As redes sociais da festa convidaram previamente o

publico a acompanhar o momento em direto:

A convite da Cuca Roseta apresentamos as 15h o
Cartaz da Festa de Séo Jodo de Sobrado e a Bugia-
da e Mouriscada na BTL CULTURAL em Lisboa.
A maior feira de turismo em Portugal. Com a pre-
senga de alguns artistas que vio estar na nossa festa

em _Junho. Assista em direto aqui as 15h.”

Foi a primeira vez que o cartaz da Festa de Sao
Joao de Sobrado foi apresentado no maior evento
de turismo do pais, contando ainda com a pre-
senga de alguns dos cabecgas de cartaz de 2025,
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Presidente da Repiiblica, Marcelo Rebelo de Sousa, com Bugio e Mourisqueiro
(foto de Fibio Macedo, 2025)

como Syro, Ivandro e Soraia Ramos. Em ambien-
te de conversa informal, os artistas partilharam
as expectativas para a atuagao em Sobrado, pro-
metendo dar um verdadeiro show. Este momento
despertou grande curiosidade, reunindo intime-
ros visitantes e membros de outros stands de pro-

mogao turistica.

Comitiva reduzida, impacto significativo

. 4
- L
Comitiva do Séo Jodo de Sobrado antes da apresentagio do cartaz (foto de Fibio
Macedo, 2025)

IBURE 4o PRECA

Dadas as limitagbes orgamentais, a comitiva foi ini-
cialmente composta por dois elementos da Asso-
ciagao Sao Jodo de Sobrado, aos quais se juntaram
outros colaboradores ao longo dos dias. No dia 15,
estiveram presentes varios elementos da Comissio
de Festas S]S 25, incluindo o Reimoeiro. No tltimo
dia, domingo, juntaram-se ainda mais dois elemen-

tos da Associacao.

Estes dias revelaram-se fundamentais nao sé para
a promogio da festa, mas também para o estabele-
cimento de contactos institucionais e para a com-
preensao do funcionamento destes certames turisti-
cos, percebendo de que forma ¢é possivel divulgar a

festa sem comprometer a sua identidade e esséncia.

A identidade visual teve também um papel determi-
nante: as camisolas azuis do Sio Joio de Sobrado,
pela sua originalidade e criatividade, criaram forte

impacto visual e foram alvo de constantes elogios.
Apoio da comunidade e reconhecimento ptblico

A comunidade de Sobrado acompanhou e apoiou
ativamente esta presenca, através das redes sociais,

onde surgiram vdrias mensagens de incentivo:

“Parabéns & Associacdo Sio Jodo de Sobrado e a to-
dos que, quer na Associagdo, quer nas Comissoes,
trabalham em prol desta grandiosa festa!” — Ma-
risol Marques

“Sempre empenhados em promover o nosso S. Jodo.

Muitos parabéns aos dois pelo excelente trabalho!”

— Rosa Ribeiro

Figuras puablicas das artes a politica demonstraram
igualmente entusiasmo e interesse pela festa, pelos
trajes e pelos rituais, entre as quais Marcelo Rebelo
de Sousa, Luciana Abreu, André Sardet e Anjos, en-

tre muitos outros.

O Sao Joao de Sobrado na maior feira de turismo

do pais

“Como ndo conheciamos esta tio rica tradicio?” —
Jfoi uma das frases mais ouvidas ao longo da BTL.
Os elogios a beleza e ao colorido dos trajes foram
constantes, havendo quem reconhecesse de imediato:

“Séo os bugios de Sobrado”.

O Sdo Joio de Sobrado vive-se e sente-se nas ruas da
terra, a 24 de junho, quando bugios e mourisquei-
ros ddo corpo a uma lenda que atravessa séculos.
Esta festa nao se leva para fora — a sua alma estd
enraizada em Sobrado. Divulgd-la é permitir que
mais pessoas descubram a sua grandiosidade, para
que, no dia certo, a possam sentir onde verdadeira-

mente acontece.

Os cinco dias de presenga na BTL foram, assim, pre-
ponderantes para a promogio da tradi¢io, bem como

para o fortalecimento de relagoes institucionais.”
Impacto medidtico

Durante este periodo, as redes sociais da festa alcan-

caram cerca de 300 mil visualizacoes.

A participagio foi também destacada por vdrios 6r-
gaos de comunicagao social, como o Jornal de Noti-
cias, Jornal Novo de Valongo, A Voz de Ermesinde
e Viva Cidade (Gondomar), refor¢cando a projegao
regional e nacional da Festa de S2o Jodo de Sobrado
e da Bugiada e Mouriscada.

Bibliografia

Comitiva SJS25 e artistas como Syro, Soraia Ramos e Ivandro (foto de Fibio
Macedo, 2025)

WRRE SN
Bugio e Mourisqueiro no stand do Turismo do Porto e Norte (foto de Fibio
Macedo, 2025)

* Queirds, O. (2025) Festa de Sao Jodo de Sobrado apresenta cartaz na BTL Lisboa. Consultado a 15 de dezembro de 2025 em https://www.jn.pt/pais/artigo/

festa-de-sao-joao-de-sobrado-apresenta-cartaz-na-btl-lisboa/ 17848449

* Regional, J.N. (2025) Festa de Sio Jodo de Sobrado promovida na BTL Lisboa. Consultado a 15 de dezembro de 2025 em https://www.jornalnovoregional.

pt/2025/03/festa-de-sao-joao-de-sobrado-promovida-na-btl-lisboa/

¢ Ermesinde, A. V. (2025) Sio Jodo de Sobrado promoveu-se na BTL Lisboa. Consultado a 15 de dezembro de 2025 em hteps://www.avozdeermesinde.com/

admin/previewv3.asp?idEdicao=4358&id=14663&idSeccao=4862&Action=noticia
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H4 momentos em que a cultura popular deixa de ser
apenas memdria local e se transforma em afirmacio
coletiva. A presenga do Sio Joao de Sobrado no pro-
grama Funtastic, da TVI, a 15 de junho de 2025,
foi um desses momentos raros, daqueles que nio se
esgotam no direto televisivo e continuam a ecoar na

memoéria da comunidade.

Durante mais de cinco horas de emissao, Sobrado
entrou em milhares de casas, nio como curiosidade
folclérica, mas como expressao viva de uma tradi-
¢ao complexa, rica e profundamente identitdria. A
Bugiada ¢ Mouriscada, com os seus personagens,
narrativas e simbolismos, ocupou o hordrio nobre
da televisao portuguesa e provou que o patriménio
imaterial nao pertence apenas ao passado: ele respira,

comunica € emociona.
Cultura que se mostra, cultura que se afirma

A deslocagao de uma comitiva de 27 elementos, re-
presentando figuras centrais da festa, do Bugio ao
Mourisqueiro, do Velho da Bugiada ao Reimoeiro,
Sapateiro, Cego, Entrajadas, entre outros. Ninguém
dancou, ninguém recriou nenhum ritual, mas foi
um verdadeiro ato de afirmagao cultural. Cada traje,
cada gesto e cada personagem levaram consigo sécu-

los de histéria oral, ritual e comunitdria.

Num pais onde tantas tradi¢des sobrevivem a
margem da visibilidade medidtica, esta presenca
revelou algo essencial: mostrar nio descaracteri-
za; invisibilizar, sim. Levar a tradicao a televisio
nacional nao ¢ dilui-la, é protegé-la, amplid-la e

garantir a sua continuidade.
Comunicagio, conhecimento e respeito

Um dos aspetos mais marcantes desta participa-
cao foi o rigor informativo com que a festa foi
apresentada. Manuel Luis Goucha demonstrou

um conhecimento profundo da tradi¢io, dos seus

personagens e do territério, conferindo & Bugiada
e Mouriscada o respeito que merece. A abordagem
de Nuno Ferreira, focada na festa e nas suas figu-
ras, ¢ de Ana Lourenco, dedicada & gastronomia e
aos sabores locais, reforcou a ideia de um ecossis-
tema cultural completo, onde ritual, comunidade

e territério caminham juntos.

Este cuidado editorial é crucial: a cultura popular
exige contexto, ¢ quando este é bem trabalhado, o

impacto ¢ exponencial.
Impacto que se mede — e que se sente

“Goucha, ndo hd palavras! Foi um bom publicitd-
rio e cativou todos os Portugueses sobre a Festa de S.

Jodo.” - Maria Barros

“Old a todos. Estive a ver o programa a partir
da Sui¢a na TVI Player e adorei. Parabéns por
darem a conhecer ao mundo a vossa cultura e
costumes e também pela vossa presenga no Fan-
tdstico da TVI. Foi muito bom, pois como previ
este ano passar o Sdo Jodo no Porto talvez mude

a rota para passar por Sobrado. Parabéns, tam-

bém para o cartaz de espetdculos que é fabuloso”

— Mary Rose Lopes

“Vocés ndo sio grandes sio enormes! Obrigada pelo
vosso empenho, trabalho e conquistas a cada dia.
Sio Jodo de Sobrado ¢ melhor graca a todo vosso
esforgo e trabalho drduo de todas as comissoes que
colaboram para tudo se realizar para a melhor festa
do mundo.”- Niiria Rebelo

Os nuimeros confirmam o alcance: milhares de
interacoes nas redes sociais, comentdrios vindos
da didspora, convites implicitos ao turismo cul-
tural no dia 24 de junho em Sobrado e um re-
for¢o inequivoco da marca Sao Joao de Sobrado.
Mas hd um impacto que nao se mede em likes: o

orgulho coletivo.
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Sdo Jodo de Sobrado na televisio (foro de Fibio Macedo, 2025)
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Ver Sobrado representado com dignidade, cor e au-
tenticidade gerou um sentimento partilhado de per-
tenga. Para quem estd longe, foi reencontro. Para

quem descobriu pela primeira vez, foi convite.
Um marco na histéria recente da festa

Existem, ainda, vozes que questionam a presenga
de personagens trajados fora do contexto ritual. O
debate ¢ legitimo, mas este momento provou algo
fundamental: a tradi¢io nao é frgil. Pelo contrério,
¢ suficientemente forte para dialogar com o presente

sem pCI‘dCI‘ a sua esséncia.

O Sa0 Joao de Sobrado mostrou que sabe honrar o
passado enquanto constréi o futuro. Onde muitos
veem limites, Sobrado vé possibilidade. Onde alguns

veem risco, Sobrado cria caminho.

SJS no programa Funtastic (foto de Fibio Macedo, 2025)

A participacio no Funtastic nao foi apenas um mo-
mento televisivo. Foi um marco estratégico, cultu-
ral e simbdlico. Um exemplo de como o patriménio
imaterial, quando bem representado, pode conquis-
tar novos publicos, reforcar identidades e garantir
continuidade. Foi uma divulga¢ao completa sobre a
Bugiada e Mouriscada mas também da parte do fes-
tival e do arraial.

Sobrado nao foi apenas visto. Sobrado foi reconheci-

do. E isso faz toda a diferenca.

EDIGHO IV - ABRIL 2026
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Nuno Alexandre Ferreira

Momento de en
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A Bugiada e Mouriscada de Sobrado sempre viveu
no coragio do povo e nas ruas da freguesia. Sem-
pre foi um tesouro local, transmitido de geracio
em geragao, de pais para filhos, de velhos para no-
vos. Mas no dia 24 de junho de 2025, a tradigio
deixou de ser apenas de Sobrado e tornou-se glo-
bal. Pela primeira vez, esta festa que pulsa hist6-
ria, etnografia, identidade e emogao foi levada ao
mundo inteiro através de um streaming profissio-
nal de mais de 13 horas.

Aquilo que comegou apenas como um sonho (um
desejo antigo da comunidade para que os emigrantes
sobradenses pudessem acompanhar, mesmo a distin-
cia, o dia maior da sua terra) transformou-se num
momento histérico. Um marco. Um gesto de amor a

tradigio e ao povo que dela nasceu.

Victoria Maielo Occhialini definiu com sucesso, no
seu trabalho de conclusio de curso de Comunicacio

Social: Publicidade e Propaganda, o que ¢ streaming,.

“O streaming é a tecnologia de transmissio de dados
pela internet, principalmente dudio e video, sem a ne-
cessidade de baixar o conteido. O arquivo, que pode
ser um video ou wma miisica, é acessado pelo usudrio
online. O detentor do contetido transmite a miisica ou
filme pela internet e esse material nio ocupa espago no
computador ou no celular. Algumas plataformas ofe-

recem o download de faixas, apenas para assinantes.”

Essa tecnologia, que durante anos parecia distante da tra-
digao, finalmente encontrou a Bugiada e Mouriscada e

o resultado foi absolutamente incrivel e transformador.
Quando se quer, tudo se consegue...

A vontade existia hd muito. Tanto a Associa¢io Sio
Joao de Sobrado quanto o Centro de Documen-
tagdo da Bugiada e Mouriscada jd tinham tentado
transmitir a festa noutros anos. Pequenos ensaios,

momentos em direto, trechos soltos que, mesmo

assim, encantavam e prendiam o publico que os
acompanhava online. Mas a ambigao era maior: le-
var todo o dia 24, com qualidade, com dignidade,

com narrativa, com espetéculo.

Dentro da Associa¢io Sio Joio de Sobrado esta
ideia era considerada uma necessidade perene. E,
de facto, foi tentada vdrias vezes, sempre sem su-

cesso.Até que chegou 2025.

A Comissao de Festas de Sao Joao de Sobrado 2025,
percebendo a urgéncia e o valor deste projeto, decidiu
assumir a missao. Reunides, conversas, ajustes, prepara-

¢d0... e o sonho comecou, finalmente, a ganhar forma.

Nos dias anteriores ao grande momento, a equipa
técnica reuniu-se na casa de Marco Cruz, na Rua José
Aratjo. Nao era apenas logistica: era planeamento,
era amor 2 tradigio, era antecipacdo. Ali se escolheu
entrevistados, alinhou-se equipamentos, estudou-se

a festa como quem prepara um espeticulo épico.

LIVE

Cartaz de aniincio do streaming nas redes sociais da festa de S. Jodo de Sobrado
(autoria de Fibio Macedo, 2025)
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No dia 23 de junho, o andncio chegou as redes so-

ciais. E foi como um raio sobre céu sereno:

“Pela primeira vez, o Sio Jodo de Sobrado terd um

streaming profissional ao estilo televisivo!

Uma grande equipa técnica vai estar no terreno,

com emissdo continua em direto no Facebook.

Para os nossos imigrantes, é uma forma de estarem

mais perto. E quem puder, venha a Sobrado.”

As reagoes foram imediatas. E profundamente emo-

cionadas:

“Obrigada, vou puder matar um pouco as saudades
no nosso S. Jodo.”
Citia Ferreira

“Obrigada por pensarem nos emigrantes”

Susana Dias

Até o Velho da Bugiada 2025, José Alexandre Vale,
reforcou a magnitude do projeto numa entrevista ao

Novum Canal:

“Ird haver um streaming, as pessoas vio cd estar, vai
tar cd uma equipa de dezasseis pessoas a filmar em
direto para o facebook, uma inovagio também, pra
que também os emigrantes, que temos muitos emi-
grantes de Sobrado ld fora, possam chegar ao Sio
Jodo de Sobrado também.”

No amanhecer de 24 de junho, Sobrado acordou di-

ferente.

A equipa da Eventuais, liderada por Rafael Figuei-
redo, ergueu um estidio digno das grandes pro-
dugoes televisivas. Ao lado, o apoio incansdvel de
Mircia Fonseca, da Associagio Sio Joao de Sobra-
do. E, durante 13 horas e 2 minutos, nasceu um
dos maiores feitos de divulgacao cultural da hist6-

ria recente da freguesia.

Os apresentadores Paulo Caetano Moreira e Paulo

IBURA da PRECA

Figueiredo conduziram a emissao como verdadeiros
cronistas do presente: com rigor histérico, com sen-
sibilidade cultural, com brilho humano. Entrevista-
ram protagonistas, recuperaram memdrias, explica-
ram rituais, analisaram trajes, descreveram a lenda.
Fizeram do streaming uma aula viva de etnologia,

antropologia e identidade local.

Os entrevistados levaram a alma da festa ao ecra:

* Orlando Alves (Reimoeiro de 2011 e Vice-Presi-
dente da Associacao Sio Joao de Sobrado) — sobre

ser Reimoeiro e o peso simbdlico dessa figura.

* Z¢élia Mota (sobradense e fotégrafa) — sobre a pai-

x40 e a saudade que moldam sua relagao com a festa.

* Paulo Esteves Ferreira (Vice-Presidente da Cimara
Municipal de Valongo) — sobre a promocio da fes-
ta, 0 apoio do municipio de Valongo e a logomarca

Bugios e Mourisqueiros.

* Joana Vale (Irma do Velho da Bugiada 2025 e

Prisio do Velho transmitida em direto (foto de Eventuais, 2025)
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Backstage do streaming (foto de Fibio Macedo, 2025)

co-narradora) — sobre a responsabilidade de ser
narradora e a sua rela¢ao familiar com o Velho da

Bugiada.

* Pedro Queirds (Reimoeiro 2025) — sobre realizar

um sonho.

* Nuno Ferreira (Vice-Presidente da Associaciao Sio
Joao de Sobrado) — sobre organizacio, futuro e o

Hino de Sao Joao.

* Jorge Benido e Marco Aratdjo (Banda de S. Marti-
nho do Campo) — sobre a for¢a musical da Banda.

¢ Pedro Vale (Reimoeiro 2006 e mordomo da Co-
missao de Festas) — sobre a organizagao e a tradi-

¢ao familiar.

* José Alexandre Vale (Velho da Bugiada 2025) —

sobre o seu percurso ¢ emogéo.

* St. Cunha (Banda de S. Martinho do Campo) — sobre
a participago especial a pedido do Velho da Bugjada.

* Joaquim Vale (Juiz da Festa 2025) — emocionado

ao falar do dia.

* Padre Vicente Nunes (Piroco de Sobrado) — sobre

fé, cultura e comunidade.

As redes sociais explodiram em emogao. Sobrado vi-

IBURA da PRECA

rou ponte entre Continentes. E os testemunhos che-
garam de toda parte:

“Foi uma aposta arrojada!! Um investimento e
um SUCESSO!! O S. Jodo de Sobrado chegou
junto daqueles que ndo conseguiriam estar de
outra forma.”
Elsa Carneiro

“Parabéns pela transmissio profissional. Foi top.
Adorei!”
Matthew Correia

“Desde Caracas Venezuela com muita dor de cora-

¢do porque gosto tanto do nosso s. Jodo”

Arnaldo da Silva Alves

“Como o nosso Sio Jodo, nio existe outro igual.
Acompanbei de Paris todo o santo dia, parabéns.”
Susana Dias

“(...) Eu vi do Luxemburgo todo dia beijinhos para
todo”

Marilia Gomes
“Um grande avango na nossa festa”

Jodo Rodrigues

E houve quem testemunhasse o poder transformador

da transmissao:

A transmissdo em direto foi uma coisa tinica e que
certamente vai continuar nos proximos anos. (...) A
minha avé foi operada na quarta-feira, na primeira
noitada de Sio Jodo (...) e no dia de Sio Jodo teve o
dia todo, de manhi até & noite, com o direto ligado
a assistir e quando acabou o dia ela ligou-me e disse
que ia morrer sem saber o que era a Festa do Séo Jodo,

que havia pormenores que lhe passavam ao lado.”

Isto é cultura, meméria e patriménio vivo. Isto é Ser-

vico Publico de elevada qualidade.

Numeros que Ficam para a Histéria

Segundo a organizagio:

“No dia da Bugiada e Mouriscada, o streaming em
direto foi um marco: quase 13 horas de emissio, cer-
ca de 250 mil visualizagées e mais de 75 mil pessoas
alcangadas, com destaque para paises como Franga,
Bélgica, Espanha, Suiga, Brasil e Irlanda.”

E impossivel ignorar estes niimeros. Sao mais do que
estatisticas: sao vidas tocadas, memérias reacendidas,

raizes fortalecidas.

O streaming explicou a festa, aprofundou os per-
sonagens, documentou rituais, revelou trajes, guar-
dou histéria, trouxe contexto antropoldgico e, so-
bretudo, refor¢ou a Bugiada e Mouriscada como

um icone da cultura portuguesa.
E agora? O Futuro comegou em 2025

Como disse um dos comentarios mais visiondrios, de

Beatriz Moreira:

“Hd quem perspetive a continuidade da transmissio
em tempo real do dia 24 de junho, para poder chegar a
outros piiblicos que nio tenham possibilidade de estar
presentes no dia de celebragio do Séo Jodo e contri-
buir com um enriquecimento cultural de pormenores e

curiosidades dos tempos longinquos e atuais.”

Sim. O futuro da festa passa inevitavelmente por

aqui.

Mesmo que nunca mais se repita com esta magni-
tude, este streaming ja se tornou acervo, arquivo,
patriménio audiovisual da festa. Estd disponivel no
YouTube oficial e no site oficial do Sao Joio de So-
brado. Acessivel a qualquer pessoa, em qualquer lu-

gar do mundo.

O streaming do Sao Jodo de Sobrado 2025 nao foi
apenas uma transmissao. Foi um gesto de futuro. Foi
uma dddiva para os emigrantes, para os sobradenses,
para os estudiosos, para Portugal. Foi um abraco di-
gital enviado de Sobrado para o mundo inteiro. E,
acima de tudo, foi a prova de que a tradi¢do nio ¢é

antiga: ¢ eternal

Um profundo agradecimento 4 empresa Eventuais, a
Comissao de Festas Sio Joiao de Sobrado 2025, aos
apresentadores, entrevistados e a todos quantos tor-
naram possivel esta obra monumental de comunica-

¢ao cultural.

Paulo Moreira e o Paulo Figueiredo, anfitrides deste
programa, merecem, de forma muito justa e sincera,

as palavras que transmiti em direto:

Jfoi “um dia inteiro dedicado a transmitir o nosso Sio
Jodo quer aos Sobradenses quer a todos os que estio no
outro lado, em vdrios pontos do mundo. E jd fomos
recebendo vdrias informagoes de emigrantes, de Sobra-
denses fora de Sobrado e de Portugal, que estio super
[Jelizes por terem este servigo de streaming e pedindo
que este servigo ndo seja s este ano, que se repita e que

continue nos proximos anos. E assim espero.”

Sobrado fez histéria. E o mundo assistiu — em di-

reto.
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SAO JOAO
DE SOBRADO

MEMORIAS E PAIXOES

Nuno Alexandre Ferreira

A Bugiada e Mouriscada de Sobrado é um dos mais
expressivos rituais performativos do patriménio
cultural portugués. No seio desta manifestagao,
nasceu a Gala Siao Joao de Sobrado - memdrias e
paixdes, criada para celebrar os seus protagonistas,
preservar as memorias e fortalecer a ligagao emo-
cional da comunidade ao seu patriménio imaterial

mais relevante.

Mais do que uma cerimoénia formal, a Gala tornou-
-se um momento de encontro intergeracional, um
espago de reconhecimento publico para Velhos da
Bugiada, Reimoeiros, musicos, narradores e demais
figuras centrais da festa. Ao longo das suas edigoes,
consolidou-se como um arquivo vivo e afetivo, que
homenageia nao s6 os intérpretes, mas também o es-

pirito coletivo que sustenta esta manifestagdo tnica.

IBURA da PRECA
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I Gala Bugios e Mourisqueiros (2016)

A primeira edigio, inicialmente intitulada I Gala Bugios e Mourisqueiros,
marcou o inicio de um ciclo dedicado a honrar quem mantém viva a tradi-
¢ao. Realizada a 21 de maio de 2016, na Casa do Bugio ¢ do Mourisqueiro,
foi organizada pela Comissio de Festas de Sao Jodo de Sobrado 2016, lide-
rada pelo juiz José Delgado e por Nuno Silva (Velho da Bugiada) e Ricardo

Devesas (Reimoeiro) nesse ano.

A decoragio evocou décadas de festa através de fotografias, pecas de espdlio
e manequins trajados. A condecoragao criada pelo pintor Fébio Dias, um
quadro de lousa pintado 2 mio, tornou esta primeira homenagem particu-

larmente simbdlica.
Homenageados:

* Velhos da Bugiada: Laurentino Alves, Paraiso Vitéria, Norberto Pinto

* Reimoeiros: José Marujo, Timéteo Silva

IBURA da PRECA

MEMORIAS E PRIXOES
Il GALA SAO JOAD DE SOBRADO

I Gala Sao Joao de Sobrado: Memérias e Paixoes (2018)

Com a segunda edi¢io, a Gala ganhou nova designagao e passou a ser or-
ganizada por antigos protagonistas da festa, entre eles José Fernando Vale
(Miranda), Nuno Silva (Bica) e Pedro Vale. Realizada a 2 de junho de 2018,
reuniu cerca de 250 participantes num ambiente pensado para celebrar as

<« 7 . . - » .
mem@rias e paixoes” da comunidade.

A decoracio tematizada, as mesas nomeadas segundo elementos da Bugiada
e Mouriscada e o vinho “Bugios ¢ Mourisqueiros” reforcaram a identidade
do evento. As condecoragées, desta vez livros em marfinite criados por D.
Fétima de Valongo, afirmaram um cuidado crescente na preservagao material

da histéria.

Homenageados:

* Velhos da Bugiada: José Joaquim Dias Ferreira, Augusto Pinto de Sousa
(Munha), André Pinto de Sousa (André da Munha), Adelino Dias (Mani-
nho), Zeca Carneiro

* Reimoeiros: Anténio Moreira Sousa, Anténio Machado, André Marujo,
Manuel Fernandes da Silva, Fernando da Munha, Zeca Carneiro, José Joa-
quim Pinto de Almeida, Joaquim Carneiro de Almeida, Manuel Joaquim
Pinto, Anténio Lopes, Anténio Carneiro
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III Gala Sao Joao de Sobrado: Memérias e Paixoes (2019)

Mantendo o formato e a equipa da edi¢io anterior, a III Gala realizou-se a
8 de junho de 2019. O ambiente voltou a destacar espélio histérico, mane-

quins trajados e uma forte componente audiovisual.

A organizagao reforcou a importincia de homenagear protagonistas “com
distancia temporal”, reforcando o cardter arquivistico e de memdria do even-
¢ q

to.

Homenageados:

* Velhos da Bugiada: Graciano Ferreira Pereira de Oliveira, Augusto Anténio
Barbosa, Alberto Moreira Silva, Luis Rocha Nunes, Domingos Monteiro

* Reimoeiros: Alberto Fernandes, Joaquim Silva Pereira, Joaquim Pinto, Anté-
nio Pereira, Manuel Fernando Almeida Coelho, José Eduardo Maiata, Domin-
gos Santos Ferreira Marujo, Joaquim de Sousa Pinto, Joaquim Alves Moreira,
José Manuel Martins Pereira
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IV Gala Sao Joao de Sobrado (2023)

Depois de um interregno, a Gala regressou a 27 de maio de 2023, com or-
ganizagdo da diregdo da Associacio Sao Joao de Sobrado e colaboragio dos
Conselhos de Velhos e Reimoeiros. Os manequins trajados com fardas dos
homenageados ganharam destaque visual, reforcando a dimensio museolé-

gica do evento.

As condecoragoes, livros em vinil concebidos por Nuno Ferreira e produzi-

dos por Fébio Nascimento, demonstraram a evolugao estética da Gala.

Homenageados:

* Velhos da Bugiada: José Almeida, Joaquim Rocha, Anténio Rocha, Joaquim
* Reimoeiros: Manuel Gaspar, José Pereira, José Barbosa, Luis Barbosa, José
Cardoso, Hélder Pinto, Manuel Moreira

IBURE 4o PRECA

V Gala Sao Joao de Sobrado (2024)

A 11 de maio de 2024, celebrou-se a quinta edi¢do da Gala. A estrutura
seguiu o modelo consolidado, com decoragio centrada em espélio fotografi-
co e manequins com as fardas dos homenageados. A condecora¢ao em vinil

manteve a estética introduzida no ano anterior.

Esta edicao distinguiu, além de Velhos da Bugiada e Reimoeiros, o Narra-
dor, a Caixa dos Mourisqueiros e um conjunto alargado de musicos — um

sinal do reconhecimento da pluralidade de papéis que sustentam a festa.

Homenageados:

* Velho da Bugiada: Anténio Pogas

* Reimoeiros: Diamantino Marujo, Anténio Marques, José Silva

* Narrador: José Marujo

* Caixa dos Mourisqueiros: José Ferreira Vicente

* Musicos da Bugiada: Manuel Ribeiro, Manuel Junior, José Santos, Manuel
do Vale, Lindoro Pinto, José Mendes, Pedro Bessa, Augusto Fernandes, Ma-

nuel Pinto, Francisco Moreira
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VI Gala Sao Joao de Sobrado (2025)

A 18 de outubro de 2025 realizou-se a sexta edi¢o, marcada por uma abor-
dagem ainda mais simbélica. As condecoracoes foram agora estdtuas repre-
sentando o Velho e o Reimoeiro, criadas pela Ponto M, refor¢ando o cardc-

ter iconico das duas figuras centrais da festa.

A apresentagdo, conduzida por Nuno Ferreira e Sara Nunes, deu ao even-
to um tom mais contemporineo, mantendo o profundo respeito pela
tradicao.

Homenageados:

* Velhos da Bugiada: Joaquim Alves, Joaquim Brito, José Fernando Vale

* Reimoeiros: Fernando Fonseca, José Lobo

* Narrador: Fernando Queirdz

* Caixa dos Mourisqueiros: Elisio Vieira da Costa, José Barbosa da Silva *
Musicos da Bugiada: Manuel da Silva Junior, Carlos Moreira Pinto, Anténio

Moreira Pinto, Armando Alves Dias, José Jeremias
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A Gala como Arquivo Vivo

Ao longo das suas edicoes, a Gala Sao Jodo de Sobra-  Mais do que uma ceriménia anual, constitui hoje um

do tornou-se um espago de consagracao e memoria:  pilar cultural da comunidade, garantindo que a trans-

celebra os intérpretes que dedicam anos de vida a  missdo da Bugiada ¢ Mouriscada continua. nio apenas

esta tradigao, recolhe testemunhos, preserva registos  nos gestos ritualizados de 24 de junho, mas também

e mantém viva a identidade de Sobrado. no reconhecimento publico daqueles que lhe dio alma.

- i B Sl -
Unm encontro de geragies (foro de Fitbio Macedo, 2025) Homenagem ao Reimoeiro Tono Rita (acervo ASJS, 2018)
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Sobrado nao ¢ uma vila que se deixa olhar de passa-
gem. E territério que se afirma, que exige presenca.
Numa época em que tantos patriménios sao domes-
ticados, embalados e reduzidos a cartoes-postais,
aqui a histdria ndo se conta: vive-se, vibra, transfor-

ma-se em gesto, em corpo, em ritual.

A Bugiada e Mouriscada nio é apenas festa, é narrativa
encenada, identidade em carne viva, onde Bugios e Mou-
risqueiros sao protagonistas de uma coreografia ancestral
de poder, devogao e confronto. Cada méscara, cada fita,
cada movimento é mais que simbolismo: ¢é territério, é

memoria, € a afirmagio de quem Sobrado é.

Theic chegou com a mio pronta para traduzir
essa forca em pintura, mas trazia consigo ape-
nas uma ideia inicial simples. Foi a comunidade,
com a sabedoria e intensidade de quem conhece
cada gesto da festa, que deu profundidade a cria-
¢do. Sem impor, sem pressionar, sem esmagar:
sugeriu, inspirou, orientou. Indicou nuances que
sé6 quem vive a tradi¢ao todos os anos poderia
perceber, conduziu a escolha entre alternativas e
ajudou a decidir que 0 momento a ser representa-
do seria a Prisao do Velho com o Velho da Bugia-
da ajoelhado, pedindo cleméncia ao Reimoeiro.
Um instante de tensdo pura, de drama humano,
transformado em mural com a forga conjunta do

artista e da comunidade.

Cada detalhe da festa (os trajes, as mdscaras, os
gestos, os olhares) foi absorvido através da sessdo
fotografica (ocorrida a 17 de novembro de 2025
no Centro de Documenta¢io da Bugiada e Mou-
riscada com alguns voluntdrios que serviram de
modelo para inspiragdo artistica) e recriado com
atengao obsessiva. A parede da Junta de Freguesia
deixou de ser um simples suporte e tornou-se tela
viva, manifesto visual, territério de identidade.
Nio hd exotismo, nao hd romantizagio; hd a festa
como ela é: vibrante, complexa, crua, colorida e

intensa.

it

Sessdo forogrifica (foto de Mariana Vasconcelos, 2025)

Sessdo forogrdfica (foto de Mariana Vasconcelos, 2025)

IBURA da PRECA

Este mural, pintado entre 18 ¢ 22 de novembro, nao é
apenas uma obra de arte do Theic! E uma homenagem
a este povo resiliente! A esta comunidade que influen-
cia sem dominar, que guia sem condicionar, que inspi-
ra sem limitar. E tradi¢io transformada em linguagem
visual, identidade elevada a escala da contemporanei-
dade, memoria convertida em gesto artistico que nin-
guém pode ignorar. Quem passa nao observa passiva-
mente; sente este momento e recorda constantemente

o dia mais importante do ano, o dia de Sdo Jozo.

Theic é o nome artistico de Camilo Nunez, um ar-
tista uruguaio radicado em Lisboa, Portugal. Desde
2008, dedica-se a trabalhar em diferentes dreas da
arte, como fotografia, pintura, design e escultura.
Em 2010, juntamente com Florencia Durdn, iniciou
o projeto Colectivo Licuado, que se dedica a fazer
intervengdes murais em espagos putblicos e privados.
Desde 2013, este coletivo viaja pelo mundo para
participar em festivais de arte urbana e residéncias
artisticas em paises como Espanha, Portugal, Itdlia,
Estados Unidos, Brasil, Argentina, India, Alema-
nha e Crodcia, entre outros. O trabalho de estiidio
de Theic ¢ muito influenciado pela pintura cldssica,
pela mitologia grega e pelo cinema contemporineo.
O seu trabalho ¢ figurativo e o ser humano é o pro-
tagonista, sendo a técnica e a cor elementos centrais

para a criagdo de obras de cardter realista e intenso.

O mural em Sobrado faz parte do projeto V-I-A | Va-
longo Intervengées Artisticas, uma iniciativa da Ca-
mara Municipal de Valongo que transforma espagos
urbanos em territérios de expressio artistica e valo-
rizacdo cultural. Nesta intervengao, a Associagao Sao
Joao de Sobrado e a Junta de Freguesia tiveram papel
decisivo, orientando e enriquecendo o processo cria-
tivo de Theic, garantindo que o mural refletisse com
precisao a tradigao da Bugiada e Mouriscada e a visao
coletiva da identidade do territério. A curadoria e
produgio estiveram a cargo da Mistaker Maker, com
patrocinio da CIN, e a documentagio fotografica foi

realizada por Mariana Vasconcelos.

EDIGHO IV - ABRIL 2026

295



296

I
== |

i ]

THEIC em agio (foto de Mariana Vasconcelos, 2025)

Pormenores (fotos de Mariana Vasconcelos, 2025)

IBURE 4o PRECA

A Prisio do Velho sequndo THEIC (foto de Mariana Vasconcelos, 2025)

O resultado é um projeto de co-criagdo auténtica,
onde arte e comunidade se entrelacam, onde tradi-
¢ao e contemporaneidade se fundem. Cada detalhe

do mural, cada gesto e cada escolha visual nasce do

diélogo constante entre artista, associagao, junta e

—T ;
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Fachada da Junta de Freguesia de Sobrado (foto de Mariana Vasconcelos, 2025)

municipio. Sobrado nio espera reconhecimento:
mostra-se, sente-se e afirma-se, na intensidade da sua
festa, na forca das suas cores e no traco que agora

deixa a sua marca permanente nas paredes da vila.

Ficha técnica:

V-I-A | Sobrado x Theic (URU)

Local: Junta de Freguesia de Sobrado

Promotor: Municipio de Valongo

Apoio: Junta de Freguesia de Sobrado e Associagio
Si0 Jodo de Sobrado

Curadoria + Produgao: Mistaker Maker
Patrocinador: CIN

Fotografia: Mariana Vasconcelos
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Festival de Sio Jodo de Sobrado (foto de Eventuais, 2025)

aengrenagem invisivel do
SaoJoao de Sobrado

Nuno Alexandre Ferreira
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Todos os anos, em junho, Sobrado transforma-se. As ruas enchem-se de gente, os Bugios e
Mourisqueiros tomam o espago publico, o som dos tiros ecoa, a musica acompanha os passos
rituais e a tradi¢do renova-se. Para quem assiste, a Festa de Sao Joao de Sobrado, com a em-
blemdtica Bugiada e Mouriscada, parece acontecer de forma quase espontinea, como se fosse
um milagre coletivo que surge naturalmente do povo e para o povo.

Mas por trds de cada gesto encenado, de cada danca, de cada palanque montado e de cada
rua interditada ao trinsito, existe uma organizagio complexa, rigorosa e altamente articulada,
envolvendo dezenas de pessoas e multiplas entidades. Esta ¢ a histéria da engrenagem invisi-
vel que sustenta uma das manifestagdes mais marcantes do patriménio cultural imaterial do
concelho de Valongo.

EDIO IV - ABRIL 2026
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A Associagao Sao Joao de Sobrado: a mdquina si-

lenciosa que faz a festa acontecer

No centro de toda a estrutura organizativa encon-
tra-se a Associacio Sao Jodo de Sobrado, entidade
responsdvel pela organizacio geral da festa e pela
salvaguarda da Bugiada e Mouriscada enquanto pa-

triménio cultural imaterial.

E a Associagio que assume a coordenagio estratégica
do evento: desde a definicao dos regulamentos até
a articulagao institucional, passando pelo cumpri-
mento de todas as exigéncias legais e administrativas.
Num evento com milhares de visitantes, multiplos
espacos, circulagao de veiculos, uso de fogo de arti-
ficio e encenagao ritual, esta dimensio burocrética é

tao determinante quanto invisivel ao publico.

Compete a Associagio celebrar protocolos com a
Camara Municipal de Valongo, a Junta de Fregue-
sia de Sobrado e a Paréquia de Santo André de So-
brado, solicitar licencas, tratar de autorizacoes de
ruido, iluminagio, arraial, direitos de autor, liga-
¢oes elétricas, ocupagao de via publica e pareceres

de diferentes entidades externas.

A Associagio ¢ ainda responsdvel pela coordenagio
do Plano Prévio de Seguranga, pela definicao do pla-
no de mobilidade e trinsito, pela articulagio com
forcas de seguranca e socorro, pela entrega de cre-
denciais de circulagio, pela sinalizagio dos acessos
e pela promogio e comunicagio da festa, incluindo

com a venda de produtos de merchandising da festa.
Comissao de Festas: o motor anual da celebracao

Se a Associacio garante a estabilidade e a continui-
dade, a Comissao de Festas é o motor anual da festa.
Renovada todos os anos e liderada por um juiz, esta
comissao assume, por delegacio da Associagio Sio
Joao de Sobrado, a responsabilidade direta pela con-

cretiza¢io do Sio Joao desse ano especifico.

IBURA da PRECA

Composta por cerca de duas dezenas de mordomos,
a Comissao trabalha ao longo de um ano inteiro na
angariagao de fundos e na preparacio logistica da fes-
ta. Organiza eventos, mobiliza a comunidade, define
o cartaz artistico e cultural, contrata artistas, empre-
sas de som, iluminacio e fogo de artificio, e assegura

toda a dinAmica do arraial.

E também responsabilidade da Comissio garantir o
bom funcionamento dos momentos centrais da fes-
ta: o “jintar” da Bugiada e Mouriscada, a organiza-
¢ao da procissdo, o asseio da igreja e dos andores,
a colocacao de bancos no coreto, o acolhimento de

convidados e a alimentagio das equipas de servico.

Apesar da autonomia operacional, a Comissao atua sem-
pre em estreita articulagio com a Associagio Sao Joio de
Sobrado, cumprindo os protocolos institucionais e res-
peitando as normas de seguranca e organizagio definidas.

Velho da Bugiada e Reimoeiro: tradi¢ao com res-

ponsabilidades

A singularidade da Bugiada e Mouriscada reflete-se
também na sua organizac¢io interna. O Velho da Bu-
giada e o Reimoeiro, figuras centrais do ritual, nao
sa0 apenas protagonistas simbélicos da festa, uma
vez que assumem responsabilidades concretas na pre-

paragio da festa.

O Velho da Bugiada coordena a formagio bugia:
escolhe guias, rabos, advogados e musicos. Define
servigos, trata da logistica dos palanques, da poga,
da serpe e da escada. Organiza ainda “o correr das
embaixadas”, assegura os animais ¢ os espagos ne-
cessdrios ao ritual para além de indicar o juiz, jun-

tamente com o Reimoeiro.

J4 o Reimoeiro coordena a estrutura mourisca, no-
meia um futuro Reimoeiro, colabora na indicacio
do juiz da festa, nomeia quem entrega as “folhas”,

assegura espagos relevantes para o dia 24 de junho

(Casa dos Escola e Casa dos Marujo), define quem

dd tiros, entre outras responsabilidades.

Ambos garantem que a tradi¢ao se mantém fiel a sua

matriz, mas adaptada a realidade contemporinea.

Camara Municipal de Valongo: uma méquina

municipal ao servico da festa

A Céimara Municipal de Valongo assume uma in-
tervengao de grande escala, mobilizando multiplos
departamentos e servigos municipais. Trinsito, pro-
tegao civil, limpeza urbana, ambiente, comunicagao,
cultura, logistica, iluminagao publica e mobilidade
trabalham de forma coordenada para garantir que a

festa decorre com seguranca e qualidade.

Para além do apoio financeiro e da isengao de ta-
xas, a CAmara assegura cortes e condicionamentos
de transito, cria sinalizagdo personalizada, dispo-
nibiliza barreiras de seguranga, gere parques de
estacionamento, promove servicos de shuttle e as-
segura a recolha e separac¢do de residuos em todo o

centro de Sobrado.

A Protegao Civil Municipal destaca elementos no
terreno, acompanha a abertura de barreiras durante
a Bugiada e Mouriscada e integra o planeamento de
emergéncia. Paralelamente, servigos técnicos assegu-
ram a verifica¢do da iluminacio publica, a remogio
tempordria de mobilidrio urbano e a adaptagio do

espaco as exigéncias do evento.

Este envolvimento traduz-se numa verdadeira or-
questra municipal, onde diferentes dreas trabalham

em sintonia com a Associagio Sao Joao de Sobrado.

Junta de Freguesia de Sobrado: proximidade e co-

nhecimento do territério

A Junta de Freguesia desempenha um papel essen-

cial na preparagdo do territério para a festa. A sua

intervengao abrange desde a limpeza de parques
de estacionamento, recintos e acessos, até a colo-
cagao e manutengdo de sanitdrios, passando pela
disponibilizagio de infraestruturas, bancos, bal-

nedrios e espagos de apoio.

Este trabalho envolve funciondrios operacionais, ser-
vicos administrativos e responsdveis locais que co-
nhecem profundamente o territério e a comunidade.
A Junta colabora ainda na divulgac¢io da festa, na
interrupgdo tempordria da feira, na gestao de peque-
nos, mas decisivos detalhes logisticos e na articulacao

com moradores e comerciantes.
Segurangca e socorro: uma prioridade absoluta

A seguranca do puablico é tratada como priorida-
de maxima. GNR, Bombeiros Voluntdrios de Va-
longo e Protegao Civil Municipal trabalham em
conjunto na defini¢do do plano de emergéncia,
na gestdo de multidées, no socorro e na preven-

¢do de riscos.

Nada ¢ deixado ao acaso porque a continuidade da

tradicdo depende também da sua seguranca.
A dimensio religiosa: a raiz da festa

No centro de tudo permanece Sao Jodo. A Paréquia
de Santo André de Sobrado assegura a organizacao
da missa e da procissio, cedendo espagos fundamen-
tais e preservando a dimensao religiosa que estd na
origem desta celebragao popular.

Uma tradi¢io que se organiza com profissionalismo

A Festa de Sio Joao de Sobrado ¢ hoje um exemplo
claro de como uma tradigao popular pode crescer
sem perder autenticidade. A sua organizagao revela
um elevado grau de profissionalismo, fruto da coo-
peragdo entre associagoes culturais, institui¢des pu-

blicas, forcas de seguranca e a comunidade local.
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Merchandising

SaoJoaode Sobrado

Nuno Alexandre Ferreira
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A Bugiada e Mouriscada de Sobrado, uma das ma-
nifestagdes culturais mais singulares de Portugal,
sempre foi uma forca identitdria capaz de mobilizar a
comunidade local e de cativar visitantes. Mas nos tl-
timos anos, um novo fenémeno tem vindo a ganhar
expressao: o merchandising oficial da Festa de Sao
Joao de Sobrado, que deixou de ser apenas um com-
plemento as celebragdes para se tornar um verdadei-

ro motor cultural, econémico e turistico para a festa.

Das primeiras experiéncias ao nascimento de

uma marca

Muito antes de existir uma loja oficial, as Comissoes
de Festas jd produziam artigos associados a Bugiada e
Mouriscada. T-shirts, fitas, canecas e pequenos objetos
surgiam anualmente como forma de angariar fundos,
sempre com foco na edi¢io de cada ano. Entre essas
iniciativas, destacam-se as das Comissoes de 2016,

2018 ¢ 2019, pela criatividade e impacto comunitdrio.

A Associagio Sio Joao de Sobrado também procurou,
ao longo do tempo, criar produtos oficiais, estabelecen-
do parcerias que marcaram a memoria coletiva: o Vinho
Bugios ¢ Mourisqueiros da Quinta das Arcas, os Cafés
Tropical, os biscoitos Paupério com selo oficial e pegas de
artesanato produzidas por lojas locais como a Casa Pa-
lheira ou a Coisasquetais. Era um caminho ainda inicial,
mas j4 revelador de uma vontade crescente: transformar a

festa numa marca viva, moderna e reconhecivel.

2022: o primeiro grande passo — a criagdo da

Loja Oficial

2022 marcou um ponto de viragem com a abertura
da Loja Oficial de Sao Jodo de Sobrado. Com recursos
limitados, mas visao estratégica, nasceu uma linha ini-
cial de produtos diversificada, produzida em pequenas

quantidades, que rapidamente conquistou o publico.

Os imanes de azulejo, os porta-chaves Bugios e Mou-

risqueiros, as canecas ilustradas, os livros e as pegas

artesanais pintadas & mao tornaram-se os primeiros

sucessos desta nova fase. Durante o periodo de Sao
Jodo, mesmo com uma simples barraquinha itine-

rante, a aceitagdo foi surpreendente.

A loja transformou-se num polo de interesse econémi-

co, cultural e turistico e 0 embrido de algo muito maior.

2023: identidade visual, materiais nobres e maior

profissionalizaciao

T ——
= — —
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Com base no sucesso alcangado, 2023 trouxe um
investimento mais sélido e uma estratégia mais afi-
nada. Surgiram linhas de produtos em couro (porta-
-chaves e porta-moedas), castanholas artesanais pro-
duzidas em Sobrado, novos imanes, canecas e fitas
com design inspirado na iconografia da Bugiada e
Mouriscada.

As t-shirts de Bugio e Mourisqueiro, acompanhadas
de fitas como acessdrios, tornaram-se um fenémeno

de vendas e até Tony Carreira levou a tradi¢io consi-

go, amplificando a visibilidade da festa.

A

Merchandising S]S na Expoval (foro de Fibio Macm’.aj .2023)

2024: diversificagao e consolidagao de uma marca
cultural

Em 2024, com orcamento reforcado e maior renta-
bilidade, a loja expandiu-se com produtos pensados

especialmente para visitantes, com informagao adi-

Tshirts Bugiada e Mouriscada (acervo ASJS, 2023)

cional sobre a Bugiada e Mouriscada: postais, ldpis,
baralhos de cartas, novas fitas, magnéticos, t-shirts e

os primeiros chapéus temdticos.

O design tornou-se mais apurado, mais moderno e
mais alinhado com uma identidade visual reconhe-
civel, transformando a marca Sio Joio de Sobrado

num simbolo de orgulho local.

2025: o0 ano da explosao — quando o merchandi-

sing se transforma num movimento

Staff da Loja SJS (foto de Fibio Macedo, 2025)

Se 2022 foi o inicio, 2025 foi a consagragdo. A ten-
déncia comegou com os Panamads Sio Jodo de Sobra-
do, que rapidamente se tornaram um fenémeno cul-
tural, um simbolo de verdo e um item de moda. O
impacto foi tao grande que originou uma verdadeira
trend e este produto ficou sucessivamente esgotado,
uma vez que a cada nova reposi¢io que era feita, ra-

pidamente era vendida.

Quim Barreiros com merchandising SIS (foto de

Fdbio Macedo, 2024) Fibio Macedo, 2024)

Foi também criado um gift pack oficial para artis-
tas, ampliando a presenca da festa nos palcos e nos
bastidores, que foi recebido com forte entusiasmo
por artistas como Syro, Calema, Soraia Ramos, Sara

Correia, Nininho Vaz Maia e Ivandro.
As novas colegoes incluiram:

* Panamds, t-shirts e hoodies (os grandes best-sellers

do ano),

* Pins, magnéticos e baralhos de cartas com informa-
¢ao sobre a Bugiada e Mouriscada,

¢ Canecas com identidade visual renovada,

Ivandro com gifi-pack SJS (foto de Fibio Macedo, 2025)

Birbara Tinoco com merchandising SJS (foro de

i Vi
Bandalusa com merchandising SJS (foto de Fabio
Macedo, 2024)

* Garrafas de dgua reutilizdveis,

* Estdtuas em marfinite do Velho da Bugiada e do

Reimoeiro.

E, pela primeira vez, o merchandising tornou-se
uma ponte entre Sobrado e o mundo: centenas
de fotografias chegaram de viajantes usando pro-
dutos oficiais nas férias, criando o movimento
#sjsaroundtheworld — com imagens vindas do
Canadd, Egito, Maldivas, Caraibas, Espanha, Itd-

lia e muito mais.

A festa viajou. A marca expandiu-se. O orgulho cresceu.

Muito mais do que produtos: uma afirmagio cultural

= i
Soraia Ramos com gifi-pack SJS (foro de Fibio Macedo, 2025)
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O merchandising de Sdo Jodo de Sobrado nio ¢

apenas um conjunto de objetos. E uma ferramen-

ta de promogao turistica, um incentivo a econo-
mia local, uma estratégia de marketing territorial

e, acima de tudo, uma expressio auténtica de

identidade.

Gragas a visao da Associa¢ao Sio Joiao de Sobrado
e ao apoio da comunidade, a Bugiada e Mouris-
cada ganhou uma nova forma de se comunicar
com o mundo. Os produtos jd nao servem apenas

para angariar fundos — eles contam histérias,

IBURE 4o PRECA

educam visitantes, viajam por virios continentes
e reforcam a liga¢do emocional de quem sente a

festa como parte de si.

Hoje, o merchandising nio s6 valoriza a tradigao
como projeta Sobrado para novos publicos, novas

geografias e novas oportunidades.

E esta ¢ apenas a primeira etapa de um caminho que

ainda tem muito para crescer.

SIS around the world (acervo ASJS, 2025)
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Sobrado sempre foi uma comunidade resistente com identidade prépria
que persistiu aos tempos porque a histéria, a cultura e a consciéncia co-

letiva sempre a sustentou.
() Integrada no concelho de Valongo, Sobrado é hoje uma vila que voltou
a ser freguesia independente em 2025, apés doze anos de agregacio ad-
® ministrativa. Mas para compreender a relevincia desse regresso a auto-

nomia, é necessdrio olhar para trds, nao apenas para a sua histéria, mas

1 2 ANos de casamentﬂ for(;a(l() sobretudo para o modo como este territério construiu, ao longo dos

Nuno Alesandre Ferreira séculos, uma identidade social prépria.
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Raizes histdricas: a permanéncia como trago

identitario
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Igreja Matriz de Sobrado (Acervo Arquivo Diocesano do Porto, anos 50)

A existéncia de Sobrado enquanto unidade territorial
organizada remonta, pelo menos, ao século XI. Em
1077 encontram-se referéncias a Igreja de Santo An-
dré de Ferraria e a Igreja de Sao Saturnino de Valinhas,

cujos territdrios terdo formado a Pardquia de Santo

André de Sobrado (Sanctus Andreas de Sobrato).

Nas Inquiri¢des de 1220, ordenadas por D. Afonso
I, Sobrado surge integrada na Terra de Aguiar e de
Ferreira. Em 1258, novas Inquiri¢des, mandadas rea-
lizar por D. Afonso III, confirmam a sua inser¢do no
Arcediago e Julgado de Aguiar de Sousa, sendo men-
cionadas as povoagoes de Sobrado e Vilar. Em 1308,
aparece (provavelmente como lapso) como Santo
André da Ribeira, referindo-se os lugares de Vilar,
Devesas e Paco. Em 1320, consta ainda no Livro de

assento da taxa dos beneficios do Reino.

IBURA da PRECA

A 25 de novembro de 1513, Sobrado é mencionada
no Foral de “Aguyar de Sousa”, concedido por D.
Manuel I, sendo referidos os lugares de Campelo,
Paco, Vilar e Ferreira.

Ao longo do século XIX, com as reformas admi-
nistrativas liberais, Sobrado integrou o Concelho
de Baltar (1834) e, posteriormente, o concelho de
Valongo (1836). Em 1867, num episédio fugaz de
reorganizacio, as paréquias de Campo e Sobrado fo-
ram integradas na pardquia civil de Gandra, no con-
celho de Paredes, regressando pouco depois a forma
anterior, ao Concelho de Valongo, ao qual se mante-

ve até i atualidade.

Este percurso revela um elemento fundamental: a

continuidade. Apesar das reformas, reorganizagoes

e mutagdes institucionais, Sobrado manteve sempre
uma identidade territorial reconhecida. A freguesia
eras, mais do que apenas uma divisao funcional, uma

realidade social sedimentada.
Territ6rio e identidade: uma leitura socioldégica

Sobrado ¢, no essencial, um grande vale, rodeado por
montes ¢ banhado pelo rio Ferreira. Esta configuracio

geogrifica nao é neutra do ponto de vista socioldgico.

Historicamente, as grandes rotas de acesso ao Porto nio
atravessavam a freguesia. Esse relativo isolamento pro-
duziu efeitos sociais claros: reforco das redes internas de
solidariedade, forte coesio comunitdria e uma cultura

local menos permeével a influéncias externas diretas.

A identidade sobradense construiu-se, assim, num
equilibrio entre pertenga territorial e autonomia
funcional. Campo e Sobrado coexistiram sempre em
proximidade, mas com dindmicas préprias. A mobi-
lidade, os servicos, os circuitos sociais e associativos
estruturaram-se internamente, reforcando o senti-

mento de comunidade distinta.

Quando, em 2013, a reforma administrativa (Lei n.°
22/2012 e 11-A/2013) determinou a agregagao das
freguesias de Campo e Sobrado, formando a Uniao
das Freguesias de Campo e Sobrado, a decisdo en-

controu resisténcia local.

Em novembro de 2012, Anténio Pinto (Presidente
da Associagao Casa do Bugio) proferiu um discurso
em assembleia de freguesia de Sobrado, o qual foi
publicado por Manuel Pinto, a 2 de dezembro:

“Sobrado é a sua Festa e a Festa precisa da Freguesia

Sobrado é uma freguesia — ou, para sermos mais ri-
gorosos — uma Pardquia que existe hd muitos séculos.
Aparece documentada nas Inquiricoes do séc. XIII,

pelo que se pode dizer que tem mais de setecentos anos.

Por alguma razdo existiu e perdurou este tempo
como unidade autdénoma , com os seus servigos pro-
prios, que se foram desenvolvendo até ser elevada a

Vila, hd pouco mais de dez anos. (...)

Quando os habitantes de Sobrado se tinha de dirigir
a Valongo e ao Porto muitos atravessavam o monte
pelo Alto de Sobrido, a Sul, ¢ era também esse o

caminho quando tinham de ir apanhar o comboio.

Ainda hoje — e este é um argumento que importa ter
em conta — a freguesia de Sao Martinho de Campo
é apenas um lugar de passagem para os Sobradenses.
Néo hd nada de essencial, em termos de servigos,
por exemplo, que leve o habitante de Sobrado a ir
a Campo. E vice-versa. Sio duas comunidades que
coexistem, mas cada uma de forma autonoma.

Mas é também preciso dizer com toda a clareza
que Sobrado é muito mais do que uma unidade
administrativa. E uma [freguesia com uma iden-
tidade cultural marcada e vinica. E essa identi-
dade — que a singulariza entre todas as outras
que existem ao seu redor — é a Festa da Bugiada
e da Mouriscada.

Esta festa identifica Sobrado e os Sobradenses iden-
tificam-se com ela. Esta Festa é, no dizger, de muitos
especialistas da cultura popular tradicional, uma
das mais curiosas e espectaculares que existem em
Portugal. Ela mobiliza praticamente, de forma di-
recta ou indirecta, toda a gente. E estd presente em
todo o lado, incluindo nas comunidades de Sobra-

denses espalhados pelo Mundo.

Para que a Festa seja cada vez mais promovi-
da e conhecida — se possivel através do reconhe-
cimento como patrimonio z'materz'a/portugués e
da Humanidade — é fundamental que tenha por
detrds uma autarquia local que a sinta como sua,
que esteja disposta a apoid-la e projectd-la, que

a torna a bandeira néo apenas da cultura e do
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turismo, mas também alavanca do desenvolvi-
mento econdmico e social. A Festa da Bugiada e
da Mouriscada é Sobrado e Sobrado é esta Festa.
Acabar com a Freguesia nio vai acabar com a
Festa — porque os verdadeiros sobradenses néo o
vdo permitir — mas vai dar-lhe uma machadada

muito forte e isso ndio podemos aceitar.

Isto ndo quer dizer que os Sobradenses queiram
viver fechados sobre si préprios. Nada os move
contra ninguém nem contra nenhuma freguesia.
O que eles querem é continuar a ser fregueses da
sua Freguesia. O que eles nio querem ¢é permi-
tir que, acabando com a freguesia, se ataque a
sua identidade cultural, que é parte integrante
da identidade individual de cada um dos seus
habitantes e que foi forjada ao longo de mui-
tos séculos. E isto ndo pode deixar de ser tido
em consideragio, quando se quer, nas costas do
povo, violentar uma organizagio administrati-
va e um modo de vida que tem funcionado bem.
Mudar é o que estd mal, nio o que estd bem.
Como diz a cancio, “pra melhor estd bem, estd

bem, pra pior jd basta assim”.
Sobrado é a sua Festa e a Festa precisa da Freguesia.”

Do ponto de vista sociolégico, esta intervengao reve-
la algo central: a freguesia ndo era entendida apenas
como estrutura administrativa, mas como suporte

simbdlico da identidade coletiva.
A Bugiada e Mouriscada: leitura etnogréfica

A Festa da Bugiada e da Mouriscada ¢ fundamental e
uma das bases da identidade local sobradense. Nio é
apenas um evento anual. Do ponto de vista etnogra-
fico, trata-se de uma manifestagao de cultura popu-
lar tradicional que estrutura o calenddrio, mobiliza
redes familiares, associagdes, emigrantes e geragoes
distintas. A festa, mais do que observada, é vivida

intensamente por esta comunidade.

IBURE 4o PRECA
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Mapa da proposta da reorganizagio administrativa (partilhado por Jornal Voz de
Ermesinde, 2012)

O discurso de Anténio Pinto, em 2012, sublinhou

essa centralidade cultural:

“Esta festa identifica Sobrado e os Sobradenses iden-
tificam-se com ela. Esta Festa é, no dizger, de muitos
especialistas da cultura popular tradicional, uma
das mais curiosas e especmcu/ares que existem em
Portugal. Ela mobiliza praticamente, de forma di-
recta ou indirecta, toda a gente. E estd presente em
todo o lado, incluindo nas comunidades de Sobra-

denses espalhados pelo Mundo.”

A dimensao etnogréfica da festa refor¢a a ideia de que
a identidade local se constréi através da repetigio ritual
e da transmissao simbdlica. A existéncia de uma autar-
quia prépria é, neste contexto, percecionada como con-

di¢ao de prote¢io e projecao dessa heranga imaterial.

B

ldentidade visual e promogio do patriménio de Campo e Sobrado (foto de Junta de Freguesia de Campo e Sobrado, 2018)

A agregacio: administragio versus identidade

A agregacdo de freguesias em Portugal, realizada
em 2013 (Lei 22/2012 e 11-A/2013, a “Lei Rel-
vas’), reduziu o nimero total de freguesias de
4260 para 3092, criando 135 unides de freguesias
para aumentar a eficiéncia. Este processo extin-
guiu autarquias, transferindo os seus ativos, pas-
sivos e direitos para as novas freguesias agregadas.
Durante este momento, foi concretizada a agre-
gacdo das freguesias de Campo e Sobrado que se
passou a designar Uniio das Freguesias de Campo
e Sobrado. Neste mesmo ano foi criada a imagem
identificativa das duas freguesias unidas.

Como referiu Paulo Moreira:

As freguesias de Campo e de Sobrado foram agre-
gadas, em 2013, por imposicio da reforma admi-
nistrativa do territério, formando-se uma unido
de freguesias. (...) A sede desta nova entidade
territorial ficou em Campo. (...) A agregacio foi
como que um casamento forcado e ndo desejado
pelos nubentes. Tratou-se, efectivamente, de uma
unido obrigatdria e imposta, na medida em que a

mesma foi decidida pelo poder central (...)”

E acrescentou:

“(...) verifica-se que da agregagio ndo surgiu um
sentimento de comunidade ‘freguesial” partilhado

entre campenses e sobradenses. (...)”

Ambas as assembleias de freguesia foram contra a
agregacio, o mesmo sucedendo com a assembleia
municipal. De qualquer das formas, como referiu
Paulo Moreira, “Com as eleicoes autdrquicas de
2013 consumou-se a agregacio das duas freguesias.
Em resultado dessas eleicoes o presidente eleito, pela
populagao, para dirigir os destinos de Campo e So-
brado, foi o Sr. Alfredo Costa Sousa. Viria a ser ree-
leito nos dois seguintes atos eleitorais autdrquicos,
em 2017 e em 2021, sendo que o dltimo mandato
termina em 2025 (...)”

Sociologicamente, o que falhou nio foi a convi-
véncia, que sempre existiu, mas a constru¢io de
um novo “nds” coletivo. A identidade territorial
nio se impde por decreto; constrdi-se por sedi-

mentacio histérica.
A desagregagao: quando a uniéo fez a desuniao

A agregacao nunca foi uninime. A vontade dos
Sobradenses ¢ Campenses nunca foi respeitada.
Foram vidrias as tentativas de “divércio” como

a de 2014, quando o PCP (Partido Comunista
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Logdtipo do Movimento pela desagregacio de Campo e Sobrado (imagem do
movimento, 2020)

Portugués) entregou na Assembleia da Republica
31 projetos de lei para a desagregacio de fregue-
sias, dois dos quais relativos a Campo e Sobrado,

sem efeito prdtico.

Assim, em maio de 2016 foi criado o Movimento
pela Desagregagao de Campo e Sobrado, tendo a
26 de outubro de 2016 sido entregue, por este mo-
vimento, na Assembleia da Republica, de um abai-
xo-assinado reivindicando a reposi¢io de Campo e
Sobrado, contando com mais de 3000 assinaturas.
Este movimento de personalidades de Campo e de
Sobrado (liderados por Adriano Ribeiro e Antdnio
Pinto), apoiados pelos autarcas locais de Campo,
Sobrado e do Municipio de Valongo, organizaram
e lutaram para que a desagregacio realmente acon-
tecesse, tendo sido um processo longo e demorado,

cerca de quase 10 anos.

Paulo Moreira sintetizou o percurso:
« 7 - . . .
Apds a agregacio o caminho viria a ser longo e,
no caso em apreco de Campo e de Sobrado, através

de um processo undnime, podendo-se afirmar que a

unido fez a desagregacdo.”

IBURE 4o PRECA

Ser freguesia independente: relevincia contempo-

A
ranea

Ap6s tanta luta, a lei da desagregacao foi publicada
a 13 de margo de 2025, entrando em vigor no dia
seguinte. Nas eleigoes autdrquicas de 12 de outubro
de 2025, Sobrado voltou a eleger autonomamente os
seus 6rgaos. A nova presidente, Ana Lourengo, to-
mou posse a 29 de outubro de 2025.

Doze anos apds a agregacio, a freguesia foi restaura-
da. Atualmente ainda decorre o processo de reorga-

nizagao administrativa procedente da desagregacio.

A relevincia de ser freguesia independente nao reside
numa nostalgia administrativa. Reside na adequacgao
entre escala politica e identidade social.

Sobrado nunca deixou de ser vila. Nunca deixou de

ser comunidade. Mas a autonomia devolve-lhe:
¢ Proximidade deciséria;
* Coeréncia estratégica na promogio cultural;

* Capacidade de gestao territorial ajustada a sua

realidade;

* Representagio politica alinhada com o seu

sentimento coletivo.

Do ponto de vista sociolédgico, trata-se de um exem-
plo claro de como a identidade local pode sobreviver
a reorganizagio administrativa e, mais do que isso,

mobilizar-se para a redefinir.

Sobrado demonstrou que territério é mais do que espa-
co fisico: ¢ memoria partilhada, ritual vivido, consciéncia
coletiva e vontade politica. E, quando esses elementos
convergem, a autonomia deixa de ser apenas um estatuto
juridico. Torna-se expresso legitima de uma comunida-

de que sabe quem ¢é e escolhe continuar a sé-lo.
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Edificio da Junta de Freguesia de Sobrado (foto de Fibio Macedo, 2025)
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Visio futurista da Casa do Bugio e do Mourisquieiro pelo chatgpt (Nuno King, 4026)
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Nuno Alexandre Ferreira

“do Futuro
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H4 quem diga que a utopia é apenas a mania dos teimo-
sos. Sobrado tem medo de perder a sua tradicio, a sua
identidade e o seu bairrismo. Existem sempre muitos
sonhos, mas depois falta ousadia, ambicao, planeamen-
to. Mas e se, por ousadia licida, imagindssemos um

futuro onde esses sonhos deixam de ser apenas sonhos?

Um futuro em que a tradi¢do se mantém intocdvel,

Fututo selo UNESCO da Bugiada ¢ Mouriscada (Filipe Alves, 2026)

IBURA da PRECA

sagrada, vivida exatamente como deve ser, mas rodea-
da das condicées, infraestruturas, reconhecimento e
estratégia que lhe permitam crescer, gerar riqueza,
afirmar Sobrado e assegurar que, daqui a cinquenta

anos, nada se perdeu, mas Sobrado se desenvolveu.

Mais do que um delirio, é uma visao possivel. Exi-

ge trabalho, planeamento, articulagdo entre institui-

goes, coragem poh’tica e envolvimento comunitirio,

mas estd ao alcance de quem sabe onde quer chegar.

Reconhecimento cultural: quando a tradigao ga-
nha o palco que merece

O caminho para o futuro passa por consolidar aquilo
que ja é evidente para quem vive a festa: o seu valor
excecional. Com estratégia, investigacio e dossier bem
estruturado, seriam objetivos perfeitamente alcan¢dveis:

* Declaragido de interesse publico municipal,

* Inscri¢ao no Inventdrio Nacional do Patriménio

Cultural Imaterial,

* Candidatura a Patriménio Mundial Imaterial da

UNESCO,

* Concursos a prémios ibéricos, europeus e de

acessibilidade cultural,

* E at¢ uma Valongo — Cidade Criativa da
UNESCO, com Sobrado como motor identitirio.

Nada disto altera a Bugiada e Mouriscada. Reforca-a.
Protege-a. Amplifica-a.

Casa do Bugio ¢ do Mourisqueiro: um Museu

vivo, sustentivel e dindmico
Nio se trata apenas de um museu bonito para fo-
tografias. Trata-se de criar um centro estruturante,
profissional e dinAmico:

* Museu interpretativo;

* Arquivo documental e multimédia;

* Espaco imersivo tecnoldgico;

* Residéncia artistica para trajes, mdscaras e aces-

sérios;

* Loja, bar e servigos educativos;

* Pavilhio do Jintar com sal6es dedicados a Bugios

e Mourisqueiros (implica construgao de novo es-

pago junto ao atual edificio).
Com financiamento adequado e um plano de gestao
s6lido, este equipamento seria o coragdo cultural de
Sobrado: um espago vivo, formativo e economica-
mente sustentdvel.
Patriménio Imaterial organizado e acessivel
O saber da festa, nomeadamente a lenda, as melo-
dias, os rituais, a dramaturgia, pertence a comunida-
de. Mas pode (e deve) estar também:

* Inventariado;

* Catalogado;

* Digitalizado;

¢ Estudado,

* Disponibilizado numa plataforma online aberta
ao publico;

* Organizado por institui¢oes que jd existem: As-
sociacio Sdo Joao de Sobrado, Cimara Municipal
de Valongo, Par6quia de Sobrado, Casa Palheira,
Banda de S. Martinho de Campo.

A tradicao nao se congela, preserva-se. E preservagao

exige método.
Educagio: o futuro aprende-se cedo

O projeto “Lavra dos Infantes”, dedicado as escolas de
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Sobrado e com possibilidade de extensao as escolas do

municipio, poderia incidir sob atividades como:
* Ensinar a tradicao: Lenda, rituais, memdrias;
* Workshops de artesanato;

e Atividades artisticas temiticas (desenho, escultu-

ras, pinturas, serigrafias);

* Ensinar a histéria e patriménio cultural de So-

brado;
* Realizagao de exposicoes nas escolas;

* Ensino musical (instrumentos e melodias da Bu-

giada e da Mouriscada);

Basta vontade e articulagido com agrupamentos esco-

lares e departamento educativo municipal.
Turismo inteligente, que valoriza sem invadir

Um dos problemas desta tradigdo é a sua sazonalida-
de. A realizagdo de eventos de angariagio de fundos e
associados 4 Bugiada e Mouriscada tem vindo a per-
mitir a vivéncia desta tradi¢ao ao longo de todo o
ano, mas isso nao possibilita o seu desenvolvimento

econdmico integrado e ao longo de todo o ano.

Assim, a criagao de rotas culturais e turistica, como a
Rota Portuguesa das Mdscaras ou a Rota Portuguesa
das Festas de Mouros e Cristaos, poderia permitir o
desenvolvimento turistico e cultural de vérias locali-
dades portuguesas, permitir sinergias e também uma

afirmacio maior deste patriménio imaterial.

A concepgio de uma app oficial nio transforma
Sobrado num parque temdtico. Permite o desen-
volvimento de um destino cultural identitdrio,
onde quem chega entende e respeita e onde quem

vive beneficia.

IBURA da PRECA

Incentivo 2 criagdo econdémica de infraestruturas
hoteleiras, de restauracio, entre outros, favoreceria
o desenvolvimento econdmico e turistico da locali-

dade e da regiao;

E porque nio a criagio de espagos museoldgicos es-
pecializados, nomeadamente um Museu industrial
Fibrica da Balsa, um Museu de Arte Sacra Santo An-
dré de Sobrado e um Museu agricola de Sobrado?
Certamente preservariam culturalmente Sobrado e
apoiariam a atracdo e fixacio de visitantes, para além

da cria¢do de emprego.
Eventos estruturados ao longo do ano

A Bugiada e Mouriscada por si s6, jd tem o seu valor
intrinseco. Mas a realizacio de outros eventos asso-
ciados com a temdtica, valorizariam ainda mais esta

tradicio:
* Gala Sao Joao de Sobrado;
* Congressos;
e Palestras, semindrios e encontros;
* Documentdrios e projetos multimédia.

Isto coloca Sobrado no mapa cultural o ano inteiro,

sem tocar na tradicao do dia 24.

Associagao Sio Joao de Sobrado forte, comunidade

envolvida

Com contabilidade organizada, funciondrios espe-
cializados e plano estratégico, a Associa¢io Sio Jodo
de Sobrado pode dar um salto qualitativo.

E a ideia “Sobrado é Sécio” reforga exatamente o que
ja existe: a festa é de todos, com todos. Assim, se toda
a comunidade fosse sdcia, a Associagao por si s6 seria

também mais forte.

Infraestruturas pensadas para a festa, e para as

pessoas

Este é o ponto onde a utopia ¢ mais claramente rea-

lizdvel:
* WC’s dignos;
* Caixotes do lixo;
* Posto de informagao e loja;
* Sinalética coerente;
* Decoragio urbana;
* Requalificagio das ruas mais marcantes da festa;

* Parques de estacionamento adequados ¢ bem si-

nalizados;

* Sistema de abastecimento e escoamento de dguas

para apoio ao arraial;

* Sistema elétrico adequado;

¢ Vaivém durante toda a festa;

* Transportes coordenados com CP, taxis, Uber;

* Criagao de pracas de Taxis/ Uber

* A logistica faz a festa respirar. Cria melhores con-

di¢bes aos visitantes, mas sobretudo aos habitantes

locais. E isso faz parte do respeito pela tradigao.
Mais cultura, igual festival
A Bugiada e Mouriscada é o cerne ¢ a base de toda
a festa de Sao Jodo de Sobrado. E queremos que

continue a sé-lo. Mas hd mais que se pode fazer. E

porque nao?

* Semana Cultural da Bugiada e Mouriscada (pe-

riodo anterior ao festival)
* Podcast Bugiada e Mouriscada

* Peca luminosa associada 4 festa a ser instalada no

centro de Sobrado;

* Visitas guiadas temdticas;

* Exposicio fotografica nas ruas de Sobrado;

* Placa Bugiada e Mouriscada para identificar lo-

cais associados 2 festa (casa de Velhos da Bugiada

e Reimoeiros, locais de jintar, locais de bastidores

da festa)

* Projeto artistico das caixas de eletricidade pin-

tadas;

* Livro de Banda Desenhada sobre a Bugiada e
Mouriscada;

* Projeto cultural de street art
o Casa do Bugio e do Mourisqueiro
o Centro de Satde de Sobrado
o Junta de Freguesia de Sobrado
o Casa Marujo
o Casa dos Escola
o Casa Marto
o Casa do Cabo
o Coreto

o Rua José Aratjo

EDIGHO IV - ABRIL 2026



324

o Rua de Fij6s

o Rua de Campelo
* Projeto Literdrio “Lavra da Praga”
* Projeto “Flores da Bugiada e Mouriscada”
e Fventos culturais alternativos mas associados
com a festa: palestras, simpdsios, congressos, atua-
¢Oes musicais, entre outros;

* Workshops (trajes, artisticos, gastronémicos)

Assim, todos ganham e Sobrado também. Vive-se

mais a festa, sem a alterar.
Economia local: quando o arraial se estende a vila

O Projeto Arraial Alargado é uma ideia simples, efi-

caz e exequivel:

¢ Comércio local decorado,

* Parcerias com empresdrios sobradenses,

¢ Produtos identitdrios,

¢ Gastronomia associada,

* Circuitos econémicos que fortalecem Sobrado.
O patriménio cultural é, também, uma ferramenta

/7 . o~ 7 . A 7 .
econdémica e nio ha mal nenhum nisso. E necessirio

dinamizar a economia local, especialmente no perio-

do da festa de Sao Joiao de Sobrado.
Investigacao, formagao e profissionalizagao
Com bolsas, parcerias académicas e formagio con-

tinua, a festa nao sé se mantém viva como se torna

referéncia estudada dentro e fora do pais.

Este ¢ talvez o passo mais transformador e mais rea-

lista. E necessdrio formar as seguintes dreas:
* Pessoal afeto ao patrimoénio cultural e turismos;
¢ (Gestao associativa;

* Histdria, sociologia e etnografia associada a Bu-

giada e Mouriscada;

* Personagens da tradigao: Narradores, entre

outros;

Com isto seria possivel criar emprego digno e téc-
nico associado a festa, mas que valorizaria todo o

concelho.
Marketing

Existe muita concorréncia no més de junho no que
diz respeito a tradicoes joaninas. Existe Braga, Porto
e Vila do Conde. Mas se nao conseguimos compe-
tir financeiramente com estas tradigoes, porque nio
utilizar ferramentas existentes e de marketing para

colmatar esta situacao? o que é necessario:

* Estabelecimento de um plano de marketing a

longo prazo;

* Estabelecimento de um departamento de marke-

ting e multimédia continuo e dinimico sobre a festa;

* Cria¢do de contetdos, documentdrios segmenta-

dos, entre outros sobre a festa;
* Streaming anual da Bugiada e Mouriscada;
Nao ¢ utopia. Basta querer!
Sobrado nao precisa da utopia, mas pode transfor-

ma-la em plano. Todas estas ideias s3o possiveis, nao

porque transformam Sobrado, mas porque refor¢am

IBURA da PRECA

o que Sobrado ji é. Nada altera a tradigao. Nada
mexe nas dangas, na lenda, no Jintar, ou seja, na es-

séncia da festa.

udo isto serve apenas para garantir que a festa con-
Tudo isto ser n ra garantir festa con
tinua forte, respeitada, estudada, amada e capaz de
gerar riqueza cultural, emocional e econdémica para

quem a vive.

O futuro pode ser utopia. Mas, com trabalho, pode
ser também projeto.E Sobrado, que nunca teve
medo de sonhar, sabe exatamente como transformar

sonhos em realidade.

Visdo futurista do festival Sio Jodo de Sobrado em 30 anos sequndo ChatGPT (Nuno King 2026).
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Velho da Bugiada em sobressalto (foto de Anténio Marques Vale, 2009)

deste povo

Marisol Marques
Conta a lenda deste povo, Se a fé move montanhas,
Deste povo tdo amado! A ambicdo vai mais além!
Em Vallis Longus brilhava o ouro E, no dia de S. Joao,
Mas o Santo estava em Sobrado! Fazem o Velho refém!
Os Mouros arrebatavam minério, Foi um dia de batalhas,
Com exército potente! Entre Mouros e Cristaos!
Certo dia, porém, O Santo regressa a Igreja,
A filha do Rei cai doente! Porque o povo deu as maos!
Curandeiros com mezinhas, O Santo ¢ nosso!!
Vieram de todo o povoado! Vao-se os Mouros finalmente!
Mas, de nada lhes valeu, Se O voltarem a roubar,
Seu destino estava tragado! Temos a Fé e a serpente!!!
Ouvira o Rei Mouro falar, Viva o povo de Sobrado,
De um povo e sua crenga! Nesta paixdo desmedida!
Pede o S. Joao emprestado, Viva S. Jodao milagroso,
Para curar a doenga! Que abencoe a nossa vida!

. i
Depois da filha curada,

E do milagre esperado!
Nao devolvem o Santo,
Ao povo de Sobrado!
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Dizem que habitavam, num tempo antigo
Povos distintos, vidas separadas,

Perto do rio Ferreira que era abrigo,
Mouros na serra e gentes espalhadas.

Uns na serra extraiam com ardor,
Liderados pelo sdbio Reimoeiro,
O ouro raro, de imenso valor,
Guardado com desvelo verdadeiro.

Em torno deles, Cristaos viviam,

Em pequenos grupos, terras lavradas;
Uns livres eram, outros serviam

As ordens duras, mios subjugadas.

Havia um grupo, ao Mouro sujeito,
Que trabalhava sob jugo severo;
Mas guardava, com fé no peito,
Um culto antigo, firme e sincero.

Tinham ermida de singela mao,

A Sio Joao, Batista venerado;

Ali rezavam com devocio,

Por seu destino sempre angustiado.

Os Bugios, pelo vale a prosperar,
Norteados p’llo Velho da Bugiada,
Lavram, semeiam sem nunca parar,
Cultivam a alma, sua jornada.

Viviam em paz, em tranquilidade

Mas um dia, veio o vento, a tormenta
(E estes dois povos, em serenidade...)

O mal, cedo ou tarde, cresce e fermenta.

A filha do Reimoeiro enfermou!
Seu pai, impotente, sem solugio,
Sem cura, o desespero amplificou.
Ao ouvir do Santo e sua intercessio

Sabia dos seus antigos vizinhos.
Com muita fé, com muita devogio,
Veneravam com afeto e carinhos

A pldcida Imagem de Sdo Joao.

O Reimoeiro, em desalento, aflito,

O empréstimo dessa Imagem sagrada,
Pediu e rogou e implorou, contrito,
Para a sua filha desenganada.

- O tu, meu bom Velho, és gente!
Escuta, ouve o clamor da minha voz!
Minha filha morre e eu impotente,
Naio suporto esta cruel dor atroz!

IBURA daPRECA

Estd abandonada a sua sorte

Pelos tristes fisicos desta terra

Que a votaram a maléfica morte
L4 em cima no topo daquela serra.

Que misera e mesquinha vida ¢ esta!
Tao impiedosa, tdo fria, tao bruta!
Oh! Sorte maldita, como és funesta!
Nio quero, nio aguento esta disputa!

Escutou em siléncio, o Velho,

Aquela lamdria, aquele lamento...
Recordou-se do sabido evangelho

E olhou os seus por um breve momento.

Qs Cristaos, compassivos, generosos,
A sua belissima filha apegado
Aquele pobre pai desassossegado
Anuiram aos clamores dolorosos.

Em sua intersecio acudiu o Santo,

Que de pedra s6 tem a sua imagem.
Cobriu a filha do rei com o seu manto,
Restituiu-lhe uma nova e fresca aragem.

Em gdudio do vale até 4 montanha
Rejubila aquele Rei tdo contente
E nio contendo alegria tamanha
E um festim determina a sua gente!

Em sinal de gratiddo e de paga

Os Bugios convida ao seu castelo.

E junto do chefe deles indaga,

Uma mao no ombro, outra no cutelo.

Mas que ingratidao ¢é esta, que absurdo!
Como pode ser tao ingrato este ente!
Antes fosse ele, cego, mudo, surdo

A fazer tanto mal aquela gente!

Quis ele apoderar-se do Santo idolo

De midgica e mistica poderoso.

Nao pensou mais, tolo imprudente frivolo
Usurpou, tomou, rapinou, ditoso.

Nio devolve, o Reimoeiro cruel,

O sagrado e precioso relicério.

Ali destilou seu 6dio, seu fel,

Como os tolos e néscios no Calvirio.

Para melhor crescer a sua afronta

No banquete aos Bugios of recido
Com ossos, restos fétidos confronta

O humilde e simples povo escarnecido.

E proliferou a desarmonia

A gota de dgua, o caldo entornou
Acentuou-se a bélica distonia
Ribombou o sino, bateu, dobrou.

Tecida a maledicéncia, a desdita,

A falsidade danca um jogo perverso...
Semeada a discérdia vil e maldita
Derribaram os lacos, tudo adverso...

Em busca de paz trocaram em vio
Mensagens dramdticas e aflitivas.
Nem doutores da lei, nem solucio,
De nada adiantaram as missivas.

Os Bugios reclamam o que é seu
Que os Mouros recusaram devolver.
Estalou a guerra e aconteceu

O que ninguém queria crer.

Do alto do seu castelo, seu palanque
Troam vorazes tiros de canhoes.

O Reimoeiro quer levar a sua avante
E ele quem manda, sem excegoes.

TAo feia se desenrola a contenda!

O Velho sem pélvora, sem agio,
(Espera-o uma cruel morte horrenda)
Teme pelos seus, a sua nagao!

Para que foi ele ser soliddrio?

Porque estendeu a0 Mouro a sua mao?
Caiu no logro, conto do vigdrio,
Apenas por ter nobre coragao.

Avanga o som sincopado da caixa

Do exército feroz do Reimoeiro,

Que circunda o castelo em toda a faixa
Para fazer o Velho prisioneiro...

Pah pahpah pah pah pahpah pah pah pah
Um som terrivel do abismo sombrio
Pah pahpah pah pah pahpah pah pah pah

Um macabro, grito agudo e frio

Investem possantes e destemidos
Contra aflitos Cristaos apavorados
Uma e outra vez foram repelidos

E arremetem novamente alinhados.

For¢am, penetram e vasculham tudo
Aquele lider querem encontrar

E 14 segue o Mouro forte e peitudo
Escancara as portas de par em par

Aprisiona o Velho derrotado

Que suplica de joelhos no chio,
Qual pdssaro subjugado enjaulado,
Que o liberte, que conceda perdao!

E 14 estd ele, de maos erguidas...

O inflexivel Reimoeiro diz nao!

- Pelo que é mais sagrado, por quem cuidas!
Tem de existir algo mais, outra opgao!

Vieram novos, Bugios pequenos,
Com os olhos repletos de bagadas,
Joelhos no chao, nada serenos
Erguem suas vozes angustiadas!

E surgiram mais amigos Bugios
Tao confusos, vergados, encolhidos,
Ombros pendidos, olhares vazios
Dominados, destrocados, vencidos

O Inflexivel Reimoeiro diz nao!
Tudo termina naquele momento!
O Inflexivel Reimoeiro diz nao!
Mas que povo téo turrdo e birrento!

Desiludido, desorientado,

Como persiste o povo soliddrio?
Nada valem clamores professados,
Nem a lei, a razao ou emissario!

Por comiseragio, perdeu-se o povo,
Oprimido, humilhado, em abandono...
Por devocio, solicita de novo

Amparo ao tao devotado patrono.

S6 um milagre ou ajuda divina
Lhes podera trazer a redencio
E livrd-los da iminente ruina
O caminho da servil perdigio.

«Oh S. Jodo Batista, o precursor!
Escuta a nossa reza, a nossa prece
Neste momento de aflicio e dor!
Rogamos amparo, a vossa benesse!

Oh S. Joao, intercessor divino,
Ampara-nos e tende compaixio!
Escuta o vosso povo sem destino,
Guia-nos ao rumo da salvagao!»

Resplandeceu o sol ao fim do dia
Animando aquela piedosa gente
Que no chio, por entre cascalhos via
A deslizante furtiva serpente.
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Astutos convictos e decididos
Produzem uma serpe repugnante
Vestem fatos vivos e coloridos
Urram e berram de forma incessante!

«Ela é nossal» Ecoando em todo o vale
Agrega o povo convicto e coeso
Disposto a afastar todo e qualquer mal
Juntam-se em grande nimero, em peso!

De enxadas, fisgas, forquilhas,

Machados, chavelhas até fugueiros,
Pedras, calhaus, barrotes e cavilhas,
Contundentes apetrechos caseiros!

Munem-se esperan¢ados, resolutos
Com utensilios que tém a mio
Em ntimero nada sio diminutos
Ao seu amor e vontade e paixao.

E para completar o panorama,

Para incutir fobias provocadoras

Chapéu plimeo desmedido que inflama,
Mdscaras sinistras, perturbadoras,

Terriveis, sobrenaturais, sombrias
Pois é claramente esta a esséncia:
Terao de aterrorizar os vigias,
Assusta-los deveras sem cleméncia!

N30 sio rostos, mas abismos sem fim,
Bocas abertas, febris, em tormento,
Caras de lodo, de um mundo ruim,

Que espalham sombras no seu movimento.

Sé o Velho tem rosto verdadeiro,
Carne e olhar no meio da aflicio;
Os outros surgem do medo primeiro,
Demonios sem nome nem feicao.

Humano rosto, s6 o Velho tem
(mesmo no meio de tantos flagelos)
S6 o Velho, o lider, mais ninguém!
Os outros arrepiam os cabelos!

Com a serpe para os Mouros acuar
Pincham, avancam, gritam ululantes!
Engrandecem e investem sem cessar
Contra os injustos pagios dominantes!

Instalou-se o temor, grande pavor!

Os Mourisqueiros fugiram com medo!
Grande ¢ o Santo e Deus Nosso Senhor!
«Ela é nossa!” Foi a fé o segredo,

A Serpe, arma pelos ares erguida,
E toda a panéplia tumultuosa!
Debandaram os Mouros de fugida
Deixando a gente do Velho ditosa!

Mas que fina estratégia engenhosa!
O estimado Velho foi resgatado
(com esta uniao tao vitoriosa)

Dos grilhoes da injustica libertado!

Em ordem, a justica estd presente:
Paz alcancada, imagem devolvida,
Simbolo da uniio novamente,
Convivéncia ¢ a Gnica medida!

Esta lenda ensina a valorizar

A empatia, a compaix3io, o respeito,
O saber estar em qualquer lugar,
Pois a lei cada qual estd sujeito.

Ensina com Mouros e Bugios
Que as diferengas nio devem gerar
Divisio como fazem certos rios,

Mas pontes, compreender e dialogar.

Oh Sio Joao Batista! Oh protetor!
Reine sempre no nosso coragao

A justica, a harmonia, o amor,
Que fermente a semente da uniao!

Agradecido as gentes de Sobrado,
A minha querida terra natal!

IBURA daPRECA
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Prisdo do Velho (foto de Antdnio Garcés, s/d)
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Juizes

2025: Joaquim Dias do Vale

2024: Antdénio Almeida Moreira

2023: Jodo Fernando Moreira Barbosa

2022: Adelino Miguel Sousa Coelho
(Comissao Administrativa)

2021: nio se realizou festa

2020: nio se realizou festa

2019: Joaquim Moreira Alves

2018: Joaquim Fernandes da Silva

2017: Manuel Anténio Silva Pinto Suzano (Casa do Bugio)
2016: José Maria Veloso Delgado

2015: Generoso Ferreira das Neves

2014: Luis Manuel dos Santos Moreira

2013: Manuel Anténio Silva Pinto Suzano (Casa do Bugio)
2012: Licia Maria Moreira Leao Barbosa Lourenco

2011: Manuel Anténio Silva Pinto Suzano (Casa do Bugio)
2010: Generoso Ferreira das Neves

2009: José Alfredo Almeida Moreira
2008: José Domingos Pereira Soares
2007: Anténio Moreira Bento
20006: José Ribeiro

2005: Generoso Ferreira das Neves
2004: Anténio Silvino

2003: Fernando Nunes

2002: Joaquim Rocha

2001: Antbnio Soares

2000: Generoso Ferreira das Neves

1999: José Ferreira da Silva

1998: Valdemar Machado

1997: Joaquim Manuel Silva

1996: Albino Lobo Rodrigues

1995: Anténio Almeida Moreira

1994: Abilio Fernando Moreira da Silva
1993: José da Silva Ledo

1992: Carlos Leal

1991: Miritta

1990: Generoso Ferreira das Neves
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1989: n/d

1988: n/d

1987: Joaquim Vieira
1986: Lindoro Pisca
1985: n/d

1984: n/d

1983: n/d

1982: Anténio Almeida
1981: Otdvio Rocha
1980: P6évoas

1979: Miritta

1978: José Pereira da Silva Bessa
1977: Lindoro Pisca

1975: n/d

1974: n/d

1973: Domingos Soares

1972: n/d

1971: n/d

1970: Brazalino

1969: Pévoas (Casa do Povo)
1953: Joaquim Dias

1867: Antdénio Martins de Oliveira

(1° Visconde de Oliveira do Pago

Narradores

2025: Angelo Pedrosa e Joana Vale
2024: Angelo Pedrosa

2023: Angelo Pedrosa

2022: Antbnio Santos e Noémia Dias
2021: njo se realizou festa

2020: nio se realizou festa

2019: Abilio (Vasco)

2018: Abilio (Vasco)

2017: Pedro S4 Fernandes
2016: Dra Ilda (CMV)
2015: Dra Catarina (CMV)
2014: Antdnio Santos
2013: Joana Vale?

2012: Ana Paula Santos
2011: Antbnio Santos
2010: Antbnio Santos

2009: Antbnio Santos

2008: Antbnio Santos

2007: Abilio (Vasco)

20006: Fernando Lopes

2005: Fernando Lopes

2004: Fernando Lopes

2003: Rute Andrade (Radio No Ar)
2002: Rute Andrade (Radio No Ar)
2001: Abilio (Vasco)

2000: n/d

1999: José Ferreira Marujo

1998: José Ferreira Marujo

1997: n/d

1996: José Ferreira Marujo

1995: José Ferreira Marujo

1994: José Ferreira Marujo

1993: José Ferreira Marujo

1992: José Ferreira Marujo

1991: Hernani Amorim Carvalho?
1990: n/d

1989: n/d

1988: José Ferreira Marujo

1987: n/d

1986: José Ferreira Marujo

1985: Fernando Manuel Vitorino de Queiréz
1984: n/d

1983: n/d

1982: n/d

1981: José Ferreira Marujo

1980: n/d

1979: n/d

1978: n/d

1977: n/d

1976: n/d

1975: n/d

1974: n/d

1973: José Ferreira Marujo

1972: n/d

1971: Fernando Manuel Vitorino de Queiréz
1970: Fernando Manuel Vitorino de Queiréz?
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Parocos e Abades de Sobrado

1588- 1632: (Abbade) Jerdnimo Armante

1632-1641: (Padre, Cura desta igreja?) Jorge

1641-16702: (Abbade) Francisco Belidgoa Carneiro

16702- 1686: (Abbade) Joao da Fonssecca Gois

1686- 1700: (Abbade) Francisco Ferreira Marques

1700- 1744: (Abbade) Jeremias da Silva Pereira

1744-1755: (Abbade) Manoel Baldaia de Magalhaes

1755/1758- 1811: (Abbade) Manoel Pamplona Carneiro Rangel de Tovar
1811-1863: (Abbade) Nicolau Tovar Proenca

1863 — 1895: (Abbade) Anténio Thomé de Castro

1895 -1896: (Parocho) Manoel de Souza

1896 — 1915: (Abbade) Anténio Mendes Moreira

1915- 1930: (P4roco) José Anténio Moreira de Sousa

1930: (Pdroco) Marcelino Francisco da Conceigio

1931- 1937: (P4roco) Antdnio Paulo Ferreira (Heconteria?)
1937-1939: (Pdroco) José Moreira das Neves Lobo

1939- 1949: (P4roco) José Barbosa

1950-1988: (Pdroco) Agostinho de Freitas

1988-1990: (Administrador Paroquial e Pdroco) Damido Olindo das Neves Basto
1990 -1991: (Administrador Paroquial) Avelino José Ferreira de Abreu
1992- 2000: (P4roco) Candido Gomes da Silva

2000- Até ao presente: (Pdroco) Vicente Anténio Nunes da Silva

Caixas dos Mourisqueiros

2019 | 2022-2025- Pedro Dias (Ferreiro)

1969-1970 | 2015-2017: Fernando Lopes (Presunto)

Anos 60- 1968 | 1971- 2014: José Barbosa Silva (Z¢ Malhado)
Anos 40 e anos 60: Elisio Vieira da Costa (Ilidio da Rola)

Anos 30- Anos 60| Joaquim Ferreira Vicente (Fritoso)
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S J d do Bugio e do Mourisqueiro em Sobrado, concelho de Valongo.
a : : a : E da e Mouriscada. Representa a festa que organiza, mas também a

' ) Mchhgad Sdo Jodo de Sobrado, outrora d631gnad_ dc:‘_‘:ss_ﬁﬁﬁgap
Surgiu mediante a vontade popular de preservacio e dinamizagio
comunidade onde se insere e atua.

Mais do que pensar e coordenar esta festividade, queremos ser um
agente ativo e recetivo, assegurando a preservagio da tradi¢do e da

A [E— /!
AS,SQ el a a ' ~ Organizadora da Casa do Bugio ¢ das Festas de sx?m—
do, é uma associaciao criada em 1993 e que tem como sede a Casa
de uma das festas mais singulares e auténticas de Portugal: a Bugia-
Nuno Alesandre Ferreira paixdo, mas sempre com os olhos postos no futuro.
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MISSAO

Organizar, preservar e promover a
autenticidade e tradi¢ao da Bugiada e
Mouriscada, afirmando-a como uma
das festividades mais auténticas e ex-
traordindrias que ainda hoje sobrevi-

vem €m tOdO o continente curopeu.

VISAO

Apaixonar continuadamente toda a
comunidade para que a Bugiada e
Mouriscada mantenha a sua esséncia
e originalidade, constituindo as raizes
de uma forte identidade, alma e sen-

timento de pertenga.

RESPONSABILIDADES
As responsabilidades da AS]S sio:

* Organizacio anual da Festa de Sao Joao de Sobrado;

* Manutencio e melhoria da sua sede: Casa do Bugio

e do Mourisqueiro;
* Promocao e preservaciao da Bugiada e Mouriscada;

* Estudo e recolha de espélio relativo a festa e a

comunidade;

* Desenvolvimento de iniciativas que promovam a

cultura, patriménio e identidade da Vila de Sobrado;

* Colaboragio com as autarquias e associagdes locais
. ) .,
com vista & promogao da cultura e do patriménio

material e/ou imaterial locais;

LOGOTIPO

A S~S OCTIA (iA O
SAO JOAO
DE SOBRADO

Logo ASJS

O logétipo da Associagao Casa do Bugio, instituido
no momento da fundagao da associagio em 1993,
estabelece uma relacio simbdlica entre a festa da Bu-
giada e Mouriscada e a comunidade de Sobrado. Foi
concebido por Manuel Pinto, tendo sido atualizado
e retificado por Filipe Costa Alves, aquando da alte-

racao da designagao da associagao em 2022.

Os simbolos associados a festa incluem a barretina,
a face (dividida em duas partes, com cores distintas
que aludem para as duas fagoes de exércitos) e os es-

padins dos Mouriscos.

Quanto a sua relagio com a comunidade de Sobrado,
existem os montes, a espiga, o azul que poderd repre-
sentar o Rio Ferreira, mas também a coroa mural de
torres no remate do logétipo/brasao que é uma ca-
racteristica tipica dos brasoes herdldicos das divisoes
administrativas portuguesas (neste caso apresenta 3
torres que representam as freguesias), no entanto,
neste momento (desde 2001), Sobrado sendo Vila,

incorpora na sua simbologia 4 torres.

Deste modo, é possivel compreender que a festa da
Bugiada e Mouriscada ¢ influenciada (desde os seus
inicios) pela comunidade e a prépria comunidade
também ¢ influenciada pela festa. Este é um dos por-

menores desta relagio.
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Casado Bugioe
do Mourisqueiro
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A Casa do Bugio e do Mourisqueiro representa a
concretizagio de um sonho profundo e antigo da
comunidade de Sobrado: a criagio de um espago
dedicado a preservagao, valorizagao e vivéncia plena
da Festa de Sao Jodo, com especial destaque para a

secular Bugiada e Mouriscada.

A Associagao Organizadora da Casa do Bugio e das
Festas de Sio Joao de Sobrado, fundada em 1993,
surgiu precisamente com este propésito. A 15 de ju-
nho de 1997 foi lancada a primeira pedra do edifi-
cio, num terreno generosamente cedido pela Fami-
lia Aratjo e com o apoio institucional da Cimara
Municipal de Valongo. Desde entdo, a construgao
evoluiu de forma progressiva gragas as angariacoes de
fundos, ao esforco das sucessivas dire¢oes e ao contri-

buto voluntirio dos sobradenses.

O edificio abriu portas ao seu primeiro “jintar” da
Bugiada e Mouriscada em 24 de junho de 2001, tor-
nando-se, desde esse momento, o palco privilegiado
para os jantares, ensaios e vdrias atividades associadas
as celebracoes de Sao Jodo. Hoje, a Casa do Bugio
e do Mourisqueiro apresenta excelentes condigdes
para acolher eventos, sendo um dos pilares estrutu-

rantes da dinAmica cultural da freguesia.

Em 2022, o edificio adotou a designa¢ao atual —
Casa do Bugio e do Mourisqueiro — refor¢ando
simbolicamente o seu cardcter inclusivo e representa-
tivo das duas figuras centrais da festa. Este espago &,
acima de tudo, a casa dos Bugios, dos Mourisqueiros

e de todos aqueles que vivem e celebram o Sao Joao

de Sobrado.

A Casa do Bugio e do Mourisqueiro integra diversas
dreas dedicadas a salvaguarda e valoriza¢ao do pa-

triménio material e imaterial da festa:

* Sala da Bugiada: Situa-se no piso superior do edi-
ficio e foi criada em 2023. Visa albergar espélio, far-

damento e acessérios associados com os Bugios.

* Sala da Mouriscada: Situa-se no piso superior e
foi criada em 2018. Foi o primeiro espago criado
na parte superior do edificio servindo para guardar
e proteger todas as fardas e pertences usados pelos

Mourisqueiros no Sao Joao de Sobrado.

* Sala da Direc¢ao e do Arquivo: Situa-se no piso su-
perior e foi criada em 2021 para servir de arquivo da
associacio e da festa, bem como local de reunides da
diregao. Neste espago ¢é possivel consultar um grande
espolio bibliografico, artistico e fotogréfico da festa,

reunido recentemente.

* Galeria Museoldgica: Atualmente a galeria nao tem
nenhuma fungao. Trata-se apenas de um corredor re-
tangular, no piso superior, que dd acesso as salas do
arquivo, da Mouriscada e da direcao. No futuro, serd
uma galeria artistica e museoldgica que muito engran-
decerd e representard a festa e a associagdo, sendo um

projeto que se encontra em desenvolvimento.

* Salao dos Bugios: Situa-se no piso central e é o
salao nobre do edificio e o mais amplo. E aqui que os
bugios participam no “jintar” e é também aqui que a

sarrabulhada e outros eventos ocorrem.

* Salao dos Mourisqueiros: E o segundo maior sa-
lao. E aqui que os Mourisqueiros participam no jin-
tar. Localiza-se no rés-do-chao do edificio e é aqui

que funciona a Academia de Danga da associagio.

Casa do Bugio e do Mourisqueiro (foto de Eventuais, 2025)
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Historia

A Associagio Sao Joao de Sobrado foi fundada a 21
de dezembro de 1993 com o objetivo de construir a
Casa do Bugio e organizar as tradicionais Festas de
Sao Joao de Sobrado, representando os sobradenses
na preservagio, promogao e valorizagio das suas tra-

digées culturais.

Desde a sua criagio, a associacio tem trabalhado em
prol da festa e da comunidade, fortalecendo a orga-
nizacio interna, apoiando as comissoes de festas e
promovendo o patriménio cultural local. Em 2022,
a associacio passou a designar-se oficialmente Asso-
ciagdo Sao Joao de Sobrado e o edificio-sede passou
a ser chamado Casa do Bugio e do Mourisqueiro,
refletindo o compromisso com a tradigao e a moder-

nizagao institucional.

Fundagio e Periodo de Gestao de José Ferreira da

Silva (1993-2004)

A associagio foi criada como Associagao Organiza-
dora da Casa do Bugio e das Festas de Sao Joao de
Sobrado, iniciando efetivamente a sua atividade em
1996. Foram sécios fundadores: José Fernandes da
Silva, Fernando Ferreira de Sousa, Anténio Morei-
ra Pedro, Antdnio da Costa Dias e Manoel Joaquim

Ferreira Pinto.

José da Silva Pereira assumiu a presidéncia e liderou
os primeiros anos, focando-se na organizagio inter-
na, angaria¢ao de fundos, preservacio das tradigoes e

sobretudo na construcao do edificio-sede.

Principais iniciativas e conquistas:

* Organizagao burocrdtica e estatutdria: Criagao dos

primeiros estatutos e regulagio da associagao.

* Acolhimento de sécios: Integragio e atengio espe-

cial aos Bugios e Mourisqueiros mais antigos, forta-

lecendo o sentimento de comunidade.

* Preservagao de tradigoes:

o Com o apoio da Junta de Freguesia, assegurar
que o corredor existente junto do coreto, onde
o Mensageiro corre as embaixadas, se mantenha

em terra batida;

o Replantagao de um sobreiro no Largo do Passal
para que a tradigao da Danga do Sobreiro real-
mente ocorra no local que deveria ser e junto de

uma arvore.
* Planeamento e construgao da Casa do Bugio:
o Defini¢ao do projeto para a Casa do Bugio;
o Inicio da construcio do edificio-sede em 1997;
o Angaria¢des de fundos para a construgio;

* Educacio e formacao: intencio de criacao de esco-
las de musica e aulas explicativas para participantes
da festa.

* Promogao cultural:

o Inicio de estudos sobre a classificagao da festa

como Patriménio Nacional.

o Publicacio de livros alusivos & Bugiada e Mou-

riscada;
o Publicagao de brochuras alusivas 4 festa;

o Tentativa de recuperacio de tradi¢oes perdidas

associadas ao Sao Jodo de Sobrado;

Este periodo de cerca de onze anos consolidou as ba-
ses da associagio, permitindo a construgio fisica e
simbdlica da Casa do Bugio, a valoriza¢io das tradi-
¢oes e a formalizacio da participagao dos sécios nas
festividades.

Crise e Comissoes Administrativas (2004-2000)

Apbs a saida de José Ferreira da Silva, Anténio Almei-
da Moreira assumiu a presidéncia a 18 de junho de
2004, mas devido a dificuldades administrativas da as-
sociagao e estruturais no que diz respeito a construgao

do edificio da Casa do Bugio, em 2005 foram institui-
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das duas Comissoes Administrativas para assegurar a

gestao da associagao e garantir a seguranga do edificio.

Existiram duas Comissoes administrativas neste pe-

riodo de crise:

* A primeira Comissao Administrativa tomou pos-
se a 4 de novembro de 2005 e era formada por
Moisés Anténio Moreira Gandara e Jorge Manuel
Rocha da Silva (direcao), Manuel Anténio da Sil-
va Pinto Suzano e Antdnio José Dias dos Santos
(Assembleia Geral) e Manuel Fernando Almeida
Coelho (Conselho Fiscal).

* A segunda Comissao Administrativa tomou pos-
se a 16 de dezembro de 2005 e foi composta por
Fernando Manuel Moreira Dias, Joaquim Fernando
Carneiro Soares, Anténio Manuel Marques Moreira
do Vale, Anténio Fernando Moreira Gaspar, Nuno
Filipe Pereira da Silva, Anténio José Dias dos Santos,

Manuel Anténio da Silva Pinto Suzano e Manuel

Fernando Almeida Coelho.

Neste curto periodo, as principais conquistas foram:

o Continuidade da constru¢ao da Casa do Bugio.

o Reforco da seguranca e estabilidade do edifi-

cio-sede.

o Garantia da continuidade da associa¢ao em pe-

riodo de crise

A interven¢io das Comissoes Administrativas foi
crucial para manter a associacdo ativa, permitindo
a transi¢do para uma gestdo estivel e preparando o

terreno para os anos seguintes.
Periodo de Gestao de Anténio Pinto (2004-2017)

Anténio Pinto assumiu a presidéncia formalmen-
te em 20006, apés participagio nas Comissoes
Administrativas. Este periodo ficou marcado por

estabilidade, consolidagdo estrutural e ampliagao

da visibilidade da festa.

IBURA daPRECA

Principais Iniciativas e Conquistas:

* Construgao e melhoria no edificio Casa do Bugio:
o Isolamento da cobertura e paredes;
o Reforco estrutural e correciao da construcio;
o Melhoria das escadas e instalagao de elevador;

o Construcio de casas de banho e remodelacao

do piso superior;

0 Melhoria das condigées da cozinha e colocagio

de hote;

o Instalagao de sistema de seguranca;

o Construcio dos passeios exteriores;

o Aquisi¢ao de mobilidrio, utensilios e louga;

o Constru¢ao de anexo exterior para fornos e gis;
* Burocracia:

o Sécios;

o Secretaria;
* Divulgacao e cultura:

o Participagio em programas televisivos (Praca

da Alegria, entre outros) e eventos culturais;
o Divulgacio da festa em jornais e revistas;
o Publicagio de livros sobre a festa;

o Inicio de arquivo documental, fotogrifico e vi-

deogrifico;
o Blog bugiosemourisqueiros.blogspot.com;

o Criagdo de produtos de merchandising e regis-

to de marcas e patentes;
* Organizacao e regulamentacao da festa:

o Organizacio das festas de Sao Jodo de Sobra-
do nos anos de 2005, 2006, 2010, 2011, 2013,
2015 e 2017;

o Disciplinamento da festa com obrigatoriedade
Discipl to da fest brigatoriedad

de sécios entre os intervenientes.

o Criagdo de escolas de musica e aulas explicati-

vas para musicos e participantes.
* Candidatura 8 UNESCO:

o Inicio do processo de candidatura e incentivo
a investigagao socioldgica e antropoldgica sobre

Bugiada e Mouriscada.
* Integracdo comunitdria:

o Inclusio do grupo Instintos Radicais na asso-

ciagao;
o Apoio as comissoes de festas;
o Promocio de eventos locais;

o Cedéncia de espago para a EPV- Escola Profis-
sional de Valongo;

O periodo de Anténio Pinto foi decisivo para con-
solidar a Casa do Bugio como edificio de referéncia,
uma vez que a ele se deve uma das fases mais relevan-
tes da sua construgdo, obras essas que nem sempre
foram visiveis. Fortaleceu ainda estrutura da associa-
¢ao, tornando-a mais profissional e preparada para

desafios culturais e administrativos.

Periodo de Gestao de Anténio César Ferreira
(2017-2021)

Anténio César Ferreira, jd integrado nas diregdes an-
teriores, assumiu a presidéncia em 2017 e conduziu
a associagdo durante quase quatro anos, incluindo o
periodo de pandemia de Covid-19, que limitou a ati-

vidade, mas nio interrompeu a gestao.

Principais Iniciativas e Conquistas:

* Melhorias no edificio:

o Colocagao de portao exterior e janelas na parte

superior;

o Criagao da Sala da Mouriscada com mobilidrio

adequado.
* Projetos culturais e educativos:

o Oficinas de artes decorativas em parceria com a

Camara Municipal e escolas locais;

o Exposicao “Bugios e Mourisqueiros” no Perife-

rias em Sintra;
o Aquisi¢do de espdlio de videos da RTP;
* Eventos e celebragoes:
o Organizagao da Il e III Gala Sao Joao de Sobrado.
o Celebra¢ao dos 25 anos da associagao em 2018.
* Divulgagio e marketing cultural:

o Participagao em programas televisivos, inicia-

tivas culturais e exposigoes;

o Organizagiao do teatro “Auto da Bugiada e

Mouriscada”;

o Colaboragao na candidatura as 7 maravilhas

da Cultura Popular de Portugal;

A 15 de dezembro de 2018, a dire¢ao promo-
veu os festejos dos 25 anos da fundagdo, no seu
edificio sede, tendo contado com a presenga dos
executivos da Camara Municipal de Valongo e da
Junta de Freguesia de Campo e Sobrado. Os Ins-
tintos Radicais, grupo de dan¢a que estava asso-

ciado a associagdo, ajudou na parte da animagao

do dia.

Apesar da limitagido imposta pelo Covid-19, em
2020 e 2021, o mandato de Antdnio César Ferreira,
manteve o caminho até entdo seguido, tentando re-
forar a identidade da associa¢io, ampliar os espagos
de interagdo cultural e consolidar a visibilidade da
festa e da Casa do Bugio.
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Periodo de Gestao de Anténio Marques Vale
(2021-2025)

Anténio Marques Vale assumiu a presidéncia em 2021,
com o foco na dignificacio da associagio, aproximagcio a
comunidade e promogio da festa no panorama regional
e nacional. A verdade é que os quatro anos e meio da
sua gestdo, ampliou a promogio da festa, consolidou o

trabalho da associagio reforcando a sua posigao cultural.

Principais Iniciativas e Conquistas:

* Modernizagao e organizagao institucional:

o Alteragao e formalizacio dos novos Estatutos,
Regulamento Geral Interno e Regulamento
Eleitoral;

o Alteragao oficial da designagio da associagio e

atualizacio do logétipo;

o Criagao do Conselho de Velhos da Bugiada e

do Conselho de Reimoeiros;

o Atualiza¢io completa da lista de associados e

integragio de novos membros;

o Uniformiza¢ido das redes sociais e meios de

contacto;
o Integragao da SJS MDC Dance Academy;

o Integragao do grupo de Jipes Bugios e Mouris-

queiros;
* Melhorias na Casa do Bugio e do Mourisqueiro:

o Limpeza, reorganizacio e utilizagao de todos os

espagos do edificio;
o Obras de manutencio estruturais;

o Criagao de salas temdticas (Salao dos Mouris-
queiros, Sala da Bugiada, Sala da Diregao e Ar-

quivo, Galeria Museolégica);

o Construciao de WC mobilidade reduzida e bal-

nedrios;
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o Reformas do piso;
o Intervengio na varanda e no telhado;
o Aquisi¢ao de TV LED;

o Substituigao do sistema de vigilancia e coloca-

¢ao de cAmaras de videovigilancia;
o Mobilidrio e loucas;
* Eventos e celebracoes:

o Celebraciao dos 30 anos da associacio em 2023,
com presenga de sécios fundadores, representan-

tes autdrquicos e comunidade;

o Organizacio da IV, V e VI Gala Sao Joao de
Sobrado;

* Divulgacio e valorizagio cultural:

o Participagio em programas televisivos (Marco
Paulo, Funtistico da TVI);

o Eventos em BTL Lisboa, FIMI Lisboa, Expo-
cidades (Galiza), exposi¢oes no MaiaShopping e
colaborac¢io com o Centro de Documentacio da

Bugiada e Mouriscada;
o Criagdo de merchandising e loja oficial;

o Criagao de brochuras, mapas turisticos, Con-

dutas de Bugios e Mourisqueiros;

o Forte investimento em marketing cultural e

turistico;

o Apoio logistico e burocritico as comissoes de
festas, reforcando a organizacao, segue qualidade

das celebracoes.

o Publicagio de livros associados com a Bugiada

e Mouriscada;
o Publica¢io da Revista Lavra da Praga;
o Website oficial Sao Joao de Sobrado;

o Apoio ao Streaming 2025;

* Arquivo:
o Concepgao e aquisi¢ao de ilustragdes;
o Criagdo do arquivo da festa;

o Aquisi¢ao de acervo documental, fotogrifico e

videogréfico;
o Compra de livros associados com a festa;

Este periodo marcou um novo ciclo de expansao e
valorizagao da associacio, promovendo a profissio-
nalizagao da gestao, modernizagio do edificio e in-
cremento da visibilidade da festa, consolidando a
Bugiada e Mouriscada / Sao Joao de Sobrado como

referéncia cultural.

[lustragio da Bugiada e Mouriscada (acervo ASJS, 2026)

Foi um periodo de grande dedica¢io a Associacao
Sao Joao de Sobrado, com rasgos de criatividade de
todos os seus membros e que com o apoio de toda a
comunidade, foi possivel tornar realidade muitas das

aspiragoes antigas da comunidade e dos associados.
Futuro

O futuro da Associa¢ao Sao Jodo de Sobrado é cons-
truido com base na experiéncia acumulada, no com-
promisso do presente e nos sonhos para o amanha.
A associag¢io continuard a promover as tradigoes da
Bugiada e Mouriscada, a valorizar a festa de Sao Joao
de Sobrado e a afirmar-se no panorama cultural lo-
cal, regional e nacional, mantendo um forte vinculo

com a comunidade e com os seus associados.
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Coneclusao

A festa é. e sempre sera. resisténeia masearada
daidentidade de Sobrado.

Nuno Alexandre Ferreira

Chegamos ao fim desta III Edi¢ao da Lavra da Praga com a
sensacio de que ndo apenas resgatamos um pedaco da histéria:
devolvemos-lhe o fdlego. Incidimos sobre um tempo sombrio
— o da ditadura militar e do Estado Novo, entre 1926 ¢ 1974
— um tempo em que a palavra era vigiada, a liberdade contida
e as vozes muitas vezes caladas. E, no entanto, nesse cendrio de
siléncios forcados, a Bugiada e Mouriscada nio se apagou. A

festa resistiu. A festa dangou. A festa cresceu.

Da documentagio analisada, das memérias resgatadas, dos regis-
tos fotograficos e videogrificos que conseguimos compilar, emer-
giu uma verdade surpreendente: nio houve censura direta por
parte do regime. Porém, o peso invisivel da moral e dos ideais do
Estado Novo deixou marcas subtis, influenciando indiretamente
a forma como a festa era organizada, divulgada e até vivida pela
comunidade local. Como se uma sombra pairasse, silenciosa, so-

bre cada méscara, sobre cada gesto, sobre cada danga.

O que também se revelou claro foi o interesse crescente dos
investigadores, antropéSlogos, etndlogos e folcloristas, que vi-
ram na festa um campo fértil de estudo, um palco de simbolos
e mistérios — especialmente nas mdscaras, nos rituais e na
prépria lenda que a sustenta. A comunicacio social, por sua
vez, abriu as suas lentes e canetas para registar e difundir o
que acontecia, dando 4 Bugiada e Mouriscada uma visibili-
dade inédita, mesmo sob o jugo de um regime que preferia

controlar o espetdculo da vida.

Esta edi¢o ofereceu um mergulho profundo nesse passado, mas
também trouxe algo inédito e emocionante: pela primeira vez,

partilhamos um inventdrio de nomes — os que conseguimos

IBURA da PRECA

recuperar — daqueles que foram Velhos e Reimoeiros. Nomear
¢ um ato de resisténcia. E transformar a meméria em palavras
sublimes, é ndo permitir que o anonimato sepulte quem, com
pés cansados e coracoes cheios, manteve acesa a chama desta

festa. Cada nome é uma semente contra o esquecimento.

Mas nio ficamos apenas na memdria coletiva: dedicamos
também um olhar atento a cada personagem da festa, ao
patrimdnio material e imaterial que a envolve, s mdsca-
ras, aos gestos, aos rituais de resisténcia que se repetem
ano ap6s ano e que dao corpo a uma heranga que é simul-

taneamente local e universal.

E porqué Lavra da Praga? Porque lavrar é mais do que mexer
na terra: é preparar o terreno para o futuro, é desafiar as certe-
zas, ¢ questionar visoes feitas. E abrir espaco ao conhecimento
e deixd-lo invadir a praga — esse espaco coletivo onde tudo
acontece, onde todos se encontram, onde a memoria se trans-

forma em espetdculo vivo.

Assim, concluimos esta edi¢io nio como quem fecha um li-
vro, mas como quem acende uma tocha. Porque a histdria aqui
revelada é também um convite: que cada leitor, ao percorrer
estas pdginas, se sinta chamado a carregar a memoria adiante,
a manter viva a chama da Bugiada e Mouriscada, a defender o

direito de celebrar, de dangar, de existir.

Esta revista ¢, sim, um documento cultural. Mas ¢ também
uma declara¢do ousada: a festa nunca se rendeu, nunca se ca-
lou, nunca se deixou dominar. Ela é, e sempre serd, resisténcia

mascarada da identidade de Sobrado.
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também conhecido por
Nuno King, nasceu no
Porto em 1992, vivendo
em Sobrado desde 2002.
Ao longo da sua vida, entre
vdrios projetos e associa-
¢oes, dedicou-se ao estudo
e promogio da cultura, patriménio e tradigées de Sobrado

e da festa de Sio Joao de Sobrado. Acompanha e fotografa
os Mourisqueiros desde 2013. Entre 2013 e 2024 divulgou
a festa nas redes sociais e no blog saojoaosobrado.wordpress.
com. E vice-presidente e secretdrio da Associagio Sio Jodo de
Sobrado desde 2021.
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ra nasceu em 1970, em
Campo, Valongo. Possui
licenciatura em Histéria
(2005) e é mestre, pela
Faculdade de Letras da
Universidade do Porto,
em Histéria e Patrimé-

nio - Estudos Locais e Regionais: Constru¢io de Memé-
rias (2012). E autor de alguns trabalhos académicos e de
investiga¢io, nomeadamente de histéria local, com maior
incidéncia no Concelho de Valongo. Tem participado em
semindrios, jornadas e conferéncias na drea da histéria e
do patriménio cultural, em alguns casos como orador. E
colaborador do Municipio de Valongo, exercendo fungoes
no Centro de Documentac¢io da Bugiada ¢ Mouriscada.

Fibia Suzano Pinto

Fdbia Suzano Pinto, nasceu
em Sobrado em 1983, ten-
do crescido nos bastidores
da Festa de Sio Joio de
Sobrado. Comecou a re-
gistar fotograficamente a
festa em 1995 para o seu
L espdlio pessoal e nao parou

mais. Sem pretensio de profissionalismo tem procurado de
uns anos a esta parte uma visio fotogrifica diferente da festa.
Igualmente, tem dado aten¢io 2 Bugiada e Mouriscada por
outras formas, seja com a criagdo e administragio do grupo
S. Joao com Tradigio- Bugiada de Sobrado, onde desde 2011,
promove o didlogo, a partilha de informagées e registos foto-
graficos sobre a festa nas redes sociais. Produz artesanato sobre
a festa e escreve frequentemente artigos sobre a festividade,
nos seus mais diversos aspetos, nomeadamente, relacionados
com a lenda que subjaz a festa. Foi bugio por 9 anos, fez parte
das comissoes de festas em 2010 e 2017, ajudando ainda os
seus pais na produgio de fardas e acessérios.

Anténio Garcés

Anténio Augusto Moreira
Garcés nasceu em Sobra-
do, em 1974. Professor de
profissdo, na Ilha da Ma-
deira, dedica-se também
ao teatro, especialmente
com jovens. Mesmo a dis-
tAncia, mantem o apego profundo a terra natal, acompa-
nhando com devog¢io tudo o que diz respeito a Sobrado, &
festa e as histérias que lhes dao vida. Desde hd vdrios anos
que se dedica a investigagdo sobre a Bugiada ¢ Mourisca-
da, especialmente em termos de documentagio e artigos de
jornais, mas a sua relagio com a festa ¢ mais extensa uma
vez que também costuma registar habitualmente a festa em
fotografia, dedicando-se ainda 4 escrita de poemas e de ou-
tros textos. Promove igualmente o patriménio cultural e
imaterial de Sobradoo.

Manuel Pinto
-_’h
v e Manuel Joaquim da Silva

Pinto nasceu em Sobrado,
em 1954. E uma referéncia
" nacional nas dreas do Jor-
/ nalismo, Educagio para os

Media e Sociologia da Co-

municagdo. Foi jornalista

por vérios anos e professor

da Universidade do Minho.

E um dos principais investi-

gadores da Bugiada e Mouriscada, tendo dedicado grande parte
da sua vida & divulgagio da festa, do seu patriménio, rituais
e memoria. Encontra-se associado ao processo de inscri¢io da
Bugiada e Mouriscada ao registo no Inventdrio Nacional do Pa-
triménio Cultural Imaterial e é sécio- honordrio da Associacio

Sio Joao de Sobrado.
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pou e participa, ativamente, na dindmica da Freguesia de
Sobrado, destacando-se, desde 2019, como Presidente da
Associacio Ambientalista Jornada Principal, em defesa do
ambiente e do encerramento do aterro de Sobrado. Acom-
panhando sempre a Bugiada e Mouriscada, escreve textos e
poemas sobre esta festividade.
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